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Notes

NOTES TO USERS

Data contained in the tables are as
available on July 5, 1991.

Data contained in this publication
(unless otherwise specified) are seasonally
adjusted.

Some tables contain selected
components and thus do not add to the
totals. As well, most figures are rounded.

Data in this publication were retrieved
from CANSIMt (Trade Mark of Statistics
Canada for its Canadian Socio-Economic
Information Management System), and
processed to create a photo-ready copy
from which this publication was produced.
CANSIM is the Statistics Canada
computerized data bank; series published
here (as well as other data) are available on
computer printouts, tape, diskette or directly
via terminal.

The identification numbers at the top of
each column of data refer to the CANSIM
Identifier for the unadjusted or seasonally
adjusted monthly or quarterly data in the
column.

Notes

NOTES AUX UTILISATEURS

Les donnees publiées dans les tableaux
sont les données disponibles au 5 juillet 1991.

A moins d'avis contraire, les données
paraissant dans cette publication sont
desaisonnalisees.

Certains tableaux comprennent des
composantes choisies et donc leurs sommes
différent des totaux. De plus, la plupart des
données sont arrondies.

Les donnees publiées dans cette revue
sont extraites de CANSIMt (marque de
commerce de Statistique Canada pour son
" Systéme canadien d'information
socio-économique”) et traitées pour donner une
copie destinée a la photocomposition qui sert a
la préparation de cette publication. CANSIM est
la banque de donnees informatisée de
Statistique Canada. Les données qui S’y
trouvent (ainsi que d'autres données) sont
disponibles sur imprimés d’ordinateur, bandes
magnétiques ou disquettes ou directement au
terminal.

Les numéros d'identification au-dessus de
chaque colonne de données correspondent a
I'identification de CANSIM pour les données
correspondantes aux statistiques mensuelles ou
trimestrielles brutes et désaisonnalisées.
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Led by a surge in exports to the United
States, GDP rebounded in April. Household
demand grew modestly, while inventories
fell sharply. Labour market conditions
softened in June, however, a reminder of
lingering weakness in several important
sectors of the economy.
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Etats-Unis. La demande des ménages s’accroit
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Conditions
économiques
actuelles

1 Current
economic
conditions

Summary Table - Key Indicators Tableau sommaire - Indicateurs principaux

Year and Real gross Employment, Unemployment Consumer Merchandise Ratio ot New molior Composite
month domestic per cent rate price index, trade manufacturing vehicules leading index,
product, per change per cent balance, inventories/ sales, per per cent
cent change change, millions $ shipments ceni change change
__ Aadjusted _ S
Annee et Produit Emploi Taux de Indice des prix Solde du Ratio des stocks ~ Ventes de Indicateur
mois interieur brut variation en chomage a la consomma- commerce des aux livraisons vehicuies compasile
reel, variation en  pourcenlage tion, varation marchandises, dans la aulomabiles avance,
pourcentage en pourcen- millions $ fabrication neuts. vanation variation en
lage. . en pourcentage pourcentage
desaisonnalise
1 37026 D 767608 D 767611 P 484549 D 399449 D 318284 D 4970 D 99958
-D 397390
1989 3.07 197 75 50 7.095 152 -538 385
1990 075 069 81 48 10,926 157 -1t -1.02
1989 ) 0.30 040 75 0.6 173 153 -7.96 0.14
J 034 027 76 06 436 153 352 014
A 080 059 74 0.1 508 1.54 261 0.00
S 039 016 74 03 1895 1.52 996 0.21
[e] 0.15 0.13 74 03 185 153 -780 0.28
N 0.34 027 7hs. 05 641 153 183 028
o} 0.15 -0.05 76 03 603 152 -3.09 0.21
1980 I 0.00 028 Ud] 0.7 528 1.61 350 0.00
F 006 011 76 04 328 1.58 -8.36 0.21
M -0.00 -0.18 72 03 1,017 155 6.52 0.2t
A 0.15 033 73 01 753 157 749 041
M 0.13 037 77 03 1,156 155 -1.57 -0 41
J 019 007 76 Q4 1,219 154 619 -0.21
J 006 005 80 0.4 910 153 183 021
A -0.36 -0.38 84 032 1118 154 -3.1% 021
S -0 64 017 85 04 1187 158 -4.52 -0.49
o 010 0.22 8.9 06 1,03t 154 -4.96 0.56
N -0 81 -0.52 91 08 903 160 172 -0.78
D -0.24 038 93 02 778 1.62 415 0.7
1991 d) -0.97 0.72 97 24 634 1.63 17.76 -1.00
F 014 -0.49 10.2 02 847 165 657 -0.87
M -0.02 0.02 105 0.5 1.051 164 -4.43 -0.58
A 0.85 0.32 102 0.1 892 1.58 6.85 015
M 0.28 103 02
J 0N 105

OVERVIEW*

There was some further evidence that
the economy was firming early in the
second quarter after rapid drops at the turn
of the year. Employment and housing starts
rase in April and May, while output in April
posted its largest increase in over three
years. A return to growth in the leading
indicators in April, after over a year of
declines, increases the chances of
sustaining these gains. On the negative
side, employment edged down in June as
the number of full-time jobs declined, while
residential building permits and house sales
levelled off in May.

* Based on data available on July 5; all
data references are in current dollars
unless otherwise stated.

VUE GENERALE*

On observe certains autres indices d’'un
raffermissement de I’économie au début du
deuxiéme trimestre, apres les fortes baisses
enregistrées au tournant de I'année. L'emploi et
les mises en chantier augmentent en avril et en
mai, tandis que la production enregistre en avril
sa plus forte progression en plus de trois ans.
Le retour de la croissance des indicateurs
avances en avril, aprés plus d'une année de
baisse, ameliore les chances d'une poursuite de
ces progressions. Parmi les facteurs negatifs,
on retrouve un léger recul de I'emploi en juin
avec la baisse du nombre d'emplois a plein
temps et un niveau inchangé des permis de
batir et des ventes de maisons dans le secteur
résidentiel en mai.

* Bases sur les données disporibles le 5
Juillet; toutes les donnees sont en dollars
courants, sauf indication contraire.
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Current
economic
conditions

The most impressive sign of a possible
recovery was the sharp 0.9% gain in GDP
in April. Not only was the overall rate of
increase relatively rapid, but the growth was
also widespread among industries. In
particular, production rose in
goads-producing industries which had been
hard hit by the recession, such as
manufacturing and construction. Moreover,
the gain in output was accompanied by a
sharp reduction of inventories in most
sectors of the economy.

Exports were the driving force in the
revival of demand. They rose 4.5% in April,
with all of the increase reflecting higher
shipments to the United States. The gain in
exports was widespread, with the notable
exception of resource-based products such
as metals and pulp and paper. Commodity
prices on world markets have weakened
steadily despite consecutive gains in U.S.
industrial production in April and May, with
prices late in June breaking through their
previous lows set in February.

Household demand rebounded in April
after a sharp drop in the first quarter. Retail
sales rose 0.6%, with the increase narrowly
based in durable goods such as cars and
furniture at a time of declining interest rates.
Retail sales of other goods such as clothing
were sluggish, reflecting weak consumer
incomes. Labour income rose only 0.1% in
April, despite the gain in output, as
employment growth was concentrated in
lower-paying service jobs. In May,
employment gains were made in
higher-paying jobs in goods-producing
industries, although these increases were
not sustained in June. The upturn in
construction jobs reflects the rise in housing
starts in April and May, despite continued
high vacancy rates.

Conditions
economiques
actuelles

L'indice le plus impressionnant d'une
reprise eventuelle est la forte augmentation de
0.9% du PIB en avril. Non seulement le taux
géneral d’augmentation est relativement rapide,
mais fa croissance est aussi géenérale au niveau
des industries. En particulier, on note une
augmentation de la production des industries de
biens, gravement touchées par la récession,
comme celles de la fabrication et de la
construction. De plus, la hausse de la
production s’accompagne d’une forte baisse
des stocks dans la plupart des secteurs de
I'éconamie.

Les exportations sont la force motrice de la
reprise de la demande. Elles augmentent de
4.5% en avril, et cette progression s'explique
uniquement par I'accroissement des expéditions
vers les Etats-Unis. La progression des
exportations est générale, a I'exception natable
des produits de ressources naturelles tels que
les metaux et les pates et papiers. Le cours des
marchandises sur les marchés mondiaux s'est
affaibli de fagon continue en depit de
progressions successives de la production
industrielle aux Etats-Unis en avril et en mai, les
prix a la fin de juin depassant leurs creux
précédents établis en février.

La demande des ménages rebondit en
avril, apres une forte diminution au premier
trimestre. Les ventes au détail augmentent de
0.6%, cette augmentation se limitant aux biens
durables tels que les voitures et les meubles,
alors que les taux d'intérét diminuent. Les
ventes au détail d'autres biens, comme les
vetements, sont lentes, ce qui s'explique par la
faiblesse des revenus des consommateurs. Le
revenu du travail ne s'accroit que de 0.1% en
avril, en depit de la progression de la
production, et la croissance de I'emploi touche
principalement les services, qui payent moins.
En mai, I'emploi s’est accru dans les secteurs
mieux rémunérés des industries productrices de
biens, mais ces augmentations ne se sont pas
poursuivies en juin. Le redressement du
nombre d'emplois dans la construction
s’explique par la hausse des mises en chantier
de logements en avril et en mai, en depit de
taux d’inoccupation toujours élevés.
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conditions

Inflation continued to moderate in May,
despite an upturn in energy costs. This
partly reflected continued weak commodity
prices on world markets, which showed no
sign of responding in June to the recent
improvement in industrial production in
North America. Unit labour costs also
slowed in April, as productivity rose and
wage increases decelerated markedly.

Labour Markets - Conditions Soften in
June

Labour market conditions retreated in
June, after improvements in April and May.
Employment edged down 0.1%, while the
unemployment rate rose from 10.3% to
10.5%, matching the peak level set in
March. All of the drop in jobs originated in
full-time employment, which fell 0.4% to
offset the gain in May. These losses were
only partly compensated for by an increase
in part-time jobs.

By industry, job losses were evident in
both goods and services. Goods-producing
industries posted a 0.3% drop after a
substantial 1% in gain in May. Most of the
decline originated in manufacturing, and to
a lesser extent in agriculture, Employment
in services fell fractionally for the second
consecutive month, due to a sharp drop in
community, business, and personal
services. This industry had led job growth in
recent months. Public administration posted
a second straight gain, partly due to the
hiring of 40,000 Census workers.

The reversal in labour market
conditions was most evident in central
Canada. Quebec posted a 0.7% drop in
employment, while jobs fell marginally in
Ontario. As a result, the unemployment rate
rose half a percentage point in both
provinces. There also were fewer jobs in
three of the four Atlantic provinces. The

Conditions
economiques
actuelles

L’inflation continue de se modérer en mai,
en depit d'une hausse des couts énergetiques.
Ceci s'explique en partie par la persistance de
la faiblesse du cours des marchandises sur les
marchés mondiaux, qui ne semblait pas vouloir
réagir en juin a 'amélioration récente de la
production industrielle en Amérique du Nord.
Les coduts unitaires de main-d'oeuvre se
ralentissent egalement en avril, avec
{"augmentation de la productivité et une
decelération appréciable des augmentations
salariales.

Marchés du travail - Relachement en juin

La conjoncture sur le marché du travail se
renverse en juin, apres s'étre améliorée en avril
et en mai. L'emploi se replie de 0.1%, tandis
que le taux de chémage passe de 10.3% a
10.5%, ce qui correspond au sommet atteint en
mars. La baisse du nombre d'emplois s'explique
uniquement par ceux a plein temps, qui
enregistrent une diminution de 0.4%,
neutralisant la hausse en mai. Ces pertes ne
sont qu'en partie compenseées par la hausse
des emplois a temps partiel.

Par industrie, on observe des pertes
d’emplois tant dans le secteur des biens que
dans celui des services. Les industries
productrices de biens enregistrent une chute de
0.3%, apres une progression appréciable de
1% en mai. La plus grande partie de la
diminution s’observe dans le secteur de la
fabrication, et dans une moindre mesure, dans
celui de {'agriculture. L'emploi dans les services
diminue de fagon minime pour le deuxieme
mois consecutif en raison d'une forte baisse
pour les services socio-culturels, commerciaux
et personnels. Ce secteur dominait Ia
croissance de I'emploi au cours des derniers
mois. L'administration publique enregistre un
deuxieme gain d'affiiée, en partie a cause de
I’embauche de 40,000 recenseurs.

Le retournement de la conjoncture sur le
marché du travail est le plus marque au Canada
central. Le Québec enregistre une diminution de
0.7°% de 'emploi, tandis que I'Ontario n'absorbe
qu’'une baisse minime. Pour cette raison, le taux
de chdomage augmente d'un demi-point dans les
deux provinces. Le nombre d’emplois baisse
€galement dans trois des quatre provinces de
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largest decline was in Newfoundland, where
a drop of 4.1% in June followed steady
declines since December, bringing the
cumulative decrease to just over 10%.
Unemployment in the province jumped from
17% to 20.3% over the same period. All the
western provinces posted marginal
increases in employment in June, after little
change in May.

Composite Leading Indicator - First
Increase Since 1989

The leading indicator grew by 0.1% in
April, after fourteen straight declines,
another sign that a recovery may be in the
offing. The upturn reflects the three largest
gains at a turning point in the unsmoothed

I'Atlantique. C'est a Terre-Neuve ou la
diminution est la plus forte, puisqu’une baisse
de 4.1% en juin fait suite a des diminutions
continues depuis décembre qui devaient porter
le recul total a un plus de 10%. Au cours de
cette méme periode, le chémage dans la
province passe de 17% a 20.3%. Toutes les
provinces de I'Ouest enregistrent une
augmentation minime de I'emploi en juin, apres
une faible variation en mai.

L’indicateur avancé composite - Premiere
hausse depuis 1989

Apres quatorze baisses d'affilee,
F'indicateur avancé se redresse de 0.1% en
avril, un signe de plus qui suggere qu'une
reprise économique est imminente. Le
redressement s’explique par trois

1.4
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version on record. Five of the 10
components were up in April, four more
than in March, as export demand was
particularly strong. Weakness in consumer
demand and manufacturing was less
pronounced after a sharp contraction in the
first quarter.

There was some improvement of
household demand. at a time of declining
interest rates and an upturn in employment.
The recovery in housing gained speed,
particularly in Quebec where government
aid programs accompanied lower vacancy
rates. Existing house sales posted a second
straight increase, the largest in five years.
The downward trend of sales of durable
goods slowed throughout Canada, reflecting
the stimulus of rebates to auto sales and of
rising housing demand to furniture and
appliance sales. Employment in services
grew by 0.2%, led by gains in the personal
sector.

The smoothed version of new orders
for durable goods fell only 0.2% in April,
after plunging 2.7% in March. This
moderation resulted in part from a sharp
gain in U.S. auto demand, and increases in
industries related to housing. The ratio of
shipments to stocks of finished goods fell
again in April, but this component typically
lags behind recoveries by four months
(because firms sell off unwanted stocks
before raising production). The average
workweek also decreased, reflecting sharp
drops in the unsmoothed version throughout
the first quarter, as firms slashed production
and labour costs.

Conditions
economiques
actuelles

augmentations d’affilée de I'indice non lissé, les
plus fortes jamais observées lors d’un point de
retournement. Quatre composantes de plus
qu'en mars étaient a valeur positive en avril,
soit cing des dix composantes, alors que la
demande extéreure était particulierement forte.
La faiblesse de la consommation et de la
demande aupres des fabricants s’est atténuée,
apres s’étre aggravee au cours du premier
trimestre.

Il'y a eu une certaine amélioration de la
demande des ménages au moment ou les taux
d'intérét baissalent a nouveau et que I'emploi
s'est redressé. L'essor du marché immobilier a
pris de I'ampleur, en particulier au Québec ou la
construction de maisons neuves bénéficie des
programmes d'aide gouvernementaux, que les
taux d'inoccupation baissent et que les ventes
de maisons existantes enregistrent une
deuxiéme forte hausse d’affilée, les plus
marquees en pres de cing ans. La tendance
negative des ventes de biens durables s’atténue
dans I'ensemble du Canada avec I'influence
positive des rabais sur les ventes d’automobiles
au cours du mois et de la demande croissante
de logements sur les ventes de meubles. La
composante personnelle contribue a relever de
0.2% I'emplol dans les industnes de services
commerciaux.

La tendance des nouvelles commandes de
biens durables a baissé de seulement 0.2% en
avril aprés une chute de 2.7% en mars. Cet
adoucissement s'explique en partie par une
forte progression de la demande américaine
d’automobiles, bien que la majorité des
industries aient ete a valeur positive, en
particuher celles reliées a la demande de
logements. Le ratio des livraisons
manufacturiéres aux stocks de produits finis a
continué de baisser en avril, mais il signale
habituellement les reprises avec un retard de
pres de quatre mois, puisque les entreprises
répondent a une hausse de la demande d'abord
en réduisant les stocks indesirés. La durée
hebdomadaire moyenne de travail a diminue
egalement, ce qui reflete de fortes baisses dans
la version non lissee tout au long du premier
trimestre qui sont survenues alors que les
entreprises reduisaient leur production et leurs
couts de main-d'oeuvre.
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The Toronto stock exchange posted a L'indice de la bourse de Toronto enregistre
third straight gain in prices, while the money  une troisieme hausse d'affilée et I'offre de
supply rose for the first time since monnaie se redresse pour la premiere fois
December. depuis décembre. )

The U.S. leading indicator edged up L'indicateur avance des Etats-Unis se
0.1% in April, the first increase since July redresse de 0.1% en avril, la premiere hausse
1990. The gain originated in a recovery of depuis juillet 1990. La hausse de la confiance
consumer confidence in recent months and au cours des derniers mois s’est traduite par
more recently in household spending. une progression de la demande des ménages.
Industrial production posted back to back La production industrielle enregistrait donc des
increases for the first time since last progressions de 0.3% en avril et de 0.5% en

September, 0.3% in April and 0.5% in May. mai, les premiéres consecutives depuis
septembre dernier.

Output - GDP Up Sharply in April Production - Forte hausse du PIB en avril
The monthly measure of real gross La mesure mensuelle du produit intérieur

domestic product rose 0.9% in April, its first  brut réel augmente de 0.9% en avril. ce qui en

significant increase since the recession fait la premiere hausse appréciable depuis le

2 Gross Domestic
Product Goods
and Services

2 PIBen
biens et
services
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began. The level of GDP in April was
essentially the same as in December 1990.
The April increase reflected gains in both
goods and services. The growth in services
was the third straight; for goods, it was the
first since July of last year.

Goods-producing industries raised
output by 0.9% after sharp declines in
recent months. Manufacturing led the
increase, with production up 1.7% after
eight straight drops. The increase is
especially impressive since inventories were
slashed by 4%. Export-oriented industries
led the surge in output, notably autos and
wood, as U.S. demand picked up.
Resource-based industries continued to
lower output as their exports remained
weak, notably pulp and paper, and smelting
and refining. Investment-related industries
also showed some strength, with
non-metallic minerals, metal fabricating, and
electrical products posting their first
increases in over six months. Machinery,
however, posted a third straight drop.
Consumer goods industries also participated
in the gains, notably furniture, textiles and
clothing. The increase in clothing was the
third straight, despite steadily declining retail
sales.

Primary industries and construction
generally reflected the pattern of demand
shown by manufacturers. Forestry output
strengthened for the second consecutive
month, as housing starts recovered in
Canada and the United States. Mining
production fell again, with cutbacks in metal
mining for the fourth time in the last five
months. Total construction edged up 0.3%,
after five straight declines. Residential
construction jumped 1.6% in response to
the upturn in housing starts. Non-residential
building construction dropped a further

Conditions
economiques
actuelles

debut de la récession. En avril, le niveau du PIB
est essentiellement le méme que celui de
déecembre 1990. La hausse en avril s’explique
par la progression du secteur des biens et de
celui des services. Dans le cas des services, |l
s'agit du troisieme mois consecutif de
croissance, et pour les biens, c'est la premiére
augmentation depuis juillet 1990.

Les industries productrices de biens
relevent la production de 0.9%, aprés de fortes
baisses ces derniers mois. C'est le secteur de
la fabncation qui vient en tete avec une hausse
de 1.7% de la production, survenant apres huit
diminutions consecutives. Cette progression est
particulierement impressionnante, puisque les
stocks ont eté réduits de 4%. La poussee de la
production est dominee par les industries
d’exportation, notamment celles de I'automobile
et du bois, en raison de la reprise de la
demande aux Etats-Unis. Les industries des
ressources naturelles continuent de reduire la
production, car leurs exportations restent
faibles, notamment dans le cas des pates et
papiers et de la fonte et de I'affinage. Les
industries d'équipement se caractérisent
egalement par une certaine fermeté, celles des
minéeraux non metalliques, de la fabrication de
produits en metal et des produits électriques
enregistrant leur premiere progression en plus
de six mois. Par contre, I'industrie des
machines recule pour le troisieme mois
consecutif. Les industries de biens de
consommation participent egalement a la
progression, notamment les meubles, les
textiles et les vétements. En depit de ventes au
détail toujours en baisse, I'accroissement dans
le cas des vétements est le troisieme d’affilee.

Les industries primaires et de la
construction en general refletent I'évolution de
la demande pour les fabricants. L'activite du
secteur des foréts se raffermit pour le deuxieme
mois consecutif en raison du redressement des
mises en chantier de logements au Canada et
aux Etats-Unis. La production des mines
diminue une nouvelle fois, les mines métalliques
enregistrant leur quatrieme diminution des cing
derniers mois. Le total du secteur de la
construction se hisse de 0.3%, apres cing
baisses consecutives. La construction
résidentielle est en hausse de 1.6% en raison
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2.4%, and little turnaround is augured by
the sharp drop in capacity utilization in the
first quarter.

Output of services grew by 0.8% in
April, following gains 0f 0.3% in March and
1.0% in February. All major industry groups
participated in the increase. Industries
which led the upturn in recent months, such
as communications and finance, continued
to expand. Business services also grew
moderately, led by computer and
professional services. Most consumer
services also posted modest gains, while
goods-handling industries such as
transportation and trade saw demand
increase as production of goods rebounded.

Household Demand - Auto Sales and
Housing Starts Strengthen

Spending by households showed
further signs of recovery early in the second
quarter. Retail sales posted a modest gain
in April, while housing starts and auto sales
strengthened again in May. However, these
signs of recovery were not unequivocal.
The increase in retail sales was
narrowly-based in durable goods, as weak
incomes hampered spending in other areas.
The rally in housing starts may be limited by
continued over-supply, as signailed by a
levelling-off of building permits in May.

The volume of retail sales posted a
moderate 0.6% gain in April, following three
months of volatility related to tax changes.
Sales plunged in January when the GST
was introduced, rebounded in February
partly to beat potential tax increases in the
federal budget, and feil sharply in March.

de I'accroissement des mises en chantier de
logements. La construction non résidentielle
diminue de 2.4% et la forte chute de I'utilisation
de la capacité au premier trimestre ne semble
pas laisser presager de retournement.

La production de services s'accroit de
0.8% en avril, apres avoir progressé de 0.3%
en mars et de 1.0% en fevrier. Tous les
principaux groupes d'activité interviennent dans
cette augmentation. Les industries qui
dominaient le redressement au cours des
derniers mois, comme celles des
communications et des finances, continuent de
se redresser. Les services commerciaux
s'accroissent aussi, mais modéeréement, dominés
ici par les services informatiques et
professionnels. La plupart des services de
consommation enregistrent également une
progression modeste, tandis que les industries
de la manutention de biens comme celles des
transports et du commerce constatent une
augmentation de la demande en raison d’'une
reprise de la production de biens.

Demande des ménages - Raffermissement
des ventes automobiles et des mises en
chantier de logements

Les dépenses des ménages donnent
d’autres indices d'une reprise au début du
deuxieme trimestre. Les ventes au détail
augmentent de fagon modeste en avril, tandis
que les mises en chantier de logements et les
ventes automobiles se raffermissent une
nouvelle fois en mai. Toutefois, ces indices de
reprise sont ambigus. L'augmentation des
ventes au détail se limite aux biens durables,
puisque la faiblesse des revenus devait freiner
les déepenses ailleurs. La reprise des mises en
chantier de logements peut étre limitée par
I'offre excédentaire, comme ['indique le
plafonnement des permis de batir en mai.

Le volume des ventes au détail enregistre
une progression modeérée de 0.6% en avril,
aprés trois mois d'incertitude reliée aux
changements fiscaux. Les ventes s’étaient
effondrées en janvier apres I'entrée en vigueur
de la TPS, mais elies se sont redressées en
févnier en partie afin de devancer d'éventueiles
majorations d'impots prévues au budget fédeéral
pour baisser une nouvelle fois fortement en
mars.
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Smoothed

3 Ventes de
voitures -
Lissees

Spending on durable goods led the
April increase, a sign of strengthening
consumer confidence. New car sales rose
modestly, before posting a larger gain in
May, while used car sales hit their highest
level of the year. Furniture and appliance
sales continued to recover slowly as house
sales increased, although they remain well
below last year's levels following a 28% dip
in January.,

Purchases of semi- and non-durable
goods remained weak in April, following
declines in March. This partly reflects
continued sluggish incomes, which are a
more important determinant for these goods

Les dépenses en biens durables dominent
I"augmentation en avril, un indice que la
confiance des consommateurs s'est raffermie.
Les ventes de voitures neuves s’accroissent de
fagon modeste, avant d’enreqistrer une
progression plus forte en mai, tandis que les
ventes de voitures usagees atteignaient leur
niveau le plus élevé de I'année. Les ventes de
meubles et d'articles meénagers poursuivent leur
lente reprise en raison de I'augmentation des
ventes de maisons, mais restent tres inférieures
a leur niveau de I'année précedente, apres avoir
baissé de 28% en janvier.

Les achats de biens semi-durables et non
durables restent faibles en avril, apres avoir
diminue en mars. Ceci peut s’expliquer en
partie par l'inertie persistante des revenus, qui
sont un determinant plus important pour ces
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than interest rates (labour income rose only
0.1% in April). Demand for semi-durable
goods was particularly weak, as clothing
sales dropped by 1.8%. Non-durable goods
were affected by a decline in food
consumption.

Housing starts continued to recover
slowly, rising for the second consecutive
month in May to an annual rate of 150,000
units. The increase was led by single-family
units, up for the third straight month as
first-time buyers took advantage of lower
prices and mortgage rates. The new
housing price index fell a further 0.3% in
April, with price reductions evident in most
large metropolitan areas. Starts of multiple
units posted a smaller increase, as
construction was dampened by an increase
in the vacancy rate for apartments, from
3.3% in October 1990 to 3.8% in April (the
survey is conducted every six months). This
1S the highest vacancy rate in over ten
years, with the largest increases in cities in
southwestern Ontario. The high vacancy
rate for apartments, and continued weak
sales of new homes, may be slowing the
recovery of housing starts, to judge by a
levelling-off of residential permits in May at
about 150,000 units

Merchandise Trade - Both Exports and
imports Recover

Merchandise trade picked up on both
sides of the border as the Canadian and
American economies showed signs of a
possible recovery in April. Exports jumped
by 4.5%, their first significant increase since
last October, with virtually all of the gain
originating in shipments to the United
States. Imports into Canada rose 6.5%, led
by a recovery of industrial demand.

biens que les taux d'intérét (le revenu du travail
n'augmente que de 0.1% en avril). La demande
de biens semi-durables est particulierement
faible, en raison d'une chute de 1.8% des
ventes de vétements. Les biens non durables
ont eté touchés par une baisse de la
consommation d'aliments.

Les mises en chantier de logements
continuent de se redresser lentement et
s'accroissent pour le deuxieme mois consecutif
en mai pour atteindre le taux annuel de 150,000
unités. Cette augmentation est dominee par les
unités unifamiliales, qui sont en hausse pour le
troisieme mois consecutif, alors que les
premiers acheteurs décident de profiter de la
baisse des prix et des taux hypothécaires.
L'indice des prix des logements neufs diminue
une nouvelle fois en avril (- 0.3%), et on
observe une baisse des prix dans la plupart des
grandes regions metropolitaines. Les mises en
chantier de logements multiples enregistrent
une augmentation moins forte, la construction
etant freinee par la hausse du taux
d'inoccupation des appartements, qui passe de
3.3% en octobre 1990 a 3.8% en avril
(enguéte est menee tous les six mois). C'est
le taux d'inoccupation le plus eleve en plus de
dix ans, les hausses les plus fortes etant
relevées dans les villes du sud-ouest de
I'Ontario. Le taux d'inoccupation élevé des
appartements et la faiblesse persistante des
ventes de logements neufs pourraient ralentir la
reprise des mises en chantier de logements, si
I'on en juge par le plafonnement des permis
résidentiels en mai, a environ 150,000 unites.

Commerce de marchandises -
Redressement des exportations et des
imponrtations

Le commerce de marchandises s’accelere
des deux cotés de la frontiere, alors que les
economies du Canada et des Etats-Unis
donnent des signes d’une reprise possible en
avril. Les exportations s'accroissent de 4.5%,
ce qui en fait leur premiére hausse appréciable
depuis octobre 1990. Pratiquement toute cette
progression est attribuable aux expeditions a
destination des Etats-Unis. Les importations au
Canada s'accroissent de 6.5%, entrainées par
la repnise de la demande industrielle.
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Exports and
Imports

E-3

Exportations et
importations

Auto exports to the United States
posted a sharp increase for the second
straight month. Shipments rose 12% in
April, after a 16% gain in March. Most of
the increase appeared to go into inventory,
however, as auto sales in the U.S. fell 11%
in April, before recovering late in May.

The April increase in exports, unlike
March, was not confined to automotive
products. Lumber exports recovered by
11% as U.S. housing starts rallied. Wheat
shipments have risen by 20% since
February, partly due to the unusually early
opening of the St.Lawrence Seaway, while
exports of steel continued to recover from
last fall's crippling strikes. Exports of most
resource-based products, however,

~ Les exportations automaobiles vers les
Etats-Unis augmentent fortement pour le
deuxiéme mois consecutif. Les expeditions
s'accroissent de 12% en avril, aprés avoir
augmenté de 16% en mars. La plus grande
partie de I'augmentation semble étre destinee
aux stocks, cependant, puisque les ventes
automobiles aux Etats-Unis reculent de 11% en
avril avant de se redresser a la fin de mai.
L'augmentation des exportations en avril,
contrairement a mars, ne se limite pas aux
produits automobiles. Les exportations de bois
de construction se redressent de 11% avec la
reprise des mises en chantier de logements aux
Etats-Unis. Les expéditions de ble se sont
accrues de 20% depuis février, en partie a
cause de I'ouverture inhabituellement tot de la
voie maritime du St-Laurent, tandis que les
exportations d’acier continuent de reprendre
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continued to suffer from sluggish demand
on international markets. This was
particularly evident for pulp and paper,
metals, and crude oil. The recession in
many European countries also played a
part. After a drop in March, exports to the
EEC fell 12% in April to their lowest level in
over a year.

A pick-up in domestic demand in
Canada was reflected in the surge in
imports. The largest percentage gains were
in industrial goods and materials needed as
inputs for industrial production. Machinery
and equipment also rose 7%, after a 6%
drop in March, led by demand for industrial
machinery. Higher auto production in
Canada led to a sharp increase in imports
of parts, although passenger cars fell as
domestic sales remained at relatively weak
levels. Imports of other household goods
soared to their highest level since July of
last year, a reflection of the confidence of
retailers that sales will continue to recover.

Prices - Continued Moderation in May

Price increases showed further signs of
moderating in May, after the sharp jump in
January associated with the GST. Most of
the monthly increase in the CPI reflected
tax hikes enacted by some provinces and
the end of gasoline price wars. Most
manufactured and raw material prices
remained weak, notably for metals and
paper products as international demand
remained sluggish. Wage increases also
slowed significantly in April; together with an
increase in productivity, this slowed the
growth of unit labour costs.

apres les greves paralysantes de I'automne
dernier. Par contre, les exportations de Ia
plupart des produits de ressources naturelles
continuent de subir les effets de l'inertie de la
demande sur les marchés internationaux. C'est
le cas en particulier des pates et papiers, des
meétaux et du petrole brut. La récession dans un
grand nombre de pays européens a également
joué un role. Aprés avoir baissé en mars, les
exportations vers la CEE diminuent de 12% en
avril, pour tomber a leur niveau le plus bas en
plus d'un an.

Le redressement de la demande intérieure
au Canada explique la poussée des
importations. Ce sont les importations de biens
et de matieres industriels destinés a la
production industrielle qui augmentent le plus
en pourcentage. Les importations de machines
et de matériel augmentent également de 7%,
aprés avoir baissé de 6% en mars, entrainées
par la demande de machines industrielles.
L'augmentation de la production automobile au
Canada se traduit par une forte hausse des
importations de piéces, en dépit de la baisse
pour les voitures, les ventes intérieures restant
relativement faibles. Les importations d'autres
biens ménagers atteignent leur niveau le plus
eleve depuis juillet 1990, ce qui s’explique par
la confiance des detaillants dans la poursuite de
la reprise des ventes.

Prix - Modeération continue en mai

Les hausses de prix donnent d’autres
indices de modération en mai, apres la forte
hausse de janvier reliée a I'entrée en vigueur de
la TPS. La plus grande partie de I'augmentation
mensuelle de I'lPC traduit les majorations
d'impats dans certaines provinces et la fin des
guerres de prix de I'essence. Le prix de la
plupart des produits manufacturés et des
matiéres brutes reste faible, notamment pour
les métaux et les produits du papier, en raison
de la persistance de l'inertie de la demande
internationale. Les augmentations salariales se
ralentissent également sensiblement en avril, ce
qui, avec I'accroissement de la productivité,
devait freiner la croissance des colts unitaires
de main-d'oeuvre.
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The seasonally unadjusted consumer
price index rose by 0.5% in May, after
increases of 0.1% in April and 0.5% in
March. About half of the May increase
originated in higher taxes on tobacco and
alcohol, particularly in Quebec and Ontario.
Food and energy prices also jumped 0.9%
in the month, to contribute about haif of the
overall increase. In particular, gasoline
prices rose 4.7% due to the end of a
number of price wars in several cities.

QOutside of non-durable goods, there
was little net change in prices in May.
Prices fell 0.4% for durable goods, due to
price discounts for cars, furniture, and
apphiances. The recent hikes in clothing
production, at a time of weak retail sales,
also led to price drops for clothing. Prices of
services edged up 0.2%, largely due to
moderate increases for shelter.

Quebec, Ontario, and Alberta showed
the largest price increases of all the
provinces. This reflected the tax hikes in the
Ontario and Quebec budgets, as well as the
end of gasoline price wars in these areas.

Following five months of decline, the
raw materials price index rose 1.1% in May.
All of the gain reflected a 6% increase in
crude oil prices, however, as the other
components of the index fell by 0.7%.
Prices of metals were particularly weak,
down 4.5% in the month. Price drops were
most marked for aluminum, copper, lead,
and zinc. Metal prices on average were
16% below year-earlier levels. Prices of
vegetable products, ferrous materials, and
non-metallic minerals also fell in May, as
demand remained weak on international
commaodity markets.

Weak prices also continued to affect
manufacturers, despite the pick-up in
demand in April. Industrial prices edged
down by another 0.3% in May, as 10 of 21
major product groups showed price declines
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L'indice brut des prix a la consommation
s'accroit de 0.5% en mai, aprés avoir progresse
de 0.1% en avril et de 0.5% en mars. Prés de
la moitié de I'augmentation de mai s'explique
par |a majoration des taxes sur le tabac et
I'alcool, en particulier au Quebec et en Ontario.
Le prix des aliments et de I'énergie s’accroit
également de 0.9% au cours du mois, pour
représenter environ la moitie de la progression
genérale. En particulier, le prix de I'essence
s'accroit de 4.7% en raison de la fin d'un
certain nombre de guerres de prix dans
plusieurs villes.

On n'observe que peu de variations nettes
des prix en mai, a part des biens non durables.
Le prix des biens durables recule de 0.4% en
raison des rabais sur les voitures, les meubles
et les articles ménagers. Le redressement
récent de la production de vétements, en
période de faiblesse des ventes de détail, devait
également entrainer une chute des prix pour les
vétements. Le prix des services se redresse de
0.2%, principalement a cause de hausses
moderées pour I'hébergement.

Les augmentations de prix les plus fortes
s'observent au Québec, en Ontario et en
Alberta. Cette situation s'explique par les
majorations d'impots prévues dans les budgets
de I'Ontario et du Québec ainsi que par la fin
des guerres de prix de 'essence dans ces
régions.

Aprés avoir diminué pendant cing mois,
I'indice des prix des matiéres brutes s'accroit
de 1.1% en mai, mais cette hausse ne
s'explique que par la majoration de 6% du prix
du pétrole brut, toutefois, puisque les autres
composantes de l'indice se replient de 0.7%.
Le prix des métaux est particulierement faible et
baisse de 4.5% au cours du mois. C'est le prix
de l'aluminium, du cuivre, du plomb et du zinc
qui baisse le plus. En moyenne, le prix des
meétaux est inférieur de 16% a son niveau d'il y
a un an. Le prix des légumes, des matiéres
ferreuses et des mineraux non métalliques
diminue également en mai, en raison de la
demande toujours faible sur les marchés
internationaux de marchandises.

La faiblesse des prix continue également
de toucher les fabricants, malgré le
redressement de la demande en avril. Les prix
industriels diminuent une nouvelle fois en mai
(-0.3%), alors que 10 des 21 principaux
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and three were unchanged. Weakness
remained most pronounced for primary
metals, pulp and paper, and refined
petroleum. Wood prices rallied by 2% in
response to rising contruction demand. This
was the only significant price increase
among the 21 industries.

Wage increases moderated significantly
in April, as the fixed-weighted index of
average hourly earnings slowed to 5.7%
from a 6.2% annual rate of increase in
March. All major industries showed a
deceleration, with the exception of mining
and public administration (the latter will
soon begin to show the effects of wage

groupes de produits enregistrent une baisse de
prix, tandis que trois restent inchanges. La
faiblesse reste la plus marquée dans le cas des
metaux de premiere transformation, des pates
et papiers et du pétrole raffine. Le prix du bois
se redresse de 2% en raison de |'augmentation
de la demande du secteur de la construction.
C’est la seule augmentation de prix appréciable
parmi les 21 industries en question.

Les augmentations salariales se modérent
sensiblement en avril, alors que l'indice a
pondération fixe des gains horaires moyens
passe d'un taux annuel d’augmentation de
6.2% en mars a 5.7%. Toutes les principales
branches d'activité font ressortir une
décélération, a I'exception des mines et de
I'administration publique (cette derniére fera
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restraint policies enacted by the federal
government and most provinces in their
spring budgets). The slowdown was most
pronounced in goods-producing industries
which have been hard-hit by the recession,
notably forestry and construction where
wage Increases slowed by over 2.5%. With
production up sharply and employment little
changed in April, productivity rose and there
was a substantial slowdown in unit labour
cost increases in the month.

Financial Markets - Interest Rates Stable

The recent downward trend in interest
rates was halted at least temporarily in
June. Fractional declines in the Bank Rate
left the prime and mortgage rates stable in
the month. Longer-term interest rates rose
during the month by as much as 50 basis
points. With the interest rate differential
between Canada and the United States little
changed, the exchange rate continued to
hover between $0.87 and $0.88 (U.S.).

The levelling-off of interest rates
followed a dip in the money supply (M1) in
May. This was the first drop after four
straight increases. The broader measure
(M2) fell even more, presumably because
people withdrew money from savings
deposits as these interest rates fell below
the yield on competing instruments.

The Toronto stock market ended June
at about the same price level as in May,
although there was marked volatility during
the month. The improvement in market
conditions since the turn of the year was
reflected in continued large issues of new
equity. Firms raised about $800 million in
stock issues in May, up substantially from
the negligible amounts raised as recently as
January. Part of these new issues appears
to reflect a restructuring of balance sheets,
as firms struggle to shed the debt acquired
during the recession. Total corporate
short-term borrowing fell by $2.5 billion in
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bientot ressortir les effets des politiques de
restrictions salariales prévues par
I'administration fédérale et la plupart des
provinces dans leurs budgets du printemps). Le
ralentissement est le plus marqué dans le cas
des biens, secteur gravement touché par la
récession, notamment les foréts et la
construction, ou les augmentations salariales se
sont ralenties de plus de 2.5%. Compte tenu
d’'une forte augmentation de la production et de
la stabilité de I'emploi en avril, la productivite
s'accroit et on observe un ralentissement
appreciable des augmentations des couts
unitaires de main-d'oeuvre au cours du mais.

Marchés financiers - Stabilité des taux
d’interét

La recente tendance a la baisse des taux
d'intérét s’arréte, au moins temporairement, en
juin. Les réductions minimes du taux
d'escompte devaient laisser les taux privilegiés
et hypothécaires stables au cours du mois. Les
taux d'intérét a long terme enregistrent au cours
du mois une hausse pouvant atteindre jusqu’a
50 points de base. Alors que le différentiel
d'interet entre le Canada et les Etats-Unis reste
sans grand changement, le taux de change
demeure compris entre $0.87 et $0.88 (US).

Le plafonnement des taux d'interét fait suite
a une diminution de |'offre de monnaie (M1) en
mai. C’est la premiére baisse aprés quatre
augmentations conseécutives. La mesure plus
vaste (M2) diminue encore plus, probablement
parce que les déposants ont retire de I'argent
des dépodts d'épargne, alors que les taux
d’intérét sur ces derniers tombaient en dessous
du rendement des instruments concurrents.

La Bourse de Toronto termine le mois de
juin a peu prés au méme niveau qu’'en mai; on
a cependant observeé une irregularité marquée
au cours du mois. L'amelioration de la
conjoncture depuis le debut de I'année s’est
traduite par d'importantes nouvelles émissions
d’actions. Les entreprises se sont procurées
environ $800 millions par des émissions
d'actions en mai, ce gui constitue une
augmentation appreciable par rapport aux
montants negligeables que 'on a pu observer
encore au mois de janvier. Une partie de ces
nouvelles emissions semble s'expliquer par une
restructuration des bilans, alors que les
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May, while new bond issues continued to
lag behind the volume of stock issues for
the third straight month.

Regional Economies - Manufacturing
Rebounds

The upturn in housing spread in May
while exports rose in April, leading to a gain
in manufacturing in most regions. Only the
Atlantic provinces were exempt from this
increase, where demand for resources
weakened further and job cuts were made
by some provincial governments.

Final demand continued to show signs
of recovering in Quebec, notably in housing.
Housing starts rose to 49,000 units in May,
the highest level in a year, following
increases in house sales of 15% in March
and 21% in April. The level of exports also
remained at relatively high levels due to
strength in machinery and transportation
equipment as well as food, textiles, minerals
and paper products. This was reflected in a
5.2% gain in manufacturing shipments, the
largest increase in several years. Retalil
sales were slack, however, as weakness
continued In labour income and as
employment in goods fell sharply in April.

Manufacturing shipments jumped 12%
in Ontario, after five straight declines. The
gain was led by autos, and was reflected in
a firming of manufacturing employment.
Wood and non-metallic minerals also
contributed to the increase. as housing
construction recovered slowly. Housing
starts rose from a low of 23,000 units in
March to 34,000 in April and 35,000 in May.
Retail sales, however, remained soft, rising
only 0.3% in April after recording the
sharpest drop of any region in the first

entreprises s'efforcent de se debarrasser de la
dette accumulée pendant |a recession. Le total
des emprunts a court terme des sociéetés
diminue de $2.5 milliards en mai, tandis que les
nouvelles emissions d’'obligations restent
inférieures au volume des emissions d’actions
pour le troisieme mois consecutif.

Economie régionale - Rebondissement dans
la fabrication

La reprise dans I'immobilier prend de
I'ampleur en mai et la demande d’exportations
se ranime en avril, ce qui entraine une hausse
de l'activité manufacturiere dans la plupart des
grandes regions du pays. Les provinces de
I’Atlantique font exception, la demande de
ressources s'y etant encore affaiblie et des
coupures de poste ayant éte effectuées par
certains gouvernements provinciaux.

La demande finale continue de donner
davantage de signes de reprise au Québec
avec I'essor du secteur de I'immobilier. Les
mises en chantier atteignent 49,000 unités en
mai, le plus haut niveau enregistré en un an,
apreés que les ventes de maisons existantes
aient bondi de 15% en mars et de 21% en avril.
Le niveau des exportations demeure, de plus,
relativement élevé grace aux machines et a
I’équipement de transport ainsi qu’a certains
produits, tels les aliments, les textiles, les
minéraux et les produits du papier. Cette
poussee de croissance se traduit par un gain de
5.2% des livraisons manufacturieres, le plus
marqué depuis plusieurs annees. Les ventes au
détail étaient ternes cependant, alors que la
faiblesse du revenu du travail se poursuit,
I’emploi dans le secteur des biens ayant
continué de baisser fortement jusqu’en avril.

Les livraisons manufacturieres bondissent
de 12% en Ontario aprés cinq baisses
mensuelles consécutives. La hausse, dominee
par un gain de la demande ameéricaine de
produits automobiles, traduit en partie la hausse
de I'emploi dans |a fabrication. Les minéraux
non metalliques et le bois ont également
contribué a cette hausse alors que la
construction domiciliaire se releve lentement.
Les mises en chantier sont passees d'un creux
de 23,000 unités en mars a 34,000 unités en
avril et 35,000 unités en mai. Les ventes au
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quarter. Most of the April gain reflected the
stimulus to auto sales of rebates and
special incentives to purchase.

Economic conditions improved in the
western provinces. Manufacturing activity
rose in all provinces, after a drop in March,
as exports to the U.S. and Japan increased.
The gain in shipments to Japan was
particularly strong, as the Japanese
economy posted one of its best quarterly
growth rates in the last ten years.
Shipments of wood and minerals from
British Columbia led the increase.
Household demand also appeared to
improve. Housing starts in B.C. rose about
60%, as vacancy rates fell sharply for
apartments in Vancouver and Victoria.
Starts rose less rapidly in the prairie
provinces, where vacancy rates rose
sharply. Retail sales in these provinces also
posted only a modest 0.2% increase.

Employment and manufacturing
demand remained weak in the Atlantic
provinces. Job losses continued in P.E.I.
and Newfoundland, as governments cut
back, and exports of natural resources were
depressed by low prices. Retail sales did
post a 1.5% gain, led by auto demand,
while housing starts rose slowly.

U.S. Economy

Economic conditions in the United
States showed a gradual improvement in
the second quarter. Industrial production
posted consecutive increases in April and
May in response to strengthening
household demand. The sustainability of
these gains was improved by a fourth
straight increase in the leading indicators in
May.
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economiques
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detaill demeurent cependant sans éclat avec
une hausse minime de 0.3% en avril, qui
succede a la baisse la plus forte au pays au
premier trimestre. Cette progression semble
s'expliquer en grande partie par une hausse des
ventes de voitures, stimulées par les rabais et
les offres spéciales des fabricants.

La conjoncture s'améliore dans tout I'Ouest
du pays. Apres s'étre detériorée en mars, la
demande manufacturiere est a la hausse
partout, alors gue les exportations vers les
Etats-Unis et le Japon progressent. En partie a
cause des expeditions de minerais et de bois
de la Colombie-Britannique, la hausse des
exportations est particulierement vive vers le
Japon, qui enregistrait au premier trimestre une
de ses meilleures performances en prés d'une
décennie. Les indicateurs de la demande des
menages se sont également ameéliorés. Alors
que survient une baisse marquée des taux
d'inoccupation, en particulier dans le secteur
des unités multiples de Vancouver et de
Victoria, les mises en chantier de la
Colombie-Britannigue ont grimpé de tout prés
de 60%. Elles augmentent a un taux moins
rapide dans les Prairies ou les taux
d'inoccupation ont fortement augmente. Les
ventes au detail y enregistrent egalement une
augmentation plus modeste de 0.2%.

L'emploi et la demande manufacturiere
demeurent des plus ternes dans les provinces
de I'Atlantique. Les coupures de postes se sont
poursuivies a ['ile-du-Prince-Edouard et a
Terre-Neuve en raison des réeductions dans les
services gouvernementaux et de I'inertie des
exportations de ressources naturelles, alors que
les prix demeurent bas. Les ventes au detail
progressent de 1.5%, stimulées par les ventes
d’automobiles, et les mises en chantier
continuent de se redresser légérement.

L’économie des Etats-Unis

La conjoncture économique aux Etats-Unis
s'ameliore progressivement au deuxieme
trimestre. La production industrielle enregistre
des hausses consecutives en avril et en mai en
raison du raffermissement de la demande des
ménages. La poursuite de ces progressions
s'est trouvee renforcee par la quatrieme
augmentation consécutive des indicateurs
avances en malt.
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Consumer spending posted its best
gain of the year in May. Retail sales rose
1%, to more than offset a 0.4% dip in April.
Analysts attributed part of the increase to
unusually warm weather in May, but the
largest gain was for motor vehicles and
furniture. The 6% increase in the volume of
auto sales, however, only partly recouped a
9% drop in April. It did help to lower the
inventory to sales ratio for autos, after a
sharp jump in April, and averted another
round of layoffs in the industry. The gain in
furniture sales was the third straight, and
broadly parallels the recovery in housing
demand. Housing starts rose 8% to an
annual rate of 981,000 units in April, and
maintained this level in May. Sales of both
new and existing homes have risen steadily
since February.

industrial production rose 0.5% in May,
building on the 0.3% gain in April. Higher
production of consumer goods led the
increases in both months. Qutput of motor
vehicles and building supplies were driving
forces in these gains. Production of
business equipment fell for the seond time
in three months, as there were few signs of
an upturn in investment by business firms.

Exports rose 4.5% in April, after a
small increase in March. A recovery in
automotive trade with Canada led the gains.
Imports jumped by almost 6% in April, after
a small dip in March, leading to a widening
of the merchandise trade deficit. The United
States had posted a small current account
surplus in the first quarter for the first time
in a decade, largely due to transfers from
other countries to help finance the Gulf
War.

Les dépenses de consommation
enregistrent leur plus forte hausse de 'année
en mai. Les ventes au détail augmentent de
1%, ce qui devait neutraliser la baisse de 0.4%
d’avril. Les analystes attribuent une partie de
cette augmentation par le temps
inhabituellement chaud en maj, mais la
progression la plus forte a été celle des
vehicules automobiles et des meubles. La
hausse de 6% du volume des ventes
automobiles, toutefois, ne neutralise qu'en
partie la chute de 9% d’avril. Elle devait
cependant contribuer a réduire le ratio des
stocks aux ventes pour les automobiles apres la
forte hausse d’avril et éviter une autre série de
mises a pied dans le secteur. La hausse dans
le cas des ventes de meubles est la troisieme
hausse consécutive et suit en gros la reprise de
la demande de logements. Les mises en
chantier de logements s’accroissent de 8%
pour atteindre le taux annuel de 981,000 unités
en avril et maintenir ce niveau en mai. Les
ventes de maisons neuves et existantes
augmentent de facon soutenue depuis février.

La production industrielle s’accroit de 0.5%
en mai, comparativement a une hausse de
0.3% en avril. L’augmentation de la production
de biens de consommation domine les hausses
pour ces deux mois. La production de véhicules
automaobiles et de fournitures de construction
est la force motrice de ces progressions. La
production de matériel commercial recule pour
la deuxieme fois en trois mois, puisqu’on reléve
peu d’indices d’'un redressement des
investissements par les entreprises
commerciales.

Les exportations augmentent de 4.5% en
avril, aprés une légere hausse en mars. Les
progressions sont dominées par la reprise du
commerce automobile avec le Canada. Les
importations augmentent de presque 6% en
avril, aprés une légere diminution en mars, ce
qui devait entrainer une détérioration du déficit
du commerce de marchandises. Les Etats-Unis
avaient enregistré un léger excédent au compte
courant au premier trimestre pour la premiére
fois en dix ans, principalement a cause des
transferts en provenance d'autres pays pour
aider au financement de la guerre dans le Golfe
Persique.
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The CPI rose 0.3% in May, raising the
year-over-year rate of increase marginally to
5.0%. Energy prices rebounded after steady
declines since January, while there were
modest but widespread price increases for
other goods and services. Producer prices
jumped by 0.6% in the month, although
most of this reflected the recovery of crude
oil prices. The price data unsettled the bond
market, as long-term interest rates rose 20
points to 8.5% in June. This helped to send
stock market prices sharply lower, despite
stable short-term interest rates.
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L'IPC augmente de 0.3% en mai, ce qui
devait se traduire par une augmentation minime
du taux d'une année a 'autre, qui se fixe ainsi a
5.0%. Apres avoir fortement baissé depuis
janvier, le prix de I'énergie se redresse, tandis
qu'on observe des majorations peu élevées
mais générales pour les autres biens et
services. Les prix a la production augmentent
de 0.6% au cours du mois, bien que cette
progression s'explique principalement par le
relevement du prix du pétrole brut. Les données
des prix troublent le marché obligataire, et les
taux d'intérét a long terme augmentent de 20
points de base pour atteindre 8.5% en juin.
Ceci devait contribuer a une forte baisse du
cours des marchés boursiers, en dépit de la
stabilité des taux d'intérét a court terme.
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ECONOMIC EVENTS IN JUNE
CANADA

Five grain elevator companies in
Vancouver, British Columbia locked out 650
unionized grain handlers on June 10,
following a labour dispute. The lockout,
which halted the movement of 300,000
tonnes of wheat and idled about 20 ships in
Vancouver harbour, was settled on June 15
by government legislation.

The Uniroyal Goodrich Tire Co. in
Kitchener, Ontario announced the closure of
at least one of two plants later this year,
putting 2,000 employees out of work.

Cominco Ltd. announced plans to layoff
266 employees at its lead smelter in British
Columbia, about 10% of its workforce there,
due to depressed metal prices. The layoffs
are to take effect in September and
October.

Approximately 39.5 million Petro
Canada shares went on sale June 19 at $13
each. The $513.5 million being raised from
the sale is to be used to help pay down
short-term debt, estimated at $840 million,
as well as to help Petro Canada develop
some projects. The offering sold out in one
day.

The Manitoba government introduced
legislation on June 3 to impose a one-year
wage freeze on 48,000 public sector
employees. The legislation, which affects all
collective bargaining agreements expiring
between last September and this
September, would roll back any raises
negotiated during that period.

The federal government announced
that Canada Customs will collect the 7%
Saskatchewan sales tax from the province's
cross-border shoppers at the U.S. border
starting January 1, 1992.

Evénements
economiques

EVENEMENTS ECONOMIQUES EN JUIN
CANADA

Cing compagnies d'entreposage de
céréales a Vancouver (Colombie-Britannique)
ont soumis le 10 juin a un lock-out 650
manutentionnaires syndiqués a la suite d'un
conflit de travail. Ce lock-out, qui devait
interrompre le mouvement de 300,000 tonnes
de blé et immobiliser environ 20 navires dans le
port de Vancouver, prenait fin le 15 juin par
I’adoption d’'une loi spéciale.

Uniroyal Goodrich Tire Co. de Kitchener,
en Ontario, annonce la fermeture d’au moins
une de ses deux usines plus tard cette annee,
2,000 employés perdant ansi leur emploi.

Cominco Ltd. annonce son intention de
mettre a pied 266 employés a sa fonderie de
plomb en Colombie-Britannique, ce qui
représente environ 10 % de sa main-d'oeuvre
la-bas, en raison du prix déprimé des métaux.
Les mises a pied doivent avoir lieu en
septembre et en octobre.

Environ 39.5 millions d'actions de Petro
Canada sont mises en vente le 19 juin a raison
de $13 chacune. Le montant de $513.5 miliions
provenant de cette vente servira a rembourser
la dette a court terme, estimée a $840 milflions,
et a aider Petro Canada a développer certains
programmes. L'offre a été vendue en une
journée.

Le gouvernement du Manitoba dépose le 3
juin un projet de loi qui prévoit un gel d'un an
des salaires de 48,000 employés du secteur
public. Cette loi, qui touche toutes les
conventions coliectives venant a expiration
entre septembre 1930 et septembre 1991,
éliminerait toute augmentation salariale
négociée au cours de cette période.

Le gouvernement fédéral annance que les
Douanes canadiennes vont commencer a
percevoir la taxe de vente de 7 % de la
Saskatchewan auprés des acheteurs
transfrontaliers a la frontiere américaine de la
province a compter du 1er janvier 1992.
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WORLD

The United States signed a trade
agreement with Brazil, Argentina, Paraguay
and Uruguay on June 19. The initiative is
designed to lead to a free trade pact similar
to the U.S.-Canada one.

Goodyear Tire and Rubber Co. in Ohio
announced layoffs for 600 employees at two
U.S. plants and one Canadian plant in
Valleyfield, Quebec. All the plants already
had reduced work schedules.

MONDE

Les Etats-Unis signent fe 19 juin un accord
commercial avec le Brésil, I'Argentine, le
Paraguay et I'Uruguay. Cette initiative est
destinée a entrainer la conclusion d'un accord
de libre-échange semblable a celui conclu entre
le Canada et les Etats-Unis.

Goodyear Tire and Rubber Co. de I'Ohio
annonce la mise a pied de 600 employés de
deux usines américaines et d'une usine
canadienne, celle de Valleyfield (Quebec).
Toutes les autres usines fonctionnent dgja selon
des cadences de production réduites.
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NATIONAL INCOME AND EXPENDITURE
ACCOUNTS

FIRST QUARTER 1991

Gross domestic product at market
prices rose 0.3% in the first quarter of
1991, to a seasonally adjusted annual rate
of $674 billion. GDP at 1986 prices dropped
1.2% in the quarter (equivalent to a
compound annual rate of 4.6%) and the
implicit price index increased 1.5%. On a
year-over-year basis, real GDP fell 2.8%.

The recession continued for a fourth
consecutive quarter as final domestic
demand and exports both fell substantially.
On a year-over-year basis, consumer
spending dropped 2.6% in real terms, total

Les Comptes
nationaux
trimestriels

COMPTES NATIONAUX DES REVENUS ET
DEPENSES

PREMIER TRIMESTRE DE 1991

Le produit intérieur brut aux prix du marché
augmente de 0.3% au premier trimestre de
1991 pour se fixer au niveau annuel
désaisonnalisé de $674 milliards. Le PIB aux
prix de 1986 baisse de 1.2% au cours du
trimestre (ce qui equivaut a un taux annuel
compose de 4.6%) et I'indice implicite de prix
augmente de 1.5%. D'une année sur l'autre, le
PIB réel diminue de 2.8%.

La récession entre dans son quatrieme
trimestre, la demande intérieure finale et les
exportations diminuant sensiblement dans les
deux cas. D'une année sur l'autre, les
dépenses de consommation baissent de 2.6%
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business investment declined 11.9%,
exports fell 3.4% and government current
expenditure increased 2.5%.

Personal expenditure declined 2.0% in
volume terms during the quarter. Much of
the drop was attributable to the real income
loss associated with the advent of the GST,
as consumer prices jumped 2.7%.
Consumer buying power was also
weakened by the steady decline in
employment over the past year. Personal
disposable income grew a slight 0.4% in
current dollar terms, while consumer
sentiment continued to be weak as a result
of rising unemployment and uncertainties
caused by the war in the Persian Guilf.
Further cutbacks in construction activity,
both residential and non-residential, added
to the recession as did a 1.9% drop in real
exports of goods and services.

Components of Demand

The drop in personal expenditure on
consumer goods and services was the
largest on a quarterly basis since early
1982, when Canada’s economy was last in
recession. The volume of retail trade
tumbled 4.9% in January, edged back up
2.8% in February and then fell again by
1.8% in March. The sharp drop in spending
for the quarter as a whole followed a
smaller decline in the fourth quarter.
Consumers reduced their purchases of
durable and semi-durable goods by 7.4%
and 8.0%, respectively, and their spending
on services by 0.5%. Purchases of
non-durable goods increased 0.5%. Some
advance buying had been apparent in the
fourth quarter, prior to the GST, and this
was reflected in lower consumption in the
first quarter. However, the main factor
accounting for the decline was the effect of
higher prices on consumer purchasing
power.

en termes reels, le total des investissements
des entreprises recule de 11.9%, les
exportations se replient de 3.4%, tandis que les
dépenses publiques courantes s'accroissent de
2.5%.

Les dépenses personnelles baissent de
2.0% en termes réels au cours du trimestre.
Une grande partie de cette diminution est
imputable a la baisse du revenu réel reliee a
I’entrée en vigueur de la TPS, alors que les prix
a la consommation augmentent de 2.7%. Le
pouvoir d'achat des consommateurs est
egalement reduit par la diminution continue de
I'emploi au cours de I'année écoulee. Le revenu
personnel disponible augmente faiblement en
dollars courants (0.4%), tandis que la confiance
des consommateurs reste faible en raison de la
montée du chomage et des incertitudes
suscitees par la guerre dans le golife Persique.
Dautres réductions de 'activiteé dans le secteur
de la construction, tant résidentielle que non
résidentielle, devaient s'ajouter a la récession,
de méme qu’une chute de 1.9% des
exportations réelles de biens et de services.

Composantes de la demande

La chute des depenses personnelies en
biens et services de consommation est la
baisse trimestrielle la plus forte depuis le début
de 1982, la derniere récession en date pour
I’économie canadienne. Le volume du
commerce de détail tombe de 4.9% en janvier,
se redresse de 2.8% en février et baisse de
nouveau de 1.8% en mars. La forte chute des
depenses pour I'ensemble du trimestre fait suite
a une baisse plus faible au quatrieme trimestre
de 1990. Les consommateurs réduisent leurs
achats de biens durables et semi-durables de
7.4% et de 8.0% respectivement, et leurs
dépenses au titre des services, de 0.5%. Les
achats de biens non durables augmentent de
0.5%. On a pu observer des achats anticipes
au quatrieme trimestre, avant 'entrée en
vigueur de la TPS, ce qui devait entrainer une
baisse de la consommation au premier trimestre
de 1991. Toutefois, la cause principale de la
baisse est 'incidence de la hausse des prix sur
le pouvoir d’achat des consommateurs.
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The cutbacks in consumer spending
were focused particularly on durable and
semi-durable goods, with especially deep
cuts in expenditure on furniture and
househoid appliances, and on clothing and
footwear. A key factor in the latter case was
sharply higher prices, up 8.2%, due to both
the Goods and Services Tax (previously,
the Federal Sales Tax had not applied to
clothing and footwear) and Quebec’s
extension of its provincial sales tax to these
items. Sales of new cars and trucks picked
up modestly during the quarter in response
to price declines, although sales by used
car dealers plunged almost 20%. Among
services, the largest declines were seen in
spending on restaurants and hotels and on
net expenditure abroad, two of the more
cyclically sensitive service aggregates. In
the latter case, the drop was confined to
travel overseas and was related to the war
in the Persian Gulf; net expenditure by
travellers to the United States continued to
increase.

Business residential construction
activity fell 6.6% in the first quarter. It was
the fifth consecutive decrease, and again,
the largest on a quarterly basis since 1982.
Housing starts slid to a 96,000 annual rate,
down from 147,000 in the fourth quarter,
and new construction work put-in-place
dropped 12.5% (-33.0% on a
year-over-year basis). Spending on
alterations and improvements declined for
the fourth consecutive quarter, dropping
5.6%, while real estate commissions rose
8.0%. The decrease in building activity was
greatest in Quebec, although declines were
experienced in most areas of the country.
However, while starts were down sharply in
the first quarter they rebounded to a
150,000 annual rate by May. Lower
mortgage rates were an important element
in the spring resurgence.

Les Comptes
nationaux
trimestriels

Les réductions des dépenses de
consommation touchent principalement les
biens durables et semi-durables, avec des
réductions particulierement fortes dans le cas
des dépenses en meubles et appareils
meénagers et en vétements et chaussures. Dans
ce dernier cas, un élément essentiel a été la
forte hausse des prix ( +8.2%), a la fois a
cause de la TPS, car I'ancienne taxe de vente
féderale (TVF) ne s’appliquait pas a ces
produits, et de I'extension de la taxe de vente
provinciale du Quebec a ces mémes produits.
Les ventes de voitures et de camions neufs se
redressent un peu au premier trimestre de 1991
en raison de la baisse des prix, mais les ventes
des concessionnaires de voitures usagees
perdent presque 20%. S'agissant des services,
ce sont les dépenses au titre de la restauration
et de I'hébergement et les dépenses nettes a
I’étranger, deux des agrégats les plus sensibles
aux cycles, qui baissent le plus. Dans le dernier
cas, la baisse se limite aux voyages outre-mer
et se rattache a la guerre dans le golfe
Persique, alors que les dépenses nettes des
voyageurs aux Etats-Unis continuent de
progresser.

La construction résidentielle commerciale
se replie de 6.6% au premier trimestre. Il s'agit
de la cinquieme baisse consécutive et, une
nouvelle fois, la plus forte sur base trimestrielle
depuis 1982. Les mises en chantier de
logements tombent au taux annuel de 96,000,
contre 147,000 le trimestre precédent, et les
nouveaux travaux mis en place baissent de
12.5% par rapport au quatriéme trimestre et de
33.0% d'une annee sur l'autre. Les dépenses
au titre des ameliorations et modifications
baissent pour le quatrieme trimestre consécutif
(-5.6%), pendant que les commissions
immobilieres augmentent de 8.0%. C'est au
Québec que la baisse de |'activité dans le
secteur de la construction est la plus forte, mais
on observe des diminutions dans la plupart des
régions du pays. Toutefois, alors que les mises
en chantier baissent fortement au premier
trimestre, elles se redressent pour atteindre le
taux annuel de 150,000 en mai. La baisse des
taux hypothécaires a joué un réle important
dans cette reprise au printemps.
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Business investment spending on plant
and equipment strengthened moderately in
the first quarter after declining through most
of 1990. Machinery and equipment
purchases increased 1.1% and
non-residential construction activity fell a
slight 0.6%. The GST startup provided an
incentive for businesses to delay purchases
of machinery and equipment, where
feasible, until after January 1, 1991 in order
to avoid paying the FST. Under the new
system, most businesses are entitled to full
GST credits for any investment outlays. The
incentive appears to have played an
important role in the surge of investment
spending on automobiles and office
machinery in the first quarter, since most of
the gain occurred in January. The drop in
non-residential spending reflected reduced
industrial building construction that was
partially offset by growth in engineering
construction, particularly in mining and
utilities.

Business non-farm inventories
accumulated substantially in the first quarter
following four consecutive quarters of
liguidation. Wholesale trade accounted for
most of the reversal, as merchants rebuilt
stocks drawn down to unusually low levels
in the fourth quarter. Manufacturers’
inventories fell substantially for the fifth
consecutive quarter. In the farm sector,
stocks remained essentially unchanged on a
seasonally adjusted basis as farm-held grain
inventories declined and grain in
commercial channels increased. The farm
inventories estimates are based on an
assumption that the grain harvest in 1991
will be roughly egual to the most recent
10-year average, implying a decrease of
about 12% compared to 1990's bumper
crop.

The current dollar surplus on trade in
goods and services amounted to $0.7 billion
at a seasonally adjusted annual rate,
following a $1.6 billion surplus in the fourth
quarter. The shrinkage was mostly due to a
1.9% drop in real exports, as imports

Les investissements des entreprises en
usines et matériel se raffermissent modérement
au premier trimestre de 1991, apres avoir
baissé pendant la plus grande partie de 1830.
Les achats de machines et de matériel
s'accroissent de 1.1% et la construction non
residentielle baisse légerement (-0.6%).
L'entrée en vigueur de la TPS devait
encourager les entreprises a reporter les achats
de machines et de matériel, dans la mesure du
possible, aprés le 1° janvier 1991, afin d'avoir a
éviter a payer la TVF. En vertu du nouveau
systeme, la plupart des entreprises peuvent
bénéficier des credits complets TPS pour toute
dépense d’investissement. |l semble que ce
stimulant ait joué un role important dans la
reprise des depenses d'investissement en
automobiles et machines de bureau au premier
trimestre de 1991, puisque la plus grande partie
de la progression s'observe en janvier. La
baisse des depenses dans la construction non
résidentielle reflete un déclin dans I'activite de
la construction d’édifices industriels, compensé
en partie par la croissance dans les travaux en
genie, particulierement dans les secteurs des
mines et services d'utilité publique.

Les stocks commerciaux non agricoles
augmentent sensiblement au premier trimestre,
apres quatre trimestres consécutifs de
liquidations. Ce retournement est attribuable en
grande partie au commerce de gros, les
marchands accroissant leurs stocks depuis
leurs niveaux inhabituellement bas du quatrieme
trimestre. Les stocks des fabricants baissent
sensiblement pour le cinquieme trimestre
consecutif. Dans le secteur de |'agriculture, les
stocks restent essentiellement inchangés sur
base desaisonnalisée, alors que les stocks de
cereales détenus dans les fermes baissent et
que ceux de céréales en circuit commercial
augmentent. Les estimations des stocks
agricoles reposent sur I'hypothése que la
récolte de céréales de 1991 sera en gros egale
a la moyenne de dix ans la plus récente, ce qui
signifierait une baisse de 12% environ par
rapport a la récolte record de 1990.

L'excédent en dollars courants du
commerce de biens et de services atteint $0.7
milliard apres désaisonnalisation au taux annuel,
apres un excedent de $1.6 milliard au quatrieme
trimestre de 1990. Cette reduction s’explique
principalement par une chute de 1.9% des
exportations reelles, alors que les importations
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declined 1.3%. On a year-over-year basis
both were down about 4%. Export and
import prices each fell about 2% and the
value of the Canadian dollar appreciated
0.4% vis-a-vis the United States dollar.

The current dollar merchandise trade
surplus edged down from $10.9 billion to
$10.1 billion at a seasonally adjusted annual
rate. Within exports, larger shipments of
wheat, crude petroleum, metals and alloys
and machinery and equipment were more
than offset by a big decline in automotive
products. Lower imports of energy products,
industrial goods and auto parts were partly
offset by increases in imports of passenger
cars and machinery and equipment. The
current dollar deficit on non-merchandise
trade rose marginally from $9.2 billion to
$9.4 billion at a seasonally adjusted annual
rate.

Price Indexes

The overall rate of inflation, as
measured by the chain price index for GDP,
was 1.5% in the first quarter. This was
substantially higher than the 0.8% recorded
in the fourth quarter and largely resulted
from the introduction of the GST. In
comparison, the implicit price index for GDP
at factor cost, which excludes indirect taxes
less subsidies. dropped by 0.3% in the
guarter. In addition to its effect on the
overall price level, the tax change caused
an important shift in relative prices, making
consumer goods and housing relatively
more expensive, and investment goods and
exports comparatively less so.

The chain price indexes for consumer
expenditure and residential construction
jumped 2.6% and 6.8%, respectively, while
those for business plant and equipment
investment and exports of goods and
services declined by 2.8% and 2.3%,
respectively. Viewed in terms of the
consumer price index, the year-over-year
increase in prices was 6.4%. On this same
basis, the indirect taxes less subsidies
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baissent de 1.3%. D’une année a l'autre, la
diminution dans les deux cas est d’environ 4%.
Les prix des exportations et des importations
diminuent chacun d'environ 2% et la valeur du
dollar canadien gagne 0.4% par rapport a la
monnaie americaine.

L'excédent du commerce de marchandises
en dollars courants passe de $10.9 milliards a
$10.1 milliards apres desaisonnalisation au taux
annuel. S'agissant des exportations, une forte
baisse dans les produits de I'automobile a plus
que compenseé les expeditions plus élevées de
blé, de petrole brut, de métaux et alliages et de
machines et matériel. Des importations plus
faibles de pieces automobiles, de produits
industriels et de I'énergie ont été en partie
annulées par des hausses dans les cas des
véhicules automobiles et de machines et
mateériel. Le deficit en dollars courants du
commerce des invisibles augmente de fagon
minime, passant de $9.2 milliards a $9.4
milliards aprés désaisonnalisation au taux
annuel.

Indices des prix

Le taux général de I'inflation, mesuré par
{'indice de prix en chaine pour le PIB, s'établit a
1.5% au premier trimestre de 1991. Il est ainsi
sensiblement supérieur a celui de 0.8%
enregistré le trimestre précédent et s'explique
principalement par I'entréee en vigueur de la
TPS. En comparaison, 'indice implicite de prix
du PIB au cout des facteurs, qui exclut les
impots indirects moins subventions, baisse de
0.3% au cours du trimestre. En plus de cet
effet sur le niveau général des prix, le
changement fiscal s'est traduit par un important
déplacement des prix relatifs, en rendant les
biens de consommation et les logements
relativement plus chers et les biens d'équi-
pement et les exportations, comparativement
maoins.

Les indices de prix en chaine des
dépenses de consommation et de la
construction résidentielle augmentent de 2.6%
et de 6.8% respectivement, tandis que ceux
pour les usines et le materiel des entreprises et
des exportations de biens et de services
baissaient de 2.8% et de 2.3% respectivement.
En termes de l'indice des prix a la
consommation, I'augmentation d'une année sur
I'autre des prix est de 6.4%. Sur cette méme

CANADIAN ECONOMIC OBSERVER

L'OBSERVATEUR ECONOMIQUE CANADIEN 35




Quarterly
national
accounts

Les Comptes
nationaux
trimestriels

component of the CPI rose 16.4% and the
net price index (excluding all indirect taxes
and subsidies) increased 4.5%.

Components of Income

Wages, salaries and supplementary
labour income decreased 0.1% in the
quarter, bringing labour income to a level
just 3.1% above that in the first quarter of
1990. The drop in the first quarter was due
to a 1.5% cut in paid warker employment,
the fourth consecutive quarterly decline and
the sharpest job loss since the recession
began. Average hours worked per employee
also fell, although average hourly earnings
increased substantially. Early evidence
points to a change in these trends during
the second quarter, as employment edged
upward in April and May and, led by
public-sector wage restraint programs,
average wage settlements in collective
bargaining agreements fell significantly in
April.

Corporation profits before taxes fell
27.9% in the quarter to $29.6 billion, their
lowest level since the fourth quarter of
1982. As a share of net domestic income at
factor cost, profits dropped to 5.8%, down
from a peak of 13.7% in mid-1988. Declines
were widespread and affected maost
industries including real estate developers,
builders and operators, wood, pulp and
paper, motor vehicles and parts, iron and
steel, consumer goods and petroleum and
natural gas. Most of the drop in profits was
due simply to the widespread decline in
domestic and foreign demand for Canadian
goads and services. Undistributed
corporation profits were negative, as tax
liabilities and dividend payments to
shareholders declined less rapidly than
profits. Users are cautioned that particular
care should be exercised in interpreting
current movements in corporation profits,
due to a break in the quarterly survey on

base, la compasante de I'lPC imp6ts indirects
moins subventions augmente de 16.4% et
I'indice de prix net (sans tous les impdts
indirects et subventions), de 4.5%.

Composantes des revenus

La remunération des salariés baisse de
0.1% au premier trimestre de 1991, ce qui
porte le revenu du travail a un niveau depassant
de 3.1% celui du premier trimestre de 1990. La
baisse au premier trimestre s'explique par une
réduction de 1.5% du nombre de travailleurs
rémunérés, la quatrieme baisse trimestrielle
consecutive et la plus forte perte d’emplois
depuis le début de la récession. La durée
moyenne du travail par personne occupee
baisse egalement, bien que les gains horaires
moyens s’accroissent de fagon appreciable.
Toutefois, les premiers indices semblent
indiquer que ces tendances changent au
deuxieme trimestre, puisque I'emploi se
redresse en avril et en mai et que les
réglements salariaux moyens négociés baissent
sensiblement en avril en raison principalement
des programmes de restriction des salaires
dans le secteur public.

Les benéfices des sociétés avant impats
diminuent de 27.9% au cours du trimestre a
$29.6 milliards, leur plus bas niveau depuis le
quatrieme trimestre de 1982. La part des
bénéfices du revenu intérieur net au colt des
facteurs passe d’'un sommet de 13.7% au
milieu de 1988 a 5.8%. Les baisses sont
generales et touchent la plupart des branches
d’activite, y compris les exploitants immabiliers,
les entrepreneurs et opérateurs, le bois, la
pulpe et le papier, les véhicules et pieces
automobiles, I'acier, les biens de
consommation, le petrole et le gaz naturel. La
plus grande partie de la baisse des bénéfices
s’explique simplement par la réduction générale
de la demande intérieure et étrangere de biens
et de services canadiens. Les bénéfices non
répartis des sociétés sont négatifs, alors que les
engagements fiscaux et les paiements de
dividendes aux actionnaires baissent maoins
rapidement que les profits. Les utilisateurs
doivent faire preuve d’une grande prudence
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which the national accounts estimates are dans l'interprétation des fluctuations actuelles
based. A new and substantially different des bénéfices des sociétés en raison d’'une
classification system and an improved rupture dans I'enquéte trimestrielle qui sert au
survey methodology were introduced with calcul des estimations des comptes nationaux.
the fourth quarter estimates. Les estimations du quatriéme trimestre

reflétaient un systeme de classification nouveau
et sensiblement différent et une méthode
d’enquéte ameliorée.

Interest and miscellaneous investment Les intéréts et les revenus divers de
income fell 1.4% during the quarter placements baissent de 1.4% au premier
reflecting, in particular, lower government trimestre de 1991, ce qui s'explique en
investment income and reduced interest particulier par la diminution des revenus de
rates paid on personal deposits. Farm placements des admunistrations et des taux
income rose sharply after declining in the d'intérét payés sur les depots des particuliers.
second half of 1990. Net income of Le revenu agricole augmente fortement, aprés
non-farm unincorporated business including avoir baissé au deuxieme semestre de 1990. Le
rent dipped 0.2%. revenu net des entreprises individuelles non

agricoles, loyers compris, fléchit de 0.2%.

2 Corporate
Profits

2 Bénéfices des
entreprises
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The personal saving rate edged down
from 10.4% in the fourth quarter to 10.2%.
Although consumer spending dropped
sharply in volume terms, it rose 0.6% in
current dollar terms. Personal income,
heavily affected by the lack of growth in
wages, salaries and supplementary labour
income, rose just 0.4% and personal
disposable income grew by the same
amount.

Government Sector

The total government sector deficit, on
a seasonally adjusted national accounts
basis, fell to $35.4 billion in the first quarter
from $42.3 billion in the previous quarter,
reflecting deficits of $26.1 billion at the
federal level, $10.5 billion at the provincial
level and a net surplus of $1.2 billion for the
combined local government, hospitals and
pension plans sector. Total government
revenues rose 4.9% and spending rose
2.0%.

The Goods and Services Tax, which
yielded $13.5 billion ($4.8 billion at quarterly
rates) in the first quarter on a seasonally
adjusted national accounts basis, gave a
large boost to federal revenues when it
replaced the FST. For national accounts
purposes, GST revenues are measured on
an accrual basis, net of associated credits,
rebates and refunds but gross of the GST
low income tax credit, which is treated as a
transfer payment to persons, and gross of
the small business transitional credit, which
is treated as a subsidy. Calculated this way,
50% of first-quarter GST revenues were
collected on sales of consumer goods, 24%
on consumer services and 15% on
residential investment expenditure. The
remaining 11% of revenues is attributable to
exports of goods and services, government
purchases and business plant and
equipment investment. The small
percentage for the latter components is due
to the fact that, although exports are
zero-rated and most businesses are entitled

Le taux de I'épargne personnelie baisse
legérement de 10.4% au quatrieme trimestre a
10.2 au premier. Méme si les dépenses de
consommation ont fortement baissé en volume,
elles ont augmente de 0.6% en dollars
courants. Le revenu personnel, tres touche par
la baisse de la remuneration des salariés, ne
s'accroit que de 0.4% et le revenu personnel
disponible augmente au méme rythme.

Secteur des administrations publiques

Le déficit de I'ensemble du secteur des
administrations publiques, aprés désaison-
nalisation et sur la base des comptes nationaux,
diminue a $35.4 milliards au premier trimestre
de 1991, comparativement a $42.3 milliards le
trimestre precedent, ce qui s'explique par des
déficits de $26.1 milliards au niveau fédéral et
de $10.5 milliards au niveau provincial et par un
excedent net de $1.2 milliard pour le secteur
combine des administrations locales, des
hopitaux et des régimes de retraite. Le total des
recettes publiques est en hausse de 4.9%, et
celul des dépenses, de 2.0%.

La taxe sur les produits et les services, qui
a rapporté $19.5 milliards ($4.8 milliards au taux
trimestriel) au premier trimestre de 18991 aprés
désaisonnalisation et sur la base des comptes
nationaux, a fortement releve les recettes
fédérales lorsqu’elle a remplacé la TVF. Aux
fins de la comptabilité nationale, les recettes de
la TPS sont mesurees selon la comptabilité
d'exercice, sans les crédits connexes, rabais et
remboursements, mais avec le crédit TPS pour
les personnes a faible revenu, qui est traité
comme un paiement de transfert aux
particuliers, et avec le crédit provisoire pour les
petites entreprises, qui est traité comme une
subvention. Ainsi, 50% des recettes de la TPS
au premier tnmestre de I'année ont été
collectées au titre de la vente de biens de
consommation, 24% au titre des services de
consommation et 15% au titre des dépenses
d'investissement residentiel. Les 11% restants
sont représentés par les exportations de biens
et de services, les achats des administrations et
les investissements des entreprises en usines
et matériel. Le faible pourcentage de ces
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to full credits against GST paid on
investment goods and production inputs,
some GST is implicit in tax-exempt inputs
such as financial services. In the case of
government spending, although no net GST
is counted for federal and provincial
government departments, local
governments, schools and hospitals are
rebated only a portion of the GST they pay.
Transitional measures associated with the
introduction of the GST also cut accrued
federal revenues in the fourth quarter and
raised expenditures in the first quarter. In
particular, the FST rebates, which in the
national accounts are treated as a refund of
indirect tax revenues and are assigned to
the fourth quarter, reduced revenues by an
estimated $10 billion, at an annual rate. The
small business transitional credit added an
estimated $0.4 billion to federal spending in
the first quarter. A technical paper
explaining how the GST is treated in the
national accounts is available to national
accounts users on request.

CANADA'S BALANCE OF
INTERNATIONAL PAYMENTS

First Quarter 1991
Highlights

The seasonally adjusted current
account deficit in the first quarter of 1991
amounted to $5.4 hillion, the same level as
in the previous quarter; this compares to a
record deficit of $6.2 billion in the first
quarter of 1990. The merchandise trade
surplus narrowed again, to reach $2.5
billion, but was still higher than surpluses
recorded in 1989 and 1990. Merchandise
exports and imports dropped sharply, the
decline in exports being the third in a row,
and for imports, the largest decline since
1982. The deficit on non-merchandise
transactions continued to decline from its
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dernieres composantes s'explique par le fait
que méme si les exportations benéficient d'un
taux nul et que la plupart des entreprises
peuvent bénéficier de I'intégralité des credits a
déduire de la TPS payée sur les biens
d'équipement et les entrées a la production, il y
a une certaine TPS implicite dans des éléments
exemptes tels que les services financiers. Dans
le cas des depenses des administrations, méme
si I'on ne calcule pas de TPS nette pour les
ministeres fedéraux et provinciaux, les
administrations locales, les ecoles et les
hopitaux ne beneficient que d'un rabais partiel
sur la TPS qu'ils paient. Des mesures
provisoires propres a I’'entree en vigueur de la
TPS ont egalement reduit les recettes federales
comptables au quatrieme trimestre et releve les
dépenses au premier trimestre. En particulier,
les rabais associes a la TVF, traites dans les
comptes nationaux comme un remboursement
de revenus au titre des impdts indirects et
alloues au quatrieme trimestre, viennent reduire
les revenus d'un montant estimatif de $10.0
milliards, au taux annuel. Le credit temporaire
pour les petites entreprises accroit les
depenses fédérales au premier trimestre de
$0.4 milliard. Un document technique expliquant
le traitement de la TPS dans les comptes
nationaux est disponible sur demande.

BALANCE DES PAIEMENTS
INTERNATIONAUX DU CANADA

Premier trimestre de 1991
Points saillants

Le deficit du compte courant
désaisonnalisé au premier trimestre de 1991
s'éleve a $5.4 milliards, le méme niveau qu’au
trimestre precédent; ceci se compare a un
déficit record de $6.2 milliards en 1990.
L'excedent du commerce de marchandises se
réduit de nouveau pour tomber a $2.5 milliards,
mais il reste superieur aux excedents
enregistres en 1989 et 1990. Les exportations
et les importations de marchandises diminuent
fortement, la baisse des exportations étant la
troisieme consécutive et, dans le cas des
importations, la plus forte depuis 1982. Le
deficit sur invisibles continue de se replier aprés
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peak of the second quarter of 1990. The
deficit for travel subsided as a result of the
Gulf War which reduced flights taken
abroad; however, one-day trips to the
United States continued to advance. The
deficit on investment income was aiso
slightly lower while the transfers balance
shifted from a deficit to a surplus as a result
of more funds brought to Canada by
immigrants.

In the capital account, which is not
seasonally adjusted, a sizeable increase of
foreign investment in Canadian bonds
occurred as a result of record new issues
sold abroad, most notably by the provinces
and their enterprises. This was, however,
partly offset by large retirements and a net
sell-off of outstanding Canadian bonds,
especially by Japanese investors. The
Canadian chartered banks channelled a
substantial amount of funds into Canada
through their foreign operations. These net
inflows, however, were offset by
non-residents reducing their holdings of
both Canadian money-market instruments
and equities. The latest reduction in
Canadian stocks was the fourth consecutive
quarterly disinvestment. Canadian residents
increased substantially their assets abroad,
largely deposits denominated in United
States dollars.

Current Account, Seasonally Adjusted

® The current account deficit of $5.4 billion
was made up of a merchandise trade
surplus of $2.5 billion (down from $2.7
billion in the previous quarter) and a
deficit on non-merchandise transactions
of $7.9 billion (from $8.1 billion).

® Merchandise exports decreased sharply
(-4.4%) to $34.7 billion primarily due to
lower sales abroad of automotive and
energy products. Exports of machinery
and equipment and wheat increased.

avoir atteint un sommet au deuxiéme trimestre
de 1990. Le déficit au titre des voyages recule
en raison de la guerre dans le golfe Persique,
qui devait réduire les vols a I'étranger.
Cependant, les voyages d'une journée aux
Etats-Unis continuent de progresser. Le déficit
des revenus de placements baisse lui aussi
legerement, tandis que le solde des transferts
passe d’un déficit a un excédent en raison de
I'accroissement des fonds amenés au Canada
par les immigrants.

Au compte de capital qui n'est pas
desaisonnalise, les placements étrangers en
obligations canadiennes augmentent
sensiblement en raison de ventes records a
I'étranger de nouvelles obligations canadiennes,
notamment par les provinces et leurs
entreprises. Cette augmentation est cependant
en partie compensee par d'importants
remboursements et une vente nette
d’obligations canadiennes en circulation, en
particulier par des investisseurs japonais. Les
banques canadiennes font parvenir des
montants appreciables au Canada au titre de
leurs activités a I'étranger. Ces entrées nettes
sont toutefois compensées par la réduction des
avoirs par les non-résidents de titres du marche
monetaire et d’actions canadiennes. La derniére
réduction dans le cas des actions canadiennes
constitue le quatrieme deésinvestissement
trimestriel consecutif. Les résidents canadiens
augmentent de facon appréciable leurs actifs a
I'etranger, principalement sous la forme de
dépots libellés en dollars ameéricains.

Compte courant, apres désaisonnalisation

e Le deficit du compte courant au premier
trimestre de 1991 atteint $5.4 milliards et se
compose d'un excedent du commerce de
marchandises de $2.5 milliards {(contre $2.7
milliards le trimestre préceédent) et d’un
deficit sur invisibles de $7.9 milliards (contre
$8.1 milliards).

e Les exportations de marchandises diminuent
fortement (-4.4%) pour s’inscrire a $34.7
milliards, principalement a cause de l1a
diminution des ventes a I’étranger de
produits automobiles et énergeétiques. Les
exportations de machines et de materiel ainsi
que de blé augmentent.

3.10
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® Merchandise imports also declined ® Les importations de marchandises diminuent
(-4.2%) to $32.2 billion, led by lower egalement (-4.2%) pour passer a $32.2
purchases from abroad of crude oil and milliards, principalement a cause de celles de
products, industrial materials, auto parts pétrole brut et de derivés, de matieres
and certain industrial machinery and industrielles, de pieces automobiles et de
equipment. Imports of motor vehicles and certaines machines et materiel industriel. Les
other machinery and equipment importations de vehicules automobiles et
increased. d’autres machines et materiel divers

augmentent.

e The deficit for travel amounted to $1.2 ® Le deficit au titre des voyages est de $1.2
billion, the lowest deficit since the fourth milliard, son niveau le plus bas depuis le
quarter of 1989. The decline resulted quatrieme trimestre de 1989. Cette
from reduced air travel as Canadian diminution s’explique par la baisse des
residents refrained from travelling during voyages aeriens, les résidents canadiens
the Gulf War. hesitant a voyager pendant la guerre dans le

golfe Persique.
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e On a net basis, Canada paid out $5.6 e Sur une base nette, le Canada paie $5.6

billion in interest and dividends to
non-residents. This was the third
consecutive decline in this account from
the record $6.8 billion in the second
quarter of 1990. During the current
quarter, gross payments amounted to
$8.0 billion and receipts $2.4 billion.

Current and Capital Accounts, Not
Seasonally Adjusted

e The current account deficit amounted to
$8.2 billion, down from $9.1 billion in the
first quarter of 1990. The merchandise
trade surplus more than doubled and was
coupled with a lower deficit on
non-merchandise transactions.

® Among financial liabilities, foreign net
investment in Canadian bonds amounted
to $7.3 billion. Non-residents purchased
$12.9 billion of new issues, more than
half of the very large amount of new
bonds issued by Canadian borrowers
during the quarter. Foreign investors may
have wanted to lock in at attractive rates,
anticipating further declines in interest
rates in North American markets. During
the quarter, however, non-residents sold
on a net basis $1.6 billion of Canadian
outstanding bonds, $1.5 billion of them
by Japanese investors.

® The chartered banks channelled a record
$8.3 billion of funds into Canada largely
through their foreign currency operations
with their foreign branches and
subsidiaries.

e Non-residents reduced their investment
in the Canadian money market by $2.5
billion, selling a net $1.5 billion of
Government of Canada treasury bills and
$0.9 billion of other short-term paper.
This was the first quarterly net outflow
since the third quarter of 1989 and
corresponded to a sharp decline in the
interest-rate differential between

milliards d’intéréts et de dividendes aux
non-résidents. Il s’agit de la troisieme
diminution consécutive a ce compte par
rapport au niveau record de $6.8 milliards du
deuxieme trimestre de 1980. Au premier
trimestre de 1991, les paiements bruts
atteignent $8.0 milliards, et les recettes, $2.4
milliards.

Compte courant et compte de capital, avant
désaisonnalisation

® |e déficit du compte courant atteint $8.2

milliards, contre $9.1 milliards au premier
trimestre de 1990. L'excédent du commerce
de marchandises devait plus que doubler et
s'est trouve renforce par une baisse du
déficit sur invisibles.

Du cété des engagements financiers, les
placements etrangers nets en obligations
canadiennes atteignent $7.3 milliards. Les
non-résidents achetent pour $12.9 milliards
de nouvelles émissions, soit plus de la moitié
du montant trés eleve de nouvelles
obligations émises par les emprunteurs
canadiens au cours du trimestre. Les
investisseurs étrangers ont peut-étre voulu
béneficier des taux d'intérét attrayants dans
I'attente d'autres diminutions des taux
d’intérét en Ameérique du Nord. Au cours du
trimestre, les non-résidents vendent sur base
nette $1.6 milliard d’obligations canadiennes
en circulation, dont $1.5 milliard par les
investisseurs japonais.

Les banques raménent le montant record de
$8.3 milliards de capitaux au Canada,
principalement grace aux opérations en
devises avec leurs agences et filiales
étrangeres.

Les non-résidents reduisent de $2.5 milliards
leurs placements sur le marché monétaire
canadien dont $1.5 milliard de Bons du
Trésor du gouvernement du Canada et $0.9
milliard d'autres effets a court terme. Il s’agit
de la premiere sortie nette trimestrielle
depuis le troisieme trimestre de 1989 et elle
correspond a une forte reduction du
différentiel d’intérét entre les taux canadiens

CANADIAN ECONOMIC OBSERVER

L'OBSERVATEUR ECONOMIQUE CANADIEN




Quarterly Les Comptes
national nationaux
accounts trimestriels

Canadian and American rates. Countries
other than the United States sold a net
$2.9 billion; United States investors
acquired a net $0.4 billion.

e Non-residents continued their net sell-off
of Canadian equities with the current
quarter net outflow amounting to $1.0
billion. This brought to $3.1 billion the net
disinvestment over the last four quarters.

e Among financial assets, a net outflow of
$2.6 billion resulted from the Canadian
non-banking sector increasing their
deposits abroad. This was the second
largest net outflow on record and could
be the foreign deposits of some of the
proceeds from large bond borrowings
from abroad.

® The statistical discrepancy (the balancing
item between the recorded estimates of
current and capital accounts) was
equivalent to a net debit of $2.2 biltion.

e The Canadian dollar remained fairly
stable against the United States dollar
throughout the quarter, to average 86.52
cents (U.S). However, it appreciated
quite substantially against most other
major currencies.

et américains. Les pays autres que les
Etats-Unis vendent le montant net de $2.9
milliards, tandis que les investisseurs
américains acquierent le montant net de $0.4
milliard.

Les non-résidents continuent de vendre sur
base nette des actions canadiennes et la
sortie nette au cours du trimestre s'éleve a
$1.0 milliard. Le désinvestissement net au
cours des quatre derniers trimestres s'éléve
ainsi a $3.1 milliards.

Du coté des actifs financiers, I'augmentation
par le secteur non bancaire canadien de ses
dépots a I'étranger se traduit par une sortie
nette de $2.6 milliards. Il s’agit de la
deuxieme sortie nette en importance jamais
enregistrée et peut s'expliquer par le dépot a
I'étranger d’une partie du produit des
importants emprunts obligataires faits a
I'étranger.

La divergence statistique (poste d'équilibre
comptable entre les estimations enregistrées
du compte courant et du compte de capital)
équivaut a un deébit net de $2.2 milliards.

Le dollar canadien reste relativement stable
par rapport a la devise américaine pendant
tout le trimestre a environ 86.52 cents US en
moyenne. Toutefois, il s'apprécie de fagon
assez sensible par rapport a la plupart des
autres grandes devises.
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BIG IS BEAUTIFUL TOO - WAGES AND
WORKER CHARACTERISTICS IN LARGE
AND SMALL FIRMS

R. Morissette*

INTRODUCTION

One of the most discussed issues of
the past decade has been the role of small
businesses in job creation. There is
widespread belief that most of the increase
in employment in the last expansion was in
small firms, while there were widely
publicized troubles of some large firms in
the media. What has not been discussed is
how wages and other job characteristics in
small firms compare to large firms. There is
substantial evidence that large firms in the
United States pay higher wages than small
firms, even after taking into account
differences in the types of employees of
small and large firms. To see whether the
same is true for Canada, a study was
undertaken by the Business and Labour
Market Analysis Group of Statistics Canada.
Extracts from that study are reproduced
here; the full study is available on request.

This paper compares job character-
istics in large and small firms as shown by
wages, pension plans, unionization, and the
risks of being laid-off. The study also looks
at the type of workers hired by large and
small firms, since this may help explain
wage differentials.

* Economist, Business and Labour Market
Analysis Group.
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BIG IS BEAUTIFUL TOO - LES SALAIRES
ET LES AUTRES CARACTERISTIQUES DES
TRAVAILLEURS DANS LES GRANDES ET
LES PETITES ENTREPRISES

R. Morissette™

INTRODUCTION

Le role des petites entreprises dans la
création d’emplois a suscité bien des débats au
cours de la derniére décennie. Il est
généralement admis qu’une grande partie de la
croissance de I'emploi durant la derniere
expansion est due a la petite entreprise et les
medias ont abondamment rapporté les
difficultés éprouvées par certaines grandes
entreprises. Ce qui est passé sous silence est
le degré de comparabilité des salaires et des
autres caractéristiques de I'emploi dans les
petites entreprises et les grandes. On a pu
demontrer que les grandes entreprises des
Etats-Unis versent des salaires plus élevés que
ne le font les petites entreprises, méme apres
avoir tenu compte des différences dans le type
d'employés que comprennent les petites et les
grandes entreprises. Afin de voir si on pouvait
tirer les mémes conclusions dans le cas du
Canada, une étude a été meneée par le Groupe
d'analyse des entreprises et du marché du
travail de Statistique Canada. Des extraits de
cette étude sont présentés ici; on peut obtenir
sur demande I'étude compléte.

Le présent article compare les caracte-
ristiques de I'emploi dans les grandes et les
petites entreprises en termes des salaires, des
régimes de retraite, de la syndicalisation et des
risques de licenciement. L'étude examine le
genre de travailleurs engagés par les grandes et
les petites firmes puisque ceci pourrait
contribuer a expliquer les écarts salariaux.

* Economiste, Groupe d'analyse des
entreprises et du marché du travail.
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In this study, small firms are defined as
having less than 20 employees, large firms
as having 500 or more employees, and
medium-sized firms between 20 and 499
employees. In 1986, small firms covered in
this study accounted for about 25% of
hours worked in full-time jobs in the
commercial sector. Their share of
employment in 1386 was highest in
consumer services (43%) and construction
(53%), and lowest in forestry and mining
(15%), and manufacturing (11%).

The year 1986 represented the
mid-point of the last expansion from 1983 to
1989. It was a year of slow growth, with real
GDP rising 3.3%. As such, it is probably as
representative of a typical year for the
Canadian economy as any other year in the
past decade. The fact that it was a year of
growth probably favours a lower layoff rate
for small firms, which flourish more in
expansions but lead the contraction of
employment during recessions. Wage
differentials, which change little from
year-to-year, are probably not very sensitive
to the year selected.

This paper uses data from the Labour
Market Activity Survey. Employment in a
given firm size is defined as hours worked
in 1986 in this firm size, and covers full-time
jobs in all industries excluding agriculture,
fishing and public services. This work builds
upon the analyses of patterns of quits and
layoffs in the Canadian economy, published
in two parts in the September and
November 1990 issues of this publication.

Wages

Overall, large firms in 1986 paid an
average hourly wage of $13.55, more than
50% above the average $8.85 paid by small
firms (see Table 1a). Moreover, there is a
steady increase in average hourly wages as
one moves through the three categories of
firm size from the very smallest to the
largest.

Aux fins de la présente étude, les petites
entreprises sont celles qui comptent moins de
20 salarieés, les grandes, celles qui en ont 500
et plus, et les moyennes, celles qui en ont entre
20 et 499. Les petites entreprises prises en
compte icl représentaient, en 1986, environ
25% des heures travailléees a des emplois a
plein temps dans le secteur commercial. Leur
proportion de I'emploi était la plus élevée dans
le secteur des services de consommation
(43%) et dans la construction (53%) en 1986 et
la plus basse dans les secteurs des foréts et
des mines (15%), ainsi que dans la fabrication
(11%).

L'année 1986 se situe au milieu de la
derniére expansion qui va de 1983 a 1989. La
croissance cette annee-la a été faible, avec une
augmentation du PIB réel de 3.3%. Il est permis
de dire que 1986 est une année qui représente,
aussi bien que toute autre de la derniere
decennie, la situation économique du Canada.
La croissance enregistrée cette annee-la a
probablement joué en faveur d'une diminution
du taux de mise a pied dans les petites
entreprises qui prosperent davantage en
periode d’expansion mais sont les premiéres a
reduire I'emploi en période de récession. Les
ecarts salariaux, qui varient peu d'une annee a
I'autre, sont probablement peu influencés par
I'anneée choisie.

Le présent article utilise les données de
I'enquéte sur I'activité. L'emploi, dans une
entreprise de taille donnée, se définit comme le
nombre d’heures travaillées en 1986 a des
emplois a plein temps seulement. Sont exclues
les entreprises de I'agriculture, de la péche et
du secteur public. Cet article reprend et étoffe
I'analyse du comportement des démissions et
des licenciements au sein de |'économie
canadienne parue en deux parties dans les
numeros de septembre et de novembre 1990
de la presente publication.

Salaires

Dans I'ensemble, le salaire horaire moyen
verse par les grandes entreprises, soit $13.55,
depasse de plus de 50% celui verseé par les
petites entreprises, soit $8.85 (voir le tableau
1a). De plus, le salaire horaire moyen augmente
regulierement a mesure que I'on passe d’'une
des trois catégories d’entreprise a I'autre,
depuis la plus petite jusqu'a la plus grande.

4.2
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The data in Table 1a also show that the
trend to higher wages as firm size increases
holds for virtually all industry groups. The
discrepancy is largest for manufacturing,
forestry and mining, and distributive
services (which include transportation and
trade). The smallest differentials, averaging
about 30%, are in construction and
consumer and business services, industries
which tend to have more small businesses.

La tendance a I'accroissement des salaires
a mesure qu’augmente la taille de I'entreprise
s'observe pratiquement dans tous les groupes
d'activité économique, comme le montrent
aussi les données du tableau 1a. Les ecarts
sont les plus marqués dans la fabrication, les
foréts et les mines de méme que dans les
services de distribution (qui comprennent les
transports et le commerce). Les différences les
plus faibles, de I'ordre de 30% en moyenne,
sont enregistrées dans la construction, les
services de consommation et les services
commerciaux ou se retrouvent d’habitude
davantage de petites entreprises.

TABLE 1a. Average hourly wage paid by
firm size, 1986

TABLEAU 1a. Gains horaires moyens selon {a
taille de la firme, 1986

Number of employees wilh the lirm

Taille de la firme en terme d'employes

{1 2) (3) (4) 5)
1-19 20-499 500 + Absolule Relative
discrepancy discrepancy
@B)-M 3 + {1
(L) {2) (3) 4) 6)
1.19 20-499 500 + Divergence Divergence
absoiue relative
3)-{M (3) - (1)
Major industriat groups -
Grands groupes d'industries
Forestry and mining ~ Foréls et mines 1122 13.95 15.66 444 1.40
Canstruction 11.13 13.23 14.81 368 133
Manutacturing - Fabrication 9.24 11.04 14.07 483 152
Distribulive services - Services de disiribution 953 11.69 15.00 547 157
Business services - Services commerciaux 10.12 1363 12.99 287 128
Consumer services - Services de consommation 723 897 991 268 137
Major occupations(1) - Principales professions(1)
Managers - Administration 10.32 1512 16.41 6 09 1.59
Nai/Soc - Sciences naturelles et sociales 12.38 14.08 16.92 454
Cierical - Travail de bureau 729 9.00 10.94 365 1.50
Sales - Ventes 8.54 11.89 1119 2.64 1.3t
Services 587 7.4 9.32 345 159
Primary and processing - Secleurs primaire et de
transtarmation 943 1033 13.56 413 144
Construction 11.30 13.31 15.68 428 1.38
Other - Autres 848 1091 13.78 530 163
Totat 8.85 11.25 13.55 4.70 1.53

(1) The majar occupations are the lollowing 1) Managerial, adminisirative and related occupaltions 2) occupalions in natural sciences, engineering, mathematics and accupations in
social sciences and related telds, 3) clerical and related occupations, 4) sales occupations, 5) service occupations, 6) occupations in mining and quarrying, processing. machining
and related occupations, product labricating, assembling and repairing occupations, 7) construction {rades occupations, and 8) other occupations (transport equipment operating
occupations, material handling and related occupations, other crafts and equipment operating occupations and artisfic, iterary, recreationat and related occupations)

(1) Les grands groupes de protessions sont les suivants: 1) Directeurs, géranis, adminisirateurs et personnel assimite 2) Travailleurs des sciences natureiles, du genie, des
mathematiques et {ravailleurs speciaiises des sciences sociales et de domaines connexes 3) Employes de bureau et travaitleurs assimilés 4) Travailteurs specialisés dans la vente
§) Travailleurs specialises dans les services 6) Mineurs, carriers, travailleurs des industries de franslormation, usimeurs et travailleurs des domaines connexes et travaiileurs
speciatises dans la labrication, le montage el 1a reparation de produits 7) Travaileurs du batiment 8) Autres professions (personnei d’exploitation des iransports,
manutentionnaires ef travailleurs assimilés, autres ouvriers qualifies el conducteurs de machines, professionnels des domaines artistique et hittéraire et personnel assimile.

Source: 1986 Labour Market Activily Survey
Source: L'enquéte sur I'actwile, 1986
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TABLE 1b. Average hourly wage paid by

firm size, 1986

TABLEAU 1b. Gains horaires moyens selon la
taille de la firme, 1986

Number of employees wilh the Firm

Taille de Ia firme en terme d'employes

(M {3) (4) (5)
1-19 20-499 500 ¢+ Absolute Relative
discrepancy discrepancy
o 31 -1 (3) = (1)
(t) {3) (4) (5)
1-19 20-499 500 ¢ Divergence Divergence
absolue relative
3)-(1) (3) = (1)
Education - Scolarité
Elementary - Etudes primaires 8.34 10.08 12.34 $4.00 1 48
Some secondary - Etudes secondaires
partielles ] 844 10.36 1229 385 146
Completed secondary - Etudes secondaires
completées ) 844 10 36 12.75 43 151
Some postsecondary - Etudes posisecondaires 8.86 1108 1356 4.70 153
Completed coliege - Eludes collégiales 979 22 1426 447 148
Completed university - Etudes universiaires 1235 16.79 18 47 6.12 150
Age - Age
16-24 6.77 764 857 $1.80 127
25.34 9.14 1105 12.89 3.75 1.4t
3544 10.26 12.86 1461 435 1.42
45.54 982 1279 16.27 6.45 1.66
5564 942 12.40 1450 508 154
Sex - Sexe
Mate -~ Hommes 10.06 12.48 14 87 $4.81 148
female - Femmes 675 868 10.42 3.67 154
Union status - Etat syndical
umonized - syndiqué 12.45 1208 13.81 $1.36 111
non unionized - non syndiqué 846 10.47 1334 488 158

The phenomenon of higher wages in
larger firms is even more evident for major
occupational groups. The largest differential
is for managers, who earn over $6 an hour
(or 59%) more in large firms than in the
smallest firms. Other large differentials are
noted for service occupations and clerical
staff. The smallest difference is 31% for

sales people.

Le phénomene des salaires plus éleves
dans les grandes entreprises devient plus
évident encore lorsque I'on considére les
principaux groupes professionnels. La difference
la plus marquee s’observe chez les
gestionnaires, qui gagnent $6 |'heure (ou 59%)
de plus dans les grandes entreprises que dans
les petites. Les services et le travail de bureau
sont deux autres groupes professionnels ou les
différences sont grandes. Chez les vendeurs,
I'écart est de 31% et est plus faible que pour
tout autre groupe.
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Why would large firms systematically
pay higher wages than small firms? First,
large firms may hire workers with attributes
that command higher wages -- such as
workers with mare education, experience,
or tenure with the firm. Second, it may be
that large firms pay more even for the same
type of worker, for a vanety of reasons.
Large firms may pay more to reduce the
cost of employee turnover, since they hire
more highly-skilled personnel and invest
more in their training. They also may pay
higher wages to increase the commitment
and work effort of employees who work as
part of a team, which is more common in
large than in small firms. Large firms may
be capable of achieving these goals through
higher wages because of the higher
productivity in large firms, and possibly
because of greater market power than is
observed among small firms.

The next section tries to determine
whether the average 50% differential in
wages paid by small and large firms can be
attributed to different characteristics of
workers in small and large firms. Variables
studied include age, education, sex, tenure,
marital status and trade union status.

Characteristics of Workers

Large firms employ older, more highly
educated workers with longer job tenure.
The proportion of workers with post
secondary education was 24% in large
firms, versus 16% in small firms. Workers
aged 35 to 64 years held 52% of jobs in
large firms and 41% in small firms.
Similarly, average job tenure was 47

Etude
spéciale

Juillet 1991

Pourquoi les grandes entreprises
verseraient-elles de fagon systématique des
salaires plus eleves que ne le font les petites
firmes? D'abord, les grandes entreprises
engagent peut-étre des travailleurs dont les
qualifications justifient des salaires plus eleves,
par exemple les travailleurs qui sont plus
scolariseés, expénmentes ou qui oeuvrent depuis
longtemps au sein de 'entreprise. Ensuite, les
grandes entreprises paient peut-étre plus pour
le meme type de travailleur pour plusieurs
raisons. Les grandes entreprises versent
peut-étre des salaires plus élevés afin de
réduire les couts reliés au roulement de
personnel mieux qualifié et investissent
davantage dans leur formation. Il est possible
aussi qu'elles versent des salaires plus éleves
parce que le dévouement et le labeur des
employés qui sont capables de travailler en
équipe se retrouvent plus souvent au sein des
grandes entreprises que des entreprises plus
petites. Les grandes entreprises peuvent
atteindre ces buts en versant des salaires plus
elevés en raison de leur niveau plus élevé de
productivité et aussi peut-étre parce qu’elles
détiennent un pouvoir de marche plus grand
que celui des petites firmes.

Dans la prochaine section, on essaiera de
voir si la différence moyenne de 50% en
moyenne dans les salaires verses par les
petites et par les grandes entreprises s'explique
par les differences qui caractensent les
travailleurs des petites et des grandes
entreprises. Les variables a I'eétude sont
notamment I'age, la scolarité, le sexe, la durée
d’emplot, I'état matrimonial et [a situation
vis-a-vis la syndicalisation.

Caracteristiques des travailleurs

Les grandes entreprises emploient des
travailleurs plus ages, plus scolarisés et qui ont
plus d'ancienneté. La proportion de travailleurs
ayant fait des études postsecondaires était de
24% dans le cas des grandes entreprises
contre seulement 16% dans le cas des petites
firmes. Un total de 52% des travailleurs des
grandes entreprises contre 41% de ceux des
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TABLE 2. Number of months spent with the
current employer(1), by firm size,
1986

TABLEAU 2. Nombre de mois passes chez le
présent employeur(1), selon la
taille de la firme, 1986

Age of employee

Number of employees wtih 1he firm

Tailie de la tirme en terme d'employes

m @) 3} (4} !
119 20-499 500 + Absolute discrepancy
P (3)-(N
Age des employés (" @) 3) (4)
1.19 20-499 500 + Divergence absolue
(3)-(1)
Totail 18.0 248 46.8 28.8
16-24 116 113 109 0.7
25-34 17.2 228 365 193
35-44 24.1 342 491 25.0
45.54 30.1 411 959 65.8
55-64 46.2 929 206.9 160.7

) Comple(ad_sp;lg o} :n;ploy;nenl.

(1) Periodes compieles d'empioi

Source: 1986 Labour Markel Activity Survey.
Source: L'enquéte sur I'activité de 1986

months in large firms and 18 months in
small businesses (Table 2). This partly
reflects the shorter life expectancy of small
firms.

In particular, older workers in large
firms are far more likely to have spent a
longer time with the same employer than
similar workers in small firms. This gap
grows from virtually no difference for the
youngest workers to over thirteen years for
workers 55 years and older. All of these
factors would tend to raise wages in large
firms.

All of this suggests that wages in large
firms are higher because their workers may
be more productive. Using regression
analysis, education, age, tenure, sex,
marital and union status explain about
one-half of the total wage gap. Of the
remaining 27% gap in wages paid by large
and small firms, differences in the relative
importance of various industries and
occupational groups account for about six
percent.

petites entreprises étaient agés de 35 a 64 ans.
De méme, la durée moyenne de I'emploi etait
de 47 mois dans les grandes entreprises contre
18 mois dans les petites (tableau 2). Ceci
traduit en partie |'espérance de vie plus courte
des petites entreprises.

En particulier, les travailleurs ages des
grandes entreprises ont plus de chances d'avoir
détenu un emploi plus longtemps que dans les
petites. La difféerence dans le nombre d'années
de service, qui est pratiguement nulle chez les
jeunes travailleurs, depasse treize années chez
les travailleurs de 55 ans et plus. Tous ces
facteurs tenderaient a élever les salaires au sein
des grandes entreprises.

A partir de ce qui précede, on pourrait
conclure que les salaires dans les grandes
entreprises sont plus élevés parce que les
travailleurs de ces entreprises sont plus
productifs. Mais I'analyse statistique montre que
la scolariteé, I'age, I'ancienneté, le sexe. et I'état
matrimonial ou syndical expliquent la moitié
environ de la différence salariale totale. Environ
6% de la derniere tranche de 27% dans la
difféerence salariale entre les grandes et les
petites entreprises s'explique par les différences
dans I'importance relative des diverses
industries et des groupes professionnels.
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Many factors could account for the
remaining 21% wage gap which has not yet
been accounted for. It is possible, for
example, that there are differences between
workers abilities which are not explained by
age, education and tenure. Large firms
could pay higher wages simply because
they hire workers having abilities which are
not directly measurabie (such as initiative or
motivation).

Gender is the last difference between
workers in small and large firms examined
in this section. Chart 1 shows that men are
more likely to work in large firms, and this
discrepancy increases sharply with age. It is
not known whether this reflects a
preference by women to work in small
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Bien des facteurs peuvent expliquer le
reste (21%) de la difféerence salanale et n’ont
pas encore été pris en compte. Par exemple, il
existe peut-étre des difféerences dans les
compeétences des travailleurs qui n'ont rien a
voir avec I'age, la scolarité et le nombre
d’années de service. Les grandes entreprises
pourraient egalement verser des salaires plus
élevés simplement parce que les travailleurs
gu'ils engagent ont des qualites qu’on ne peut
mesurer directement (tel I'initiative et la
motivation).

Une derniere différence entre les grandes
et les petites entreprises etudiée dans le
présent article est le genre des travailleurs. Le
graphigue 1 montre que les hommes sont plus
susceptibles de travailler dans de grandes
entreprises, et cette difference augmente
fortement avec I'age. On ne sait pourquoi il en
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firms (e.qg. for more flexible working hours),
discrimination, occupational differences, or
other social patterns. In any event, the
greater preponderance of men in large firms
undoubtedly contributes to the wage gap
between men and women. However, all
workers, whether men or women, receive
higher wages on average when they are
employed in larger firms.

Layoffs, Pensions and Unions

There are differences other than wages
in jobs, such as layoffs and pension
coverage. Chart 2 shows that the chances
of being permanently laid off in a large firm
are less than half those in a small firm. The
smaller the firm, the greater the risk of
losing your job. These conclusions hold
even after taking into account the different
effects of industry, age and wages. For
example, they control for the fact that there
are relatively more small firms in the
construction industry, which has a relatively
higher probability of layoff, that older
workers, who are more prevalent in large
firms, are less likely to be laid off because
of seniority; and that higher paid workers
have less risk of layoff because firms have
usually invested more in their training. Even
after taking into account these three factors,
the chart shows layoffs decrease with firm
size. For example, a worker between 25
and 34 years of age earning $10 an hour in
a small manufacturing firm has a 9.2%
chance of being laid-off, while the
probability in a large firm is only 4.3%.
Clearly, workers in large firms are not paid
more to compensate for a greater risk of
layoff. The lower chance of layoffs in large
firms may reflect fewer "deaths" than
among small firms, or the ability of large
firms to reallocate people to other positions.

est ainsi. Il se peut que les femmes préferent
travailler dans de petites entreprises {pour
bénéficier, par exemple, d’horaires variables),
qu'il y ait discrimination, ou d'autres différences
liees aux professions ou a la société. Quoiqu’il
en soit, la présence d'un plus grand nombre
d’hommes dans les grandes entreprises
explique sans doute un peu I'écart salarial entre
les hommes et les femmes. Toutefois, le salaire
verse par les grandes entreprises est en
moyenne supérieur a celui paye par les petites
entreprises, et ce, que le travailleur soit un
homme ou une femme.

Licenciements, retraites et syndicats

Les emplois different les uns des autres
non seulement a cause des salaires mais a
cause des mises a pied et de la portee des
régimes de retraite. Le graphique 2 montre
qu'on a moins de deux fois moins de chances
d’étre licencié d'une grande entreprise que
d'une petite. Plus I'entreprise est petite, plus le
risque de licenciement est grand. Ces
conclusions demeurent méme aprés avoir tenu
compte du fait que les risques varient en
fonction de la branche d’activité, de I'age et du
salaire. Par exemple, elles tiennent compte du
fait que les petites entreprises qui risquent
davantage de recourir aux licenciements sont
plus nombreuses dans le secteur de la
construction. Les risques de licenciement sont
aussi moins éleves, en raison de leur
ancienneté, chez les travailleurs plus ages, qui
sont plus nombreux dans les grandes firmes, et
chez les travailleurs les mieux payes, parce que
leurs employeurs ont déja beaucoup investi
dans leur formation. En dépit de la prise en
compte de ces trois facteurs, le graphique
montre que les licenciements diminuent a
mesure qu'augmente la taille des entreprises.
Par exemple, le taux de licenciement pour un
travailleur ayant entre 25 et 34 ans qui gagne
$10 I'heure dans une petite entreprise
manufacturiere est de 9.2%, alors que ce taux
n’est que de 4.3% dans une grande entreprise.
Il est clair que si les travailleurs des grandes
entreprises sont mieux payes, ce n’'est pas
parce qu'ils risquent davantage d’étre licenciés.
La plus faible probabilité de mise a pied dans
les grandes entreprises pourrait traduire le plus
petit nombre de "déces" ou I'habilité des
grandes entreprises a affecter le personnel a
d'autres taches.
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1986

Pension plan coverage also varies
dramatically between large and small firms.
Coverage is five times greater in large firms
than in small firms. This ratio is as high as
7.3 in non-unionized jobs, compared to 1.5
for unionized jobs.

Unionization rates vary substantially
between large and small firms, with jobs in
large firms five times more likely to be
unionized. The relative gap is largest for
companies in consumer and distributive
services and lowest for construction and
business services.

La portée des regimes de retraite n’est pas
du tout la méme dans les grandes et les pelites
entreprises. La portée des régimes de retraite
des grandes entreprises est cing fois supérieure
a celle des régimes de retraite des petites
entreprises. Ce ratio culmine a 7.3 pour les
emplois non syndiques, comparativement a 1.5
pour les emplois syndigues.

Les taux de syndicalisation varient
grandement entre les grandes et les petites
entreprises, les emplois dans les grandes
entreprises étant cing fois plus susceptibles
d'étre syndiques. Les entreprises des services
de consommation et de distribution sont celles
qui présentent {'ecart le plus eleve, alors que
les entreprises du secteur de la construction et
des services commerciaux affichent la moins
grande différence.
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The greater importance of unions in
large firms suggests that they may account
for the higher wages in these firms.
However, once one controls simultaneously
for workers’ characteristics, industry, and
occupation, the discrepancy in wages
between large and small firms are similar for
both unionized and non-unionized jobs.

Conclusion

This analysis has focused on the
differences in job characteristics between
large and small firms. Large firms generally
pay more, have more pension coverage, are
more unionized, have a lower layoff rate,
and have an educated work force. It is
worth noting, however, that large and small
firms do not necessarily remain the same
over time. Recent work has shown that the
market place is very dynamic, and it is not
unusual for small firms to become large
firms and large firms to shrink. This paper
provides another piece of information on
industrial structure and labour markets in
Canada. Another paper summarizing related
research will appear in the CEQ later in the
year.

La plus grande place occupée par les
syndicats dans les grandes entreprises pourrait
expliquer gue les salaires dans ces entreprises
soient plus éleves. Toutefois, si I'on tient
compte a la fois des caractéristiques des
travailleurs, de la branche d'activité et de la
profession, on constate que les divergences
dans les salaires entre les grandes et les petites
firmes sont semblables dans le cas des emplois
syndiqués et non syndiqués.

Conclusion

Cette analyse était centrée sur les
différences en terme d'emploi qui caractérisent
les grandes et les petites entreprises.
Genéralement, les grandes entreprises paient
mieux, offrent un meilleur régime de retraite et
une protection syndicale, licencient moins et
leur main-d’oeuvre est plus agée et scolarisee.
Il faut noter cependant que la grandeur des
entreprises peut varier au cours du temps. De
récents travaux ont demontré que I'activité
commerciale est trés dynamique et qu’il n'est
pas rare de voir de petites entreprises devenir
grandes et de grandes entreprises perdre de
leur importance. Cet article apporte d'autres
connaissances sur la structure industrielle et les
marchés du travail au Canada. Un autre article
resumant la recherche paraitra plus tard cette
année dans L'OEC.
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National
accounts

Comptes
nationaux

Table

1.1
112

18
19
1.10
1.11
1.12
113
1.14
1115
1.16

1.20
1.21

1.22
1728

Note:

Gross domestic product, income based
Gross domestic product, expenditure
based

Gross domestic product at 1986 prices,
expenditure based

Relation between gross domestic
product at market prices, gross national
product at market prices, and net
national income at factor cost

Sources and disposition of personal
income

Personal expenditure on consumer
goods and services by type of
expenditure, at 1986 prices

Government sector revenue and
expenditure

Pension plans

Federal government revenue

Federal government expenditure
Provincial government revenue
Provincial government expenditure
Local government revenue

Local government expenditure
Hospital revenue

Implicit price indexes, gross domestic
product

Chain price indexes, gross domestic
product

Gross domestic product by industry at
factor cost at 1986 prices

Gross domestic product by industry at
factor cost in 1986 prices

Canadian balance of international
payments, current account, all countries

Canadian balance of international
payments, capital account, all countries

Leading indicators

Financial flow accounts - Funds raised
by non-financial sectors

Data in the Income and Expenditure
Accounts are seasonally adjusted at
annual rates

Tableau

1.1
12

13

1.4

1.8
19
1.10
1.1
1.12
1.13
1.14
1.0
1.16

117

1.18

1.20
1.21

1.22
1.23

Nota:

Produit intérieur brut, en termes de revenus
Produit intérieur brut, en termes de
dépenses

Produit intérieur brut aux prix de 1986, en
termes de dépenses

Rapport entre le produit intérieur brut aux
prix du marché, le produit national brut aux
prix du marché et le revenu national net au
cout des facteurs

Provenance et emploi du revenu personnel

Dépenses personnelles en biens et services
de consommation par catégorie de
dépenses, aux prix de 1986

Recettes et dépenses des administrations
publiques

Régimes de pensions

Recettes de I'administration fédérale
Dépenses de I'administration fédérale
Recettes des administrations provinciales
Dépenses des administrations provinciales
Recettes des administrations municipales
Dépenses des administrations municipales
Recettes des hopitaux

Indices implicites de prix, produit intérieur
brut

Indices-chaines des prix, produit intérieur
brut

Produit intérieur brut par industrie au cout
des facteurs, aux prix de 1986

Produit intérieur brut par industrie au cout
des facteurs, aux prix de 1986

Balance canadienne des paiements
internationaux, compte courant, tous les
pays

Balance canadienne des paiements
internationaux, compte de capital, tous les
pays

Indicateurs avances

Comptes des flux financiers - Ensemble des
secteurs non financiers

Les données dans les comptes de revenus
et dépenses sont désaisonnalisées aux taux
annuels
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LY Gross domestic product, income based Produit intérieur brut, en termes de revenus
{millions of dollars) {millions de dollars)
Year and Wages, Corporation Interest and Accrued Net income Inventory Net
quarter salaries, rolits miscellaneous nel income of non-farm valuation domeslic
and fore investment af farm unincorgorated adjustment income
supplementary taxes incoma operalors from business at factor
labour income farm production including rent cost
Année 8t Remunération Bénétices Intéréts Revenu Revenu Ajustement Revenu
trimestre des des: | el revenus comptable net net des de la intérieur
salariés societes divers de des exploitants enlreprises valeur des net au couf
avant placements agricoles ay titre individuelles stocks des facteurs
impots de la production non agricoles,
agricole loyers compris
D 20002 20003 20004 20005 20006 20007 20001
1987 298,834 56,571 39,967 2,890 30977 -3,187 426,052
1988 327826 62.692 45,292 4,286 33,236 -3.278 470,054
1989 353,982 59,965 51,997 3,134 35,106 -1.551 502,632
1990 377627 45,145 57,940 3,348 36,282 145 520,197
1988 2 324,576 63,940 45,044 4,152 32,956 -4,196 466,472
3 331,144 63,728 45,528 5,448 33,832 3,408 475972
4 337,500 63,368 48,696 4676 34,028 -3.012 485,256
1989 1 343,700 66.836 51,436 3,404 34412 -4,356 495 432
2 351,056 62,424 51,808 3,004 34,868 2,492 500,668
3 357,456 58,040 50,740 2,740 35,404 32 504,412
L] 363,716 52,560 54,004 3388 35.736 612 510,016
1990 1t 370,632 49,884 56,076 3972 36.260 3,296 513,528
2 377,184 44,148 57.184 4,144 36,220 -856 518,004
3 380,048 45512 58,736 3,068 36,320 -3,076 520,608
4 382,644 41,036 59,784 2,208 36.328 6,648 528 648
1991t 382,088 29,592 58,944 3.268 36.260 2,432 512,584
Year and Indirect Capital Statistical Gross domeslic Gross domestic product
quarter taxes less consumption discrepancy product at markel at marke! prices
subsidies allowances prices {annual percent change)
Année e Impots indirects Provisions pour Divergence Produit interieur Produit intérieur brut
trimestra moins les consommation statistique brut aux prix aux prix du marche
subventions de capital du marche {variation annuelle
en pourcentage
o] 20008 20009 20010 20000 20000
1987 59,719 64,116 1,710 551,597 9.1
1988 67,512 68,327 -748 605,147 97
1989 74,489 72,469 -488 649,102 73
1990 75.103 76.045 232 671,577 35
fg88 2 86,492 67.856 -1,168 599,652 103
3 67.004 68,948 -844 611,080 94
4 70,572 69,680 -2,440 623,068 85
1989 1 71,396 71,220 -1.804 636,244 84
2 73,840 72,036 412 646,132 78
<) 75,364 73252 200 653,228 6.9
4 77,356 73,368 64 660,804 6.1
1990 ¢t 77,360 75644 1.236 667,768 50
2 77,948 75,908 -336 671,524 39
3 78,368 76,056 -100 674,932 33
4 66,736 76,572 128 672,084 17
1991 t 79.300 78.480 3.676 674,040 09

Source: National Income and Expenditure Accounis (Calalogue 13-001), Statistics Canada. Contact: M. Pascal {951-3787).
Source: Comples nationaux des revenus et des depenses (n 13-001 au catalogue). Statistique Canada. Personne ressource: M Pascal (951-3797).
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2 Gross domestic product, expenditure based  Produit intérieur brut, en termes de dépenses
(millions of dollars) (millions de dollars)
Year and Personal Government Government investment Business fixed capital
quarter expendilure current Investissement, administrations Capital lixe des entreprises
on caonsumer expendilure pubiiques
goods on goods Fixed inventories Tolal Resideniial Non-residential Machinery and
and services and services capital construction construction equipment
Anneée et Depenses Dépenses Capital Stocks Tolal Construction Construction Machines
trimestre personnefles publiques tixe residenlielie non residentielie et materiel
en biens courantes
et services de en biens
consaommation el services
D 20012 20013 200714 20015 20016 20017 20018 20019
1987 322,769 105.836 12,886 -38 103.831 39.524 27613 36,694
1988 349 456 114,042 13,684 64 119,274 43 844 32,206 43,224
1989 377.781 122,228 15,324 -3 131,091 49,104 35,440 46,547
1990 398,711 131,833 16,991 67 125,569 45,259 35,700 44610
1988 2 345 428 113,316 13,652 12 117,520 43,684 31.428 42,408
3 352,720 115324 13.824 32 120,544 44,096 32,896 43,652
4 361,388 116,300 14,016 188 124,088 45,700 34,012 44,376
1989 1 367,000 119,024 14,400 156 129.404 48,752 35,132 45,520
2 376,320 121676 14,828 -36 131,320 47,760 35,300 48.260
3 380,164 123,908 15,624 84 130,100 48,768 35,716 45,616
4 387.640 124,304 16,444 -216 133,540 51,136 35612 46,792
1990 1 395,144 127,596 16,732 88 133,792 50,348 35996 47 448
2 395,060 130,232 16,760 92 128,292 46,572 36,104 45616
4! 400,608 133,436 17,004 84 122,872 43,760 35,768 43,344
4 404,032 136,068 17,468 4 117,320 40,356 34,932 42,032
1991 1 408,448 136,304 17816 44 114524 39,904 34,584 40,036
Year and Business inventories Exports ol goods Imports of goods Statistical Gross domestic
quarter Stocks des enlreprises and services and services discrepancy produc! at
Tolal Non- Farm and grain in market prices
{farm commercial
—— channels
Annee el Total Non Agricoles Exportations Imporiations Divergence Produit
trimestre agricotes el céreales de biens de biens statistique intérieur brul
en circuil el services et services aux prix
commercial du marche
D 20020 20021 20022 20023 20026 20029 20011?
1887 3.109 3,552 -443 145416 140,502 1,710 551,597
1988 3.066 3.648 -582 159,660 154,844 745 605,147
1989 2,082 1,522 560 163,277 163,165 487 649,102
1990 -3,413 4,121 708 168,928 166,878 231 671577
1988 2 344 1656 1,312 161,536 153,324 1,168 599,652
3 2920 3,352 -432 159,816 154,744 844 611,080
4 1,764 1,492 272 160,628 157,740 2436 623,068
1989 1 -2.468 -2,660 192 168,228 161,300 1.800 636,244
2 4,084 2,632 1,452 161,668 164,140 412 646,132
3 5.792 4,864 928 161,180 163,420 -204 653,228
4 920 1.252 -332 162.032 163,800 -60 660,804
1990 1 -2,880 -2.404 476 166.268 167,740 1,232 667.768
2 -3.276 -3.584 308 171,208 167,176 332 671.524
3 -3.188 4772 1,584 170.180 166,164 100 674,932
4 -4.308 5,724 1.416 168.056 166,432 124 672,084
1991 1 1,892 2,000 -108 161,556 160.872 -3,672 674,040

Source: Nalional Income and Expendifure Accounls (Calalogue 13-001), Siatislics Canada. Contact: R. Jullion (951-9155).
Source: Comptes nationaux des revenus &1 des depenses (n” 13-001 au catalogue), Stalislique Canada. Personne ressource: R. Jullion (951-9155).
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108 Gross domestic product at 1986 prices, Produit interieur brut aux prix de 1986, en
expenditure based (millions of dollars) termes de depenses (millions de dollars)
Year and Personal Government Government B fixed capital Final domestic
quarter expenditure current invesiment Capital fixe des entreprises demand
on consumer expenditure
goods on goods Total Residential Non-residential Machinery
and services and services n - _____ conmstruction construction and equipment
Annee et Depenses Depenses Investissement Total Construction Construction Machines Demande
trimesire personnelles publiques des administra- residentiglle non residentielle el materiel interieure
en biens courantes tions publiques finale
ef services de en biens
consommalion el services
(o] 20464 20465 20466 20468 20469 20470 20471 20486
+ 20467
1987 310,453 101,857 12812 99,693 35,843 26.400 37.450 524,852
1988 323.324 105,950 1330 110.969 36,996 29177 44,796 553512
1989 333,791 109.075 14474 116.717 38.294 30.656 47,767 574,058
1990 338,163 112,430 15678 111,309 35.400 29,994 45 915 577516
1988 2 321,560 106.024 13,300 110,316 37.300 28,780 44,236 551.188
g 324560 106.832 13.392 111,980 36,948 29,648 45,384 556,732
4 328,960 106,328 13632 112,996 37.292 30,240 45 464 561,736
1989 1 330,408 108.556 13,936 116,280 38,508 30,824 46,948 569.032
2 333,776 108.464 14,000 117,740 37,724 30,576 49,440 574,012
3 333,424 110.192 14,736 115,004 37,884 30,728 46,392 573,276
a 337,556 109.088 15.224 117,844 39.060 30,496 48,288 579.912
1980 339.776 111,428 15,632 117,532 38.580 30.644 48,308 584,284
2 337.092 110,820 15,480 113,396 36.516 30,408 46,472 §76.700
3 338,324 113,088 15,672 108,956 34,436 29.852 44,668 575.960
4 337,460 114,384 15,928 105.352 32,068 29,072 44212 573,120
1991 t 330,776 114,216 16,532 103.560 29,936 28,904 44,720 565.044
Year and Business inventories Exporis of goods  Imports of goods  Statistical Gross domestic Gross domeslic
quarter Stocks des enlreprises and services and services discrepancy product at produc) at
Tolal Non- Farm and 1986 prices 1986 prices
farm grain in (annuat perceny
commercial change)
channels
Annee et Totat Non Agricoles Exporlations Importations Divergence Produit Produit interieur
trimesire agricoles et cereales de biens de biens statistique injerieur brul aux prix
en circuit el services el services brut aux prix de 1986
commercial de 1986 (vaniation
annuelle en
pourcentage)
(2] 20473 20474 20475 20476 20480 20484 204963 20463
1987 3.259 3,682 -423 142 942 142,678 -1.608 526.730 42
1988 1.848 3613 -1,765 156,151 160,848 698 551,423 47
1989 2,504 1,679 825 157,112 169,157 474 564,990 25
1990 -2,430 -3,792 1,362 163.141 170,570 -180 567,541 05
1988 2 712 2,348 -3.060 159,064 159 464 1.108 551,196 58
3 2,100 3,588 -1,488 155,196 161,444 804 553,420 4.1
4 968 1,220 -252 156,100 165,352 2,218 555848 32
1989 1 -2,632 -2,644 12 161,452 166,960 1,636 562,676 32
2 4472 3,184 1,288 154,024 168,904 408 563,980 23
3 6576 5172 1,404 155,780 169,916 -132 565.664 22
4 1,600 1,004 596 157192 170,848 -16 567.640 2.1
1990 ! -2.096 -2,504 408 160.940 171412 -1,028 570.772 14
2 -1.872 2,776 904 167.792 173,156 300 569.852 1.0
3 2,240 4,404 2.164 165,344 170,956 100 568.288 05
4 -3.512 -5.484 1,972 158 488 166,756 -92 561,252 11
1991 1 1,776 1,848 72 155,400 164,596 -3.020 554,644 2.8

Source: National Income and Expendilure Accounts (Calalogue 13-001), Statistics Canada Contact: R Jultion (951-9155).
Source: Comples nationaux des revenus et des depenses (n” 13-001 au calalogue), Siatistique Canada Personne ressource: R. Jullion (951-9155).
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GDP PIB

Quarterly percent change
Varation frmestrielle en pourcentage

Business investment Investissements des entreprises

Percentage of GDP
Pourcentage du PIB
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1.4 Relation between gross domestic product at  Rapport entre le produit intérieur brut aux prix
market prices, gross national product at du marche, le produit national brut aux prix du
market prices, and net national income at marche et le revenu national net au colt des
factor cost (millions of dollars) facteurs (millions de dollars)

Year and Gross Add: Less: Equals: Deduct Deduct: Deduct Net

quarter domestic investment investment Qross indirect capital statistical nattonal

product income income national taxes consumption discrepancy income

al market received paid to product less allowances al lactor

prices from non- non-residents al market subsidies cost
resident prices

Année et Produit Plus: Moins: Egale. produit Moins: Mains: Moins: Revenu

trimestre intérieur revenus revenus national impots provisions divergence national

brut aux de pk 1s de pl ts brut aux indirects pour statistique net ay
prix du requs des verses aux prix du moins les consommation colil des
marche non-residents non-résidents marche subventions de capital lacteurs

[2] 20057 20330 20331 20056 20059 20060 20061 20055

1987 551,597 8.027 24,471 535,153 59,719 64,116 t.710 409,608

1988 605,147 11,352 30,305 586.194 67512 68,327 -746 451,101

1989 649,102 9.836 30,980 627,958 74,489 72,469 -488 481,488

1990 671,577 9.255 33,208 647 624 75.103 76,045 232 496 244

988 2 599,652 7.800 29,108 578,344 66,432 67.856 -1,168 445,164

K 611,080 11,104 29,312 592,872 67.004 68,948 ‘844 457,764
4 623,068 13.156 34,756 601,468 7050 69,680 2,440 463,656
1989 1 636,244 10.384 33616 613,012 71,396 71,220 -1.804 472,200
b 546,132 9.880 30,716 625,296 73.840 72,036 412 479,832
k| 653,228 9.800 30.200 632,828 75.364 73252 200 484,012
4 660,804 9.280 29,388 640,696 77.356 73.368 64 489,908
1990 t 667.768 9,228 30.268 646,728 77.360 75644 1,236 492,488
2 671,524 9,724 36,788 644 460 77.948 75.908 -336 490,940
3 674,932 8.848 33,708 650,072 78,368 76,056 -100 495,748
4 672,084 9,220 32,068 649,236 66,736 76,572 128 505,800
1991 1 674,040 9.624 31,988 651,676 79.300 78.480 3676 480,220

Source: National income and Expenditure Accounts (Calaoogue 13-001), Statistics Canada. Contact: M. Pascal (351-3797).
Source: Comptes nationaux des revenus et des depenses (n° 13-001 au catalogue), Statislique Canada. Personne ressource: M. Pascal (951-3797).

Personal spending Dépenses personnelles

Annual percentage change
Vanation annuelle en pourcentage
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15 Sources and disposition of personal income Provenance et emploi du revenu personnel
{millions of dollars) (millions de dollars)
Year and Labour income Net income Net income of Interest, dividends, Current transters
quarier recetved b;{ farm non-tarm unincorporated and miscellaneous from governmeni
operators from farm business, including investment income
. — | production rent
Annee el Rémunération des Revenu net des Revenu net des Interets, dividendes Transleris courants
trimestre salaries exploitants agricoles enltreprises individuelles et revenus divers de
au ltre de la non agricoles, loyers placements
produciion agricole compris
2] 20088 20093 20094 20096 20097
1987 298,834 3,719 30,977 59,744 66,438
1988 327.826 4604 33,236 67,791 71,601
1989 353.982 3,923 35,105 78,113 76,266
1390 377,627 3.181 36,282 87,478 83,899
1988 2 324576 4668 32,956 65,416 70.620
3 331,144 4,296 33,532 71,344 72,072
4 337,500 4,096 34,028 73,756 73.560
1389 1 343,700 3,188 34412 75,516 74,352
2 351,056 4,088 34,868 77,132 75,708
B 357,456 4672 35,404 78,128 76,104
4 363.716 3744 35,736 81676 78.8300
1990 1 370,632 3,060 36.260 85,680 80,836
2 377.184 3.536 36.220 87.936 81.980
3 380,048 4,172 36.320 88.796 84,008
4 382,644 1,996 36.328 87.500 88,772
1991 1 382,088 2,868 36.260 87,184 91,056
Year and Personal Personal income Personal expenditure Current transiers to government
quarlter income {annual percent on consumer goods Transterts couranis aux administralions publiques
change) and services Tota! Income Employer
faxes and employee
conlribulions
Annee et Revenu Revenu personnel Dépenses personnelles Totat Impots sur le Cotisations, assisiance
Irimestre personnet {variation annuelle en biens et services revenu des employeurs el
en pourcentage) de consommalion des salaries
[2] 20087 20087 20103 20104 20105 20107
1987 461,191 79 322.769 99,756 70,333 25,162
1988 506,589 9.8 349,456 111,757 78,841 28,286
1988 548,989 8.4 377.781 117578 84,194 28412
1990 590,168 75 398,711 135,359 99,681 32,298
1988 2 499,764 9.0 345,428 112,348 80,036 27.636
3 513,924 t0.6 352,720 111,548 78,860 28,096
4 524,480 104 361,388 112,840 77,848 30.212
1989 1 532,840 g1 367,000 110,912 78,044 28,028
2 544,440 89 376,320 118524 85,324 28,144
3 553,304 17 380.164 119.308 85,636 28.636
4 §65.372 78 387,640 121,568 87,772 28,780
1990 578,280 85 395,144 126,540 92,000 31,272
2 588,484 8.1 395,060 142,776 106,668 32,696
3 594,972 75 400,608 135,100 99,600 32,140
4 598,936 59 404,032 137,020 100.456 33,084
1991 1 601,384 4.0 406,448 137,504 100,876 33,132
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g5 Sources and disposition of personal income  Provenance et emploi du revenu personnel
(millions of dollars) - concluded (millions de dollars) - fin
Year and Current transters Personal Personal disposable Personal disposable Personal saving
quarter Transferts courants saving income income (annual rate
percent change)
To To
corporations non-residents
Annee et Aux Aux Epargne Revenu personel Revenu personel Taux d'épargne
trimestre socieles non-résidents personnelle disponible disponible (variation personnelle
annuelle en
pourcentage)
D 20109 20110 20102 20111 20117 20112
1987 5268 629 32.769 361,435 68 9.1
1988 6,077 630 38.609 394 832 92 9.8
1989 8,016 784 44 830 431,411 93 104
1990 9,144 802 46,152 454,809 54 102
1988 2 5,668 668 35,652 387,416 8.1 9.2
g) 6,208 716 42,732 402,376 106 10.6
4 6.876 724 42,652 411,640 1M 104
1988 1 7.304 776 46,848 421,928 1.7 1.1
2 8.032 824 40,740 425,916 99 96
3 8,516 760 44,556 433,996 7.9 10.3
4 8,212 776 47176 443,804 78 106
1990 1 8,804 820 46,972 451,740 24 104
2 9252 784 40,612 445,708 46 99
3 9.292 796 49,176 459,872 60 10.7
4 9.228 808 47 848 461,916 4.1 104
1991 1 9,156 852 47,424 463,880 27 10.2
Source: National Income and Expenditure Accounts (Caralogue 13-001), Statistics Canada. Contacl: M. Pascal (951-3797).
Source: Comptes nationaux des r et des dep (n® 13-001au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: M. Pascal (951-3797).

I == = SRS RS L e  —S e ]
Personal disposable income Revenu personnel disponible

Annual percentage change
Variation annuelle en pourcentage
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1.6 Personal expenditure on consumer goods Depenses personnelles en biens et services de
and services by type of expenditure, at 1986 consommation par categorie de depenses, aux
prices (millions of dollars) prix de 1986 (millions de dollars)

Year and Personal Persanal Ourable goods Semi-durable goods

quarter expenditure on expenditure on Biens durables Biens semi-durables

qoods and goods and services  Total Moator vehicles, Furniture and Total Ciothing and
services (annual parts and repairs household footwear
_percent change) _appliances o

Annee et Depenses Dépenses Total Vehicules Meubles Total Vétements

trimestre ersonnelies en personnelles en automobiles, piéces el appareils el chaussures
iens et services biens et services et reparations menagers

(variation annuelie
en pourcentage)

D 20488 20488 20489 20490 20497 20494 20495
1987 310,453 44 48226 24,622 9.686 31698 18,374
1988 323.324 4.1 51,099 25,806 10172 32,217 18,322
1989 333,791 32 51,783 26516 10,344 32,591 18,412
1990 338,163 13 51415 24,810 10177 32,230 18,244
1988 2 321.560 41 50,872 25,764 10,124 31,936 18,168
3 324,560 38 51,260 25,836 10.120 32,480 18,488
4 328,960 40 51,928 26,044 10,208 32,736 18,544
1989 & 330,408 38 51,760 25,372 10,500 32,536 18,248
2 333,776 38 52,692 26,316 10,488 33,036 18,756
3 333,424 2.7 51,272 25,048 10,344 32,592 18.328
4 337,556 286 51,408 25,328 10.044 32,200 18,316
1990 339,776 28 53.280 26,272 10.412 32,968 18,608
2 337.002 1.0 50,968 24,580 10,148 32,252 18,228
3 338,324 15 51.208 24,912 10.016 31,932 18,072
4 337,460 -0.0 50.204 23,476 10.132 31,768 18,068
1991 1 330,776 2.6 46,476 22,552 8,708 29,236 16,196

= = e e e e T N . IS e
Personal savings rate Taux d’epargne personnelle
gne p

Percent
Pourcentage
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L7} Personal expenditure on consumer goods Dépenses personnelles en biens et services de
and services by type of expenditure, at 1986 consommation par catégorie de dépenses, aux
prices (millions of dollars) - concluded prix de 1986 {millions de dollars) - fin

Year and Non-durable goods Services i

quarter Biens non durabies Services

Total Food and Motor Electricity, Total Gross Restaurants Net
non-alcoholic fuels and as and other rent and expenditure
N beverages iubricants uels N hotels abroad

Annee el Total Aliments Carburants Electricite Total Loyers Restaurants Depenses

trimesire et boissons el gaz et autres bruts et holels neltes a

non alcoolisees tubrifianis combushbles I'etranger

(2] 20498 20499 20500 20601 20504 20505 20506 20507

1987 84,128 35,543 9,671 10,351 146,401 55,122 19,422 1.575

1988 86.800 36,522 9,974 11,208 153,208 57,854 20,434 1872

1989 88,163 37.528 10,049 11,690 161,254 60.513 21,329 2,941

1990 87 665 37.947 9,781 11,697 166,853 63,321 21,001 4,406

1988 2 86,096 36,344 9,840 10,972 152,656 57,508 20,292 2,028

) 87,012 36,392 9912 11,324 153,808 58,200 20,628 2,080
4 88,060 36,996 10,140 11,504 156,236 58,888 20,664 2,196
1989 1 88,320 37.304 10,048 11,328 157,792 59,548 20,968 2,192
2 88,024 37,500 10,016 11,428 160,024 60,180 21,248 2,700
3 87,712 I7.5%2 10.076 11,408 161,848 60,824 21.320 3,352
4 88,596 37,736 10,056 12,596 165,352 61,500 21,780 3520
1990 1 87512 37.760 9,880 11,324 166,016 62,236 21,996 3,960
2 88,064 37,880 9,880 12,012 165,808 $2,988 21,192 4,288
3 88,008 38,060 9.884 11,856 167,176 63,700 20,540 4512
4 87076 38.088 9,480 11,596 168 412 64,360 20,276 4,864
1991 1 87484 38,076 9,288 11,700 167 580 65.048 19,084 4,148

Source: Nationai income and Expenditure Accounts (Calalogue 13-001), Staustics Canada. Contact: R. Jullion (351-9155).
Source: Comples nationaux des revenus et des depenses (n® 13-001 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: R. Jullion (351-9155).

17 Government sector revenue and expenditure  Recettes et dépenses des administrations
(millions of dollars) publiques (millions de dollars)
Year and Direct laxes Indirect Other current Invesiment Tatal
quarter Impols directs laxes transters income revenue
From From corporate From from persons
persons and government non-residents
business enterprises {withholding taxes)
Année el Des Des sociétés Des non-residents Impdts Autres transferts Revenus de Recettes
trimestre parliculiers et des entreprises ({retenues indirects couranis en pfacements totales
publigues hiscales) provenance des
particuliers

D 20155 20156 20157 20158 20159 20160 20154
t987 95,503 16,990 1214 71.365 4,253 29,573 218,898
1988 107.134 17,210 1670 78.521 4623 32,630 241,788
1989 112,608 17,527 1,537 85,589 4,970 36,382 258,613
1990 131,982 16,290 1,719 86,567 357 37,054 276,989
1989 2 113,472 18,976 1,292 86,012 5,052 39.004 263,808

3 114,332 15,948 1,364 86,620 4,976 36.400 259,640

4 116.556 15,856 1,248 87.580 5,012 35,844 262,096
1990 1 123.276 17,316 1,752 89.536 3,264 35,664 270,808

2 139.368 16,836 2,176 90,144 3,408 35,956 287888

3 131,744 16,152 1,580 88.744 3.356 T2 279,288

4 133.540 14,856 1,368 77 844 3,480 38,884 269,972
1991 1 134,008 13.344 t.512 93,204 3.496 37612 283,176
Year and Current expenditure Transler payments Transter payments Transter payments Transfer payments
quarter on goods and services 10 persons 10 business subsidies 1o business capital to non-residents
- 4 o I . assistance =
Annee el Dépenses courantes Translerls couranis Transferts courants Transferts courants Translerts courants
trimesijre en biens et services aux particuliers aux enireprises aux entreprises aux non-residents

subventions subventions d'équipement

2] 20162 20163 20164 20165 20166
1987 105,836 66,222 11,646 2,816 2,169
1988 114,042 71,316 11,009 2,484 2,492
1989 122,228 75,939 11,100 2,458 2,396
1990 131,833 83,548 11,464 2,157 3,032
1989 2 121,676 75,384 12172 3192 2,428

3 123,908 75,764 11,256 2.084 2,308

4 124,304 78,552 10,224 1.908 2,076
1980 1 127.596 80,488 12,176 2,360 5,248

2 130,232 81,628 12,196 2.300 2,224

3 133,436 83,664 10,376 1,996 2,076

4 136.068 88,412 11,108 1.972 2,580
1991 1 136,304 90,252 13,904 2 400 2.704
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ki Government sector revenue and expenditure  Recettes et depenses des administrations
(millions of dollars) - concluded publiques (millions de dollars) - fin
Year and Interest on the Total current Saving Net
quarter _pubiic debt expenditure lending
Annee el Service de la detle Total des dépenses Epargne Pret net
trimeslre publique couranies
[2] 20187 20161 20168 20171
1987 45 903 234,592 15,694 20,843
1988 50,773 252,116 -10.328 16,718
1989 58,170 272291 13,678 119,967
1990 63,080 295114 -18.125 25,440
1988 2 57,984 272,836 -9,028 -14,876
3 59,436 274,756 -15,116 221,704
4 60.224 277,288 -15,192 -22.124
1930 1 61,164 289,032 18,224 25,568
2 62,416 290.996 -3,108 10312
3 64,080 295,628 -16.340 23,596
4q 64,660 304,800 -34,828 -42 284
1991 t 65,480 311,044 -27.868 -35,396

Source: National Income and Expenditure Accounts (Calalogue 13-001), Statistics Canada. Contacl: M. Pascal {951-3797)
Source: Comptes nationaux des revenus el des depenses (n° 13-001 au catalogue), Siatistique Canada. Personne ressource: M. Pascal (951-3797).

1.8 Pension plans (millions of dollars) Régimes de pensions (millions de dollars)
Year and Canada Pension Pian Quebec Pension Plan
quarter Regime de pensions du Canada Regimes de rentes du Quéebec
Revenue Spending Saving Revenue Spending Saving
Annee el Recettes Depenses Epargne Recelles Dépenses Epargne
Irimesire
D 20245 20251 20258 20248 20255 20259
1987 9.046 7121 1,925 2,814 2372 442
1988 3.908 8.285 1623 3.082 2,657 425
1989 10,857 9.361 1,496 3314 2,926 388
1990 12,189 10431 1,738 3.551 3221 330
1989 2 10,948 9,336 1612 3,348 2,888 460
3 10,696 9,316 1,380 3468 2964 504
4 11,476 9,604 1872 3,216 3.036 180
1990 1 12,084 10,184 1,900 3,468 3112 356
2 12,136 10,328 1.808 3,504 3,196 308
3 11,920 10,496 1,424 3576 3.276 300
4 12,536 10.716 1,820 3,656 3,300 356
1991 1 12916 11,164 1,752 3,424 3472 -48

Source: National income and Expenditure Accounts (Calasogue 13-:001), Sla|l;||c54(.‘.anada Contact: M. Pascal (951-3797)
Source: Comples nationaux des revenus e1 des depenses (n° 13-001 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: M. Pascal (951-3797).
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1.9 Federal government revenue (millions of Recettes de I'administration féderale (millions
dollars) de dollars)
Year and Direct taxes Indirect Other current investment Total
quarter Impots directs laxes translers income revenue
From From corporate From trom persons
persons and government non-residents
business {withholding
enterprises taxes)
Annee el Des Des sociétes Des Impots Autres transferts Revenus Recettes
trimestre particuliers et des non-residents indirects couranls en de totates
entreprises (retenues provenance placements
publiques fiscales) des parliculiers
D 20173 20174 20176 20177 20178 20179 20172
1987 53,931 11,864 1214 23,677 r4] 8724 99,435
1988 59,745 11,605 1670 25,797 24 10,148 108,989
1989 62.999 11,960 1537 28,572 34 11,353 116,455
1990 73,258 10.885 1.719 26,458 32 12,311 124,661
198 2 64,036 12,384 1,292 28,736 32 11.268 117,748
3 64,008 10972 1,364 28,928 32 12,044 117,348
4 64,508 11,052 1,248 29,480 32 11,592 117912
1990 1 69,284 11.716 1,752 29,780 a2 11,416 123,980
2 77.080 11,104 2,176 30,016 32 12,220 132,628
3 73,338 10,816 1,580 28,496 32 12,608 126,868
4 73,324 9.904 1,368 17,540 32 13,000 116,168
1991 1 75,288 8912 1,512 32,764 32 12,928 131,436

Source: See Table 110
Source: Voir lableau t.10

1.10 Federal government expenditure (millions of  Dépenses de I'administration fédérale (millions
dollars) de dollars)
Year and Current expenditure Transfer payments
quarter on goods and services Transferts courants
To To To To provinces
persons business non-residents and focal
Annee el Déepenses courantes Aux Aux Aux Aux adminisirations provin-
Irimestre en biens el services particuliers entreprises non-résidents ciales el municipales
[o] 20181 20183 20184+ 20185 20186 20187 + 20188
1987 24,397 34.266 8,375 2118 22687
1988 25618 36,180 7.204 2.432 24,695
1989 27.578 37961 6,639 825 25,525
1990 30,265 42,224 6.112 2,950 26,766
1989 2 27.948 37,772 8244 2.356 25,812
3 28,104 37,960 6.000 2,236 25,652
4 27616 39,188 5,656 2.004 26,284
1980 1 28.764 40,104 6.388 5,168 25,900
2 29.664 40,824 6.860 2.144 25,576
3] 30.732 42,220 5,208 1.992 28,044
4 31,900 45,748 5,992 2,496 27,544
1991 1 29.624 46,120 8.916 2616 26,656
Year and Interest on the Total current Saving Net lending
quarter public deb1 expenditure
Annee el Service de ta Total des Epargne Prét net
trimestre dette publigque depenses courantes
D 20189 20180 20190 20193
1987 27.801 119.644 -20,209 -20.704
1988 31,688 127817 -18.828 -19,547
1989 37.357 137.385 -20,930 -21,629
1990 41,156 149 473 -24812 25,534
1989 2 37.292 139,424 21,676 22,324
3 38,244 138.196 -20.848 -21,644
4 38.860 139.608 21 696 -22,256
1990 1 39,944 146,268 -22,288 -23.092
2 40,228 145,296 -12,668 13,400
3 41 868 150,064 -23,196 -23,900
4 42,584 156,264 -41,096 -41,744
1991 1 42 876 156.808 25,372 -26,084

Source: National lncome and Expendifure Accounts (Calalogue 13-001), Statistics Canada. Contacl: M. Pascal (951-3797)
Source: Comples nalionaux des revenus el des depenses (n” 13-001 au catalogue), Statistique Canada Personne ressource: M. Pascal (951-3797).
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1.11 Provincial revenue (millions of dollars) Recettes des administrations provinciales
(millions de dollars)
Year and Oirect taxes . =2 Indirect taxes Other curren Investment Transfer paymenis Total revenue
quarier Impot directs transfers from income Transferts courants
persons
From From corporate Federal Local
persons and gavernment
business
enterprises
Année ey Oes Des sociétas impots Autres {ransferts  Revenus de Federale Municipale Recettes totales
trimesire particuliers et des indirects courants en placements
enlreprises provenance des
publiques particuliers
(o] 20195 20196 20198 20199 20200 20201 20202 20194
1987 34 440 5.126 29.164 35882 14,608 22,072 108 109,400
1988 39,453 5.605 32,469 4197 15.795 24,042 105 121,666
1989 40.807 5,567 35,396 4,521 17.910 24,694 88 128.983
1990 48 608 5.405 37.249 2,895 17.298 25,865 90 137,410
1989 2 40,744 6,592 35,816 4604 20,384 24,928 92 133,160
3 41,404 4,976 36,908 4528 17.396 25,016 92 129,320
4 42984 4,804 36,008 4,568 16.880 25,284 88 130,616
1990 1 43,788 5,600 37,224 2,780 17.136 24892 84 131,504
2 52.468 5732 37,328 2,924 16.108 24,692 92 139,344
3 48.520 5.336 37,256 2,872 17 640 27176 92 138,892
4 49,656 4,952 37,188 3.004 18,308 26,700 92 139,900
199 1 47,936 4,432 36.104 2,976 17192 25.732 88 134,460

Source: See Table 1.12
Source: Voir 1ableau 1.12

i 12 Provincial expenditure (millions of dollars) Dépenses des administrations provinciales
(millions de dollars)

Year and Current _Translers payments: Interest on the Total current Saving Net lending
quarter expenditure Translerts couranis: public debl expenditure
on goods To To Locat Hospilals
and services persons business =
Annee et Depenses Aux Aux Municipale Hapitaux Service de la Total des Epargne Prét net
trimestre courantes particuliers entreprises dette publique  depenses
en biens courantes
el services
(] 20204 20205 20206 + 20208 20209 20210 20203 20211 20214
20207
1987 3a 021 21613 5434 19,023 16,183 14,626 110,900 -1.500 -3.330
1988 37.419 23276 5,591 20,460 17,687 15,529 119,962 1,704 79
1989 39,325 24,665 6,134 21,452 19,259 17131 127,966 107 -1.166
1990 41,921 26,322 6,685 23,003 20,524 18,104 136,559 851 -1,606
1989 2 39,232 24,396 6,336 21,500 18,580 17,088 127132 6,028 4,028
3 39,796 24,420 6,556 21524 19,832 17.480 129.608 -288 -2.552
4 39.824 25,656 5,688 21,660 19,624 17,548 130,000 616 -1.884
1990 ¢ 41,416 25920 7,324 22,164 20,476 17,444 134,744 -3,240 -5.684
2 41008 26,000 6812 22,496 20,416 18,388 135,120 4,224 1,800
3 42164 26.268 6.340 23,160 20,472 18.376 136.780 2,112 -328
4 43,096 27100 6.264 24,192 20,732 18,208 139,592 308 2,212
1991 1 44 032 27864 6572 23,928 21,436 18,692 142,524 -8,064 10,468

Source: Nah&ml income and Expenditure Accounts (Calalogue 13-001), Stavistics Canada. Contact. M. Pascal (951-3797)
Source: Comptes nationaux des revenus et des depenses (n© 13-001 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: M. Pascal (951-3797)
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1518 Local government revenue (millions of Recettes des administrations municipales
dollars) (millions de doliars)
Year and Indirect taxes Other current transters Investmen! income Transters payments Total revenue
quarter from persons Transterts courants
Federal Provincial
Annee et Impaots Autres translerls cou- Revenus de Federale Pravinciale Recettes totales
trimesire Indirecis ranis en provenance placements
des particuliers
D 20217 20218 20219 20220 20221 20215
1987 18,524 233 1.405 615 19,023 39,800
1988 20,255 273 1516 653 20,460 43,157
1989 21,621 270 1.624 831 21,452 45,798
1990 22,860 290 1.7110 901 23,003 48,764
1989 2 21,460 272 1,620 884 21,500 45,736
3 21,784 272 1.592 636 21,524 45,808
4 22,092 264 1612 1,000 21,660 46,628
1990 1 22,532 292 1636 1,008 22,164 47,632
2 22,800 292 1,680 834 22,496 43152
3 22,992 292 1,732 368 23,160 49,044
4 23,118 284 1,792 844 24,192 50,228
1991 1 24,338 e 1,796 924 23,928 51,296

Source: See Table 1.12.
Source: Voir tableay 1.12

== ————ae————————— =S

1.14 Local government expenditure (millions of Dépenses des administrations municipales
dollars) (millions de dollars)
Year and Current Translers paymenis: Interest on the  Tolal current Saving Net lending
quarier expenditure Transter1s courants: public debi expendilure
on goods To To Provincial Hospital
and services persons business
Annee el Dépenses cou-  Aux Aux Provinciale Hopital Service de la Total des Epargne Prét net
{rimestre ranies en biens parliculiers enlreprises detle publique depenses
et services couranies
D 20223 20224 20225 20226 20227 20228 20222 20229 20232
1987 31,593 1,065 653 108 20 3314 36,753 3,047 444
19388 34,061 1,154 698 105 20 3,394 39,432 3,725 831
1989 37.028 1,296 785 88 20 3510 42,727 3.071 232
1990 39,817 1,633 824 90 20 3628 46,012 2,752 -1,330
1989 2 36,652 1,276 784 92 20 3,436 42 260 3.476 380
3 37,318 1.312 784 92 20 3544 43,068 2,740 680
4 37.928 1,382 788 88 20 3628 43,804 2.824 -928
1990 1 38,368 1,472 824 -2 20 3588 44,356 3.276 -736
e 39,768 1,548 824 92 20 3612 45,864 2,288 -1.712
3 40.308 1,680 824 92 20 3644 46.568 2,476 -1,608
4 40,824 1,832 324 92 20 3.663 47 260 2,968 -1,264
1991 1 41,964 1,940 816 88 20 3,700 48.428 2,968 -1,632

Source: See Tabie 1.12.
Source: Voir tableau 112,

S e Ta s m— s saas s e SR —=|

1.15 Hospital revenue (millions of dollars) Recettes des hopitaux (millions de dollars)
Year and Transters payments Other Total revenue Current Interest on the  Total current Saving Net lending
quarter Transferls courants revenue expenditure public debl expenditure
Provincial Locat an goods
and services
Année el Provinciale Municipale Autres Recettes Dépenses cou-  Service de la Total des Epargne Prét net
trimestre recettes folales rantes en biens dette publique  dépenses
et services couranies
D 20236 20237 20234+ 20233 20239 20240 20238 20241 20244
20235
1987 16.183 2Q 221 16,424 15,661 162 15,823 601 380
1988 17.687 20 246 17,953 16,768 162 16.930 1,023 871
1989 19,259 20 2 19,550 18,098 172 18,270 1,280 1,176
1990 20524 20 293 20,837 19,629 192 19,821 1,016 962
1989 2 18.580 20 272 18.872 17,632 168 17,800 1.072 968
& 19,832 20 268 20,120 18,556 168 18.724 1,396 1,288
4 19.624 20 280 19,924 19,724 188 18.912 1,012 892
1990 1 20476 20 288 20,784 18,824 188 19,012 1.772 1,688
2 20.416 20 288 20,724 19,604 188 19,792 932 884
3 20,472 20 284 20,776 20.040 192 20,232 544 516
4 20.732 20 312 21,064 20,048 200 20,248 816 760
1991 1 21,436 20 316 21,772 20,564 212 20.776 996 1,084

Source: National Income and Expenditure Accounts (Calalogue 13-001). Statistics Canada. Contact: M. Pascal (951-3797).
Source: Comptes nalionaux des revenus et des depenses (n® 13-001 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: M. Pascal (951-3797).
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1.16 Implicit price indexes, gross domestic Indices implicites de prix, produit intérieur brut
product (1986 = 100) (1986 =100)
Annual average Personal expendilure on consumer goods and services Government Business fixed invesimen

and quarter Depenses personnelles en biens et services de consommalion current expen- Investissement fixe des entreprises

Total Durabte Semi-durable Non-durable Services diture on goods Total Residential
goods goods goods and services consiruction
Moyenne Tolal Biens Biens Biens Services Depenses pubii. Total Construction
annuelle durables Semi- non ques courantes en residentielie
et Inimestre durables durables biens e services
(3] 20557 20558 20559 20560 20561 20562 20566 20667
1987 1040 1025 1046 1046 103.9 1039 to4t 110.2
1988 108.1 106.1 109.7 108.1 108.4 1076 1075 1185
1989 1132 1106 1145 113.0 1138 112.0 112.3 128.2
1990 1179 1116 117.4 120.1 1189 1173 1128 127.7
1988 2 107 4 105.4 109.2 107.7 1076 106.9 106.5 IAVA
3 108.7 1068.4 110.3 1088 109.0 1079 107 6 119.3
4 109.9 108.0 11.7 109.% 1105 109.4 109.8 122.5
1989 1 1111 1093 132 109.9 1ol 109.6 113 126.6
2 112.7 1105 1140 t124 1134 118.2 1118 126.6
) 114.0 AR :] 11561 1145 1143 112.4 1134 128.7
4 1148 111.4 1156 1151 1156 1139 133 1309
1890 ] 116.3 1116 1162 77 1178 tas 1138 1305
2 1172 gL <] 116.8 1189 182 I2s 1131 1275
3 118.4 1118 1180 1204 195 118.0 1128 1271
4 1197 1LY 7 118.5 1232 1206 1190 1114 125.8
1991 t 122.9 1134 126.4 1258 123.4 119.3 110.6 ¥33:d
Annual average Business fixed invesiment h Final domestic Exports of Imports of Gross domeslic Gross domeslic
and quarier Investissement fixe des enlreprises demand goods and services goods and services producl producl (Annual
Non-residential Machinery and percen) change)
conslruction equipment
Moyenne annuelfe  Construclion non Machines el Demande Exportations de Importations de Produit Produil interieur
et trimesire résidentielle maiteriet interieure linafe biens el services biens el services intérieur brut brut (varialion
annuelle en
pourcentage)
5] 20568 20569 20576 20570 20573 20556 20556
1987 1045 980 103.9 tot.7 98.5 104.7 a7
1988 110.4 96.5 107 .7 102.3 96.3 109.7 438
1989 1156 975 1126 1040 96.5 1149 47
1980 1194 971 116.6 1036 979 1183 30
1988 2 t09 2 959 107 0 1016 96.1 1088 42
3 1110 96.0 108.2 1028 958 110.4 50
4 1128 976 1096 1029 954 121 S5
1989 1 1140 97.0 1107 104 2 966 1131 i1
2 1155 976 1122 1050 97.2 11486 53
3 116.2 98.3 1133 103.5 96.2 1155 46
4 1168 946 8 1141 1031 959 1164 38
1990 1 175 982 1152 1033 979 1170 34
2 187 98 2 116.2 1020 965 1178 28
8 1198 97.0 1170 1029 97.2 1188 29
4 1202 as51 178 106.0 98.8 119.7 28
1991 1 1197 895 1195 1040 97.7 1215 38

1.17 Chain price indexes, gross domestic product Indices-chaines des prix, produit intérieur brut
(1986 =100) (1986 = 100)
Year and Gross Personal Government Business Exporls of tmporls of Final
manth domestic expenditure on current investmenl qoods and goods and domestrc
product consumer goods expenditure on services services demand
and services goods and services
Annae el Produsl Depenses Dépenses Investisse- Exportalions importations Demande
mois inlerieur ersonnelles en publiques ment des de biens et de biens inlerteure
brul iens et services couranies en biens entrepreses services et services tinale
de consommation el services
5] 20598 20599 20604 20607 20812 20615 20618
1987 10438 104.0 1038 97.7 1021 989 1040
1988 1099 108.0 1075 96.0 1034 968 1080
1989 1156 1132 1120 96.2 106 2 973 1130
1990 1195 1181 1174 96.2 106.8 99.2 1172
1989 2 115.3 1as 1121 96 4 107.0 978 127
d 118.2 1141 1125 968 1058 972 1y
4 11751 1149 1139 958 1058 971 1146
1980 1 1se 1164 1145 968 106 5 99.0 1158
2| 191 117.4 1176 96.5 105 4 981 116.9
3 1200 1186 1182 959 106 0 98 3 1176
4 121.0 120.0 119.2 95.6 109 4 101.4 1186
1991 1 t228 1231 119.2 832 106 9 99 4 1205

Source: National Income and Expenditure Ac;ounls (Calalogue 13-001), Statistics Canada. Contact: R. Juthon (351-9155)
Source: Comples nationaux des revenus el des depenses (n

13-001 au catatogue). Stalistique Canada. Personne ressource. R Jullion (351-9155).
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1.18 Gross domestic product by industry at factor  Produit intérieur brut par industrie au coit des
cost in 1986 prices (millions of dollars) facteurs, aux prix de 1986 (millions de dollars)
Year and Total Total economy  Business Business Non- Non- Industrial Non- Durabte
month economy tannual sector- sector- business business production durable manufacturing
percent goods services seclor-goods sector-services manufacturing
change)
Annee et Ensemble Ensemble Secteur des Secteur des Secteur non Secteur non Production Manutacturiers.  Manutacturiers:
mois (variation entreprises: entreprises: commercial: commercial: industrielle biens non bien durables
annuetie en biens services biens services durables
pourcentage)
/ 37026 37026 37028 37029 37031 37032 37035 37036 37037
1987 470,949 42 168,444 217,879 875 83,750 125,721 42,944 47,318
1988 491,014 43 174,371 230,370 905 85,368 137,996 43,833 50,860
1989 506.093 <1 177341 240,602 913 87,437 132,100 43,955 51,163
1990 509.902 08 175,220 244,084 933 89,666 127,626 42,989 48,270
1990 A 511,709 1 176,804 244,645 956 89,303 128,587 43,440 48 685
M 511,061 1.1 176.958 243610 938 89,555 129,248 43,480 49,268
J 512,028 16 177,355 244,087 918 89,668 129,121 43,208 49,763
J 512,326 14 177.290 244260 925 89,850 129.672 43318 49.739
A 510,483 04 175.865 243,907 908 89,803 128,196 43.066 48,641
s 507.206 06 173.410 242,872 920 90.004 126,182 42 544 47 366
(o} 507,728 04 173.081 243.555 926 90.166 126,004 42,270 47.270
N 503,629 -15 170,502 241,832 935 90,360 123918 41,494 45,830
[v] 502,439 ‘19 167,333 243,879 937 90,289 122,195 41,235 44,186
1991 J 497 570 29 167,231 239,137 936 90,266 122,588 41,316 43,683
F 498,282 2.8 164,648 242202 968 90.463 121231 41,429 43,058
M 498,208 28 163,445 243,269 983 90.511 120,803 40,931 43114
A 502,455 18 164,918 245,945 982 90,611 122,167 41,129 44,376

Note: Goods in the National Accounis include utilities.
Note: Les biens dans les comples nationaux incluent les services pubtics.

GDP goods and services PIB en biens et services

Annual percent change
Vanation annuelle en pourcentage

10

-10

1985 1986 1987 1988 1989 1990 1991
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1.19 Gross domestic product by industry at factor  Produit intérieur brut par industrie au cout des
cost in 1986 prices (millions of dollars) facteurs, aux prix de 1986 (millions de dollars)
Year and Agricultural Fishing, Mining Manultacturing Construction Transportation Communication
month and trapping, and storage
related logging.
___ services and forestry
Annee et Agriculture Péche, piégeage, Mines Manufacturiéres Construction Transport Communication
mois el services et exptoitation et
connexes forestiere entreposage
! 37001 37003 + 37004 + 37005 + 37006 37007 + 37008 +
37002 + 37017 37018 37020 37021
37019
1987 10,067 4151 18.816 90319 29,742 23,489 14,323
1988 8.023 4,034 20,332 94,750 31,624 2470 15,609
1989 9,211 4,166 19.878 95,176 32,988 24,861 17,469
1990 11,202 4,049 19,764 g1.316 33,689 245186 18,935
1990 A 10,805 4,294 19,942 92,183 34,492 24,835 18,733
™M 10,880 4,252 19,920 92,806 33,931 24,773 18,828
J 11,040 4,260 19,678 93,029 34,260 24,726 19,026
J 11,285 3,898 20.014 93114 33772 24,475 19,133
A 11,407 3,992 19,783 91,764 33,588 24,370 19,333
S 11,314 4,040 19,555 89,968 33,209 23,944 19,003
(o] 11,064 3,946 19,638 89,598 33,408 24,481 19,141
N 10,824 3,858 19,788 87,382 33,252 24,162 19,164
D 10.550 3,702 19,790 85,478 32,237 24,186 19,252
1991 J 10,218 3,587 20.089 85,057 32,216 23,341 19,300
F 9,997 3,496 20,154 84,544 31,307 23,395 19,337
M 9.800 3.569 19,7567 84,102 30676 23,389 19,584
A 9,718 3671 19,715 85,562 30,761 23,702 19,864
Year and Finance. Community, Trade Unities Government
month insurance business, services
and real estate and personal
services
Annee et Finances, Services Commerce Services Services
mois assurances socio-cullurels publics gouvernementaux
et affaires commerciaux et
immobiligres personnels
! 37012+ 37013+ 37010+ 37009 + 37024
37023 37025 37011 3rp22
1987 72,546 103,985 55,224 16,587 31,701
1988 75,938 108,371 58,648 16,915 32,040
1989 79517 113,147 59,962 17,046 32,671
1990 80.814 117,288 58,486 16,547 33,298
1990 A 80.555 117,046 59,184 16,463 33,179
M 80,394 117,090 58,348 16,523 33.317
J 80.442 117,388 58,462 16,415 33,304
J 80,773 117,663 68,332 16,544 33,324
A 81,028 117,588 57,744 16,649 33,238
S 80,947 117,978 57,232 16,660 33,356
o] 81,394 117,982 56,905 16,768 33.403
N 80.856 17521 56,633 16,748 33,442
D 81,794 117,616 57,442 16,927 33,464
1991 J 81811 116,958 54,075 17,442 33,505
F 83.582 116,858 55516 16,532 33,563
M 83,651 L7572 56,020 16,944 33,599
A 84,884 117,245 56,738 16,890 33,706

Source: Gross Domestic Product by Industry (Catalogue 15-001), Statisiics Canada. Contact: L. Sager (951-9164).
Source: Produit inlérieur brut par industrie (n® 15-001 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: L. Sager (951-9164).
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1.20 Canadian balance of international payments,  Balance canadienne des paiements
current account, all countries (millions of internationaux, compte courant, tous les pays
dollars) (millions de dollars)

Year and Total Merchandise trade

quarter Totat Commerce de marchandises

Receipts Payments Current account Exports Imports Balance
balance

Année et Recetles couranles, Paiements courants, Solde du compte Exportations Importations Solde

trimestre total total courant

D 72008 72026 72002 72009 72027 72003

1987 156.526 168,126 -11,601 126,340 115119 11,222

1988 174,879 188,762 -13,883 138,743 128,321 10,422

1989 176,990 197,713 -20,723 141,768 134,673 7,095

1990 182,301 204,337 -22,036 148,482 135557 10,925

1988 2 43,305 46,396 -3.090 35,288 31.799 3,489

<) 43,675 46,981 -3,306 34,743 31,932 2811
4 44,409 48,044 -4,635 34837 32589 2,248
1989 1 45,783 49.718 3,935 36,703 33.377 3,326
2 43731 49619 -5,888 35,097 33.906 1,191
3 43,639 49,263 -5.624 34879 33,740 1,139
4 43.838 49,113 -5.275 35,089 33,850 1,439
1990 1 44 897 St.119 -6,223 36,037 34,166 1.871
2 48,418 51,852 -5,435 37,186 34,058 3128
3 45,777 50,784 -5.007 36,952 33.738 3214
4 45210 50,582 -5,372 36,308 33,595 2712

1991 1 43 841 49,212 -5,371 34,706 32175 2,531

Year and Non:-merchandise trade Service lransacltions

quarter Commerce des non-marchandises Operalions au litre des services

Receipls Paymenis Balance Receipts Payments Balance

Année et Recettes Paiements Solde Recettes Paiements Soide

trimestre

(] 72010 72028 72004 72011 72029 72005

1987 30,185 53,008 -22,823 19,076 25,383 -6.307

1988 36,137 60,441 -24.305 20,917 26,523 -5.606

1989 35,222 63,040 -27.818 21,509 28,492 -6,983

1990 35,819 68,780 -32.962 22 445 31,320 -8.876

1988 2 8,017 14,597 -6,579 5,096 6.533 -1.437

3 8,932 15,049 -6.117 5,161 6,752 -1.590
4 9572 16,455 -6,883 5,320 6,847 -1,527
1989 1 9.080 16.341 -7,262 5,354 6.949 -1.595
2 8,634 15713 -7.080 5,322 7,128 -1.807
3 8,760 15,523 6,763 5416 7114 -1,698
4 8.748 15,463 6,714 5418 7,301 1,883
1990 1 8,860 16,954 -8.094 5,529 7,769 2,239
2 9231 17.794 8,563 5617 7,735 2,118
&2 8,825 17,047 -8,222 5,593 7.802 2,209
4 8,903 16,987 -8,084 5,705 8,015 -2,309
1991 1 9,135 17.037 -7.902 5,682 8.044 -2,361
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1.20 Canadian balance of international payments, Balance canadienne des paiements
current account, all countries (millions of internationaux, compte courant, tous les pays
dollars) - concluded (millions de dollars) - fin

Year and Investment income Transfers

quarter Revenu des inveslissements Transterts

Recepts Paymenls Balance Receipls Payments Balance

Annee el Recelles Paiements Solde Recettes Paiements Salde

trimesire

D 72018 72036 72006 72022 72040 72007

1987 8.027 2447 116,443 3,082 3,154 72

1988 11,352 30.305 -18,953 3.868 3614 254

1989 9,836 30,980 21,144 3877 3,568 308

1990 9.255 33,208 23,953 4119 4,252 <133

1988 2 1.950 72717 5,327 an 787 184

3 2,776 7,328 4,553 995 969 26
4 3.289 8.689 -5,400 964 919 44
198¢ 1 2,596 8,404 -5.808 1,130 988 142
2 2,469 7679 5,210 843 906 -63
3 2,450 7,550 5,100 894 859 35
4 2,320 7,347 5,027 1,010 815 195
1990 2.306 7,566 -5.,260 1.024 1618 594
2 2.4 9.197 -6.766 1.182 861 321
3 2212 8,427 6,216 1.020 a18 202
4 2,305 B.O17 -5,713 893 954 -62
1991 1 2406 7,997 5,591 1,046 996 50

Source: Canada’'s Balance of international Payments (Calalogue 67-001), Statistics Canada. Contact: L. Laliberte (951-3050).

Source: Batance des paiements internationaux du Canada (n° 67-001 au catalogue). Statistique Canada. Personne ressource: L. Laliberte (951-9050).
Note: Seasonally adjusted at quarterly rates

Note: Desaisonnalisee aux taux lrimestriels

Current account balance Solde du compte courant

Billions of $
Milliards de S
6

(%

o

-10

! (LI U B Y/ ! [/ roomowv N il N | R [ | ] R [ 1| P\
1985 1986 1987 1988 1989 1990 1991
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1.21 Canadian balance of international payments,  Balance canadienne des paiements
capital account, all countries, unadjusted internationaux, compte de capital, tous les
(millions of dollars) pays, non desaisonnalisé (millions de dollars)
Year and Direct investment Portfolio investment abroad Otficial international Total Canadian
quarter abroad Investissement en portefeuille reserves claims
al'etranger
Foreign stocks Foreign bonds .

Annee et Investissements Actlions etrangeres Obtigations etrangeres Reserves officielles Total des créances
trimestre directs al'etranger internationales canadiennes
] 71047 71049 71048 71050 71046
1987 -9,378 -1,067 -874 -4,461 -15524
1988 -6.800 1,020 -74 9,451 17911
1989 5,290 -768 -1,556 -346 9,12
1990 -1,450 -1,117 -69 -649 4362
1988 2 -1,884 -50 -889 -4,520 6,102

3 -817 -441 294 1,792 -1.888

4 -2.064 -195 0 -1.202 -1 875
1989 1 123 413 -521 -189 -1.380

2 2,487 -239 447 236 -1.389

3 1,319 863 -1,366 -410 -3.661

4 -1,608 -79 -116 18 2,68t
1990 1 -1.083 -120 365 2591 2,368

2 -145 530 859 123 543

3 773 -1.034 389 -3.470 -4.365

4 550 -553 36 107 -1,823
1991 1 -406 -384 -178 659 -3.082
Year and Direct investment Foretgn portlolio tnvestmen! Canadian banks' net Total Canadian Total capal
quarter in Canada Investissemen| etranger en foreign currency liabilities account

porteleuitle transactions with
Canadsan stocks Canadian bonds _ non-residents
Anneée el Investissements Actions Obligations Transaclions netles en Total des Total du
Irimesire directs canadiennes canadiennes devises efrangeres de engagements compte de
au Canada banques canadiennes canadiens capital
avec les non-résidents

o 71055 71087 71056 71058 71054 71045
1987 4,600 6,640 7.530 2,905 30,275 14,751
1988 4.406 2,379 16,376 2,932 36,031 18,120
1989 4,200 3.871 17,297 -2,584 34,200 25,088
1990 6,600 1,754 13,447 2.761 32,722 28,359
1988 2 932 -165 4,437 3.235 9,036 2,933

3 854 -600 4,920 5.014 8.979 7.091

4 166 -874 2,570 176 6.790 4915
1989 1 -1,366 690 5.866 4129 8,316 6,935

2 2,305 659 681 5,546 8,198 6,809

3 917 1,440 4,963 -2.826 6.526 2,866

q 2,344 1,082 5,787 -1,175 11,160 8,478
1990 ! 1,346 384 2213 2357 6,538 8,906

2 1,320 -287 2547 4725 10914 10,371

3 1,432 -524 3,720 -1,398 7,749 3,384

4 2,502 -1.326 4.966 2,923 7.521 5.698
1891 1 1,089 -1.012 72.331 8.347 13516 10,434

Source: Canada’s Balance of International Paymenis (Calalogue 67-001), Statistics Canada. Contact: L. Laliberté (951-9055).
Source: Balance des palements internationaux du Canada (n” 67-001 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: L. Laliberle (951-9055).

6.20 CANADIAN ECONOMIC OBSERVER L'OBSERVATEUR ECONOMIQUE CANADIEN




1.22 Leading indicators{1) Indicateurs avanceés(1)

Year and Composite index Composite index Retail sales {millions of 1981 dollars) Financial

monih {1981 = 100) {1981 = 100) Ventes au détail {millions de dollars de 1981) Financiere

unsmoothed
Furniture and Other Reat money supply Taronto stock
appliances(2) durables sales(2) (m::lions ol 1981 market (1975 = 1000)
dallars)
Annee et Indice composite Indice composite Meubles et Venles d'autres Offre de monnaie Bourse de
mois (1981 = 100) (1981 =100) articles menagers{2) durables(2) {millions de Toronto (1975 =1000)
non lissé daollars de 1981)

o] 99958 99947 99964 99965 99962 99967

1989 A t45.1 1439 12,840 47,090 26,512 3,535
M 1450 144.0 12,905 46,930 26,457 3,585
J 144.8 143.9 12,985 46,649 26,333 3,639
J 1446 144 2 13,039 46,251 26,173 3,714
A 1446 1457 13,076 45,847 26,041 3,799
S 1449 146 6 13,124 45,788 25,933 3,867
[} 1453 146.5 13,165 45,808 25,903 3914
N 1457 146.5 13,176 45895 25,964 3,946
D 146.0 146.8 13,128 46,043 25,838 3,967

1980 J 146.0 144.0 t3,093 46,309 26,778 3,945
F 1457 144.4 13,062 46,453 25,744 3,897
M 1454 1440 13,033 46,616 25,564 3,834
A 1448 1426 12,979 46.446 25,372 3,731
M 1442 1433 12,901 46,061 25,124 3,651
J 1439 1441 12,827 45639 24,869 3,589
J 143 6 1431 12,741 45,220 24,551 3,550
A 1433 142.4 12,662 44,874 24,289 3,499
S 1426 139.7 12,597 44514 24,086 3,424
(o] 1418 1394 12,525 44,106 23,967 3,334
N 140.7 1375 12,452 43,591 23,930 3.256
D 1397 1379 12,595 42,941 23,946 3.211

1991 J 1383 1335 12,336 42,431 23,914 3,193
F 1371 135.7 12,079 42,067 23.883 3,218
™M 1363 1366 11,884 41,636 23,869 327
A 1365 140.9 11,787 41329 23.907 3.328

(1} Smoathed.

(1) Lisse.

(2) At annual rales
(2) Aux laux annuels.

TR TR T e e e R e & R —
Leading indicator L'indicateur avance

Annual percent change
Vanation annuelie en pourcentage

15

-10

J J J J J J
1985 1986 1987 1988 1989 1990 1991
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1.22 Leading indicators(1) - concluded Indicateurs avances(1) - fin
Year and Manufacturing House spending U.S. index
month Fabrication index (1981 = 100) {1967 =100}
New orders durables Ralio of shipmenis Average Business and personal
(millions of 1981 dollars) 10 stocks work week services employment
{thousands)
Annee et Nouvelles commandes Ratio des Heures moyennes de Emploi dans les Indice des depenses Indice des
mois durables (millions livraisons aux travail par services aux en logement E..U. (1967 =100)
de dollars de 1981) stocks semaine entreprises et aux (1981 =100}
personnes (milliers)
D 99963 99966 99959 99968 99960 99961
1989 A 10,262 1.47 387 1,725 148.9 1945
M 10,218 1.48 38.7 1,720 144 6 1945
J 10,177 148 386 1,716 1409 194.2
J 10,193 1.47 386 1,713 138.2 193.8
A 10,208 1.47 386 1,714 137.3 193.6
S 10,209 1.47 386 1,216 138.2 1935
(o] 10,262 147 386 1,718 140.2 193.4
N 10,266 1.48 386 1.723 142.9 193.3
o] 10,249 1.48 386 1,729 1457 193.4
1990 J 10,033 146 386 1,237 147.6 1935
F 9,780 144 385 1,750 147.9 193.4
M 9,585 143 385 1,762 146.3 1935
A 9,425 142 384 1.773 141 9 1935
M 9 444 1.42 383 1,780 1366 1937
J 9,558 142 383 1.788 1311 1941
J 9.719 1.43 383 1,285 126.2 194 4
A 9,835 144 383 1.786 122.0 194.3
S 9,834 144 383 1,793 WiZ3 1938
[o] 9,777 144 382 1,787 113:3 1929
N 9,552 1.44 381 1,780 109.7 1915
D 9.313 1.42 380 1,21 107.1 1899
1981 J 9.051 1.39 379 1,763 1033 188.4
E 8,757 1.37 378 1,757 100.9 1874
M 8518 134 376 1255 1008 187.0
A 8,502 1.33 375 1,759 1042 187.2
(1) Smoothed.
(1) Lisse.

Contact: F. Roy-Mayrand (951-3627).
Personne ressource: F. Roy-Mayrand (951-3627).

1.28 Financial flow accounts - Funds raised by Comptes des flux financiers - Ensemble des
non-financial sectors, unadjusted (millions of  secteurs non financiers, non desaisonnalisés
dollars) (millions de dollars)

Year and Total lunds By seclor

quarter raised Par secteur

Persons Private Government Federal Other levels
__ corporations business enterprises governmenl of governments

Annee et Demande fotale de Particuliers Sociéles Entreprises Administration Autres adminis-

trimestre capilaux privees publiques federale trations publiques

D 153070 153099 153105 163112 153057 153062

1987 104,489 37,930 31838 1137 24530 9.054

1988 116.565 39,245 39,255 1.007 28,822 8,236

1989 120,431 37,151 50,947 1815 20,436 10,082

1990 101,255 28,259 30,997 9.604 22,054 10,34t

1988 1 23.143 4,435 11,459 9 8,628 552

2 34.781 11,849 11,830 176 8,264 2,662
3 235739 11,287 10,128 53 1,146 1,231
4 34,902 11614 5.838 875 12,784 3,79
1989 1 26.489 7.882 13,253 1,237 2,268 1,849
2 35,626 9,599 15,463 122 6,660 3,182
3 26.439 8,866 13,600 -82 2,467 1,588
4 31,877 10,804 8.631 -62 9,041 3,463
1990 1 22.147 6.405 11,748 2,345 -1as 1,787
2 26.223 9,183 8.801 2,560 2,810 2,869
3 24 400 5957 7,048 1,526 8137 1,732
4 28,485 6,714 3,400 3173 11,245 3,953

Source: Financial Flow Accounts, (Catalogue 13-214), Statistics Canada. Contact: V. Thibaull (951-1804)
Source: Comptes des flux linanciers, (n® 13-214 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: V. Thibauli (351-1804).
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Marches

Labour
markets

du travall

Table

21
%2
23
2.4
29
26
27
28

29
210
211
2312
2.13

214
25

Note:

Labour force summary

Employed by sex and age
Employment by industry
Unemployed by sex and age
Participation rates by sex and age
Unemployment rates
Unemployment insurance

Time lost in work stoppages

Total number of employees, by industry
Labour income, by industry

Average weekly earnings

Average hourly earnings

Average hourly earnings
(fixed-weighted)

Average weekly hours
Wage settlements

Only labour force survey data is
seasonally adjusted

Tableau

21
2.2
23
24
25
26
27
28

29
2.10
2.1
212
213

2.14
218

Nota:

Sommaire de la population active
Personnes occupées par age et sexe
Emploi selon la branche d'activité
Chémeurs par age et sexe

Taux d'activité par age et sexe

Taux de chémage
Assurance-chémage

Journées de travail perdues dans les conflits
de travail

Nombre total de salariés, par industrie
Revenu du travail, par industrie
Rémunération hebdomadaire moyenne
Rémunération horaire moyenne

Rémunération horaire moyenne
(rémunération a pondération fixe)

Heures hebdomadaires moyennes
Reéglements salariaux

Seules les données de I'enquéte sur la
population active sont désaisonnalisées
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24 Labour force summary (thousands of Sommaire de la population active (milliers de
persons) personnes)

Annual average Total labour Employed Paid workers Full-time Parl-time Unemployed Not i the Participa- Unemplayment

and month force non-agricuiture  employment employment {abour force tian rate(1) rate(2

Moyenne annuelle  Population Personnes Travailleurs Emplot a Emplot a Chomeurs Inactils Taux d’ac- Taux de

et mois active occupées non-agricole plein temps temps partiel tivite(1) chdmage(2)

remuneres

(o4 767606 767608 772015 776144 776147 767609 769732 767610 767611

1989 13,503 12.486 11,147 10,598 1,888 1,018 6.637 67.0 75

1990 13,681 12572 11,147 10,640 1,932 1,109 6,749 67.0 8.1

1989 J 13.509 12502 11,147 10,604 1885 1,007 6,326 671 75
J 13,489 12.468 11,133 10,602 1.867 1,021 6,207 66.9 76
A 13,547 12542 11,173 10,685 1.861 1,005 6,233 67.1 74
S 13,520 12522 11,157 10,607 1,904 998 6,698 66.9 7.4
o 13,545 12,538 11,183 10,632 1911 1,007 6,744 67.0 74
N 13,593 12,572 11,238 10,648 1932 1,021 6.779 67.1 75
0 13,594 12,566 11,230 10,666 1,911 1,028 6,886 67.1 78

1990 13,649 12,601 11,273 10,690 1903 1,048 6.922 67.3 77
F 13,652 12615 11,282 10.716 1,905 1.037 6.897 672 76
™M 13,574 12,596 nan 10,664 1,924 978 6.921 66.7 72
A 13,633 12,638 11,297 10.717 1.928 995 6,896 66.9 73
™M 13,641 12,591 11,225 10,681 1919 1,050 6,633 66.9 77
J 13,642 12,600 11,195 10,666 1.920 1.042 6.482 66.8 76
J 13,697 12,606 11,189 10,669 1.930 1,091 6,298 67.0 80
A 13,708 12,558 11,143 10,622 1,938 1,150 6,366 670 84
S 13,745 12579 11,200 10,630 1,939 1,166 6,769 67.1 85
] 13,777 12,552 11,158 10,608 1,950 1.225 6815 67.1 89
N 13,736 12,487 11,079 10,544 1,951 1,249 6,932 66.8 9.1
3] 13,721 12,440 11,047 10.476 1,972 1,281 7,062 66.7 93

1991 J 13,671 12,350 10,973 10,371 1972 1.321 7,192 66.4 97
F 13,688 12,289 10,901 10,294 1.993 1.399 7.151 66.4 102
™M 13,733 12,291 10,881 10,315 197 1,442 7,060 66.5 105
A 13,728 12.330 10,883 10,309 2,019 1,398 ALY 66 4 102
M 13,777 12.364 10,938 10.355 2,007 1.413 6,821 66.5 103
J 13,804 12,351 10,916 10,308 2,028 1,453 6.658 66.6 105

(1) The labour force as a percentage of the population 15 years of age and older.

(1) La population active en pourcentage de la population agee de 15 ans el plus.

(2) The unemployed as a percenlage of 1he labour force,

(2) Le nombre de chomeurs en pourcentage de la population aclive.

Note: Excludes inmates of inslitulions, members ol 1he armed services, Indians living on reserves and residents of the Yukon and Northwes Territories.

Nota: Ne comprend pas les pensionnaires des institutions, les membres des Forces armees, les Indiens vivant dans les réserves ni les residents du Yukon ef des Tarritoires du
Nord-OQuest.

Source: The Labour Force {Catalogue 71-001). Statistics Canada. C . D. Drew (951-4720).

Source: La population active (n°® 71-001 au calalogue), Statistique Canada. Personne ressource: D Drew (351-4720).

Unemployment rate Taux de chomage

J J J J J J
1985 1986 1987 1988 1989 1990 199
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Employment and labour income Emploi et revenu du travail

Annual percent change
Variation annuelle en pourcentage

e e e ===
Employment in goods and services Emploi dans les biens et services

Index 1982 = 100
Indice 1982 =100

SN »»»»b - LY MMM
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22 Employed by sex and age (thousands of Personnes occupées par age et sexe (milliers
persons) de personnes)
Annual average Total 15-24 years 25 years and over
and month Total 15 3 24 ans 25 ans et plus
Both sexes Men Women Both sexes Men Women Balh sexes Men Women

Moyenne annuelle  Les deux Hommes Femmes Les deux Hommes Femmes Les deux Hommes Femmes

et moss sexes Sexes sexes

[2] 767608 767683 767750 767620 767695 767762 767584 767654 767728

1989 12,486 6,977 §.508 2,372 1,234 1,138 10,114 5743 4371

1880 12,672 6,948 §.624 2,254 1,165 1,089 10,318 5.783 4,535

1989 J 12,502 7,002 5,500 2,368 1.232 1,136 10,134 5,770 4,364
J 12,468 6.970 5,498 2,364 1234 1130 10,104 5736 4,368
A 12,542 7,011 5531 2,388 1,244 1.144 10,154 5.767 4387
S 12,522 7.004 5518 2,356 1,233 1.123 10,166 877 4,395
o] 12,538 6,992 5546 2,346 1222 1.124 10,192 5,770 4,422
N 12,572 6,988 5,584 2,345 1221 1.124 10,227 5.767 4,460
D 12,566 6.962 5.604 2,335 1,210 1125 10,231 S 4,479

1990 J 12,601 6.987 5,614 2,322 1,206 1,116 10,279 5,781 4,498
& 12,615 6,989 5.626 2,313 1,194 1,119 10,302 5,795 4507
M 12,596 6,981 5615 2,295 1,191 1.104 10,301 5,790 4511
A 12,638 6,992 5646 2,288 1,190 1,098 10,350 5,802 4548
M 12,591 6.960 5631 2,267 1,172 1,085 10,324 5,788 4536
J 12,600 6.960 5.640 2,260 1,165 1,095 10,340 5,795 4,545
J 12,606 6,959 5647 2,236 1,149 1,087 10,370 5,810 4,560
A 12,558 6,930 5,628 2,219 1,141 1,078 10,339 5,789 4.550
s 12,579 6,943 5,636 2,233 1,156 1,077 10,346 5,787 4,559
o 12,652 6,947 5,605 2,224 1,154 1,070 10,328 5,793 4,535
N 12,487 6,879 5.608 2.207 1,136 1,071 10,280 5,743 4,537
D 12,440 6,844 5,596 2,185 1,123 1.062 10,255 5721 4,534

1991 J 12,350 6,789 5.561 2,157 1.100 1,067 10,193 5.689 4,504
F 12,289 6,739 5550 2,140 1.084 1,056 10,149 5.655 4,494
M 12,291 6,717 5574 2813 1,064 1,049 10,178 5653 4,525
A 12,330 6,747 5,583 2,102 1.069 1,033 10,228 5678 4,550
M 12,364 6,751 5613 2,100 1,056 1,044 10,264 §.695 4,569
J 12,351 6,750 5,601 2,070 1,045 1,025 10,281 §,708 4576

See footnofes, Table 2.1.
Voir renvois, tableau 2.1.

23 Employment by industry (thousands of Emploi par industrie (milliers de
persons) personnes)
Year and Non Ovher Manufac- Construc- Transporiation, Trade Finance, Services Public
month agricutiural primary turing tion cagmmunicalion insurance adminis-
and other and reat fration
utilities eslale
Annee el Non Aulres Indusiries Construc- Transporis, Commerce Finances, Services Administralion
mois agricole industries manulac- tion communi- assurances publique
primaires Turiéres calions el affaires
el aulres immabilieres
services
publics
D 772021 772016 772017 772018 772019 772010 77201171 772012 72013
1989 12,057 288 2126 764 961 2,186 733 4,150 850
1990 12,143 283 2,001 778 951 2,247 755 4,299 831
1989 J 12.058 287 2144 758 870 2172 749 4116 857
J 12,031 286 2129 758 960 2178 735 4111 86§
A 12,092 286 2130 759 963 2184 744 4,146 878
S 12,089 285 2120 774 3965 2,172 736 4,175 856
o] 12,110 286 2107 782 986 2,183 748 4191 8N
N 12,148 271 2,105 9 969 2,198 742 4,247 829
D 12,150 277 2095 792 964 2217 747 4241 829
1990 J 12,187 287 2,086 801 956 2,218 756 4,257 831
F 12,194 290 2,089 798 956 2,236 745 4265 819
M 12,182 286 2,05t 807 949 2,245 741 4,275 826
A 12,205 298 2.016 802 954 2233 747 4314 841
M 12172 290 1.870 800 3960 2244 746 4315 827
J 12,159 282 1,993 772 947 2,249 748 4,336 826
J 12,167 274 1.983 793 946 2,248 757 4,345 825
A 12,126 207, 2.004 775 957 2230 747 4316 828
] 12,165 277 2.004 /7 940 2,258 755 4,309 849
0 12,123 276 1,873 767 348 2284 763 4,288 832
N 12,043 280 1.931 729 945 2,269 774 4,289 833
D 11,999 279 1,813 727 951 2249 780 4,273 833
1861 J 11,904 281 1.909 689 445 2210 757 4,293 813
(- 11,847 279 1,853 706 929 21 757 4,329 816
M 11,832 279 1.881 687 923 2173 756 4,352 801
A 11,871 277 1,853 683 916 2170 755 4,406 804
M 11,905 282 1.8 693 304 2167 748 4,407 813
J 11.889 289 1,863 699 Q07 2170 745 4,390 818
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2.4 Unemployed by sex and age (thousands of Chomeurs par age et sexe (milliers de
persons) personnes)
Annual average Total 15-24 years 25 years and over
and month Total 15 a 24 ans 2§ ans et plus
Both sexes ~ Men ~ Women Both sexes Men Women Both sexes Men Women

Moyenne annuelle  Les deux Hommes Femmes Les deux Hommes Femmes Les deux Hommes Femmes

el mois sexes Sexes sexes

D 767609 767684 767751 767621 767696 767565 767585 767655 767729

1989 1,018 548 470 303 176 128 715 373 342

1990 1,109 613 496 330 189 140 779 424 355

1989 U 1,007 550 457 306 176 130 701 374 327
J 1,021 554 467 302 177 125 719 377 342
A 1,005 532 473 295 164 131 710 368 342
S 998 S35 463 286 164 122 M2 371 341
e} 1,007 541 466 299 172 127 708 369 339
N t.02t 560 461 307 181 126 714 379 335
o] 1,028 556 472 301 174 127 727 382 345

1980 ) 1,048 575 473 316 187 129 732 388 344
F 1,037 564 473 310 178 132 727 386 341
M 978 538 440 287 162 125 691 376 315
A 995 546 449 n 172 139 684 374 310
M 1.050 572 478 314 178 136 736 394 342
J 1,042 573 469 304 171 133 738 402 336
J 1,091 601 490 333 190 143 758 411 347
A 1,150 641 509 343 202 141 807 439 368
S 1,166 652 514 353 206 147 813 446 367
0 t,225 670 555 357 204 1159 868 466 402
N 1,249 708 541 364 212 152 885 496 389
D 1,281 729 552 372 218 154 09 St 398

1991 J 1.321 748 573 379 222 157 942 526 416
F 1,399 817 582 389 238 15 1.010 579 431
M 1,442 829 613 397 236 161 1.045 593 452
A 1.398 813 585 398 241 1157 1,000 572 428
M t,413 821 592 418 255 163 995 566 429
] 1,453 835 618 432 262 170 1,021 573 448

See loolnotes, Table 2.1
Voir renvois, tableau 2.1

215 Participation rates by sex and age Taux d’activite par age et sexe

Annual average Tolal 15-24 years 25 years and over

and month Total 15 a 24 ans 25 ans el plus

_____ Both sexes Men Women Both sexes Men Women Both sexes Men Women

Moyenne annuelle  Les deux Hommes Femmes Les deux Hommes Femmes Les deux Hommes Femmes

el mols sexes sexes sexes

D 767610 767685 767752 767622 767697 767763 767586 767656 767730

1989 670 76.7 57.9 70.2 73.0 67.4 66.3 7786 558

1990 67.0 759 58.4 689 7 666 66.5 0 N 56.7

1989 J 67 1 70 577 0.2 7340 67.4 66.4 78.0 55.6
J 66 9 76.6 577 701 732 66.9 66.2 775 55.7
A 671 767 58.0 707 731 68.1 66.3 776 55.8
S 66.9 76 6 57.8 69.7 727 66.6 66.3 776 55.8
(o] 670 764 58.0 699 726 670 66.3 773 56.0
N 67.1 76.5 582 702 731 67.1 66.4 773 56.3
D 67.1 764 58.5 698 723 673 66.4 770 56.5

1990 o 67.3 76.5 58.5 700 729 670 66.6 773 56.7
F 672 763 58.6 697 718 675 66.6 77.4 56.6
M 66.7 759 58.1 68.7 709 66.4 66.3 77.0 56.3
A 66.9 5.9 58.4 692 71.4 66.9 66.4 770 56.5
M 66.3 758 58.4 68 8 709 666 66.5 77.0 56.7
J 66.8 757 58.4 68.4 702 66.6 66.5 770 56.6
J 67.0 75.9 58.6 686 70.4 66.7 66.7 772 56.8
A 6790 759 58.5 68.5 70.6 66.2 66.7 77 56.9
S 671 76.0 58.6 69.1 /115 66.5 66.6 771 56.9
o} 67 1 761 58.6 69.0 715 66.5 66.7 772 56.9
N 66.8 757 58.4 68.8 710 66.6 66.4 76.8 56.7
] 66.7 755 58.3 68.5 707 66.3 66.3 76.6 566

1981 66.4 75.0 58.1 684 69.7 66.2 66.0 76.3 56.4
F 66 4 751 58.0 678 69.7 658 66.1 76.4 56.4
M 66.5 75.0 585 673 68.6 66.0 66.3 76.4 56.9
A 66.4 75.0 58.2 67.1 69.1 65.0 66,2 763 56.8
M 66.5 75.0 58.5 676 69.2 65.9 66.3 76.3 568
J 759 58.5 67.1 689 65.3 66.4 76.4 571

66.6

See footnotes, Tabie 2.1.
Voir renvois, tableau 2.1.
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2.6 Unemployment rates Taux de chémage

Annuat average Total 15-24 years 25 years and over

and month Total 15 424 ans 25 ans et plus

Both sexes Men Women Bolh sexes Men Women Both sexes Men Women

Moyenne annuelie  Les deux Hommes Femmes Les deux Hommes Femmes Les deux Hommes Femmes

el mois sexes sexes sexes

D 767611 767686 767753 767623 767698 767764 767587 767657 767731

1989 7.5 /) 79 13 12.4 10.1 66 6.1 7.3

1990 8.1 8.1 8.1 1238 14.0 1n4 7.0 6.8 7.3

1989 J /5 73 77 14 125 10.3 6.5 6.1 70
J 76 7.4 78 13 125 10.0 6.6 6.2 7.3
A 7.4 71 79 1.0 116 10.3 6.5 6.0 7.2
S 7.4 A 7.7 tD.8 1137 98 65 6.0 7.2
o] 74 7.2 78 1.3 123 10.2 65 6.0 7al
N %S, 74 76 116 129 10.1 6.5 6.2 70
D 76 74 7.8 1.4 126 10.1 6.6 6.2 7.2

1990 J 2e 76 78 12.0 134 104 66 63 71
F 76 75 78 18 130 106 66 6.2 7.0
M 7.2 7.2 73 1M1 12.a 10.2 6.3 6.1 6.5
A %8 % 74 120 126 "2 6.2 6.1 6.4
M /74 786 7.8 122 13.2 1.0 6.7 6.4 7.0
J 76 76 77 11.9 128 108 6.7 6.5 6.9
J 80 79 80 130 142 16 6.8 66 71
A 8.4 85 83 134 15.0 16 72 7.0 75
S 85 86 8.4 13.7 15.1 120 73 7.2 75
6] 8.9 8.8 90 138 150 125 78 74 81
N 91 9.3 88 142 157 124 78 7.9 79
D 93 96 9.0 145 16.3 127 8.1 8.2 8.1

1991 J 9.7 99 93 149 16.8 129 85 8.5 85
F 10.2 108 95 15.4 18.0 125 91 9.3 88
M 10.5 110 99 158 182 133 93 9.5 9.1
A 10.2 10.8 a5 159 18.4 13 89 9.2 86
M 103 108 95 16.6 195 135 88 9.0 86
J 105 1.0 99 173 20.0 142 9.0 9.1 8.9

Source: See foolnotes, Table 2.1.
Source: Voir renvois, tableau 2.1

277 Unemployment insurance (unadjusted) Assurance-chémage (non désaisonnalisée)
Year Persons covered by Beneficiaries Initiat and renewal Benefils daia
and month unemployment Benelicialres claims received Prestations
insurance
(thousands} All Regular Number of weeks Average weekly
benelits(1) paid paymeni {dollars}
Annee et Personnes visees Ensemble Prestations Demandes initiales Nombre de semaines Prestation
mois par I'assurance- reguieres(1) el renouvefees de presiations hebdomadaire
chamage {(milliers) moyenne (dollars)
[2) 1248 730563 736531 730185 730367 730465
19889 12,410 1,029,687 888,909 3,215.190 53,399.320 215 61
1990 12,542 1120812 963,895 3,694.700 57.052,79¢ 23091
1989 A 12,264 1175130 902,690 219,470 4,908,330 217.32
M 12,473 1.005,260 884.650 215,700 5,028,490 214.19
J 12,636 905,440 888,500 230,840 3,939.230 209.02
J 12711 882,770 859,640 272290 3,649,640 209.23
A 12,759 921,230 884,300 227160 4,372,070 212.07
S 12,271 813,880 880610 245,040 3,461,880 21250
o] 12316 862,040 886.250 312,360 3,850,490 21497
N 12,377 981,580 893.820 365.970 3.938.000 218.95
D 12,403 1,100,990 897 460 332.590 4,452,700 226.98
1990 J 12,371 1,256,110 899,440 388,850 5543510 232.07
7 12,437 1,255,490 892.870 230,860 5.149 900 233.95
M 12,459 1,242,110 896.020 255,570 5.289.600 23307
A 12,513 1,200.780 904,770 229570 5,131 640 23367
M 12.641 1,078.610 932.380 249,240 5,074,210 23016
J 12,748 980,880 936,900 254,250 4,094,280 224.44
J 12,882 1,029,300 989,910 317.420 4270250 225.46
A 12,807 1,028,350 972,920 253,710 4592,760 228.27
S 12,398 909,170 977,570 277,830 3.825.080 228.10
D 12,426 995,630 1,010,890 330,040 4,609,430 230.36
N 12,372 1,141,410 1,046,290 460,070 4,555,680 232.38
D 12,454 1,331,900 1,106,780 387,290 4.916,390 239.04
1991 J 12,359 1,521,250 1,135,520 452,740 7,319,350 24429
(A 12.402 1,579,810 1177910 299,570 6,456,020 246.35
M 12,458 1,590,480 1.220.040 282,980 6.536.100 24494
A 12,523 1,567,770 1,248,860 297,030 7218190 244.65

(1) Seasonally adjusted - Desaisonnalise

Source: Unemployment Insurance Statistics (Catalogue 73-001), Statistics Canada. For further delails, see introduction and technical notes in Catalogue 73-202S, Annual
Supplement fo Catalogue 73-001, Monthly. Contact: H Stiebert (351-4044)

Source: Statistiques sur I'assurance-chomage (n® 73-001 au catalogue), Statistique Canada. Pour plus de details, voir F'introduction et les notes technigues au n0 73-202S au
catalogue, “Supplement annuel au mensuel n® 73-001 au calalogue’. Personne ressource: H. Sliebert (351-4044).
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2.8 Time lost in work stoppages(1) (thousands of Journées de travail perdues dans les conflits
person-days), unadjusted de travail(1) (milliers de jours-personnes), non
désaisonnalisées
Year and Total(2) Mines, quarries, Manutacturing Construction Transportation Trade Community, busi-
manth oil wells ness and personal
il * e N - =il —— service industries
Annge el Total(2) Mines, carriéres Industries Batiments et Transport Commerce Services
mois et puits de travaux publics socio-culturels,
petrole commerciaux
et personnels
2] 1601 1604 1605 1626 1627 1628+ 1629 1630
1989 3,724 187 21 134 473 203 1,427
1990 5154 411 2,474 1,150 400 170 549
1989 M 38 2 220 0 32 20 a5
A 238 6 116 20 t 19 59
M 219 8 109 39 12 12 33
J 359 28 126 3 10 21 163
J 249 43 96 24 14 24 14
A 217 43 53 37 26 24 18
s 898 35 41 1 tg 15 769
(s} 247 20 47 1 4 16 17
N 397 2 n 0 177 11t 135
D 190 1 46 a 104 7 as
1980 J 134 6 40 0 61 9 17
F 164 15 43 a 75 8 23
M 199 " 61 2 69 % 49
A 304 7 72 97 75 8 45
M 617 26 79 395 27 1A} 79
J 803 28 73 585 8 21 89
J 300 53 124 66 to 18 28
A 603 85 464 3 10 16 25
S 728 81 551 2 34 n 49
(o] 695 47 538 0 10 22 78
N 428 29 309 Q 1 21 58
D 180 24 120 ¢ 9 18 9
1991 J 281 24 70 Q 8 19 155
F 188 22 78 4] 7 9 63
M 188 29 71 0 4 Ui 74

(1) Statistics on work sioppages include all sirikes and lockouts whether legal or illegal, which last for one-haif day or more and amount 10 10 or more person-days of time tost
Time lost by workers indireclly atfected, such as those laid ot because ot a work sloppage by other employees, is not included Data are published 45 days afler the end of
reference month. - Les statistiques sur les arré1s de Iravail comprennent tous les lock-out et les gréves, qu'ils soient legaux ou illegaux, d'une durée d'une demi-journee ou
plus et représentant 10 jours-personnes ou plus de temps perdu. Le temps perdu par les lravailleurs indirectement fouches, comme ceux qui sont mis 3 pied par suite de
'arrél de travail d'autres employes n'est pas compris. Les données sont publiees 45 jours civils apres la fin du mois de référence.

(2) The total includes all work stoppages. The agriculture, forestry, fishing and trapping, finance, insurance and real estate and public administralion and defence indusiries are
not shown separately. Should strikes occur in these industries, the time lost also will be shown in the total. - Le totat tient compte de tous les arréts de travail. L'agriculture,
les foréts, les péches et le piegeage, les finances. les assurances, les atfaires immobiliéres ainsi que l'adminisiration publique el 1a defense, ne sont pas indiquées separement
S'il y avail eu des gréves dans ces industries, les journées perdues auraient egalement ete comprises dans le total.

Source: Research Bulletin, Labour Canada. - Source: Bullelin de recherche, Travail Canada.

Work stoppages Arrét de travail
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2.9 Total number of employees, by industry Nombre total de salariés, par industrie
(thousands), unadjusted (milliers), non désaisonnalisee
Annual average Indusirial Goods producing  Forestry Mines, quarries Manufacturing Construction
and month aggregate industries and oil wells Industries manufacturieres
Totai Non-durable Ourable
goods qoods
Movyenne Ensemble Industries Foréts Mines, carriéres Total Biens non Biens Construction
annuelle des industries productrices el puits de durables durables
et mois de biens petrole
it 7 2 3 6 27 89 28 159
1988 10,107 2622 60 157 1,920 976 943 485
1989 10,339 2,664 60 151 1,936 984 952 517
1990 10,151 2,479 53 148 1,794 930 864 484
1989 A 10,261 2,601 45 151 1,930 983 947 475
M 10,479 2,735 57 154 1,974 1,007 967 550
J 10,596 2813 69 159 2,000 1,027 973 585
J 10,455 2,790 70 159 1,978 1,009 969 583
A 10,423 2.809 70 155 1,982 1,014 968 602
S 10,483 2.766 70 152 1,952 992 960 592
0 10,497 2,735 66 151 1,937 980 957 582
N 10,426 2640 59 146 1,906 964 942 529
] 10,155 2.506 51 143 1,851 928 923 460
1990 J 10,039 2,447 49 145 1,825 924 901 429
F 10,053 2,426 46 144 1812 924 888 424
M 10,109 2,430 43 146 t,807 920 887 434
A 10,150 2,464 39 142 1.820 930 890 461
M 10.325 2544 51 151 1,851 953 897 491
J 10,391 2,597 62 153 1.866 amn 895 516
J 10,210 2,600 62 151 1,835 958 877 6§52
A 10,164 2594 62 151 1,825 965 860 559
S 10,257 2542 63 150 1.785 939 846 543
(o} 10,246 2.485 57 148 1,756 916 839 524
N 10,087 2,361 511 146 1.695 891 804 469
D 9,783 2,253 46 145 1,651 862 789 412
1981 J 9.582 2,163 45 148 1,609 853 756 361
7 9,497 2,126 47 145 1579 835 744 355
M 9,459 e 44 148 1,565 823 743 a8
A 9,466 22132, 40 144 1.570 826 744 384
Annual Services Transportation, Trade Finance, Community, Public admin-
average producing communication and insurance, business and istration
and maonth industries(1) other ulilities and real estate personal services
Moyenne Industries Transport, Commerce Finances, Services 50Cio- Administration
annuelle productrices communication et assurances et culturels, commerciaux publique
el mois de services(1) aulres services publics allaires immobiliéres &1 personnels
L 166 167 196 238 251 307
1988 7,485 822 1840 643 3.504 676
1989 7,675 851 1,863 646 3.621 694
1990 7673 858 1,858 650 3.604 703
1989 A 7,660 833 1,845 637 3,661 684
M 7.748 85§ 1,856 647 3693 694
J 7.783 872 1,881 652 3.665 n3
J 7.664 861 1,871 660 3562 720
A 7614 858 1.879 651 3507 718
s 7,718 874 1,859 643 3,642 700
Q 7.761 874 1,880 647 3668 692
N 7,786 859 1.902 650 3,686 690
D 7 650 856 1.8 646 3574 683
1990 J 7.591 852 1.841 641 3.576 682
B 7.627 848 1.823 641 3625 690
M 7679 850 1,839 644 3.649 698
A 7687 849 1,863 640 3,638 697
M 7.782 868 1,894 644 3.666 710
J 7.794 879 1,905 651 3636 724
J 7610 861 1,866 651 3,504 728
A 7.569 B56 1,864 654 3474 122
S 7.716 866 1,848 658 3,640 703
[e] 7.761 866 1,856 664 3,676 699
N 7.726 855 1,860 662 3,655 695
D 7.529 846 1,838 647 3,506 693
1991 J 7419 818 1,747 639 3,524 692
E 7.3 810 1,688 634 3,544 696
M 7.345 808 1,667 632 3,534 704
A 7.329 808 1,657 633 3,530 699

(1) Services include eleciric utiities.

(1) Les services incluent {'electricite.

Source; Employment Earnings and Hours, {Catalogue 72-002), Statistics Canada. Contact: S. Picard (951-4090)

Source: Emploi, gain et durée du travail (n® 72-002 au catalogue), Stalislique Canada. Personne ressource: S. Picard (951-4090).
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2.10 Labour income, by industry (millions of Revenu du travail, par industrie (millions de
dollars) dollars)
Year and Agriculture. fishing Forestry Mines. quarries Manufacturing Construclion
monlh and trapping . and oil wefls
Annee et Agriculture, péche Foréts Mines, carneres el Industries Construction
mois el piegeage puils de petrole manufacturieres
D 5274 5277 5278 5279 5280
1987 2.422 2,145 6.553 54,397 16,766
1988 2,480 2,314 7.423 59,232 19,662
1989 2572 2,496 7.654 62,669 22,417
1990 2672 2,474 7.954 63,083 23,767
1989 A 208 210 641 5170 1.833
M 2n 208 645 5,181 1.850
J 214 207 638 5,208 1872
J 217 210 633 5235 1872
A 218 21 641 5,262 1,903
S 220 206 639 5,277 1912
0 222 21 640 5,276 1.909
N 222 21 644 5319 1,947
o 22t 208 649 5353 1,948
1990 J 215 209 653 5,258 2,007
B 216 206 652 5311 1,989
M 223 208 650 5,330 2,021
A 218 219 653 5,323 2,033
M 220 210 675 5319 1.971
J 217 210 660 5,309 1.942
J 225 209 855 5278 1.993
A 227 205 656 5229 1,993
S 226 203 663 5,204 1,995
0 225 200 676 5,193 1,980
N 234 196 680 S5 1,933
D 226 197 682 5180 1,910
1991 J 224 197 682 5107 1.873
F 227 209 676 5,051 1,909
M 233 211 680 5,040 1,861
A 228 219 659 5,059 1,846
Year and Transporiation, Trade Finance, insurance Community, Public admm- Total labour Totai labour
month communication and real estale business istralion tncome{1) mcame{1)
ang utilities and personal {annual percent
services change)
Anneée el Transport. Commarce Finances, Services socio- Admnisiration Total reveny Total revenuy
mois communication et assurances cullurels, publique du travail(1y du travail{1)
services publics el alfaires commaerctaux {variation annuefle
immobilieres el personnels en pourcentage)
o} 5281 5282 5285 5286 5291 5273+ 5296 5273+ 5296
1987 26.263 36,616 22,445 77,676 21,438 295,691 8.8
1988 27.904 40,609 26,207 85577 22352 324,551 98
1989 30.056 44,322 27,794 92,961 24,145 350512 8.0
1990 32,006 47 855 29,727 101,101 26,010 373922 67
1989 A 2,460 3,628 2,275 7,623 1,938 28,723 76
M 2,484 3642 2,297 7,642 1,939 28,796 77
J 2,505 3679 2,319 7.675 2.263 29,356 9.1
J 2512 3694 2.326 7,758 2,026 29,322 81
A 2,535 3,737 2353 7.803 2,030 29,560 82
S 2.551 3.754 2.356 7.818 2.006 29619 76
o] 2.559 3.781 2,369 7.909 2,043 29.768 77
N 2,554 3.820 2.395 7,980 2,038 29.990 786
D 2573 3,837 2.924 8119 2,070 30,286 8.1
1990 J 2.590 3,857 2,415 8,101 2.084 30.426 81
B 2,596 3,879 2.428 8,138 2,096 30.576 7a7,
M 2597 3.920 2,413 8,222 2116 30.764 78
A 2,823 3924 2.427 8,253 2121 30,951 78
M 2691 3.936 2,453 8.400 2321 31,291 87
J 2.651 3,941 2.462 8538 2,164 31,176 62
J 2,698 3.983 2,468 8470 2,158 31.310 6.8
A 2.702 3,995 2,487 8514 2,186 31321 6.0
S 2,699 4,025 2,520 8531 2,180 31,393 6.0
0 2713 4074 2538 8,596 2,184 31,591 6.1
N AL 4,065 2555 8659 2,209 31,642 S
(3] 2729 4,058 2,562 8.680 219 31,581 43
1997 J 2,729 3,999 2,549 8675 2216 31,507 36
Fi 2,759 3.988 2561 8692 2248 31,519 31
M 2739 4014 2,540 8,751 2.266 31,532 25
A 2,732 4,023 2,537 8.805 2.264 31,636 22

(1) Total includes supplementary labour income.

(1) Le tolal inclut le revenu suppiémentaire du travaif.

Source: Estimates of Labour Income (Catalogue 72-005}, Statistics Canada. Contact: G. Gauthier (951-4051)

Source: Estimations du revenu du travail (n? 72.005 au calalogue), Statistique Canada. Personne ressource: G. Gauthier (951-4051).

CANADIAN ECONOMIC OBSERVER L'OBSERVATEUR ECONOMIQUE CANADIEN 6.31




2.1 Average weekly earnings (including Reéemunération hebdomadaire moyenne
overtime), unadjusted (incluant le temps supplémentaire), non
désaisonnalisée

Annual average Industrial Goods producing  Forestry Mines, quarries Manufacturing . - Construction
and month aggregate indusiries and oil wells industries manutaciuriéres
Total Non-durable Durable
- — . ] goods goods .
Moyenne Ensemble Industries Foréts Mines, carrieres Total Biens non Biens Consltruction
annuelle des industries productrices el puits de durables durables
el mos de biens petrole
L 1241 1242 1243 12486 1267 1329 1268 1399
1987 44274 §37.22 597 24 726 40 519.54 487.67 55401 539.37
1988 463 80 562 87 599 83 77¢ .17 54473 555 577 00 562 69
1989 486.87 593.48 637 90 82159 §7293 54139 605.53 598 55
1990 5t2.79 627 49 658 40 866.29 60416 570 62 640 22 63775
1989 A 480 94 59t 3t 669.43 B21.97 57033 537.77 604 .11 595 82
M 4B2.23 584 42 639.47 B0g S8 566.02 53700 596.24 581 62
J 48910 587 74 62355 812.09 568.11 539.87 587.93 589 58
J 488 .07 584 58 62457 803.00 562.56 536 .20 590 00 5394 g4
A 489 56 592 52 61830 82043 569 93 53850 602 84 605 @8
S 485 31 605 94 621.48 836.07 582.71 548.13 618 44 621.56
o] 496.91 609 86 657 90 B3g.12 586 60 552.00 622 03 622 55
N 49552 61047 648.79 83933 589.33 55417 625.29 619.09
o] 496 .59 599 16 631.13 836.83 58274 552.06 613.58 58774
1990 J 500.78 61489 6639 60 867.30 592 41 561.29 624 32 61903
F 498 64 61507 642.07 867 71 59462 563.19 627.36 613.46
M 502 80 62284 67380 861.67 601.20 567 82 63583 627 64
A 506 38 62597 69455 87133 601.87 56843 636.82 639 42
M 508.13 62018 630.48 86110 600.74 56758 63596 618 38
J 513.09 622.08 63233 853.31 602.69 566 47 64197 622 52
J 515.14 620.13 617 08 847 68 58597 563.23 63176 638.47
A 518.67 626 62 61494 856.11 602 61 569.62 639 60 644 .56
S 52037 63873 664.63 869.21 611.04 57411 652 01 663 09
(o] 523.41 64462 70255 877 06 616.17 57867 657.10 667 .84
N 523.12 646 85 700.12 BB7 43 620.51 586.55 658.16 66127
o) 523.00 633 36 688.17 B77.21 612.65 582 44 645.65 624 53
19914 J 526.30 644 80 706.32 903.70 621.22 59078 65553 636 34
(A 528 47 65217 751.92 90423 626.16 585.80 660.22 65162
M 532 34 651.95 72019 91287 627 86 598.55 660.31 640 68
A 535.06 652.17 730.97 918 02 627.02 601 87 654 .96 647 41
Annual Services Transportation, Trade Finance, Communily, Public admin- Machinery Elecirical
average producing communicalion insurance, business and Isiration producls
and month industries and other and real estate personat
uhlilies services
Moyenne Indusiries Transport, Commerce Finances, Services 50CIO- Adminsstration Machines Produils
annuelle productrices communication assurances cuiturels, publique electriques
21 mois de services el aulres el affares commerciaux
services publics immaobilieres el personnels
L 1406 1407 1436 1478 1491 1547 1299 1312
1987 409 66 57303 32524 486.56 37103 568.00 555.32 549 19
1988 429.10 596.81 338 48 510.77 390.51 593.96 576.40 571.83
1989 449 86 62106 35754 53183 409.57 62157 605.03 597 64
1990 47574 646 94 37480 539 89 437 96 667 94 650.04 543 88
1989 A 443 .47 516.84 353.58 530 66 40227 61416 604.23 592 3
M 446.15 617.51 35704 537.91 405.39 604 65 591.49 589.22
J 453 46 617 19 361.13 548 81 412.10 622 22 594.02 59250
J 452 94 624 93 35778 53950 41204 616.94 583.49 588.07
A 45157 631 48 36139 §33.70 406 58 61792 597.01 594.03
) 455 .66 62287 362 91 533.43 41512 63250 617.07 608.3t
(o] 45711 527 94 362.40 53201 418.64 63232 62416 61196
N 456 54 621 46 362 68 53419 41895 637 67 628.81 62393
D 462 .99 625 41 367.07 53897 426.19 64594 627.63 618.70
1990 J 463.99 63238 365 05 53807 426 64 647.13 635.62 634.80
F 461.61 622 31 36503 530 45 42413 652 26 632.74 635 26
M 464 80 628 96 368.32 535.70 42558 658.82 651.18 538 66
A 468 05 638.17 369.54 537.00 43@¢.12 658 88 664.24 639 07
M 47150 640 58 372.05 537.30 43560 655.70 645 95 64143
J 476.77 641 66 373.2% 540.43 44326 660.18 649 48 643.05
J 479.27 65953 377.48 54301 440 98 65425 646.81 63615
A 481 67 66729 37865 544 84 441 26 664 75 639.30 640 .76
S 481 39 65415 379.32 543 46 44393 67279 659.74 652.81
[¢] 484 61 663.72 38168 543 48 444 90 689.04 664.02 661.89
N 485 N 663 34 380.76 540 84 445 54 70216 664.56 660.36
D 489.97 650 56 386.38 54362 45411 700.12 65148 645 81
1991 J 491 75 67552 37950 547 .88 45471 694 98 661.62 664.55
F 492 80 668 96 380.86 54963 454.70 701.66 66377 67191
M 497 91 674.45 384.23 555.47 460.92 698 49 656.74 650 65
A 500.91 680.53 389 .46 560.41 461.17 704.09 65464 647.56

Source: See Table 2 9
Source: Voir tableau 2.9.
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2.12 Average hourly earnings, unadjusted Remuneration horaire moyenne, non
desaisonnalisée
Annual average Industriat Goods Mines, Manufactunng  Construction Services Transporiation, Finance, Community.
and month aggregate producing quarries producing communicalion  insurance, business
industries and ol wells industries and other and real and personal
uttities eslate Services
Moyenne annuelle  Ensemble Industries Mines, Industries Construction Industries Transport, Finances, Services 50C10-
ot mats des productrices carrieres manutac- productives communication  assurances culturels,
induslries de biens el puits turieres de setvices el autres ser- el altaires commerciaux
de petrole vices publcs immobilieres el personnels
L 5581 5582 5586 5607 5739 5746 5747 5818 5837
1987 11.03 12,95 16.10 12.24 14.60 962 13.90 927 943
1988 1156 13.54 17.06 12.84 15.01 1010 14.34 9.93 994
1989 12.20 14.35 18 40 1354 16.10 10.66 1483 10.03 10.66
1990 12.82 15.18 19.12 1430 17.12 11.28 15.63 10.47 11.32
1989 A 1212 1420 18.40 13.42 15.99 10.61 1472 10.07 10.62
M 1211 1419 18.11 13.40 15.83 10.60 1467 10.08 1061
J 12.09 1419 1817 13.43 15.59 10.56 1470 10.05 10.49
J 1203 1423 17.96 13.45 15.64 10.47 1467 9.91 1045
A 1213 14 35 1824 13.56 15.80 1053 14.77 983 10.50
S 12.44 14 58 18.73 13.71 16.21 10.82 14.96 10.00 1085
(o} 1250 1467 18.74 13.78 16.39 1087 1498 10.02 10.93
N 1250 14.77 18.78 13.87 16.76 10.89 15 .06 998 10.96
D 12.43 14.70 18.93 13.91 16.60 1095 15.21 10.20 11.10
1990 J 1259 14.85 19.03 13.97 17147 1108 1531 10.01 1116
F 12.63 14 90 19.14 1400 17.41 1113 1525 10.07 11.15
M 12.64 15.00 1917 14.14 1718 1108 15.21 10.10 1.14
A 1279 15.12 19.46 1419 17.38 1124 1548 10.18 11.36
M 1273 15.06 19.01 1428 1663 1121 1545 10.11 1130
g 12.72 1502 18.96 1427 16 45 1120 15.52 10.35 11.25
J 12.69 1509 18.66 1425 16.69 11.14 1567 1059 11.09
A 12.77 1511 18.59 1425 16.84 1123 1580 10.60 11.17
S 13.02 15.33 18.94 1438 t7n 1144 1580 10.84 11.39
(o] 13.13 1555 1912 14.54 1754 11.52 1594 10.88 11.52
N 1312 1561 19.48 1463 17.67 1158 16.01 10.82 11.62
0 13.06 1564 1988 14.75 17.64 1158 16.09 10.97 11.68
1991 J 13.26 15.67 19.78 14.78 17.83 1184 16.44 10.94 11.82
& 13.43 1593 20.13 1497 18.30 11385 16.38 11.09 12.06
M 1347 15.99 2027 1505 18.32 12.00 16.56 11.14 12.09
A 13.55 15.97 20.29 1504 18.06 1209 16.64 11.26 12.21

T e e S ——e
Average earnings Remunération moyenne

Annual percentage change
Variation annuelle en pourcentage

8

1985 1986 1987 1988 1989 1990 1891
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2:18 Average hourly earnings by industry Remunération horaire moyenne par industrie
(fixed-weighted), unadjusted (remunération a pondeération fixe), non
deésaisonnalisee
Year and All All indusiries Goods Faorestry Mines,quarries Manutaciuring Construction
month indusiries (annual percent indusiries and oil wells
change)
Année et Toutes Toutes branches Industries Foréis Mines, carriéres Fabrication Construction
mois branches d'activite productrices et puits de petrole
d’activile (variation annyelle de biens
en pourcentage}
(2] 99995 99995 99996 99998 99999 100000 100003
1987 12.80 arn [P iSea? 18.11 13.28 13.90
1988 13.37 447 14.30 1593 19.01 1383 14.45
1989 14.06 918 15.12 16.66 20.28 1458 15.43
1990 1490 594 15.96 17.57 21.41 15.39 16.29
1983 M 13.89 483 1498 1651 19.95 14.40 1550
A 13.94 4.81 15.01 1690 20.30 14,44 1533
M 13.94 473 15.00 16 83 20.01 14 47 1524
J 1407 $.39 15.04 16 52 20.24 1453 15.2§
J 14.02 5.33 15.02 16.42 20.07 14 54 15.15
A 1403 5.41 15.09 16.51 20.33 1459 15.20
S 1421 5.42 15.24 16.80 20.68 1470 15.44
[o] 1425 540 1530 1694 20.68 1476 15.52
N 1434 560 15.45 1678 20.77 1488 15.86
D 14.47 6.01 1555 12.18 2081 1499 15.89
1990 J 1458 5.96 15.70 17.26 21.05 1509 16.19
F 1460 564 1574 17.07 21.20 15.12 16.30
M 14.65 547 15.78 17233 2127 15,19 16.23
A 1478 6.03 1589 1768 21.44 15.28 16.31
M 1479 6.10 1580 17.18 2933 15.31 15.85
J 14.87 569 15.81 16.92 21.18 15.35 15.79
J 1488 613 1588 17 32 21.08 15.38 16 04
A 14.91 6.27 1590 1713 212 1536 16.16
S 15.01 563 16 04 17.72 2160 15.47 16.31
o] 15.15 6.32 16.20 1814 21724 1559 16.64
N 15.23 6.21 16.31 18.28 21.94 1568 1683
D 15.32 587 16.44 1879 22.11 1582 16.88
19917 J 15.44 590 1652 1857 22.20 15.87 17.02
# 18152 6.30 16 .69 1894 22.41 1599 1737
M 1557 6.28 16 72 19.00 22.68 15.99 17.44
Year and Services Transportation Re1alil Wholesaie Finance, insurance Community, Public
monih indistries communtcalion trade trade and real esiate business and adminisiration
and other utilities — personal services
Année et Indusiries Transporls, commu- Commerce Commerce Finances. Services Adminsiration
mois des services nications et auires de delail de gros assurances socio-cullurels, publique
services publics el allawres commerciaux
immobilteres el personnels
D 100004 100005 100007 100008 100009 100010 100011
1987 12.42 1492 8.77 1Ma 12.78 12.36 15722
1988 13.00 15.41 9186 12.35 13.55 12.98 1596
1989 13.63 15.99 OIS 1305 1424 13863 16.80
1990 14 46 16.83 1010 1389 1518 14.44 18.11
1989 M 13.44 15.95 952 1288 ta 13.38 16 49
A 13.50 15.93 9.43 1286 14.14 13.50 16.55
M 1351 15.88 955 12.92 14.12 1857 16.33
J 1366 15.88 963 12.96 14.32 171 16.85
J 13.61 15.88 950 1291 1431 13.66 16.73
A 13.60 1595 953 1301 1429 1359 16.74
S 13.78 16.06 9 60 13.31 14.40 i T 17.16
8] 13.82 16.13 963 1835 14.44 13.82 1719
N 13.88 16.14 969 1338 1448 13.89 17.29
D 1402 16.33 979 1354 14.61 14.01 17.48
1990 J 14.13 16.52 9.86 1367 14.78 1410 17.53
F 1413 16.32 993 13.82 1483 1407 17.66
M 14.19 16.49 9.90 1372 14.96 1412 17.85
A 14.32 16.73 997 1383 15113 1426 17.97
M 14.37 16.68 999 1370 15.12 1442 1782
J 1449 16.74 1004 1395 t5.14 1458 17.87
J 14.43 16.94 10.04 13.82 15:52 1454 1779
A 14.50 17.04 1009 13.80 L 4 14 .51 18.02
S 1459 16.97 10.28 13.92 15.23 1455 18.27
0 1472 17.18 1034 1403 15.27 1464 18.72
N 14.78 1718 1033 1418 15.42 1466 18.97
D 14 .86 1719 10.47 1429 15.40 1477 18.97
1991 J 15.00 17.58 10.56 1433 15.68 1493 18.78
E 15.05 17.44 10.51 1453 15.72 1500 18 98
M 15.10 17.60 10.56 1457 15.83 15.03 18.92

Note: These lixed-weighted series are generally larger than 1he variable-weighted series in Table 2 12 because they apply 10 all empfoyees rather Than just hourly-rated employees.
For details on how 1hese lixed-weighted indexes are consiructed see the article in The September 1989 issue of the CEQ. Contact: P. Smuth (951-9158)

Nota: Ces séries a pondéralion fixe sont dans I'ensemble plus élevees que les séries 3 ponderalion variable du tableau 2.12 parce qu'elles couvrent tous les salariés et non pas
seutement les employes remunerés a I'heure. L'article de I'édition de septembre 1989 de L'OE C. décril en détail 1a construction de ces indices a ponderation tixe. Personne
ressource P Smith (951-9158).
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2.14 Average weekly hours, unadjusted Heures hebdomadaires moyennes, non
desaisonnalisees
Annual average Industriai Goods Mines, Manufacturing  Construction Services Transportation. Finance, Community.,
and monith aggregale producing quarries roducing communication insurance, business
tndustries and oil wells indusiries and other and real and personal
5 utilities estate services
Moyenne annuelle  Ensembie Indusiries Mines, Industres Construction Industries Transport, Finances, Services socio-
et mois des productrices carriéres manufac- productives commumication  assurances cullurels,
indusiries de biens et puils turieres de services el autres ser- et affaires commerciaux
de petrole vices publics immobiliéres et personnels
I 4651 4652 4656 4677 4809 4816 4817 4888 4901
1987 3202 3876 40.02 38.76 38 40 28.42 37.79 26.55 26.85
1988 3207 38.84 4072 38.79 3853 28.43 38 46 26.34 26.94
1989 3182 38.58 39.88 38 61 38.18 28.24 38.10 2594 26.70
1990 31.46 3834 4017 3821 38.30 28.16 37 45 26.26 26.73
1989 A 3150 3870 39.50 38 80 38.10 27.80 37.70 25.00 26.30
M 31.80 38 30 39 80 38.40 3750 28.30 3790 26.00 26 60
J 32.20 3860 39.60 3860 38.40 28.70 38.60 27.30 27.00
J 3250 3830 39.20 3800 39.20 29.30 3890 27.70 27.90
A 3270 38.70 39.40 38.40 3930 29.40 39.10 27.70 28.00
S 3210 3920 40.00 39.00 39.60 28.30 38.10 26.40 26 60
0] 3210 39.20 40.20 39.10 39.30 28.20 38.30 25 40 2680
N 31.60 38.70 40.00 38.80 38.00 28.00 3790 25.50 26 .40
D 31.10 3750 38.90 37.90 3560 28.00 37.20 2530 26.10
1990 J 31.10 38 30 40.20 38.40 37.00 27.70 37 50 256.50 26.30
F 30.80 38 00 40 20 38.40 36.00 27.40 3710 25.30 26.10
M 31.10 3850 39 80 38.60 3740 27.70 3720 2590 26 30
A 3120 38 40 39.60 38.40 37.90 2780 36 90 25.10 26.50
M 3150 38.20 40.40 38.20 37.80 28.30 37 40 26 40 2690
J 3180 38.50 39.90 38.40 38.50 28.50 3730 26.50 27.10
J 3210 3810 39.90 3760 39.20 29.10 37.60 27 80 27.70
A 3230 38 60 40.50 38.30 39.40 29.10 38.10 27.80 27.70
S 31.80 3900 40.60 38.50 40.10 28.20 3ar o 26 50 26.70
0 31.60 3880 40.90 38.30 3950 28.10 3800 26.40 26.60
N 3130 38.50 40.90 38.20 3870 27.90 3770 26.20 26 .40
D 30.80 3700 39.10 37.10 36 20 28.00 36.80 25.40 26.30
1991 J 30.40 37.50 40.60 37.50 36.60 27.40 37.10 25.50 2610
B 30.30 3750 40.40 37.50 36.60 27.10 36.50 24.60 26.10
M 30.60 3740 40.20 37.60 3560 27.60 36.50 25.10 26 60
A 3060 37.50 3950 37.60 36.60 2760 36.80 2540 26 40
Source: See Tabie 2.9.
Source: Voir tableav 2.9.
Fixed-weighted earnings Rémuneration a pondération fixe

Annual percentage change
Vanation annuelle en pourcentage
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245 Wage settlements Réglements salariaux
Year and All industries{1) Commerctal(1) Non commercial(t) Number of
quarter e . employees o
Annee el Toutes les Indusiries Industries non Nombre
trimestre ndustries{1) commerciates(}) commerciales(t) d'employes
o 747000 747008 747009 747054
1987 4.1 38 a3 11140
1988 44 4.7 4.1 1.185.7
1989 53 5.2 54 988 4
1990 58 6.0 56 113386
1989 2 51 55 49 4127
3 61 4.6 68 2119
4 () 5.7 54 2250
1990 1t 62 58 65 142 4
2 55 58 $3 596 6
3 65 6.5 64 199.5
4 59 6.0 56 1951
1991 1 6.2 55 6.6 229.2

(1) Effective increase in base rates at annual rates.

(1) Augmentation etfective des 1aux de base aux laux annuels.
Source: Labour Canada.

Source: Travail Canada

e e e e s T
Wage settlements Reglements salariaux

Percent change at annual rates
Variation en pourcentage aux taux annuels

10 |
All industres
Toutes les industries
Commercial
Comme:cnales ' - I

|

o.

| L ] g [ | (jgdal [ v Rl LRI JLV/iel | | I ] s B " "IN [T ([ Y
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Prices Prix

Table Tableau
3.1.1 Industrial product price indexes, major 3.1.1 Indices des prix des produits industriels,
commodity aggregations and stage of agrégations principales des produits par
processing étape de transformation
3.1.2 Industrial product price indexes, by 3.1.2 |Indices des prix des produits industriels, par
industries groupe d'industries
3.2 Consumer price indexes 3.2 Indices des prix a la consommation
3.3 Construction price indexes 3.3 Indices des prix de la construction
3.4 Raw materials price indexes 3.4 Indices des prix des matiéres brutes
Note: All price data not seasonally adjusted Nota: Tous les indices des prix sont non

désaisonnalisés
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8.1.1 Industrial product price indexes (1986 =100), Indices des prix des produits industriels
major commodity aggregations and stage of (1986 = 100), agregations principales des
processing produits par etape de transformation

Annual Total all Intermediate goods All fimshed goods

average commodities Produits semi-finis Tous les produils linis

and month Total First Second Total Finished loods Capital All

stage(t) slage(2} and feeds equipment other

Moyenne Total lous Total Premiere Deuxieme Total Aliments de Biens de Tous les

annuetle les produits etape(1) etape(2) consommaltion capilal autres

el mois el pour animaux produits

D 693420 693500 693501 693502 693503 693504 693505 693506

1989 109.4 1124 1278 108 0 1049 109.5 103.9 103.1

1990 109.7 111.0 1188 108.8 1078 112.6 106.2 106.1

1989 M 109.8 g 1304 108 2 1047 1094 103.7 1029

J 109.9 113.0 1284 108.6 1051 109.7 103.9 103.4

J 1097 1126 126.4 108.7 1052 1098 104.0 1036

A 1095 L3 126 .4 1083 1052 1098 104.0 103.5

S 1092 1118 1245 1082 105.4 1097 104.4 103.7

o} 109.0 112 1230 107.9 1055 109.8 1049 103.6

N 108.8 1109 121 6 107 9 105.7 1101 1050 103.8

D 1085 110.3 1192 1078 105.7 1104 1049 103.7

1990 J 1087 1104 118.1 108 2 106.2 1109 1054 104.3
[ 1095 1110 1182 1089 1073 T3 1068 105.6

M 1093 1108 1188 1085 1070 114 106.0 1052

A 109.1 110.5 118.1 108 4 107.0 1120 105.7 105.0

M 1096 1110 1190 1087 107 5 1126 106.4 105 6

J 109.4 1107 1182 108 6 1074 1130 106.0 1054

J 109t 1103 1176 1083 107.2 1129 105.7 1050

A 109 3 1106 1193 108 1 1072 1131 1055 105.1

S 1102 1116 1216 108.8 1081 1133 106.3 106 4

o] 1106 117 1206 1091 109.0 1135 106 8 107 8

N 1109 1118 1195 1096 1096 1138 107 1 1a8.8

D 110.9 1116 117.0 1101 1099 11347 107.1 109.4

1991 J 1111 111 6 )] 1105 1104 1143 107 6 1098
ol 1105 1107 1143 109.7 1102 1145 1079 109.2

- M 109.8 1099 1129 1090 1098 1146 107.8 108.3
bl A 1092 1091 1120 1083 1094 1149 107 7 107.5
) M 1089 1086 1098 108.3 109.4 1150 107 8 107 4

(1) First stage intermediate goods are those used primarily for the manufacture ol intermediate goods.

(1) Les produits semis-linis de premiere etape se définissenl comme ceux utilisés principalement pour (a fabrication de produits semi-finis.
(2) Second stage intermediate goods are \hose used primarily for the manufacture of finished goods.

(2) Les produits semis-linis de deuxieme étape se detinissent comme ceux ulilises principatement pour |a fabrication de produits finis.

Industrial product price index Indice des prix des produits industriels

Annual percent change
Vanation annuelle en pourcentage

1985 1986 1987 1988 1989 1990 1991
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312 Industrial product price indexes (1986 = 100), Indices des prix des produits industriels
by industries (1986 = 100), par groupe d'industries
Annual Total . Totat (annual Food and Plastics Pamary Textile products Gasoline
average percenl change) beverages textiles
and month - — -
Moyenne Total Total (variation Alimenis et Plastiques Texliles de Produtts textiles Essence
annuelle annuelle en boissons premiere
et mois pourceniage) transtormation
[2] 694001 694001 694165 694028 694040 694045 692375
1989 1094 20 1094 1184 1085 1082 81.2
1990 1087 03 1114 170 1098 1084 1021
1989 M 1098 28 1096 193 108.1 108.1 923
J 108.9 26 1098 193 1081 1085 942
J 1097 2.0 109.8 1195 1088 1086 950
A 1085 14 1096 1184 109.0 1085 949
S 1092 11 109.4 1177 1089 108 5 946
O 109.0 0.8 109 2 175 109.2 1085 939
N 108.8 00 1094 1165 109.3 1083 939
o] t08.5 0.3 109.6 1175 1094 109 0 937
1990 Jd tog 7 0.7 1101 1178 $10.1 109.5 93.0
& 1085 0.1 1104 172 1102 1090 945
M 1093 0.5 110.§ 117§ 1102 1094 96 5
A 1091 06 UHE-1 116 7 1100 1095 a8.1
M 109.6 0.2 19 116.9 110.0 1093 98.0
J 1094 05 1121 167 1100 1094 1003
J 1091 0.5 119 173 109.8 109 4 100.1
A 109.3 0.2 11.8 1163 1099 1093 100 2
S 1102 09 118 116 9 1098 1099 1023
Q 1106 - 1119 167 1091 1093 108 5
N 1109 19 1Mv7 169 1091 109 4 1145
o] 109 22 1m.7 179 109.1 109.6 118.2
1991 J 1M1 2.2 122 1173 109.3 110.6 1144
F 1105 09 122 1169 108.2 1094 106.8
M 109.8 05 123 167 1091 1099 99.6
A 109.2 01 124 1161 1088 1100 933
M 1088 08 1124 153 1090 100
Annual Clothing Wood Furniture and Paper and paper Printing and
average fixtures producls publishing
andmonth it Sy . B
Moyenne Vétemenis Bois Meubles Papiers el Impression
annuelle el articles produits connexes et edition
el mois d'ameublements
[2] 6949049 694055 694063 694067 699074
1989 109.4 1084 133 1236 nzs
1990 1120 1078 1174 1216 1211
1989 M 108.6 1070 1128 124 4 1123
J 109.1 1093 113.0 1246 1178
) 109.7 110 1135 1246 1176
A 110.0 1"M2 137 1240 118.0
S 110.0 110 1140 1242 1180
(o] 110.2 1103 1143 123.2 177
N 1103 108.2 1148 1231 1178
o] 104 108.0 115.2 1223 1181
1880 J 112 108.2 1169 1225 11899
E 1116 1086 7 1247 1208
M 1159 1103 171 1230 1200
A 1118 1098 1172 1218 1203
M 1119 1101 1176 122 4 1206
J 118 1095 1178 1227 1207
J 1121 1087 1173 1214 1211
A 1126 107.5 1173 1205 121.7
S 1124 1068 175 121 3 1221
o] 1124 1047 1176 1200 1224
N 1123 1041 177 119.8 1221
o] 1122 1037 1174 1189 1218
1991 Jd a7 1025 1186 1179 1245
F 127 1022 1186 176 1249
M 1128 103.2 1190 1161 12438
A 1132 1051 1190 1136 V283
M 1133 1073 119.0 1120 1249
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3.1.2 Industrial product price indexes (1986 =100), Indices des prix des produits industriels
by industries - concluded (1986 = 100), par groupe d'industries - fin
Annual Primary metal Metal tabricated Machinery Transpariation
average products products equipment
and month
Moyenne Produits métalliques Semi-produits Machines Equipement
annuelle primaires metalliques de fransporl
et mois
] 694079 694089 694100 694106
1989 1240 109.9 1116 97.0
1990 1121 110.8 1145 975
1989 M 1265 1101 1113 971
J 1232 1101 115 97.§
J 120.6 110.3 18 7.2
A 121.2 1101 1120 96.8
S| 118.9 1101 1125 971
(c] 177 1101 127 971
N 116.1 1103 1129 97.1
b] 112.7 110.4 1130 96.7
1990 J 1085 1109 1136 96.5
F 1091 1112 1141 a8.7
M 111 1o 1140 975
A 1.3 110.7 1142 96.9
M 112.7 110.7 1144 g97.8
J 1115 110.6 1143 972
J 122 1105 1144 96.7
A M5 1108 114.4 96.1
S 1172 1109 1148 g72
8] 114.7 1107 1150 98.3
N 1119 1108 1151 98.8
o] 1089 1107 1154 087
1991 J 108.0 1114 115:9 98.8
£ 1076 1109 1160 993
M 107 1 1109 116.2 99.1
A 106.7 1108 1162 98.7
M 1043 1109 116.3 98 .8
Annual Elecirical and Non-melaltic Pelroleum and Chemical Miscellaneous manufactured
average elecironic mineral producls coal producls products products
and month products
Movyenne Appareiis Produits minéraux Produits du pelrale Produits Produits manutacturiers
annuelle electrigues et de non metalliques ! du charbon chimigues divers
et mors telecammunicalion
O 614121 614136 614144 614145 614155
1989 109.4 1105 895 116.5 1100
1990 109.3 118 100.9 1141 111
1989 M 109.2 1104 89.5 1187 110.1
J 109.2 110.7 911 118.1 110.0
J 109.0 110.7 917 117.3 1101
A 109.3 110.6 915 116.0 1100
S 109.8 1106 913 1142 108.7
(o} 110.2 1110 915 1128 110.0
N 1104 1113 919 1120 1104
] 1100 111.3 93.0 1118 1107
1990 J 1099 1118 96.4 1121 1108
F 1099 111.8 971 1126 116
M 1092 1119 96.7 1124 110.8
A 1093 1123 95.9 1125 1109
M 109.8 1124 953 127 13
J 109 4 1123 951 1129 110.8
J 108.7 111.9 940 1126 110.7
A 1089 1118 95.7 112.7 111.2
S 1099 1115 1009 1141 1114
o 109.1 115 1085 1167 11
N 108.6 1113 1148 118.5 1113
[b] 108.5 1115 119.9 119.0 1113
1991 ) 109.2 11.7 1200 1195 1125
F 1091 111.8 1125 118.3 1119
M 109.t 119 104.7 117.0 112.0
A 109.0 111.8 989 116.5 1121
M 1089 17 975 116.3 1121

Source: Industry Price Indexes (Catalogue 62-011), Stalistics Canada. Contact: Prices Division {951-9607).
Source: Indices des prix de I'industrie (n® 62-011 au catalogue), Statistique Canada. Contact: Division des Prix (951-9607).
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2 Consumer price indexes (1986 = 100) Indices des prix a la consommation
(1986 =100)
Year and Main components
month Groupes principaux
Food Housing Clothing Teansportation Heaith and Recrealion, reading  Tobacco and
personal care and education alcoholic beverages
Annee et Atiments Habitation Habillement Transports Sante et soins Lolsirs, lecture et Tabac et boissons
mois personnels tormation alcoolisees
Weights(1) 18.05 36.32 869 18.29 420 8.84 5.60
Ponderation1) 18.05 3632 869 18.28 420 884 560
P 484001 484164 484275 484357 484387 484416 484474
1989 111 1143 1141 1Mma 1144 116.2 1252
1990 1157 1195 173 173 120.0 1213 136.1
1989 M tmao 137 1141 1101 1140 116.0 127.0
J s 1141 1136 117 1139 1161 1275
J 1128 114.7 1142 1130 1145 116.3 1281
A 1121 1151 1150 1126 1152 116.7 128.6
S 1116 11652 1153 1126 1152 176 1288
(o} 1120 116.2 1155 1124 1158 118.3 129.0
N 119 116.5 115.0 1138 116 5 1gs 130.t
4] 1Mt3 116.6 1141 1138 1169 118.7 130.2
1980 J 1141 1175 1147 147 117.0 nz77 130.6
F 1151 1177 116.2 1153 nzs 189 : < e
M 1154 1181 117.3 1156 1180 1196 1317
A 1145 1185 1174 152 1194 1196 1326
M 1148 119.0 116.7 1154 1204 1203 1367
J 116 4 119.2 1174 1158 1203 1204 137.0
J 117.2 119.4 1173 117.4 1205 1208 137.2
A 116.1 1198 1188 173 1208 1211 1376
S 1159 1202 1183 1174 1210 123.2 1386
(o] 1165 1212 1185 1191 t2t1.2 124.4 1386
N 116 6 1215 1180 1221 1215 1245 140.3
D 161 1214 1173 1222 1221 1247 140.2
1991 J 1209 124.0 124 4 122.6 127.6 128.0 1439
F 1209 123.9 1277 120.2 1276 128.2 1443
M 1213 1236 1293 1187 1276 129 4 156.0
A t2ts 1238 1292 11727 1285 1293 157 2
M 1220 124.2 1289 1185 1288 129.6 162.0
Year and Reclassilied as goods and services
month Reparfition par biens et services
Total goods Durable goods Semi-durable Non-durable Totai services Total excluding All items All slems (annual
- goods goods food and energy percent change)
Annee el mois Toral des biens Biens durables Biens Biens non Totat des Tolai sans Ensemble Ensembie {varia-
semi-durables durables services aliments et 1ion annuelie
energie en pourcentage)
Weighis(1) 5517 1597 398 29.22 44 83 7499 100 100
Pondeération(1) 55.17 1597 9498 2822 44 83 7499 100 100
P 484487 484488 484489 484490 484491 484496 484000 484000
1989 112:S 1118 1141 1128 1159 1156 1140 5.0
1990 117.0 1125 nz3 1198 1224 120.7 1185 48
1989 M 127 t11.2 1141 1134 1149 1150 113.7 50
J 131 121 1134 1141 1156 1156 1143 53
J 137 112.2 114 1149 116.6 1163 1150 54
A t135 msg 1150 1143 117.0 1166 1151 52
S 1134 g 115.4 1141 1174 1169 1163 53
(o] 1137 121 1156 1143 1181 1174 1157 5.2
N 1142 137 1162 1146 1184 8o 1161 53
D 1137 135 1144 1141 1188 1181 116.0 5.2
1990 J 1n52 1138 1151 1165 nat 1184 1170 55
E 1158 1134 116.1 1175 1189 119.0 177 515/
M 1162 113.0 171 1180 1204 1194 181 53
A 1158 122 1170 178 121.0 1196 1181 50
M 116.3 mig 116 6 1190 1216 1201 118.7 44
J 1170 118 173 120.2 1218 1203 1192 43
J 173 121 1173 1205 1228 1209 1198 42
A 1172 1120 1189 1199 123.2 121.3 119.9 42
S 1172 1117 118.2 1203 1239 1207, 1202 43
o 1182 1.7 118.7 122.0 1248 1224 t21.2 48
N 119.2 138 1181 123.1 1252 1229 1219 50
D 1188 1133 1176 1227 1253 1228 1218 50
1991 J4 1222 113.0 1251 126.6 1285 1255 125.0 68
F 1216 133 1274 1246 1290 126 1 1250 62
M 1225 1128 1289 126.0 1290 1271 1255 63
A 1224 124 1287 1260 1234 1272 125.5 6.3
M 1232 1120 128.7 1279 1296 1276 126.1 6.2

(1) These weights, provided as a general guide, show 1he relative importance of the major components ot the C.P 1 They are based on expenditure values derived trom quantities
and prices in 1986

(1) Ces coeflicients de ponderation, loumis comme indicalions geneérales, illustrent ['importance relalive des principales composantes de I''P C. Elles sont Jondees sur les
depenses eliectuees en 1986, qui sont elles-mémes fonction des quantités achetees et des prix pratiques.

Source: Consumer Prices and Price tndexes (Catalogue 62-010), Statistics Canada Contact: S Shadlock (351-9606)

Source: Prix a ia consommation e1 indices des prix (n® 62-010 au catalogue). Statistique Canada. Personne ressource S Shadlock (951-9606)
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Consumer price index Indice des prix a la consommation

Annual percent change
Varnation annuelle en pourcentage
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1985 1986 1987 1988 1989 1990 1991

38 Construction price indexes (1986 = 100) Indices des prix de la construction (1986 = 100)

Annual Construction Constiuction New housing New housing prices House only Land only

average union wage rate - union wage rale prices {annual percent change)

and month base rate (including pay

supp! s)

Moyenne Salares Salawes syndicaux Prix des Prix des logements Maison Terrain

annuelle syndicaux de la de la construction togements neuls (variation seylement seutement

et mois conslruction - (englobant les neuls annuelle en a

taux de base supplements) pourcentage)

D 698300 698328 698200 698200 698201 698202

1989 110.3 11 1411 136 1348 158.3

1990 1159 1176 142.4 09 1330 1678

1989 M 1116 1129 1407 1486 1344 157.6
J 116 1129 1416 143 1354 158.3
J tn 7 1130 1423 144 1357 160.2
A M7 1130 1420 131 135.2 160.8
S 118 118k 1430 120 136.0 162.6
(o] 1 7 t13.0 1436 118 136.5 163.5
N 1118 13t 1445 1o 1374 1659
D 1290 1135 1452 100 1327 166.9

1990 J &) ) 1137 1462 9.7 138.6 167.9
F 112.4 1140 1464 69 1385 168.8
M 112.4 1140 1467 515 138.7 1636
A 1M2.4 141 146 % 40 1381 169.5
M 5.7 1175 1456 315 1370 1701
J 1722 1188 1436 14 1341 1696
J 118.0 1196 1427 03 1328 169.5
A 180 197 1412 0.6 1312 168.0
S 180 1197 1393 26 1292 1656
(o] 181 1198 138.1 -38 1276 165.4
N 1182 119.9 1365 55 1256 164.5
D 182 1199 136.1 63 1251 164.5

1991 J4 1182 1199 1334 -88 1228 1618
[ 182 1199 1303 -11.0 120.0 157.3
M 1182 1200 1306 -11.0 120.6 157.7
A 1183 1200 130.2 109 120.2 157.6
M 1215 123.1

Source: Construction Price Statistics, Monthly Bulletin (Catalogue 62-007), Statislics Canada Contact: Prices Division {351-9607).
Source: Statistiques des prix de la construction. Bulletin mensuel (n® 62.007 au catalogue), Statistique Canada. Contaci: Division des Prix (951-9607).
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3.4 Raw materials price indexes (1986 = 100) Indices des prix des matieres brutes
(1986 = 100)

Annual To1tal Total Wood Non-metatlic Ferrous Nan-ferrous Mineral Vegetable Animal

average excluding minerals materials metals tuels products products

and month mineral fuels -

Moyenne Total Ensemble saul  Bois Mineraux Matiéres Metaux Combustibles Substances Substances

annuelle combustibles non lerreuses non ferreux mineraux vegelales animales

el mois mineraux maetailiques

D 694308 694316 694311 694314 694312 694313 694315 694309 694310

1989 107.2 1113 122.4 1034 100.1 1276 98.2 108.0 1011

1990 116 108.9 1218 1033 93.1 1147 1176 99.7 105.7

1989 M 1098 1123 124.4 104.7 1052 127.7 104.4 137 99.5
J 1091 119 126.9 105.6 1006 1229 1033 1109 1013
J 108.8 1110 126.0 1049 98.7 119.0 1039 109.9 102.6
A 1078 11.8 125.3 103.8 974 123.1 991 106.8 104.0
S 106.0 1ot 1215 101.7 96.8 1246 97.0 1061 101.2
Q 106 6 1099 121.3 100 4 956 122.5 99.4 1039 103.1
N 1059 107 9 1212 100.7 943 1162 1015 1005 1024
D 106.2 106 3 120.9 100.t 921 1107 102.7 98.3 102.5

1990 J 1059 1057 121.3 1023 923 1079 106.3 100.7 1009
F 108.8 107.6 121.7 1629 941 110.2 ma 1029 103.3
M 1089 1098 1233 1028 925 117.0 107.0 105.8 1039
A 106.1 1095 124.6 1031 923 1140 989 106 1 1038
M 1056 115 1242 1035 94.1 116.2 93.1 1063 1079
J 1036 110.7 1243 193¢ 940 naz7 88.4 123 1091
J 1031 1109 1242 1038 928 1173 864 1008 1081
A 1093 1107 1211 1034 922 1235 106 4 973 1075
S 1180 1096 1185 10289 939 1250 1361 958 1056
(o] 1247 107 8 177 103.6 935 1167 1611 935 106.9
N 1263 106.5 1186 1040 929 1109 1656 925 1060
D 1202 1059 1216 1045 921 106.3 150.8 92.1 105.4

1991 J 1169 106.3 1224 1055 920 105 1 1396 9t 7 106.7
F 1109 106 6 1232 1055 927 1045 1200 90.8 107.8
M 106 3 106 2 1236 106 4 927 1038 106.4 896 1071
A 1033 105.9 1242 106 4 925 1021 976 808 106.4
M 1044 1052 1245 106 3 906 975 102.7 895 107.5

These purchase price indexes include prices tor domestic and imported goads.

Ces indices basés sur ie prix d’achat comprennent a la fois ies prix des produils domesligues et impories.

Source: Industry Price Indexes (Calalogue 62-011, Table 7), Statislics Canada. Contact: Prices Division {351-9607).

Source: Indices des prix de l'indusirie (n® 62-011 au catalogue, Tabieau 7), Statistique Canada. Contact: Division des Prix (951.9607).

Raw materials price index Indice des prix des matieres brutes
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4.1 Retail trade by type of business

4.2 Wholesale trade

Tableau

4.1 Commerce de détail par genre d'entreprise

42 Commerce de gros
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41 Retail trade by type of business (millions of Commerce de détail par genre d’entreprise
dollars) (miltions de dollars)

Year Supermarkeis Al other General Department Other semi- Other durable

and and grocery tood stores merchandises siores durable goods goods

maonth stores stores

Annee Superrmarches Tous les aulres Magasins Magasins a Autres magasins Aultres magasins

et d’alimeniation magasins d'aliments de marchandises rayons de produtts de produits

mots epiceries diverses semi-durables durables

D D658218 0658219 D658230 D658233 D658234 D658235

1989 40 826 3,739 20,576 13.914 7.056 5572

1988 ) 3412 297 1.697 1,128 597 488
3 3,370 296 1,700 1,130 587 448
M 3385 300 1.680 1.142 530 456
A 3.356 303 1.684 1132 567 469
M 3.398 31t 1,744 1,188 584 473
J 3415 314 1,735 1,167 597 474
J 3,406 318 1,711 1,146 6§92 CYA
A 3,398 305 1,723 1173 613 456
S 3,415 314 1,718 1,157 594 459
o] 3,424 327 1,718 1,176 585 456
N 3,439 324 1,721 1,168 577 467
o] 3.406 341 1,744 1,182 574 456

1990 J 3,498 338 1.756 1172 585 457
E 3,520 337 1,761 1,188 603 475
M 3.508 336 1.750 1177 570, 462
A 3,582 338 .73 1.197 602 444
M 3.530 329 1.729 1,143 608 448
J 3.483 334 1,744 1175 595 446
J 31578 kkh} 1,810 1.9 587 450
A 3567 330 1.803 1179 575 460
S 3609 330 1.7 LR K] 572 464
o 3572 317 1.792 1,180 568 460
N 3.564 N7 1,788 1,151 560 446
D 3553 312 1,860 1231 567 458

199t J 3.551 296 1637 994 499 378
F 3.568 310 1,731 1,089 526 404
M 3634 318 1,732 1,089 527 396
A 3.596 303 1,723 1,071 523 405

Year Recreational and Gasoline service Autamotive parts, Clothing stores

and molor vehicle dealers statians accessories el services Magasins de vélements

maonth P . Women's Other ciothing stores

Annee Concessionnaires Stations-: Piaces el accessoires Hormunes Femmes Aulres magasins

el de vehicules service pour automobiles de vetements

mots automobiles et el service

recrealils

[2] D658227 D658228 0658229 DE58222 D658223 D658224

1989 41,745 14,303 12,034 2,046 4,003 3.956

1989 J 3,489 1,136 979 172 333 325
& 3.541 1,162 989 166 328 322
M 3207 1,156 956 165 kPa) 313
A 3.763 1,168 1,008 170 334 325
M 3.494 1,203 1.014 174 342 338
J 3.428 1,200 1,027 183 339 344
J 3370 1210 1,01t 164 337 332
A 3511 1,200 1.007 164 334 328
S 3.508 w215 1,013 173 336 338
(¢} 3473 1,201 1.000 170 332 329
N 3,450 1,217 1014 169 332 327
D kLR ICH 1235 1.8 176 336 335

1990 J 3.787 1,206 1.044 172 354 324
& 3,497 1,221 1.081 tgt 346 329
M 3.609 1,258 1,048 174 343 338
A 3.327 1,255 1,020 123 340 340
M 3.433 1,257 1.013 169 331 330
J 3.460 1.256 1.003 tn 337 336
J 3.449 1,262 1.015 176 330 332
A 3.427 1,282 1.054 V77 327 336
S 3,374 1.258 1,02t 165 325 335
(o] 3248 1379 1.07 7 316 333
N 3.208 1,366 1,026 166 316 334
D 3081 1,325 1,002 175 335 351

1991 J 2979 1,325 944 128 256 2N
& 2,944 1.251 937 146 299 328
M 2,866 1161 897 148 300 323
A 2939 1,184 926 145 298 316

(1) Excludes used car dealers
(1) Ne comprend pas les vendeurs d'automobiles usagees.
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4.1 Retail trade by type of business (millions of Commerce de detail par genre d’entreprise
dollars) - concluded (millions de dollars) - fin

Year Shoe Furmiture Other Orugs All ather Total

and stores and household and patent retail stores

month appliance furnishings medecine

B stores stores Sstores

Annee Magasins de Magasins de Autres Pharmacies Autres Total

et chaussures meubles et magasins et magasins magasins

mois d'appareils d'accessoires de médicaments de vente

menagers d’ameublement brévetes au detail

2] D658221 DB58225 D658226 D658220 D658236 D658216

1989 1819 9.017 2,538 8.451 10,480 188,160

1989 4 156 756 238 693 882 15,649
F 152 759 212 694 846 1557
M 147 750 212 702 876 15,216
A 146 777 218 699 872 15,860
M 155 759 21 700 883 15,784
J 154 764 210 699 886 15,768
J 154 759 212 703 894 15,645
A 152 762 209 707 876 15,741
S 151 752 211 705 890 15,788
[¢) 152 749 206 712 863 15,698
N 152 728 209 712 864 15,703
D 149 702 190 726 848 15,739

1990 J 164 740 223 730 893 16.272
F 150 739 219 2 916 16,096
M 152 741 224 78 882 16,114
A 151 722 218 738 87 15912
M 147 3 227 744 821 15.845
J 154 724 231 762 833 15.869
J 151 708 214 759 833 15,980
A 153 705 219 755 852 16,021
S 150 704 208 763 870 15917
o 146 693 205 766 874 15.857
N 144 687 200 752 875 15,748
0 156 809 222 730 867 15803

1991 J 124 488 143 720 818 14,554
F 134 591 167 778 856 14,970
M 133 616 170 752 863 14,836
A 132 624 170 754 864 14,901

(2) Includes used car dealers and personal accessories siores.

(2) Comprend les vendeurs d'automobiles usagées el les magasins d'articies de soins personnels.

Source: Retail Trade (Catalogue 63-005). Stalistics Canada Contact: R. Laplante (951-3549),

Source: Commerce de détail (n® 63-005 au catalogue), Statislique Canada. Personne ressource: R. Laplanie (951-3549).
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Auto sales - Smoothed Ventes de voitures - Lissées

Annual percentage change
Variation annuelle en pourcentage

50

40 |

30

20

0]

20 F

J J J J J J
1985 1986 1987 1988 1989 1990 1991

4.2 Wholesale trade (monthly percent change) Commerce de gros (variation mensuelle en
pourcentage)
Year Total Motor Farm Other Lumber Food, beverage,
and vehicles machinery, machinery, and drugs and
month parts and equipment equipment building tobacco products
accessories and supplies and supplies materials
Année Totat Vehicules Machines, Autres Bois et Produits alimen-
et automobiles, materiel machines, materiaux taires, boissons,
mois pieces et el fournitures materiel et de construction médicaments
accessoires agricoles fournitures et labac
o} D658281 0658285 0658288 D658289 0658287 0658282
1987 122 93 -1.9 t56 189 8.4
1988 85 80 25 20.2 6.4 0.6
1989 -0.8 49 -140 25 -3.1 27
1990 -3.2 2.7 79 5.5 8.3 2.8
1989 A 0.4 -1 29 7 1.7 0.7
M 17 28 29 24 0.2 04
J -0.1 2.3 0.4 08 2:1 02
J -0.9 1.2 32 66 03 08
A 28 -1 4.7 42 0.7 0.t
S <15 2.5 4.2 09 09 1.2
(o] 0.6 0.7 -1.3 28 15 0.2
N 0.t 18 0.0 26 0.4 0.7
) 07 ER 106 26 15 1.0
1990 J 30 16 93 90 -16 1.7
& 04 0.7 35 06 0.8 0.5
M 06 2.4 2.6 -43 -2.3 -1.5
A 30 5.0 -0.7 2.6 -0.2 0.4
M -1 2.0 05 21 28 -1.6
J -1.0 22 -3.0 2.0 25 0.5
J 0.2 1.6 2.3 -38 t.4 1.2
A -2.6 05§ -6.6 -1.8 6.0 -1.7
S 0.8 1.7 -4.2 15 <21 04
(o] 01 09 0.5 -05 -1.6 0.1
N -0.8 05 -0.8 -2.1 0.7 2.3
o] 23 0.2 4.1 123 6.6 03
1991 J 9.0 5.9 -24.5 -188 -6.1 37
= 14 2.4 15.0 03 -3.2 2'5
M 2.7 252 124 6.5 4.9 23
A m 0.6 7.5 27 0.1 05

Source: Wholesale Trade {Catalogue 63-008), Statistics Canada. Contact: G. Simard (951-3541).
Source: Commerce de gros (n© 63-008 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: G. Simard (951-3541).
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Merchandise Commerce
trade des marchandises

Table Tableau
5.1.1 Merchandise exports 5.1.1 Exportations de marchandises
5.1.2 Merchandise imports 5.1.2 Importations de marchandises
5.2.1 Price and volume of exports 5.2.1 Prix et volumes des exportations
5.2.2 Price and volume of imports 5.2.2 Prix et volumes des importations
5.3 Trade balance by principal trading 5.3 Solde des marchandises par principaux
areas marchés
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5.1.1 Merchandise exports on a balance of Exportations de marchandises sur la base de la
payments basis(1,2) (millions of dollars) balance des paiements(1,2) (millions de
dollars)
Year and Major trading areas
month Marches principaux
Total Total {annuat United United Other Japan Other Other
__ perceny change)  States Kingdom EEC OECD countries
Année et Tota! Total (vanation Etals. Royaume- Autres Japon Aulres. Autres
mois annuelle en Unis Umi C.EE CREBLE. pays
pourcenlage)
o 399449 399449 399518 399519 399520 399521 399522 399523
1989 141,768 22 105.648 3,569 8,200 8,487 3,455 12,410
1990 146 482 33 110,442 3.482 B.484 7,653 3,493 12,928
1989 A 11,598 09 8,745 282 650 748 200 974
M 12,085 49 9137 338 645 681 375 920
J 11,404 54 8.626 270 695 607 262 944
J 11,589 02 8.736 322 699 643 187 1,003
A 11.657 06 8.604 250 613 755 397 1,039
S 11,633 08 8,436 359 691 688 293 1,166
o] 11,564 10 8,649 277 855 569 365 1,049
N 11,741 di) 8,625 255 698 699 361 1,104
D 11,784 0.0 8,710 279 755 704 32y 1,015
1980 J 11,582 85 8,653 276 632 678 280 1,062
F 11,946 23 8916 321 601 646 356 1,107
M 12,509 58 9,360 278 680 714 313 1,164
A 12,242 55 9,201 287 699 639 256 1,160
M 12,422 27 9.178 276 726 678 301 1,263
J 12,522 98 9.591 287 736 646 224 1,039
J 12,322 63 9.410 286 673 643 268 1,042
A 12,436 67 9.390 308 720 608 345 1,065
S 12,194 48 9,323 288 754 611 309 909
o 12,429 /4 9,426 292 815 628 3an 957
N 12,036 A5 9,230 316 Pl 594 283 882
D 11,843 05 8.766 267 718 568 246 1.278
1991 J 11,73y 13 8.878 269 700 555 235 1,108
F 11,446 -42 8.458 268 768 621 212 1,120
M 11,529 -78 8610 266 762 561 200 1131
A 12,047 -té 9,080 274 674 725 173 t122
Year and Agricultural and Energy Forest Industrial Machines and Automaobile Consumer
month(3) fish producis products products goods equipment products goods
Annee el Produits agricoles Produils Produtts Biens Machmes et Produits Biens de
mois(3} et poisson energéliques toresteers industriels equipemenlts aulomobiles consommalion
1989 11.796 12.284 22.480 31.872 25,222 34,624 2617
1990 12,834 14,739 20.866 30.018 28.573 33,874 2,792
1989 A 909 991 1,832 2,580 2,096 2910 221
M 894 1.077 1,897 2923 2,120 2,906 22§
J 882 1,033 1812 2514 2,078 2,791 214
J 880 1,033 1,829 2,690 1,989 2,862 216
A 1,017 1,041 1,866 2,742 2,075 2,639 209
S 1.004 1,033 1.898 2618 2,078 2,722 203
(o] 995 984 1.879 2,570 2,057 2,778 212
N 1,068 975 1,873 2.474 2,200 2.843 208
D 1,054 1,045 1,870 2,353 2278 2,889 213
1990 1,123 1,139 1,822 2,425 2,283 237 230
B 113 1,049 1.814 2,454 2,321 2,755 238
M 1,169 1,010 1818 2.494 2413 3,200 230
A 1177 1,047 1,837 2.457 2,429 2,876 226
M 1,174 1,104 1,761 2,437 2,566 2,953 224
J 1.062 1,068 1,770 2,520 2,508 3,133 241
J 1.018 1,048 1,696 2532 2.502 3.062 231
A 1,004 1,237 1673 2616 2,389 3.016 237
S 958 1.532 1.656 2525 2263 2,803 239
(o] 917 1.550 1.696 2638 2,361 2,810 237
N 953 1.509 1.718 2487 2.317 2,539 241
D 1.149 1.449 1.605 2.435 2.220 2,358 219
99t J 1,015 1.384 1,708 2.484 2,349 2,316 240
F 1,060 1,228 1880 2.454 2538 2,042 242
M 1118 1,217 1619 2.366 2,474 2,363 258
A 1,173 1,250 1,659 2,368 2524 2,656 254

Source: See Table 5.1.2
Source: Voir tabteau 5.1 2
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Exports Exportations

Annual percentage change
Variation annuelle en pourcentage
40

Imports Importations

Annual percentage change
Variation annuelle en pourcentage
40
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SUI2 Merchandise imports on a balance of importations de marchandises sur la base de la
payments basis(1,2) (millions of dollars) balance des paiements(1,2) (millions de
dollars)
Year and Major trading areas .
month Marches principaux )
Total Total (annual United States United Kingdom Other EEC. Japan Other QOE.CO Other countries
percent change} o o
Annee et Total Total (variation Etats-Unis Royaume-Umt Autres CE E Japon Aulres OCDE Autres pays
mois annuetle

en pourcentage)

D 397990 397990 398058 398059 398060 398061 398062 398063
1939 134,673 5.0 93,540 4,608 9,885 8,284 4,021 14,336
1990 135,557 0.7 92,924 4,942 10,033 8,230 4.986 14,441
1989 A 11.257 g2 7.829 503 801 670 357 1.099
M 11,418 43 7.806 37N 852 769 305 1.315
J 11,230 65 7.814 362 823 706 349 1177
J 111563 141 7,560 353 864 691 340 1,346
A 11,150 03 7623 316 801 702 379 1,329
S 11,437 43 8,020 277 860 692 267 1,321t
(o] 11,369 6.6 7817 422 838 7o 386 1,196
N 11,100 0.8 7,606 478 794 676 397 1.149
o 11,182 295 8.010 339 825 700 294 1,0t4
1990 4 11,054 02 7,531 357 859 655 346 1,307
& 11,620 45 7.853 432 868 840 412 1216
M 11.492 23 7942 442 846 742 353 1,167
A 11,489 21 8.059 354 852 697 458 1,070
M 11,266 13 7,757 392 792 701 378 1,247
J 11,303 06 7,968 258 853 688 3 1,160
J 11,412 23 7,993 334 882 647 345 1,211
A 11,319 15 7,723 326 813 669 377 1,411
S 11,007 -38 7.537 387 796 680 409 1,199
o] 11.399 0.3 7622 579 873 640 404 1,282
N 11,132 03 7,424 590 785 664 612 1,059
D 11,064 10 F 57 494 814 608 518 t4
1991 11,097 04 7,635 366 736 722 420 1,216
F 10.600 -8.8 7.269 315 845 724 378 1,069
M 10,478 -88 7.103 368 845 680 410 1072
A 11,156 29 7.850 387 752 676 353 1,138
Year and Agricultural and Energy Forest Industriat Machines and Automobile Consumer
month(3) tish products products products goods — . equipmeni ~ products goods
Année et Produits agricoles Produits Produits Biens Machines et Produits Biens de
mois(3) el poisson energeliques torestiers industriels equipemenis automobtles consommalion
1989 8256 6.221 1,358 26,472 43,279 32.127 15,023
1890 8.742 8.240 1.324 26,109 42 605 30618 15,861
1989 A 676 638 110 2N50 3538 2,776 1,223
M 699 586 108 2.220 3.748 2,619 1,263
J 727 497 116 2,236 3623 2,624 1.241
J 677 581 115 2232 3548 2578 1,262
A 682 539 17 2,215 3637 2,526 1,286
S 723 488 120 2,196 3641 2,782 1,289
Q 698 432 15 2,206 3,720 2,215 1,308
N 676 564 17 2,186 3614 2512 1,294
D 665 478 13 2,184 3663 2,696 1,209
1990 J n 534 134 227 3579 2,219 1,380
7 734 746 118 22N 3.669 2,650 1,268
M 715 608 114 2,134 3664 2827 1,269
A 728 €600 129 2,209 3.688 2.650 1,329
M 716 572 109 2,106 3.620 2.703 1,303
J 718 492 109 2,160 3,646 2,691 1.327
J 751 466 120 2,166 3,626 2,731 1.397
A 731 651 101 2,202 3421 2.705 1,330
$ 725 675 98 2,195 3.418 2,397 13113
(o} 739 876 99 2,247 2557 2,370 1,345
N 749 894 96 2,085 3,388 2401 1,316
] 733 1,068 98 2.063 3329 2.274 1,284
199y, o 693 572 97 1.997 3.567 2.664 1,323
F 708 603 98 1,958 3582 2,140 1.285
M 729 592 94 1,883 3,384 2,237 1.293
A 785 454 102 2,136 3629 2.418 1,388

(1} Tolal exports includes domestic exporls and re-exports, for turther information please refer to Summary of Canadian International Trade {Catalogue 65-001).

(1} Les exportations lotales comprennent les exportations nationales el les réexportations. Pour plus d'information, voir la publication Sommaire du commarce inlernational du
Canada (n® 65-001 au calalogue).

(2} The hgures reflect a number of adjusiments applied to the customs tolals 10 make them consistent with the concepts and delinitions used in the system of national accounts.
For more inlormation about these adjustments. please refer to Quarterly Estimates of the Canadian Batance of Inlernational Payments (Calalogue 67-001).

{2} Les chiftres tiennent compte d'un cerlain nombre d'ajusiements apportés aux lotaux douaniers alin de les rendre compatibies avec les concepts el les definitions uiitises dans
le systeme des comptes nationaux Pour plus de renseignemenis a propos de ces ajustements, vor la publication Estimations trimestrielles de la batance canadienne des
paiements internationaux (n® 67-001 au catalogue).

{3) Sum of components do not equal total, due to balance of payments adjusiments.

(3} Le 10tal ne correspond pas a la somme des composantes en raison des ajustements de fa balance des paiements.

Source: Summary of Canadian International Trade (Calalogue 65-001), Stanistics Canada. Contact: M. Sterparn (951-1711)

Source: Sommaire du commerce international du Canada (n° 65-001 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: M. Sterparn (951-1711).
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5.2.1 Price and volume of exports (1986 = 100) Prix et volumes des exportations (1986 = 100)
Year and Current weighied price indexes
month indices des prix a pondération courante
Total Agriculural and Energy Forest Industrial Machines and Automobile Consumer
fish products products products goods equipment products goods
Annee et Total Produns agri- Produits Produits Biens Machines et Produits Biens de
mois coles el poisson energetiques forestiers industriels equipements automobiles consammation
1989 102.9 108.1 86.3 116.0 1097 1028 95.0 131
1990 1017 1025 975 109.9 1028 1043 95.2 11338
1989 A 1042 1123 876 117.8 11319 102.7 951 1126
M 104.0 110.2 90.9 116.3 1101 103.7 95.3 112.4
J 104 .4 1071 89.9 173 134 1033 95.7 1135
J 1031 1045 889 1158 1100 1038 947 1142
A 1021 107.3 86.1 1156 106.3 1031 943 1116
S 1013 106 6 865 162 1025 1028 945 1140
[0} 1021 106.1 86.5 1157 105.3 1023 959 1149
N 1015 101.4 851 115.2 105.0 102.8 95.6 1157
D 1011 1053 86.6 114 103.7 1024 946 160
1990 J 101.8 106.1 940 118 1016 1035 94 8 115.4
F 102.7 105.1 96.6 11238 103.2 104 4 956 1158
M 100.8 106.0 89.5 1123 1018 104.4 934 133
A 100.0 107.3 843 1096 1019 1038 930 116.2
M 100.6 106.1 845 1109 100 4 104.7 96.4 1133
J 999 105.0 80.5 1106 1019 1036 95.9 1144
J 993 1034 801 1098 1013 1041 951 119
A 1005 98.1 948 108.3 103.9 104.7 933 133
S 103.3 984 119 1o 1041 1048 952 112.7
0 1043 1017 116.0 1086 1045 1045 96.5 13
N 1048 97 6 1209 1084 1043 1053 97.2 1127
D 1032 949 1150 1057 104 4 1045 96.7 W31
1991 J 1020 955 106.0 1071 1025 103.8 96.0 116.5
F 1018 96.0 98.7 106.1 1019 1049 98 3 1154
M 100.4 974 884 105.0 102.4 1038 988 1153
A 991 976 86.8 102.9 100 4 1032 977 1181
Year and Constani 1986 dollars
month Doilars consiants de 1986
Totay) Agniculturat and Energy Farest Industrial Machines and Automobile Consumer
e = fish products products products goods equipment products goads
Annee et Total(t) Produits agn- Produils Produits Biens Machines et Produrts Biens de
mols coles el poisson énergétiques torestiers ndusiriels equipements automobiles consommation
1989 137,772.7 10,916} 14,2380 19.376 5 29.058.2 24,5407 36.462.5 2,3138
£990 144,033.8 12,5231 15,1231 18,980 8 29,2124 27,386 1 35.583.2 2,453 3
1989 A 11,1309 8095 1,1305 1,5655.1 22813 2.0406 3.060.1 196.6
M 11,6297 8109 11850 1,6311 2,654.2 2,044 0 3.049.9 199.8
J 10.923.0 8235 1.1495 1.545.1 22157 20115 2,916.6 1881
J 11,2405 8421 11615 15801 24442 19163 3.0231 189.3
A 11,4175 947 4 12085 16144 25792 20125 2,798 9 187.6
S 11,4833 942.3 11945 16338 25535 2,0205 2,881 178.2
[o} 11,3265 9373 1,1374 16242 2441 .0 2,011.4 28973 184.6
N 11,567.2 1.0535 1.1461 16249 2,355.4 21387 29742 1802
D 11,656.0 1.000.8 1.206.9 1.639.1 2.2684 2,2241 3.0545 1838
1990 J 11,377 +,058.5 1214 1,630.0 2,387 4 2,206.6 2,4995 1991
F 11,6321 1.0759 1,085.3 1.6075 2,376 8 22242 28823 2054
M 12,409.7 11029 1.129.2 16187 2,4493 23109 34253 202.6
A 12.241.7 1.096.6 12411 1.675.7 2.410.0 23412 3,092.9 194.7
M 12,348.2 1.1059 13068 1588.2 2,427.9 2.451 4 3.063.0 1975
J 12,5342 1.011.2 1.326.7 1,599.8 24723 2.421 8 3.268.3 2105
J 12,408.5 983.0 1,305.5 15447 25038 2,404.0 3,220.7 206.3
A 12,3743 1,023.7 1,304 2 1.5448 25170 22812 32329 209.4
S 118048 9732 1.369.7 15036 2,4257 2,159.8 2.944.0 2121
0 119169 902 .4 1.336.1 1.561.9 25242 2,260.0 29121 209.4
N 11,484.4 976.0 12479 15846 2,385.2 21991 26128 2141
o] 114754 1,210 1.259.1 1,518.1 2,332.4 2,1249 2,438.4 1931
1991 J 11,5009 1.062.4 1.3055 15938 2,423.5 2,2636 24114 2056
F 11,2439 11043 1,244.0 1.5833 2.408.4 2,421.4 2,077.0 2094
M 11,4830 1,147 9 13766 15415 2,311 2,382.3 23917 22386
A 12,156.6 1,2015 14395 16127 2.,358.9 2,446 6 2,173 2149

{1) Total includes balance ol payments adjustments.

(1) Le total inclut des ajustements de la balance des paiements.

Source: Summary of Canadian Internanional Trade (Catalogue 65-001), Statistics Canada. Contact: D. Pilon (951.4808).

Source: Sommaire du commerce international du Canada (n® 65-001 au calalogue), Statistique Canada. Personne ressource: D. Pilon (951-4808).
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522 Price and volume of imports (1986 = 100) Prix et volumes des importations (1986 = 100)
Year and Current weighted price indexes
month Indices des prix a ponderation courante
Total Agriculiyral and Energy Forest Indusinial Machines and Automobile Consumer
fish products products products goods equipment _producits goods —
Annee el Total Produits agn- Produits Produils Biens Machines et Produits Biens de
maois coles el poisson energetiques forestiers industriels equipemenis automobiles consommation
1989 96.4 99.1 93.1 1158 1026 908 97.0 101.0
1990 97.4 988 1149 1095 1012 898 98 4 102.3
1989 A 97.2 98.8 98 4 1153 1051 910 97.3 100.6
M 97.0 100.} 995 1219 1022 914 97.4 100.9
J 975 100.8 98.5 117.2 1026 918 97.6 103.0
J 969 100.5 95.1 115.0 1026 915 96.6 1018
A 955 999 908 1119 100.8 902 96.4 99 6
S 958 99.1 92.0 1125 1002 90.5 96.6 1017
8] 95.6 98 4 916 1154 1000 90.0 96.5 1028
N 958 982 970 1145 1008 896 96 8 1016
D 955 971 952 1121 101.0 895 96.8 101.2
1990 J 96.5 95.7 98.1 108.0 1021 89.7 985 103.1
F 98.6 97.9 108.2 1116 1045 91.9 9.7 101.6
M 976 98.8 104.0 1131 102 2 90.4 100.9 101.3
A 95 8 971 95.2 1146 1011 899 973 100.0
M 96.2 979 90.6 162 1018 903 98.0 102.4
J 958 98.4 854 1116 101.2 90.3 97.7 101.7
4 96.0 1008 863 1105 1013 89.5 98 4 102.0
A 96.3 99.7 1028 1058 98 6 89.1 99 4 101.2
S 98.0 996 130.6 1076 100.2 89.2 99§ 1030
] 98.9 101.0 1549 105.9 10%.0 89.1 96.8 1038
N 99.2 987 1630 1050 1003 895 96.9 103.7
D 1003 100.1 1645 1030 10t.0 89.1 97.8 1041
1997 J 975 954 1304 108.8 100.6 88.1 1006 105.2
F 96.6 991 1104 108.3 993 89.1 98.6 105.0
M 96.5 1023 1063 1064 1019 877 973 105.7
A 956 100.2 973 108.2 99 8 894 96.8 101.6
Year and Conslant 1986 dollars
maonth Doltars constants de 1986
Total(1) Agricultural and Energy Foresl Industrial Machines and Automobile Consumer
Bl . hish products products products goods equipment _products goods
Annee et Total(1) Produils agri- Produits Produits Biens Machines et Produils Biens de
mois coles el poisson énergetiques foreshiers industriels equipements automobiles consommation
1989 139,702 3 83347 66833 11726 25,7985 47.659.2 33,1241 148809
1990 139,175.5 8,848.0 7.168.5 1.209.4 25,788.1 47,4245 31.107.0 15501.7
1989 A 11,5817 6846 648.2 950 20458 38873 28523 12161
M 11.771% 6985 5885 889 21726 41020 2,688.4 1.251.6
J 115182 7213 5048 98.5 21786 3,946 8 2.687.7 1.204.9
J 11,5102 6736 6107 1001 21757 3.8794 2,668.0 1.228.9
A 116751 6828 5939 104 4 21972 40335 26194 12919
S 11,9386 729.7 5300 106.4 2,1920 40232 28785 1,267 4
(] 11.892 6 709.1 471.7 99.9 22055 41320 28137 12724
N 11.686.1 689.0 582.1 102.0 21685 40323 2,596.5 1,273.1
D 11,708 4 6848 501 5 100 4 21635 4,0947 27847 1,1938
1990 J 11,4545 7433 605 5 1237 22251 39916 22522 +.338.7
E 11,7854 7491 689.4 105.4 21739 39932 2.657.2 1,247.2
M 11,7745 7237 5849 1011 20883 40526 2.802.0 1,2525
A 11,9927 7489 630.0 127 21837 41021 27243 13285
M 11,7113 7311 6311 940 2,069.1 4,007 5 2.7570 1,2725
J 11,7982 7296 5755 q79 21350 40365 27538 1,305.3
J 11,8874 7449 539.5 1086 2,1384 4,049.7 27745 1.370.3
A 11,7536 7333 6332 953 22333 3.839.7 2.720.4 13134
S 11,2317 7273 5165 912 21918 38324 2,4093 12742
(] 11,5256 725.7 5657 932 22252 39929 2,449.0 12958
N 11,2221 758.8 548.5 910 20795 37847 2,478.2 1,269.3
D 11,0312 7323 649.7 955 20417 37382 23262 1.234.2
1991 U 11,3813 7260 4385 889 1,984 6 40507 2,646.6 12571
E 10,9729 7142 546.7 90.6 19717 40199 2,1699 12229
M 10,8576 7128 556.3 879 18476 38583 2,2996 1,2225
A 116690 7830 466.8 94.1 2.140.1 4.061.1 2,497 5 1,366.6

(1) Total includes balance of paymenis adjusiments.

(1) Le total inclut des ajusiements de la balance des paiements.

Source: Summary ol Canadian International Trade (Catalogue 65-001), Svatistics Canada Contact: D. Pilon {951-4808).

Source: Sommaire du commerce international du Canada (n® 65-001 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: D. Pilon (951-4808).
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Graph 1 in the Feature article is
incorrectly titled. It should be the probability
of being laid-off by firm size for workers
aged 25 to 34 in manufacturing. As well, the
average wage for workers in natural and
social sciences in column 3 of Table 1ais
$16.92; column 4 should be $4.54, and
column 5 should be 1.37.
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Le graphique 1 de I'Etude spéciale est
incorrectement titre. Ce titre devrait étre la
probabilité d'étre mis a pied selon la taille de la
firme pour les travailleurs agés de 25 a 34 ans
dans la fabrication. On doit noter egalement que
le salaire moyen des travailleurs des sciences
naturelles et sociales dans le tableau ta devrait
se lire $16.92 a la colonne 3, $4.54 devrait étre
a la colonne 4 et 1.37, ala colonne 5.



= ——————————— - ——— = —~—— |
Exports and imports Exportations et importations

Billions of dollars
Milhards de dollars

13 g

J 1985 J 1986 J 1987 J 1988 J 1989 J 1990 J 1999 D

5.3 Trade balance by principal trading area Solde des marchandises par principaux
(millions of dollars) marchés (millions de dollars)

Year and Total United United QOther Japan Other Other

month Stales Kingdom EEC QECD countries

Annee et Total Etals- Royaume- Aujlres Japon Aulres, Aulres

mois Unis Uni GlEE. OCDE. pays

D 399449 399293 399294 399295 399296 399297 399298

[ - 397990 - 397836 - 397837 - 397838 - 397839 - 397840 - 397841

1989 7,095 12,107 1,038 -1,685 203 -567 -1,925

1990 10,926 17518 -1,460 -1,549 577 -1,493 -1,514

1989 A 341 730 -213 -182 -109 -187 -88
M 677 1,068 -22 -193 -49 70 -169
J 173 728 -78 -101 -35 87 -169
J 436 1,292 -100 -285 84 -154 -473
A 508 722 55 -298 81 19 -332
S 195 830 51 -33 35 28 -181
o} 195 973 -128 -221 -195 -21 -124
N 641 1.323 -189 68 18 -36 55
D 603 1,190 -78 38 55 27 27

1990 J 528 1.140 -85 -251 49 66 -309
F 328 817 -117 222 -220 -56 -256
M 1,017 906 -156 -25d -181 -40 67
A 753 981 -56 -153 -183 202 164
™M 1,156 1,086 95 -57 22 -77 06
J 1,219 1,707 24 52 18 -153 -96
J 910 1.668 -90 -340 125 -76 -257
A 1118 1170 -1 217 -37 -31 -389
S 1187 2,220 -120 98 -47 -99 -360
o] 1,03 2,088 -268 -66 -26 -92 279
N 303 1,963 -237 -56 -92 -329 -129
0 778 .71 -250 20 -4 272 158

1991 J 534 1,083 -103 -93 -142 -186 -180
F B47 930 52 -36 -131 -167 -82
M 1,051 1179 -104 <113 216 210 3
A 892 1.136 101 79 -103 -180 83

Source: See Table 5.1.2.
Source: Voir tableau §.1.2.
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Manufacturing

Table
6.1

6.2
6.3
6.4

6.5

6.6

6.7
68

6.9
6.10
6.11

Total inventories, shipments and orders

Shipments
Inventories

Shipments and unfilled orders by
industry

Total inventories and raw materials by
industry

Inventories of goods in process and
finished products by industry

New motor vehicles
Production of motor vehicles in Canada

Capacity utilization rates
Production - selected industries
Chemicals industries

Fabrication

Tableau

6.1

6.2
6.3
6.4

6.5

6.6

67
6.8

69
6.10
6.11

Total des stocks, des livraisons et des
commandes

Livraisons
Stocks

Livraisons et commandes en carnet par
industrie

Total des stocks et des matiéres premiéres
par industrie

Stocks de produits en cours et produits finis
par industrie

Véhicules automobiles neufs

Production de véhicules automobiles au
Canada

Taux d'utilisation des capacités
Production - certaines industries
Industries chimiques
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6.1 Total inventories, shipments and orders Total des stocks, des livraisons et des
(millions of dollars) commandes (millions de dollars)
Year and Shipments New orders received Unlilled orders at Inventory at end of 1he month
month during the month end of the month Stocks a la fin du mots
Owned Held but not owned
Année et Livraisons Nouvelles commandes Commandes Possedes Delenus mais non
mois regues au cours en carnet possedes
du mois a la fin du mois
[} 315674 316029 316384 318159 318226
1987 272037 273,022 24,358 35,017 3.217
1988 298.254 303,283 29,387 37,566 J.g27
1989 307,106 306,348 28629 38515 4613
1990 294,061 290,699 25.267 37411 5338
1989 A 25,627 25,144 30,413 38,724 4.156
M 25655 25203 29,962 38,793 4,268
J 25.362 25,072 29,672 38.754 4,355
J 25440 25,701 29,932 38,945 4,426
A 25.376 25,225 29,781 38,986 4574
S 25675 25,344 29,450 39,031 4,581
(o] 25.331 25,808 29,927 38.867 4670
N 25,578 25,306 29,655 39,029 4,651
(o] 25,781 25,432 29,305 39,183 4,683
1990 J 24252 23,880 28,932 38,936 4,748
B 24,780 24,400 28,552 39.094 4.838
M 25.117 24.494 27.929 38,847 4975
A 24,668 24,404 27,665 38,791 5.052
M 24852 24680 27.493 38538 5.130
J 24931 24,767 27,329 38.307 5162
J 24,724 24,710 27.315 37.900 5,236
A 24512 24,545 27.348 37.867 5,258
S 24,260 23874 26,962 38,229 5,284
Q 24,757 24487 26,692 38,178 5,286
N 23716 23,100 26,076 38.037 5,353
o] 23,492 23,245 25,830 38,118 5,390
1991 J 22957 22818 25,691 37.632 5.494
F 22594 22074 25171 37.305 5.576
M 22,705 22,423 24,890 37.242 5.622
A 23.205 23,544 25,229 36,742 5,707
Manufacturing shipments Livraisons manufacturiéeres

Annual percentage change
Vanation annuelle en pourcentage

J
1985 1986 1987 1988 1989 1990 1991
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6.1 Total inventories, shipments and orders Total des stocks, des livraisons et des
(millions of dollars) - concluded commandes (millions de dollars) - fin

Year and fnventory al end ol the month Ratio of invenlories

month Stocks a la fin du mois owned 1o shipments

All inventory heid
Ensemble des stocks detenus

Total Raw Goods Finished
malerials in_process goods
Annee el Total Matieres Produils Produils Rapport des stocks
mois premigres en cours tinis possédes aux livraisons
D 316739 317094 317449 317804 318284
1987 38,234 16,409 10,685 11,140 1563
1988 41,393 17,935 11,542 11,916 149
1989 43,128 17.980 12,692 12,557 1.52
1990 42,749 16,982 12,948 12,819 157
1983 A 42,880 18,184 12,098 12,697 151
M 43,060 18,272 12,194 12,594 1157
J 43,109 18,136 12,322 12,651 153
{] 43,371 18,198 12,501 12,672 153
A 43,560 18,122 12,596 12.841 154
S 43612 18,103 12,704 12,805 1.52
o 43,537 18,040 12,7114 12,785 153
N 43.680 17.955 12,858 12,868 1.53
D 43,865 17,949 12,878 13.038 152
1890. J 43,683 17.755 12,838 13.090 1.61
E 43,932 17.718 12.991 13.223 1.58
M 43822 17.500 13,077 13,244 155
A 43,843 17.583 13,079 13,181 157
M 43,668 17,420 13.032 13.216 3).55
J 43,469 17,244 13,086 13,138 154
J 43,136 17,096 12,999 13.041 153
A 43,124 17,256 13,032 12,836 1.54
S 43514 17,468 13,097 12.948 158
o 43,463 17,324 13,155 12,984 1.54
N 43,391 17,180 13,218 12.995 1.60
] 43.507 16,946 13,226 13336 1.62
1991 J 43.026 16,756 13,263 13.007 1.63
F 42,981 16,552 13.306 13,023 165
M 42,964 16,539 13,326 12,999 1.64
A 42,449 16,399 13,414 12,636 1.58

Source: Inventories, Shipmenls and Orders in Manutacluring Industries (Catalogue 31-001), Statistics Canada. Conlact M. Labonié (951-3508).
Source: Stocks, livraisons el commandes des indusiries manufaclurieres (n® 31-001 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: M. Labonteé (951-3508).

Manufacturing Fabrication

Annual percentage change
Variation annuelie en pourcentage

20

10

1985 1986 1987 1988 1989 1990 1991
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6.2 Shipments {millions of dollars) Livraisans (millions de dollars)
Year and Total Total (annual Non-durable goods Durable goods
month percent change)
Annee et Total Total {vanation Biens Biens
mois annuelle en pourcenlage) non durables durables
2} 315674 315674 315675 315689
1987 272,037 74 135,793 136,244
1988 298,254 96 143,688 154,566
1989 307,106 30 147,039 160,066
1990 294,061 42 144,740 149,321
1989 A 25,627 4.0 12,377 13,249
M 25,655 39 12,358 13,296
J 25,362 20 12,237 13,124
J 25,440 42 12,384 13,056
A 25,376 1.7 12,256 13,120
S 25,675 22 12,265 13,410
6] 25,331 13 12,232 13,099
N 25,578 27 12,092 13,486
D 25,781 06 12,173 13,609
1990 J 24252 57 12,024 12,228
F 24,780 46 12,020 12,760
M 25,117 19 12,091 13,026
A 24,668 3.7 12,128 12,540
M 24,852 31 11,955 12,896
J 24,931 1.7 12,027 12,904
J 24,724 2.8 11,860 12,864
A 24512 -3.4 12,006 12,506
S 24,260 55 12,087 12,173
6] 24,757 2.3 12,356 12,401
N 23,716 7.3 12,141 11574
D 23,492 -89 12,044 11.448
1991 22,957 5.3 11,965 10,991
F 22,594 88 11,835 10,759
M 22,705 96 11633 11,072
A 23,205 58 11,807 11,398

Source: inventories, Shipmenis and Orders in Manutacturing Industries (Catalogue 31-001), Stalislics Canada. Conlact: M. Labonté (951-3508).
Source: Stocks, livraisons et commandes des industries manufacturiéres (n® 31-001 au catalogue), Statislique Canada. Personne ressource: M. Labonté (951-3508).

68 Inventaries (millions of dollars) Stocks (millions de dollars)
End of year Total inventories Total invenlories held Non-durable goods Durable goods
and month heid - (annual percenl change) induslries industries
En fin d'annee Total des stocks Total des stocks delenus Industries des biens Industries des biens
et mois détenus (variation annuelle en pourcentage) non durables durables
D 316739 316739 316740 316754
1987 38,234 4.1 15,702 22,5811
1988 41.393 83 16.188 25,205
1989 43,128 42 16,468 26,660
1990 42,749 0.9 17,057 25,693
1989 A 42 880 73 16,964 25916
M 43.060 65 16,987 26,073
J 43,109 6.2 17,048 26,061
J 43371 58 17,088 26,283
A 43,560 54 17.041 26518
S 43612 52 16,829 26.783
Q 43,537 4.4 16,720 26817
N 43,680 4.2 16,773 26,907
D 43,865 43 16,833 27,032
1990 J 43,683 3.2 16,756 26,928
F 43,932 iz 16,868 27.065
M 43 822 29 17,019 26,803
A 43,843 22 16,963 26,880
M 43.668 14 16,823 26,845
J 43,469 08 16.721 26,748
J 43,136 05 16,550 26,586
A 43124 -1.0 16,599 26,525
S 43,514 0.2 16,988 26,525
o] 43,463 02 17,188 26,275
N 43,39 -0.7 17,238 26,153
D 43,507 0.8 17,466 26,041
1991 g 43.026 -1.5 16,930 26,097
F 42 881 2.4 16,787 26,094
M 42 864 2.2 16,728 26,136
A 42,449 3.2 16,370 26,079

Source: Invenlories, Shipments and drd;rs in Manutacturing industries (Catalogue 31-001), Statistics Canada. Contact: M. Labonté (951-3508)
Source: Stocks, livraisons el commandes des industries manulacturieres (n© 31-001 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: M. Labonté (951 -3508).
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6.4 Shipments and unfilled orders by industry Livraisons et commandes en carnet par
{millions of dollars) industrie (millions de dollars)
Year and Shipments
monlh Livraisons
Consumer goods Capital goods Construction Other intermediate Export-oriented (Automotive
Biens de consommation malerials goods and products)
Non-durable Durable i E— supplies _IE—
Annee et Non durables Durabtes Biens de Materiaux de Industries des Ingusiries (Industries
mois capital construction autres pvoduils orientges vers connexes
intermediaires I'exportation de I'automobtlie)
D 315699 316700 315701 315702 315703 315704 315705
1987 70,335 9414 27.720 24,084 80,203 59,782 54221
1988 70913 10,355 31,729 26,364 89037 69.856 60,164
1989 72,879 10,696 34212 27,923 90,131 71,265 61.690
1990 75.787 9,276 33,924 25,385 82,985 66,705 61,445
1989 A 6121 921 2.864 2,319 7.486 5.738 5.040
M 6,092 945 2,892 2,361 7.605 5834 5095
J 6,069 891 2,868 2,299 7.533 5,741 5024
J 6,151 9N 2,803 2,315 7.381 5,849 5.046
A 6,107 900 2,829 2,333 7.505 5,794 5.041
S 8,132 870 2,837 2,324 7.4 6,082 51278/
o 6.168 860 2.843 2,303 7.322 5,864 5130
N 6,108 863 2974 2317 7.415 5,983 5318
D 6.158 843 2,897 2,319 7.225 6.135 5.389
1990 J 6.098 814 2917 2,280 6.952 5,077 4.366
F 6.092 834 2,780 2279 7139 5,747 4,997
M 6,154 857 2.844 2,245 7.108 5874 5,345
A 6.245 779 2819 2,192 7.093 5.623 5,057
M 6.178 796 2860 2,153 7,083 5815 5.253
J 6,160 790 2,850 2,175 7,247 5828 5.158
J 6,140 172 2834 2,116 7.041 5,699 5.240
A 6,325 760 2818 2.081 6,861 5.627 5.208
s 6,421 749 2,902 2.064 6.786 5,245 5.019
o] 6,667 737 2.839 2,015 6,742 5.842 5639
N 6,663 710 2,689 1,930 6,541 5,258 5.096
0 6,643 678 2,773 1,856 6,392 5,070 5070
1991 ) 6517 690 2586 1,728 6.356 5,006 4913
F 6,442 651 2674 1.771 6.252 4818 4,440
M 6.373 662 2,729 1,695 6.148 5076 4,740
A 6.290 680 2,726 1,852 5417 5.322 4,880
Year and Untilled orders at end of the month
month Commandes en carnet a la fin du mois
Consumergoods Capnal goods Construction Other intermediate Export-oriented (Automative
Biens de consommation matenals goods and products)
TRt Non-durable Durable supplies
Annee et Non durables Durabies Biens de Matériaux de Indusiries des Industries {Industries
mors capital construction autres produits onentees vers connexes
intermediares F'exportation de 'automobiie)
(2] 316409 316410 316411 316412 316413 316414 316415
1987 548 445 14,365 2,901 4280 2,365 2,745
1988 612 545 19,520 3,376 4360 1.481 1,789
1989 557 475 19,558 3,133 3.956 1.397 1585
1990 483 251 17,331 2,710 3.8 1,156 1.318
1989 A 600 566 19,934 3,476 4253 1.474 1.758
M 610 532 19,676 3,526 4278 1,438 1,704
J 583 518 19574 3.481 4181 1,393 1,661
J 573 488 20.021 3,469 411 1,306 1.595
A 640 471 20.056 3,442 4,029 1,328 1,601
S 644 497 19,706 3,409 3,953 1,353 1625
o 60t 523 20.052 3,363 4,024 t.478 171
N 578 492 19,905 3,235 4,036 1,479 1,656
0 557 475 19,558 3,133 3,956 1,397 1,585
1980 J 512 433 19,510 3,064 3975 1,333 1,520
E 537 408 19.174 3,035 3,935 1,305 1,507
M 543 419 18,597 2,949 3.992 1,245 1,438
A 534 407 18.436 2,963 3,949 1,220 1,463
M 524 411 18.595 2,941 3915 1,248 1510
J 524 403 18,521 2,896 3.893 1.169 1,473
J 507 387 18,371 2,878 4,095 1,167 1,374
A 486 357 18,532 2,796 4,109 1,280 1,534
S 489 329 18214 2,737 3.967 1317 1.523
(o] 487 288 18,168 2,653 3.924 1,255 1,408
N 470 239 17,804 2,787 3672 1,193 1,312
0 483 251 17,331 2,710 3.8 1,156 1,318
1991 J 470 260 17.392 2,703 3676 1,106 1,245
F 478 254 17.240 2,474 3570 979 1,150
M 444 267 17,162 2,365 3,508 949 1,136
A 466 305 17 563 2,216 3.556 941 1,086

Source: inventories. Shipments and Orders in Manutacturing Indusiries (Catalogue 31-001), Statistics Canada. Contact” M Labonté (351-3508).
Source: Stocks, livraisons et commandes des industries manutacturieres (n® 31-001 au catalogue), Statistique Canada, Personne ressource: M. Labonté (951-3508)
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6.5 Total inventories and raw materials by Total des stocks et des matieres premiéres par
industry (millions of dollars) industrie (millions de dollars)
End ot year Inveniories held. lotal
and month Stocks detenus. 1otal
Consumer Consumer Capital Construction Intermediate Expori- {Automolive
goods goods goods matenals goods and ariented products}
non-durabie durable 1K supplies
En fin Biens de Biens de Biens de Materiaux induslries Indusiries {Industries
d’annee consommation consommation capital de conslruction des produils orientées connexes
el moss non durables durables intermediaires vers ['exportation de 'automobile)
D 316764 316765 316766 316767 316768 316769 316770
1987 7,972 1,782 9.106 3.797 10,646 5.625 4,132
1988 7648 1,905 10,562 4337 11,700 5,921 3,653
1989 7,830 1,886 11,910 4.098 11,692 6,377 4,209
1990 8274 1,499 12,182 3,736 11,093 6.605 4,729
1989 A 7.795 1,928 10,825 4272 11,868 6.201 3917
M 7.839 1916 10,927 4,242 11,845 6,286 4,107
d) 7.877 1,917 10,972 4,204 11,837 6,356 4,107
) 7,929 1912 11,100 4,188 11,936 6,405 4,282
A 7.889 1,901 11,23t 4,195 11,95 6.459 4,294
S 7,848 1.929 11,409 4,184 11,865 6,334 4,286
(o} 7773 1,925 11,544 4,196 11,763 6,332 4,234
N 2,773 1917 1.0 4,169 11,696 6,344 4193
D 7,830 1.886 11,910 4,098 11,692 6.377 4,209
1990 J 7814 1,818 11,841 4,104 11612 6.486 4176
F 7.929 1810 11,932 4,062 11,591 6,649 4,305
M 8,020 1,79 11.828 4,063 11,557 6.563 4,236
A 8,021 1,768 11,943 4,040 11,514 6.605 4,272
M 7.941 1,718 12015 3.996 11,431 6.579 4162
J 7.894 1,706 12013 3,946 11,417 6,565 4,030
J 7.726 1.680 12,018 3,946 11,3114 6.568 3,974
A 7,749 1,672 12,078 3.923 11,135 6,609 4,080
S 7974 1,636 12,184 3,864 11,139 6,660 4242
(o} 8,099 1,575 12120 3.823 11,151 6.646 4,384
N 8.210 1,535 12,101 3,769 11,053 6.627 4536
D 8274 1,499 12,182 3.736 11,093 6.605 4,729
1997 J 7,959 1.458 12,363 3679 11,059 6.515 4,342
F 7,808 1,444 12,391 3.685 11,059 6.541 4,166
M 7,665 1,409 12.463 3621 11,091 6.600 4,035
A 7.478 1,388 12,578 3,560 10,954 6.532 3,776
End of year Inventories held raw materials
and month Stocks delenus. malieres premieres
Consumer Consumer Capial Construction Intermediate Export- (Automolive
goods agoods goods materials goods and oriented producls)
non-durable durabte __ supplies
En fin Biens de Biens de Biens de Materiaux Indusiries Industries {Industries
d'annee consommaltion consommalion capital de construclion des produils orienlees connexes
el mois non durables durabtes intermediaires vers l'exportation de I'automobile)
D 317119 317120 Kiaril 317122 317123 317124 317125
1987 3,454 956 2,750 1,840 5,297 2,104 1.384
1988 3.341 1.005 3,183 2,095 5.795 2.444 1517
1989 3.350 963 3.228 1.989 5,587 2.763 1,833
1990 3,262 753 2,941 1,772 5289 2.855 1.846
1989 A 3,399 997 3,209 2.086 5,832 2,698 1.627
M 3,401 996 <A77 2,077 5,843 2778 1,750
J 3,365 997 3.136 2,040 5.835 2829 1,712
J 3.370 992 3.184 2,039 5,820 2.823 1,774
A 3,347 992 3,192 2.017 5,763 2.828 1.761
S 3.347 998 3.219 2,018 5,698 2.764 1,807
(o} 3,335 993 3.206 2014 5,652 2,782 1.835
N 3.335 985 3.215 2,007 5592 2.787 1.754
D 3,350 963 3,228 1,989 5.587 2.763 1.833
1990 J 3.332 922 3,257 1,97t 5502 2,171 1,713
F 3375 918 3,237 1.959 5478 2,786 1,703
M 3,352 909 3,127 1,932 5,449 2,776 1,663
A 3.370 903 3,163 1.927 5,428 2,83 1.690
M 3,319 862 3,199 1,891 5,380 2,770 1615
d 3312 865 3136 1,894 5,359 2,752 1,543
J 3.261 849 3.052 1,885 5,310 2,776 1,623
A 3,335 851 3.085 1.896 5,305 2,794 174
S 3.463 840 3.070 1861 5,325 2,843 1,894
(o} 3377 808 3.043 1,825 5.370 2833 1,830
N 3.381 788 3.016 1,776 5,335 2.854 1,846
] 3.262 a8 2,941 1772 5,289 2,855 1,846
1991 J 3,159 758 3,018 1,753 5.269 2,810 1,675
F 3,086 751 3,016 1,746 5,207 2,783 1,564
M 3.066 737 3.044 1,740 5.193 2,786 1,548
A 2995 717 3.057 1,713 5.193 2.751 1.472

Source: Inveniories, Shipments and Orders in Manutacturing industries (Catalogue 31-001), Statistics Canada. Contact: M. Labonté (951-3508).
Source: Stocks, livraisons et commandes des industries manutacturiéres (n® 31-001 au cataiogue), Statistique Canada. Personne ressource: M. Labonte (951-3508).
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6.6 Inventories of goods in process and finished ~ Stocks de produits en cours et produits finis
products by industry (miftions of doflars) par industrie (millions de dollars)

End of year Inventories held

and month Stocks détenus

Goods in pracess
Produits en cours

Consumer goods Consumer Capital Construclion Intermediate Export: (Autamative
non-durable goods goods malerials goods and ariented products)
durable supplies o
€n fin Biens de Biens de Biens Materiaux Induslries des industries (Industries
d'année consommation consommation de de construction roduils orientées connexes
et mois non durables durables capital intermediaires vers I'exportation de I'automobile)
D 317474 317475 317476 317477 317478 317479 317480
1987 973 230 5,168 946 1,695 1,991 1,294
1988 902 263 6.014 1.010 1.956 t.744 964
1989 967 255 7.243 904 1,861 1,708 956
1990 1,022 186 7.851 g7/ 1,720 W22 997
1989 A 934 260 6,220 951 1932 1,772 101
M 940 259 6,359 948 1914 1,761 993
J 962 258 5.467 958 1,903 1,748 1,013
J 969 262 6,544 952 1.945 1818 1107
A 979 261 5.658 957 1,953 1,803 1,077
S 962 264 6,816 940 1.939 1,762 1,040
(o} 934 262 6,922 951 1.817 1,745 980
N g5t 264 7.057 933 1.883 1,767 t.051
D 967 2585 7.243 904 1.861 1,708 956
1980 J 960 241 7134 901 1.856 1,783 1.028
= 989 234 7.192 877 1857 1,867 1,115
M 1,006 231 2,312 882 1.842 1,806 1,065
A 995 226 7.332 875 1.822 1816 1,079
M 963 226 7.376 839 1.808 1,809 1,053
dJd 970 222 7,450 807 1.804 1,803 1,055
J 951t 216 7,553 820 1.707 1,739 990
A 855 215 7.601 804 1,721 1,748 989
S 942 202 7.635 797 1,730 1,761 988
o] 984 196 7.696 786 \.72% 1,767 1,004
N 999 192 7.740 787 1,715 1,753 1.001
D 1.022 186 7.851 mnm 1,720 1,722 997
1991 J 970 184 7.962 753 1,721 1,713 961
Z 932 183 8.039 781 1,721 1,687 911
M 911 176 8.069 744 1,764 1,683 891
A 888 182 8,188 716 1,755 1,680 877

Source: Inventortes, Shipments and Orders in Manulacturing industries (Catalogue 31-001), Statistics Canada. Contact: M. Labonte (951:3508).
Source: Stocks, livraisons et commandes des industries manutacturiéres (n® 31.001 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: M. Labonté (951-3508).

Ratio of total manufacturing stocks to Rapport des stocks totaux aux livraisons
shipments de la fabrication

Ratio
Rapport

1985 1986 1987 1988 1989 1990 1991
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6.6 Inventories of goods in process and finished  Stocks de produits en cours et produits finis
products by industry (millions of dollars) - par industrie (millions de dollars) - fin
concluded

End of year inventories held

and month Stocks detenus

Finished goods

Produits finis

Consumer goods Consumer Capital Construclion Intermed:ate Export- {Automotive

non-durable goods goods materials goods and oriented products)
durable supplies

En tin Biens de Biens de Biens Matériaux Industries Industries {Industries

d'annee consommation consommation de capilat de construction des produits orientees connexes

et mois non durables durables intermediatres vers i'exportation de 'automobile)

[2] 317829 317830 317831 317832 317833 317834 317835

1987 3,544 595 1,188 1,012 3.655 1,581 1.453

1988 3.405 638 1,364 1,232 3,950 1,733 1172

1989 3513 667 1,439 1,205 4,245 1,906 1,420

1990 3,990 560 1,389 1,193 4,085 2,029 1,885

1989 A 3.462 671 1,397 1,235 4104 1,731 1,279

M 3.498 661 1.391 1,217 4,088 1,747 1,364

J 3,550 662 1.369 1,205 4,099 1,778 1,383
J 3,590 658 1,372 1,197 4170 1,764 1,400
A 3,564 648 1,381 1,220 4236 1.828 1,457
S 3538 666 1,374 1,226 4227 1,808 1,438
(0] 3.504 669 1415 1,231 4,194 1,805 1,418
N 3487 669 1,437 1,230 4,222 1,790 1,388
] 3513 667 1,439 1,205 4245 1,906 1,420

1990 J 3,522 655 1,451 1,232 4,254 1,931 1,436

= 3.564 658 1,503 1,226 4,256 1,996 1,488
M 3,662 652 1,389 1,250 4,265 1,980 1,508
A 3.657 639 1,447 1,238 4,264 1,958 1,503
M 3.659 629 1,440 1,266 4,243 2,000 1,493
J 3612 619 1,427 1,245 4,254 2,010 1,432
J 3514 616 1413 1,242 4294 2,053 1,361
A 3.459 606 1.392 1,223 4108 2,067 1.376
S 3.570 594 1,479 1,206 4,084 2,056 1.361
(o] 3,738 Srie 1.380 1,211 4055 2,047 1.550
N 3.830 555 1,345 1,205 4,003 2,020 1.689
D 3,990 560 1,389 1,193 4,085 2,029 1.885
1991 J 3.830 515 1,384 1173 4,069 1,992 1,707
E 3.783 510 1.336 1,159 4,130 2,072 1,691
M 3,688 497 1,350 1,136 4,134 2,131 1.596
A 3,595 489 1,333 1,130 4,006 2,101 1,427

Source: Inveniories, Shipments and Orders In Manutacturing Industries (Catatogue 31-001), Siatistics Canada. Contact: M. Labonté (351-3508).

Source: Stocks, livraisons et co des des indusiries manufacturiéres (n® 31001 au catalogue), Statistique Canada Personne ressource: M. Labonté (951.3508).
Inventories - Smoothed Stocks - Lissés

Annual percentage change
Variation annuelle en pourcentage

1985 1986 1987 1988 1989 1990 1991
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6.7 New motor vehicles (thousands of units) Vehicules automobiles neufs (milliers d'unites)
Year and New motor vehicles New molor vehicles sales
month Vehicules aulomobiles neufs Venles de véhicules automobiles neuls
Passenger cars Totat Passenger cars Commerciatl vehicles
Voitures particulieres Voitures particuliéres
Imports Exports North Overseas Totai
less American manufactured
re-exports manufactured
Annee et Importations Exportations Totat Fabriquées Fabriquees Tota! Véhicules
mois moins re- en Amerique outre-mer utilitaires
exportations du Nord
D 446646 418737 4970 4971 4972 4975 4973
418728
1987 990 956 1,530 698 364 1,061 469
1988 1,044 1,201 t 564 724 332 1,056 508
1989 989 1,201 1,480 670 313 983 496
1990 881 1,224 1,317 579 308 884 433
1989 A m 105 136 65 27 92 44
M 100 105 130 60 26 87 44
J 84 13 120 53 26 79 41
J 45 61 116 52 24 77 39
A 64 80 119 54 27 80 38
S 79 109 13 60 26 87 44
[0} 87 104 120 53 26 79 41
N 76 123 123 54 26 80 43
D n 100 19 55 25 80 39
1990 J SHt 72 123 52 28 80 43
F 89 100 13 50 26 75 37
M 108 130 120 54 26 80 40
A 96 100 1 49 25 74 7
M 95 19 109 48 25 73 36
J 82 128 116 51 28 79 37
J 44 85 14 51 25 76 38
A 61 63 1 49 25 74 37
S 67 99 106 48 24 72 34
[¢] 7 122 100 44 25 69 32
N 57 m 99 43 24 67 N
D 60 95 95 40 24 64 N
1991 N 73 81 1 57, 22 79 32
F 70 68 104 46 26 72 32
M 83 101 100 42 26 68 32
A 80 109 107 45 26 7t 36

Sources: New Molor Vehicle Sales (Calalogue 63-007), Imports by Commodities {Catalogue 65-007), Exports by Commodities (Catalogue 65-004). Statistics Canada. Contact: R.
Laplante (951-3549).

Sources: Ventes de véhicules automobiles neufs (n® 63-007 au cataiogue), Importations par marchandises (n© 65-007au catalogue), Exportations par marchandises (n® 65-004 au
calalogue), Stalistique Canada. Personne ressource: R. Laplante (351-3549).

=50 e ————— - L= ——————————————
Auto industry - Smoothed Industrie automobile - Lissée

Annual percentage change
Variation annuelle en pourcentage

1985 1986 1987 1988 1989 1990 1991
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6.8 Production of motor vehicles in Canada Production de véhicules automobiles au
(units), unadjusted Canada (unités), non désaisonnalisée
Year and Total Total all vehicles Passenger Trucks and vans
month all vehicles (annual percenlt change) cars il .
Annee et Total Total vehicules Automobiles Camions et camionnelles
mois vehicules (variation annuelle
en pourcenlage)
2] 125000 125000 125001 125059
1987 1,635.014 114 809,827 825,187
1988 1,928,537 18.0 1,007,814 920,723
1989 1,933,599 03 983,897 949,702
1990 1,748,459 96 940,319 808,140
1989 A 170,333 7.7 85,340 84,993
M 182,767 13 90,691 92,076
J 176,631 9.4 87,581 89,050
J 88,513 40.2 49,469 39,044
A 139,711 15.7 67.415 72,296
S 165,014 -18 82,088 82,926
(o] 168,716 -3.1 90,220 78,496
N 185,002 8.4 102,996 82,006
D 135,423 22 73570 61,853
1980 J 120,280 314 56,625 63,655
(7 156.935 8.4 80,456 76,479
M 187,948 78 97,495 90,453
A 155,811 85 77,680 78121
M 184,840 1. 97,833 87,007
J 183.786 4.1 98,943 84,843
J 87,973 10.7 62,404 36.569
A 106,545 -23.7 53.634 52911
S 122,945 255 65,616 57.329
o] 188,569 11.8 115,319 73,250
N 148,105 -19.9 88,261 59,844
D 94,722 <301 46,043 48,679
1991 J 121,089 07 65,009 56.080
R 103,593 -34.0 51,694 52814
M 136,726 273 77,258 59,468
A 154,509 -0.8 87.279 67,230

Source: Motor Vehicle Manufacturers’ Association of Canada.
Source: Association des fabricanis de vehicules aulomobiles.

6.9 Manufacturing capacity utilization rates Taux d'utilisation des capacités
manufacturieres
Year and Total Durable Non- Machinery Transportation Electrical Primary Wood
quarler durable equipment products metals
Annee et Total Durable Non Machinerie Materiel de Produils Premiére Bots
Irimestre durable transporl electriques transformation
des métaux
2} 883618 883614 883615 883607 883608 883609 883605 883601
1987 853 829 88.0 725 755 899 89.0 979
1988 864 851 879 811 791 908 942 93 6
1989 83.7 822 85.2 6.7 754 86 4 926 89.0
1990 7786 753 80.1 68.3 89.1 794 830 799
1989 2 846 833 859 779 758 885 94.0 902
3 836 823 85.0 75.8 747 85.7 93.7 901
4 817 799 836 738 723 84.4 887 875
1990 t 799 77.3 827 715 67 4 814 86.3 86.3
2 731 771 81.2 696 3 79.0 86.8 83.2
3 776 75.7 797 675 s 794 63.0 779
4 737 709 78.7 64.6 658 776 76.0 722
1991 1 705 663 751 59.0 592 740 77.2 64.7

Source: Science, Technology and Capital Stock Division. {Catalogue 31-003), Statistics Canada. Contacy: D. Wallace {951-9685).
Source: Division des sciences, lechnologie et stock de capilal. (n” 31-003 au calalogue), Stalistique Canada. Personne ressource: D. Wallace {951-9685).
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6.10 Production - selected industries, unadjusted  Production - certaines industries, non
désaisonnalisee
Year and Sawn Wood Newsprint(3} Household Footwear Distilleries Bottled Stocks,
month lumber(1) puip(2) appliances(4) industrial spirits(5) distilleries
alcohol and bond
. (ethyt|S) warehouse(5,6)
Annee et Bois Pate de Papier Appareils Chaussures Alcool Boissons Stocks,
mois d'oeuvte(1) bois(2) journal(3} menagers(4) (ethylique) alcooliques distilleries
industriel des embouteil- et entrepots
distilleries(5) lees(S) de douane(5.6)
2] 2267 2290 2294 (2385 + 2390 353001 2086 2087 2088
+2398)
1987 26,179 25,141 9.660 1,549 38,774 166 75 825
1988 25,726 26,132 9,839 1,556 33,901 167 75 768
1989 25,008 25,987 9,639 1,526 33,726 207 78 759
1990 23.269 24,817 9,069 1,07 30,863 207 78 589
1989 M 2,207 2199 830 144 3,204 20 8 727
J 2,225 2,165 789 148 3.369 18 7 1.049
J 1874 2212 815 107 1,993 9 3 758
A 2,118 2,299 837 89 3,107 13 7 832
S 2,123 2,025 760 143 3,122 17 7 752
o] 2,218 2,200 846 1138 3,094 18 8 748
N 2,084 2,137 788 15 2,921 22 9 746
o 1,842 2,059 767 87 1,987 18 S 759
1990 J 2,060 2,210 797 83 2,700 20 6 751
F 1,963 2,081 747 88 2,679 21 5 754
M 2,228 2,213 794 109 2921 22 6 417
A 2.080 2,079 786 101 2,622 16 5 760
M 2,107 2,228 847 96 2,936 23 6 768
J 2,046 2,043 762 109 2,999 17 75 730
J 1,695 2,164 826 72 1,855 4 3 885
A 1,887 2,103 758 65 2888 13 7 760
S 1,858 1,811 661 a1 2,663 14 8 155
(o] 2,031 2,057 71t a5 2,652 18 9 282
N 1,85t 1914 664 87 2,235 21 9 756
D 1,464 1918 716 25 1,743 19 5 589
1991 J 1,594 2202 835 56 1,891
F 1,786 2,155 761 78 1,889
M 1,822 2,253 786 76 2,167
A t.971 2,07t 750 81 2,298
M 69
(1} Millions of feet. - En millions de pieds
(2) Thousands ol tonnes. - Milliers de tonnes.
(3} The ds ot melric - En milliers de tonnes metriques.
(4) Thousands of units. - En milliers d'uniles.
(5) Million of iitres volume. - En millions de litres volume.
(6) End of period. - En fin de periode.
Capacity utilization rate Taux d'utilisation des capacités
Percent
Pourcentage

| = N iwom v | I m v | {1 I [ B AV LS5 gl | v | W
1985 1986 1987 1988 1989 1990 1991
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6.11 Chemicals industries (millions of dollars) Industries chimiques (millions de dollars)
Year and GDP chemicals tmporis from all countries{1) Exports to all countries(!) Tolal inventory Shipments
month indusiries Importations provenant de tous les pays(1) Exportations vers Ious les pays(!) owned a!l
Inorganic Qrganic Plastic and Chemicals Synthetic rubbers end of month
chemicals chemicals synthetic rubber and plastics
Annee et PiB Produits Produits Matieres Chimiques Caouichouc Total stocks Livraisons
mois industries chimiques chimiques plastiques synthetique possedes a la
chimiques inorganiques organiques ey caouichouc el plastique tin du mois
137127 D 451534 D 451535 D 451536 D 401900 D 401885 0 318173 D 315688
1987 6,728 524 1,680 2,203 2,782 1638 2728 20.248
1988 7.030 1,114 1.919 2,633 3,596 2,044 2,939 22,631
1989 7.020 1.399 1,946 25Sit 3.35t 1,871 2,862 23,014
1990 7,056 1,309 2,078 2,795 3.414 2,057 2,986 22,331
1989 A 7,046 100 185 232 282 153 3,036 1,948
M 7.086 107 174 252 330 185 3069 1,963
J 7,021 137 147 261 257 151 3.067 1,99
J 7.009 112 149 205 234 143 3,067 1,949
A 7.007 136 153 230 239 158 3.026 1,924
S 6,960 90 143 219 272 138 2,975 1,864
(o] 6,986 i 150 246 308 157 2,880 1,856
N 6.976 117 186 235 296 151 2.898 1,860
D 7.042 107 133 176 239 1135 2,900 1,846
1980 J 7110 104 184 237 230 170 2,884 1,842
F 7076 106 200 224 289 153 2,894 1,843
M 7.124 136 215 246 272 189 2,948 1,848
A 7,132 112 199 238 302 164 2.9 1,859
M 7.132 96 190 261 280 178 2,903 1,846
J 7.084 104 174 255 284 166 2,897 1,899
J 7,180 117 145 223 240 160 2.965 1,847
A 7,039 108 138 233 262 172 2.893 1,853
S 6.996 96 146 219 259 179 2,944 1,855
[¢] 7.004 131 169 252 340 194 2.996 1,929
N 6,912 112 183 229 305 181 2,987 1,866
D 6,816 86 134 178 292 151 3,022 1,846
1991 J 6.828 112 170 221 303 171 3.018 1,835
E 6.725 110 157 207 287 177 3.027 1.815
M 6613 116 185 211 292 195 3.036 1,728
A 6678 138 196 245 295 190 2,979 1,847
Year and IPPI 1986 = 100(1) Chemical and chemical producis{1} Total number of
month 1PPI 1986 = 100(1) Chimiques et produils chimiques{!}) employees
Chemical, chemical Industrial chemicals Average weekly Average hourly Average weekly
produits hours earnings earnings
Annee et Produits Produits chimiques Heures hebdoma- Rémunération Remuneration hebdo- Ensemble des
mois chimiques indusleiels daires moyennes horaire moyenne madaire moyenne salaries
D 693418 D 692465 L4794 L5724 L1384 L144
1987 103.3 1032 39.4 13.20 611.04 92.689
1988 115:3 t22.2 293 1de/?? 64177 94,893
1989 1168 1206 9.3 14.35 668.78 100,721
1990 1138 1108 388 1528 705.85 100,434
1989 M 119.0 125.4 395 1425 667 58 101,896
J 1183 1242 394 1427 669.22 103,569
J 11756 1213 391 1428 667.83 101,745
A 116.1 118.6 387 14.30 660.71 103,105
S 1145 1153 391 14.83 675.89 103,229
(o] 1131 1123 39.0 1477 681 80 101,450
N 1121 1104 388 14.75 677.01 101,558
D t118 109.9 384 14.77 678.35 99,482
1990 J 1120 108.6 391 14.78 693.24 100.626
E 124 109.4 391 15.03 699.74 100,324
M 1122 108.9 38.8 15.07 697.53 100,635
A L) 109.1 39.0 14.93 700 51 102,008
M 1126 1093 391 15 06 702 90 103,411
J 1129 109.2 38.9 15.05 704.63 103,374
J 1126 108.5 386 1520 70424 101,908
A 1126 108.1 385 a8 704.94 102,273
S 113.7 109.9 388 15.63 713.47 99,477
(¢} 1161 114.0 389 15550 715.24 100,159
N 1180 1171 387 15.79 721.84 96,978
3] 118.4 3 77 379 16.01 713.27 94 039
1991 g 1192 177 39.1 15.89 721.26 93,288
& 1182 115.7 391 16.10 726.10 91,024
M 117.2 113.8 38.1 16.47 736.29 91,309
A 116.7 f1a2 392 16.39 740.58 89,430
M 116.5 1118

{1) Not seasonally adjusted
(1) Non désaisannalisé
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2l Building permits {(millions of dollars) Permis de construire (millions de dollars)
Year and Canada lotal Canada Non-residential consiruclion Residential
month total {Annual Construction non residentielle
percent change) Total Industrial Commercial Institutional and
governmen|
Année et Canada Canada total Total Industrielle Commerciale Institutionneile Restdentielle
mois total (variation annuelle 21 gouvernement
en pourcenliage)
D 2677 2677 4898 2678 2679 2680 2681
1989 39.318 129 18,050 5492 9,666 2,892 21,268
1990 3213 -183 14,706 3,393 7975 3.338 17,424
1989 A 3,232 18.2 1,374 313 895 165 1.858
M 3,067 36 1.369 327 714 327 1,698
J 3119 45 1,397 303 857 237 1.722
J 3374 145 1,438 368 843 227 1.937
A 3,605 288 1.846 530 1,034 281 1,769
S 3,355 120 1,588 418 879 292 1,767
(o} 3,247 146 1,437 433 746 258 1,809
N 3,289 101 1,324 329 749 246 1,965
D 3.423 36 1,459 481t 813 164 1,965
1990 J 3,463 05 1,315 283 758 275 2,147
B 3,212 89 1,268 205 741 328 1,944
M 3202 -4.0 1.425 289 838 288 1,848
A 2,864 114 1,238 264 644 329 1,626
M 2674 128 1,138 238 701 198 1,536
J 2,865 81 1,476 487 747 242 1,390
J 2475 -26.6 1,193 298 541 354 1,282
A 2.446 -321 1,152 257 630 264 1,294
S 2.388 -288 1,192 314 600 279 1,196
(o} 2521 223 1,219 279 673 266 1,303
N 2213 327 1,157 273 585 299 1,056
D 1,868 -45.4 a75 211 543 220 893
1991 J 1,853 -46.5 1,061 187 647 227 792
F 1.861 421 944 99 524 322 916
M 1.829 -44.1 828 10 471 248 1,001
A 2135 254 952 176 484 292 1,183

Source: Building Permits (Catalogue 64-001), Statistics Canada. Comact: F Monette (951-2583).
Source: Permis de balir (n"® 64-001 au catalogue). Stalistique Canada. Personne ressource: F. Monette (951-2583).

Building permits Permis de batir

Annual percent change
Varnation annuelle en pourcentage

1985 1986 1987 1988 1989 1990 1991
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7.2 Housing (at annual rates) Logements (aux taux annuels)
Year and Starts Completions Under
quarter construction
Annge et Mises en Acheves En construction
trimestre chantier
(2} 4945 4946 2761(1)
1987 245,986 217.976 123.052
1988 222,562 216,532 130.234
1989 215,382 217231 128.653
1990 181,630 206,163 117,122
1988 2 226,000 225.000 135,160
3 227,000 204,000 134,775
4 231,000 215,000 131,452
1989 1 214,000 239.000 122,859
2 210,000 221,000 133,187
3 218,000 209.000 131,003
4 220,000 209.000 127563
1990 1 218,000 234,000 120.565
2 204,000 212.000 130.992
2} 164,000 201,000 116,260
4 147.000 190,000 100,672
1991 1 96,000 183,000 81,988

(1) Not seasonally adjusted.

(1) Non desaisonnalisee.

Source: Canadian Housing Statistics, Canadian Mortgage and Housing Corporation. Contact: P. Fuller{613)748-2355.

Source: Statistique du logement au Canada, Sociéte canadi d'hypotheque et de log Personne ce: P. Fuller (613)748-2355.

[ — - = —— — — ———— = . _ -]
Housing permits and starts Logements autorisés et mis en chantier

Annual percent change
Varation annuelle en pourcentage

100

50

-50

-100

1985 1986 1987 1988 1989 1990 1991
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73 Housing starts (at annual rates, thousands of Mises en chantier du logement (aux taux
units) annuels, milliers d'unites)
Year and Total Total Urban cenltres
month {Annual Centres urbains
percent change)
Total Singles Multiples
Annee et Total Total (variation annuelle Total Unifamiliales Multitamiliales
mois en pourcentage)
D H73 H73 4900 4932 4933
1987 245 241 215 115 100
1988 221 -9.6 190 102 87
1989 216 25 183 100 83
1990 183 151 151 77 74
1989 M 204 +13.6 172 99 73
J 207 4.6 175 94 81
J 217 14 179 97 82
A 203 -20.7 165 105 60
S 236 93 198 101 97
(8] 221 3.1 188 101 87
N 216 9.6 183 98 85
D 223 13 190 101 89
1990 J 219 2.2 198 115 83
F 216 33 195 104 91
M 218 a8 197 101 96
A 207 5.9 174 97 7
M 207 5 174 83 91
J 199 3.9 166 81 85
J 185 147 153 72 81
A 154 -24.1 122 56 66
S 152 -35.6 120 62 58
¢} 154 303 120 61 59
N 143 -33.8 109 59 50
0 144 -354 110 53 57
1991 J 92 -58.0 80 a1 39
F 96 -55.6 84 39 45
M 98 -55.0 86 45 4t
A 128 -38.2 108 54 54
M 149 -28.0 130 68 62

Source: Canadian Housing Statistics, Canadian Mortgage and Housing Corporation. Conlact: P. Fuller (613)748-2355.
Source: Statistique du logement au Canada, Société canadienne d'hypothéque et de logement. Personne ressource: P. Fuller (613)748-2355.

Housing starts Mises en chantier de logements

Thousands of units Mortgage rate %
Milliers d'unités Taux hypothecarre %
280 16
240 14
200 12
160 10
120 8

80 &

J J J J J J
1985 1986 1987 1988 1989 1990 1991
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7.4 Mortgage loan approvals (millions of dollars)  Préts hypothécaires autorisés (millions de
dollars)
Year and New housing Existing
monith residential
Habitations neuves Propriété
residentielle
existante
Under Conventional lenders Tolal. NH.A Dwelling units Conventional
National Préts conventionnels and conven- Logements lenders
Housing Lite Trust, loan Total tional National Conven- Total
Act, lolal insurance and other Housing tional
companies companies o Act o -
Annee et En vertu Compagnies Compagnies Toal Total, préts Loi nationale Conven- Total Préts
mois de la Loi d'assurance- de fiducie, L.N.H. et sur tioonels conventionnels
nationale sur vie de préts et conveationaels  I'habitation
'habitation, autres
lotal
] 2645 2646 2647 2648 2649 2652 2653 2654 2655
1988 2,472 723 6,286 7.009 9.481 28,856 78,130 106,986 30,867
1989 2,933 837 6,744 7.581 10514 32912 82,043 114,955 41,359
1988 S 188 46 491 537 725 2231 5776 8,007 2534
o} 239 36 595 631 870 2,429 6.326 8,755 2,499
N 204 74 500 574 778 2.564 6,215 8,779 2,890
D 384 54 427 481 B65 4310 5.059 9,369 2,237
1989 J 146 61 565 626 772 1,695 5.472 7167 2.320
F 153 84 495 579 732 1678 6,447 8,125 2813
M 218 82 644 726 944 2,505 8,697 11,202 3.481
A 229 68 581 649 B78 2.521 6,753 9,274 3.029
M 208 65 616 681 890 2,381 7.002 9.383 3,691
J 198 BO 609 689 887 2,466 7.092 9558 3.848
J 203 39 666 705 Q08 2307 7,715 10,022 3,446
A 296 43 535 578 874 3.428 5,751 9,179 3,827
S 289 64 519 583 872 3.222 6,158 9,380 3582
0) 352 44 599 643 995 3.560 8,842 12,402 4014
N 279 76 505 581 860 3,224 6,923 10,147 4.009
o] 361 t31 410 541 02 3.925 5.191 9,116 3.299
1990 J 294 57 542 599 893 2,764 5.702 8.466 2.751
F 213 46 583 629 842 2,398 6,268 B.666 3.203
M 224 65 652 717 a4 2,602 7721 10,323 3.358
A 256 52 681 733 989 2,855 7,105 9,960 36
M 216 30 630 660 876 2,291 7.033 9,324 3.045
J 157 36 580 616 773 1,721 6.903 B.624 2,563
J 138 26 447 473 611 1,511 4,700 6.211 2,231
A 150 33 422 455 605 1,635 4741 6,376 2.276
S 154 32 416 448 602 1,662 5,496 7,158 2,026

Source: Canadian Housing Statistics, Canadian Mortgage and Housing Corporation. Contact: P. Fuller (613)748-2355.
Source: Siatistique du logement au Canada, Sociéle canadienne d'hypothéques et de logement. Personne ressource: P. Fuller (613)748-2355.
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Table Tableau
8.1 Farm cash receipts 8.1 Recettes monétaires agricoles
8.2 Farm input price index 8.2 Indices de prix des entrées dans
I"agriculture
8.3 Electric power 8.3 Energie électrique
84 Crude oil and natural gas 8.4 Pétrole brut et gaz naturel
85 Coal and coke 8.5 Charbon et coke
8.6 Refined petroleum products 8.6 Produits pétroliers raffinés
8.7 Non-metallic minerals 8.7 Minéraux non métalliques
8.8 Metals 8.8 Métaux
Note: All data not seasonally Nota: Toutes les données sont
adjusted non désaisonnalisées
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8.1 Farm cash receipts (millions of dollars) Recettes monetaires agricoles (millions de
dollars)

Year and Total cash Direct Livestocks and products

quarter receipts paymenls Produits du betail

Année et Total des Paiements Total Beet Hogs Poultry Dairy

trimestre recettes directs Total Boeuf Porc Volaille Produits

taitiers

D 209682 209736 209720 209721+ 209723 209727 + 209726

2] 209722 209728

1987 21,0585 3310 10,567 3,777 2,129 990 2,883

1988 22,049 3.362 10,624 3,924 1.785 1,038 3,07

1989 22,535 3275 10.775 3,939 1,803 1,139 3,085

1990 21,537 1.900 1,116 3974 2,033 1,200 3,135

1989 2 4,910 561 2,709 999 437 283 801
3 5,739 878 2,710 960 473 317 759
4 5,901 1,000 2,766 1,063 469 283 758

1990 1 5.846 473 2677 982 467 264 765
2 5121 336 2,861 1.021 547 301 815
3 5.489 666 2,787 950 528 332 176
4 §.082 426 2,792 1,020 490 303 779

1991 1 5,588 430 2,738 986 492 27 775

Year and Crops

Quarter Cultures

Total Wheat Barley Canola ~_ Corm Flosiculture Vegelables -

Année et Totat Ble Orge Colza Mals Floricole Legumes

trimestre

2] 209684 209685 + 209691 209695 209697 209717 209700

[2] 209687

1987 7179 2548 494 722 414 458 607

1988 8,062 2,598 515 995 514 657 641

1989 8.484 2,174 686 953 479 591 697

1990 8,521 2,686 545 784 508 639 735

1989 2 1,641 352 214 207 121 254 104
3 2,151 844 161 264 80 109 350
4 2,134 679 148 211 169 139 142

1990 1 2,696 579 160 219 115 98 m
2 1,924 798 127 154 153 275 12
3 2,036 827 122 236 73 116 367
4 1,864 481 136 175 167 149 146

1991 1 2.420 652 140 200 90 102 (AR

Source: Farm Cash Receipts (Catalogue 21-001), Statistics Canada. Contacl: Jackie Leblanc-Cooke (951-8707}
Source: Receties monétaires agricoles (n® 21-001 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: Jackie Leblanc-Cooke (951-8707)

8.2 Farm input price index {1986 = 100) Indices de prix des entrées dans I'agriculture
(1986 = 100)
Year and Total Building Machinery Crop Antmal Supplies Hired Property Interest
quarter and and motor production productlion and farm taxes
fencing vehicules services fabour
Anneée et Total Batiments Machines el Cultures Elevage Fournitures Main-d oeuvre Impot Inéerét
trimesire el ciSlures vehicules agricoles d'animaux el services agricole Toncier

auslomobiles

(2] 605000 605003 605090 605400 605574 605832 605898 605937 605950
1989 108 4 1104 1045 103.3 108.7 1035 116.8 1099 1213
1990 1101 1127 1084 102.0 1058 1080 1215 114.0 130.7
1988 2 103.0 106.3 101.3 98.2 107.2 1024 1097 979 103.5
3 104.4 107.0 101.4 977 110.7 101.7 1101 979 107 .6
4 105.4 to7 1 102.2 98.9 1106 1016 1129 979 1115
1989 1 1075 107.4 102.3 101.4 111.7 102.5 1138 1099 1161
2 1085 109.8 104.0 105.5 108.9 102.7 11858 1098 1209
3 109.2 AR R 1062 1043 108.6 103.8 1189 109.9 1234
4 108.3 1123 106.3 101.8 105.6 1049 1186 1099 1248
1990 1 108.4 1123 106 8 1004 1041 106 8 1194 114.0 127.0
2 110.2 1128 108.0 103.0 1061 108 2 1204 1140 131.0
3 110.7 1130 1078 102.8 1072 1071 1219 114.0 133.0
4 110 11286 1109 1016 1057 1088 1242 1140 131.6
1991 1 116 1086 1145 101.4 106.1 116.1 125.2 1189 125.2

Source: Farm Inpul Price index {(Calalogue 62-004), Statistics Canada. Contact: Prices Division (351-9607)
Source: Indice des prix des enfrees dans I'agriculture (n© 62.004 au catalogue), Statistique Canada. Contact: Division des Prix (951-9607).
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8.3 Electric power (thousands of megawatt Energie électrique (milliers de mégawatt
hours) heures)

Year and Utility generation Industry generation Deliveries 10 the U S Total

month avatlable

Annge el mois Production des services Production industrielle Livraisons aux Etats-Unis Total disponible

(] 372125 372130 372145 372149

1989 443,767 38,385 22,089 472,787

1990 426.047 40,015 18,128 465,712

1989 M 41,460 3,329 1,466 44,333
A 35,333 3309 1864 37,802
M 32,897 3,369 2,054 35,316
J 31,845 3,183 2.026 33.654
J 33,569 3205 2.780 34,654
A 33,340 3,174 2.491 34,821
S 31,569 2,829 1,697 33616
o} 34,268 2918 1.320 37,340
N 37,742 3,208 966 42,003
] 45,313 3,436 1,285 49,375

1990 J 42543 3,462 1,224 46,488
F 38.375 3,137 805 42,710
M 38.097 3,480 789 43,092
a 33.447 3,309 1,033 37,580
M 31,633 3.408 1,099 35,775
J 30129 3,140 1,266 33.846
J 32,307 3258 2,192 34,519
A 33.020 3.126 2,072 35.282
S 31334 3,059 1,965 33644
o 34829 3.571 2,310 37.105
N 37,468 3,456 1,604 40,197
D 42 864 3.609 1.767 45473

199t J 46,265 3,738 1.410 49,344
F 38.820 3,436 1,052 41,7814
M 40,681 3,629 1.449 43,393

Source: Eleciric Power (Catalogue 57-001), Statistics Canada. Conltact' D. Madsen (351-9823).
Source: Statistique de I'énergie (n® 57-001 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: D. Madsen (351-9823).

Output Production

Annual percentage change
Variation annuelle en pourcentage

20

1985 1986 1987 1988 1989 1990 1991
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8.4 Crude oil and natural gas(1) Pétrole brut et gaz naturel(1)
Year and Crude oil and equivalent(2} Natural gas
month Pétrole brut et equivalent(2) Gaz naturet
Net domestic imports Total Total Total supply Exports Sales
production supply exporls of marketable gas total
Annee et Production Importations Total des Total des Approvisionnement  Exportations Ventes
mois inlerieure nette ressources exportations total en gaz totales
Thousands of cubic metres Millions of cubic metres
Milliers de cubes metriques Millions de cubes métriques
(2] 2505 2506 2507 2509 262981 344471 344472
1989 97,267 28,247 125514 37548 97,289 37912 52,674
1990 96,906 31,168 128,074 37,976 99,414 40,689 50,500
1989 ™ 8,134 1,993 10.128 3,263 8,809 3,190 6,149
A 7,992 2,615 10,607 2,915 8,108 3.104 4714
M 8,242 2,193 10,434 3,292 7.556 2,909 3,590
J 8,130 2,064 10,193 3,254 7113 2,903 2.820
J g1 2,794 10,905 2,866 7172 2,794 2,638
A 8,154 2,396 10,550 3,112 7,283 2,931 2,720
S 8.056 2,240 10,297 3,325 7,645 3,125 2,762
[0} 8,149 1,87 10.020 2,999 8,149 3,356 3,710
N 8,235 2,717 10,952 2,912 8,596 3,321 4,780
bl 8.102 2.540 10,642 3329 9,403 3,997 6,144
1990 J 7.889 2,344 10,233 2,975 9,461 3,658 6,379
F 7157 3.092 10,249 2,655 8,198 3,050 5,840
M 8.403 2,697 11,099 3,081 8.458 3,118 5,557
A 7.902 2,364 10,266 2,903 8.165 3.7 4,486
M 7.822 2,308 10.130 3.387 8,073 3,299 3,446
J 7,78 2,300 10,018 3.289 7,270 3,169 2,660
J 8310 2,630 10,940 3,218 7,459 3.233 2.455
A 8,342 2,731 11,074 3,280 7,336 3,207 2,509
S 8,014 2,551 10,565 3170 7.363 3,295 2615
0 8,636 2446 11,081 3,088 8,673 3.808 3,766
N 8,300 2,477 10,777 3,343 8,898 3,593 4,946
b] 8.413 3,229 11,642 3.588 10,062 4,089 6940
1991 J 8,344 2,032 10,376 3.988 10,119 4,215 6,871
(3 7,798 2527 10,325 4,024 8,368 3,298 6,512
M 8,182 3,182 11,364 3.803 9,362

(1) Supply and disposition for both crude oil and natural gas will not agree because of losses, inventory changes, pipeline fuel used, etc.

{1} Les ressources et les emplois du pétrole brut et du gaz naturel ne concordent pas en raison des peries, des variations de stocks. du carburant de pipe-lines utilisé, etc.
(2) Inciudes crude oil, condensate and pentanes plus.

(2) Comprend le pétrole brut, les condensates et les pentanes plus.

Source: Crude Petroleum and Natural Gas Production (Calalogue 26-006), Gas Utilities (Catalogue 55-002), Statistics Canada. Contact: G. O'Connor (951-3562).

Source: Production de pétrole brut e1 de gaz naturel (n® 26-006 au catalogue), Services de gaz {n© 55-002 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: G. O'Connor
(951-3562).

Gas and oil exports Exportations de gaz et de pétrole

Annual percentage change
Variation annuelle en pourcentage
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8.5 Coal and coke (thousands of metric tonnes)  Charbon et coke (milliers de tonnes metriques)
Year and Coal produciion imports Exports Avaiiable for Coke
month Production de charbon consumplion production
Annge et Totai Sask. Alla BC Importations Exportations Disponibilités Production
mois Totat Sask. Alb. C.-B. pour la de coke
consammation
[ 2482 2485 2486 2487 2488 261404 2490 2491
1989 70,475 10817 30,823 24,800 14,385 32,741 52,119 4414
1990 68,268 9,406 30,405 24,491 12,962 30,943 50,287 3.704
g8 A 5.461 786 2,517 2,063 1,655 2,230 4,886 380
M 5,947 878 2.545 2,236 1379 2,865 4,461 383
J 5,454 832 2,473 1.71 2,035 2,425 5,064 366
J 5,846 901 2,440 1,745 1,508 2,704 4,650 370
A 5,710 791 2517 2,061 1,420 2,673 4457 377
S 5,964 777 2,552 2,257 1.600 2,867 4,697 366
(o] 6,363 841 2,806 2,312 1,500 2,391 5,472 375
N 6,036 990 2,674 2,013 1,156 2,461 4,731 345
D 5,840 974 2,492 1,982 1,643 3,201 4,282 347
1990 J 6.307 1,108 2,801 2,044 a 2.375 3,932 370
7] 5,387 3950 2,403 V15 0 2,139 3,248 328
M 6,087 949 2,536 2270 336 3.369 3,054 381
A 5982 745 2,521 2,390 1,495 3.119 4,368 365
M 5,754 694 2,535 2.198 1.743 2,505 4,992 375
J 4,989 479 2,208 2,056 2.072 2,196 4,865 364
J 5.339 560 2,464 1,963 1,056 3,130 3.265 369
A 5,595 702 2,519 2.059 1,032 2320 4,307 227
S 5199 715 2,448 1,746 1,648 2,640 4,207 214
a 6.304 781 2,726 2,427 1,119 3.056 4,367 227
N §813 827 2,550 2,084 1,224 1574 5,463 218
D 5,502 896 2,694 1,543 1,237 2,520 4219 266
1991 J 5936 860 2,784 1,883 0 2,604 3.332 285
E 5.893 802 2,664 2,083 (1] 2,891 3.002 282
M 6.244 839 2918 2,130 62 2,862 3.444 303
A 5833 641 2,667 2,174 847 3,398 3,282 290

Source: Coal and Coke Statistics {Catalogue 45-002), Statistics Canada. Conlacl: D. Madsen (951-9823)
Source: Stalistique du charbon e1 du coke {n® 45-002 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource. D Madsen {951-9823).
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8.6 Refined petroleum products (thousands of Produits pétroliers raffinés (milliers de metres
cubic metres) cubiques)

Year and Total refinery Produclion of saleable Ne1 sales in Canada Closing invenlories
maonth receipls __producis —— g
Annee e1 Total des arrivages Production de produits Venles nettes au Canada Stocks de termelure
mois aux rattineries vendables
] 330507 2532 337115 337106
1989 87,791 99,622 86,394 11,571
1990 90,154 101,334 84,069 11,857
1989 M 7,351 1,772 7.197 11,222

J 7,134 8,168 6,944 11,652

J 7.846 8,886 6.982 12,538

A 7.429 8,936 7.926 12,557

s 6.811 7578 6.993 12,237

(o] 6.864 8,111 7513 11,675

N 7672 8,449 7.286 12,139

D 7576 8.692 8.082 11571
1990 U 7.4%0 8.871 6,888 12,056

F 7,636 7875 6,580 12,250

M 7.969 8.722 7,129 12 805

A 6,836 7608 6,470 12,727

M 6,935 7.816 7,267 11,892

J 6,801 773 6,863 11,8620

J 7,679 8,597 7.302 11,345

A 8,296 9,236 8.003 11,041

S 7.399 8511 6,852 10,861

a 7697 9,046 7.409 10,855

N 7.308 8,710 6.812 11,270

D 8,109 8B11t 6.485 11,857
1991 J 6,474 8,193 6.456 11,971

E 6,553 7.424 5,954 11,736

M 7,370 8,047 5.921 11,587

A 6,253

M 6.864

Source: Relined Petroleum Praducts {Catalogue 45-004), Slatislicis Canada. Contact: G. O'Connor (951-3562).
Source: Produils pélrotiers ratlinés (n© 45-004 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: G. O'Connor (851-3562).
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Mining production Production miniéere

Annual percentage change
Variation annuelle en pourcentage
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8.7 Non-metallic minerals (thousands of metric Minéraux non métalliques (milliers de tonnes
tonnes) metriques)

Year and Asbestos Gypsum Cement Lime Salt and brine Potash

month hip s shipmenis production shipmenis shipments(1,2) production{2)

Annee e1 Amianie, Gypse, Ciment, Chaux, Sel el saumure, Potasse,

mois fivraisons livraisons production livraisons livraisons(t.2) production(2)

D 2627 2629 2630 2632 2626 2607

1989 704 8,195 12,948 2,552 11,158 7.014

1990 682 8.181 12,234 2323 11,106 7372

1989 A 55 654 1,057 210 727 8n
M 58 736 1.214 237 904 769
J 61 704 1,426 221 831 518
J 60 678 1,297 206 844 389
A 66 744 1,357 222 875 462
S 69 746 1,396 209 851 456
0 60 754 1.347 207 1,125 672
N 61 750 1151 206 1,077 491
0 52 564 850 192 1,081 590

1980 J 56 ns 585 209 1,061 568
E 48 592 520 195 808 654
M 49 670 825 211 582 703
A 53 693 927 209 767 861
M 62 683 t,218 235 761 732
J 7 796 1,398 238 872 444
J 63 759 1,296 191 917 407
A 58 746 1.258 177 978 6568
S 59 639 1,222 156 1,032 449
0 60 688 1.203 153 1,143 602
N 64 653 1.004 167 1,056 677
0 53 547 778 184 1,130 707

1891 J 5t 620 313 20t 926 596
F 50 520 391 174 74 552
M a4 477 573 183 537 676
A 53 546 783 200 917 762

(1) Totat sait and satt content of brine.

(1) Total, sel et teneur en sel dans la saumure.

(2) Metric tonnes.

(2) Tonnes merriques.

Source: Energy. Mines and Resources; Cement (Catalogue 44-001), Statistics Canada.
Source: Energie, Mines e1 Ressources; Ciments (n® 44-001F au catalogue), Stalistique Canada
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8.8 Metals Métaux
Year and Copper, Refined copper Nickel production Lead, Refined
maonth meial content of production metal conten! of iead production
production production
Annee el Cuivre, Cuivre ralfine Production de nickel Plomb, Plomb raffine,
mois teneur en metal production 1eneur en métal production
de la production de la produclion

Thousands of melric tonnes
Milliers de 10nnes metrigues

2 2587 2589 2591 2593 2595
1989 704 515 196 269 158
1990 794 516 191 220 100
1989 A 68 46 17 25 17
M 68 50 17 21 14
J 57 40 19 21 14
J 39 3 6 17 9
A 42 4 13 36 Z
S §2 46 18 27 12
(o] 60 47 18 28 15
N 67 45 18 16 12
D 67 46 17 15 "
1990 J 66 40 17 18 10
F 64 42 17 18 9
M 76 45 18 22 9
A 66 44 17 20 12
M 70 50 20 19 13
J 70 44 20 18 9
J 51 28 3 1 3
A 74 36 16 29 3]
S 57 42 17 19 9
o] 61 47 16 15 9
N 71 51 18 '8 9
D 69 47 15 1S! 7
1991 J 60 47 15 13 6
i 69 a3 18 14 7
M 72 45 15 14 8
A 78 49 14 8 8
Year and Zinc, metal Refined Iron ore Gotd Silver Uranium
month conient ol z2ine shipments production production produciion
proguciion production e——— __a B
Année et Zinc, Zinc Minerat Or, Argent, Uranium,
mois teneur en rattine, de ler production production production
metal de la produciion livraisons
production
Thousands ol melric tonnes Thousands of grams Thousands ol
—_ e — & = kilograms
Milliers de tonnes metriques Milliers de grammes Milliers de
kilogrammes
[s] 2597 2599 2602 2603 2605 2609
1989 1,273 670 39,445 159,494 1,312,433 10,995
1990 1,320 592 35,652 164,347 1,380,192 9,734
1989 A "7 59 3,710 12,630 117,808 1,226
M 115 §7 3,753 13397 118,754 1,491
J m S0 3,767 13,798 111.524 1,407
J 115 56 4515 12,846 93.567 124
A 165 55 3.180 14,781 94 245 544
S; 138 61 3,661 14,382 96,960 1.011
o} 21 52 3,398 14,963 115,813 572
N 85 55 3.920 15,000 120.098 703
D 65 56 3,534 14,053 130,056 763
1990 J 122 54 1,258 13,008 102,715 1334
F 79 46 1,25 12,225 133,423 899
M 129 S0 1.366 13,600 119,031 1,026
A 109 45 2,420 13,801 122,035 1,234
M Q7 a6 299 12,898 125,470 962
J 144 48 4,106 14214 123,208 638
J 84 43 4,010 14,725 113,430 198
A 140 52! 3,715 15,185 109,850 159
S 140 48 3.354 13,774 82,408 697
(0] 101 49 3,442 13,479 127,966 1,184
N 77 54 4,282 13,939 112,252 1,075
D 87 56 3,642 13,499 108,404 326
1991 J n 54 1,326 12,499 92,655 457
F 65 48 1,690 13,020 119,741 626
M 87 57 1,323 147 113,295 590
A 54 51 2,908 15.163 110,375 557

Source: Energy. Mines and Resources. Contact: .. Paquetie (61 3)992-9005.
Source: Energie. Mines el Ressources. Personne ressource: J. Paquetie (613)992-9005.
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Transportation and Transports et
communications communications
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Table Tableau
9.1 Railways 9.1 Les chemins de fer
9.2 Pipelines 9.2 Pipe-lines
9.3 Urban transit 9.3 Transport urbain
9.4 Telephones 9.4 Téléphones
9.5 Aviation 9.5 Aviation
Note: All data not seasonally Nota: Toutes les données sont
adjusted non désaisonnalisées
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9.1 Railways Les chemins de fer
Year and Raiiway operating revenues Revenue freight Passengers
month Receltes d'explmtation
Total Freight Passenger
Annee et Total Marchandises Voyageurs Cargaisons payantes Voyageurs payants
mois
Millions of dollars Millions of lonnes Millions of miles
Millions de dollars Millions de tonnes Millions de milles
ol 4013 2014 4015 4019 4021
1989 72327 5,940.4 249.0 164,746 1,384
1990 6.856.9 58455 145.8 164,105 725
1988 O 604.3 472.7 214 13,770 13
1989 5776 4725 16.4 13,198 94
F 552.8 454.1 149 12,304 101
M 631.1 517.2 188 14,165 126
A 605.5 503.5 15.5 14,140 99
M 626.9 515.2 2186 13,919 115
J 6126 430.1 256 13,198 "7
J 5731 450.7 306 13,042 147
A 607.1 4946 32.0 13552 154
S 632.3 518.8 244 14,702 115
(o] 633.4 528.0 192 15,067 11
N 626.5 5216 140 14,540 92
[»] 553.8 474.1 160 12919 13
1990 I 600.3 491 .4 138 13,995 Al
F 527.2 450 8 10.0 12,932 50
M 6193 5428 101 15.048 56
A 614.3 5334 9.7 15,098 50
M 636.8 5420 125 15,286 55
J 570.8 491 4 125 13,838 57
J 536.8 459.7 15.0 12,987 70
A 540.3 463.1 176 12,893 78
S 486.7 4106 129 11,931 55
Q 578.8 5032 19 13,805 57
N 574.3 497 4 192 14,085 51
D ShEg 459.7 96 12,207 75

Source: Railway Operaling Statistics (Catatogue 52-003), Statistics Canada. Contact: Y. Sheikh (351-2518).
Source: Stalislique de I'exploitation ferroviaire (n® 52-003 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: Y. Sheikh {351-2518).

Railway freight loadings Chargements ferroviaires

Annual percent change
Variation annuelle en pourcentage

1984 1985 1986 1987 1988 1989 1990
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9.2 Pipelines Pipe-lines

Year and Crude oil Oil products Nalural gas

month Petrole brul Produits petroliers Gaz naturel

mll M(3)-km Tonne km _ M@rkm Tonne km M(3)-km Tonne km

Année et mois M(3)-km Tonne km M(3)-km Tonne km M(3)-km Tonne km

Millions . Millions Billions
Millions Miilions Milliards

D 4074 4075 4079 4080 4084 4085

1989 92,737 78,277 31,79 24,206 147,095 107,379

1990 89,239 75322 32,533 24,769 153,676 112,450

1986 M 8,136 6,868 2,925 2,227 13.198 9,635
A 7123 6,012 2,697 2,053 12,198 8,904
M 8,277 6,987 2,716 2,068 11,636 8,494
J 7.858 6,633 2,495 1.900 10,511 7673
J 6,791 5732 2622 1,997 11,144 8,135
A ¥/is iU 6.171 2,588 1,971 11,160 8,147
S 7.088 5,983 2,922 2,225 11,329 8,270
(o] 7,790 6,575 2,530 1,926 12,606 9,202
N 7.790 6,575 2,556 1,946 12,778 9,328
o] 8,715 7,356 2,598 1,978 14,147 10,328

1990 J 8.715 7.356 2598 1,978 14175 10,348
F 6.064 5118 2,237 1,703 12,447 9.086
M 7.165 6,047 3.190 2,429 13,024 9,508
A 6,560 5,537 2,648 2016 12418 9,066
M 7641 6,449 2748 2,092 12,511 9,133
J 7258 6.126 2,567 1,954 11,243 8,208
J 7.681 6,483 2724 2,074 11,837 8,714
A 8.113 6,848 2,556 1,946 11,457 8,364
S 7.388 6,236 2,609 1,987 11,814 8,624
(o] 7.215 6,090 2,952 2,247 13,288 9,966
N 7.401 6,247 2,799 2,131 14,007 10,225
o] 8.038 6,785 2,905 2212 15,353 11,208

1991 J 7.765 6.554 2,632 2,004 14,737 10.753
F 7,415 6.258 2515 1915 14,810 10811
M 7.429 6,271 2,581 1,965

Sources: Oil Pipeline Transpor? (Catalogue 56-001), and Gas Utilities (Catalogue 55-002), Stalislics Canada. Contact: G. O'Connor (351-3562)
Sources: Transport du péirole par pipe-lines (n® 55-001 au catalogue), et Services de gaz (n® 55-002 au calalogue), S1atistique Canada. Personne ressource: G. O'Connor (351-3562).

9.3 Urban transit Transport urbain
Year and Urban and suburban services All services
monih Services urbain ey suburbain Tous les services
Passengers carried  Passenger revenue Vehicle distance run Diesel tuel used Gasoline used Eleclricily used
Annee el Voyageurs Revenu des Dislance Carburant diesel Essence Electricite
mois payants voyageurs parcourue consomme consommee consommee
Thousands Thousands of dollars Thousand of km Thousand of iitres Litres Thousand of kw.h
Miltiers Milliers de dollars Miliiers de km Milliers de litres Litres Milliers de kw.h
(2] 462011 462022 462033 262044 462055 462067
1989 1,503.940 1,117,560 468,075 73.093 510 596,996
1990 1,478,893 1,183,261 477,350 74339 477 611,073
1988 A 126,826 93,408 38,206 5.910 39 49 607
M 123.882 90,113 38,920 5919 M 45530
J 128,607 96,295 41,187 6,125 a 45,270
J 106,799 82,217 36.768 5,462 25 46,749
A 107,265 83,642 38,101 5,690 30 45 854
S 125,034 96,789 38,964 5670 40 43,695
(o] 125296 91,646 38,662 6,049 50 46,456
N 131,416 96,886 39,497 6913 47 52227
o] 130432 97,332 40,375 6.471 47 58.765
1990 J 130,729 102,716 41,099 6.443 48 56,255
F 122,410 96,867 36.975 5833 44 54659
M 140.252 108,462 42,683 6,926 48 54,406
A 120,961 96,383 38,098 6.002 37 49,863
M 118,656 93,374 39,719 6,195 38 49,292
J 121.687 98,460 40,833 5,939 35 50,116
J 104,474 87,675 37,578 5,663 32 45,409
A 106,753 88,754 38,722 5974 N 46,577
S 131,924 106,61 41,490 6,203 41 44581
(o] 131,454 101,345 40,444 6,425 46 47,648
N 127 952 104,713 40,709 6515 40 52,191
D 121,640 97 900 38,993 6,222 38 60077
1991 J 127,259 109,605 42,580 5,821 45 57,400
B 122,345 105,741 39.184 6,420 50 63,191
M 133.462 113,688 43,211 6,685 50 59,166
A 117,873 102.877 39,992 6,135 53 53,955

Saurce: Urban Transit (Catalogue 53-003), Monthly, Statistics Canada. Contaci: Y. Sheikh (951-2518). il
Source: Transport urbain (n® 53-003 au catalogue). mensuel, Slatistique Canada. Personne ressource: Y. Sheikh (951-2518)

CANADIAN ECONOMIC OBSERVER L’'OBSERVATEUR ECONOMIQUE CANADIEN 6.85




9.4 Telephones Teléephones

Year and Revenue {millions of dollars) Telephones in service (Thousands)

manth Receties {en millians de dollars) Teléphones en service (en milliers)

Total Lacal Long distance Totat Residentiai Business

Année et Total Locaux Inter- Totai Résidentiels Commerciaux

mois urbains

(2] 462088 462089 462090 462097 462098 462099

1989 12,659 4,593 6,791 15,497 1¢.948 4548

1990 13.251 4906 7,143 15,472 10,888 4,585

1989 A 1,040 377 554 15,487 10.957 4,530
M 1,066 383 567 15,471 10,925 4,546
J 1.065 387 572 15,448 10,899 4,549
J 1,049 390 550 15,466 10,911 4.556
A 1,086 387 599 15,474 10.910 4,564
) 1,063 392 573 15,512 10.945 4568
(o] 1,065 393 576 15,540 10.968 4572
N 1,094 387 599 15,550 10976 4574
D 1,088 393 576 15,543 10.973 4570

1990 J 1,078 393 595 15,519 10,949 4,570
= 1,054 395 560 15,497 10,921 4576
M 1,101 402 600 15517 10.936 4581
A 1,086 404 583 15,489 10,906 4583
M 1,120 410 609 15,464 10.874 4,530
J 1,114 411 604 15,445 10.847 4,598
J 1,115 419 591 15,431 10,834 4,597
A 1,128 418 612 15.451 10,852 4,599
S| 1,110 419 589 15,478 10,883 4,595
(o] 1,140 416 625 15,479 10.888 4,590
N 1,115 411 606 15,461 10.888 4,573
D 1,088 a1 568 15,438 10.876 4,562

1991 J 1110 410 603 15.393 10.841 4,552
7 1,061 416 551 15,364 10.818 4,546
M 1,113 427 585 15,345 10.803 4,542
A 1,129 433 592 15.306 10,778 4,528

Source: Telephone Statistics (Cala!ogue 56-002), Statistics Canada. Contact: T. Gorman (951-2204).
56-002 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: T. Gorman (351-2204).

Source: Statistiques du téelephone (n

9.5 Major Canadian airlines (thousands) Les transporteurs aeriens canadiens (en
milliers)
Year and Total operating Total operating Passengers Passenger- Kilograms Goods tonne-
manth revenues _expenses kilometres ol goods kitometres
Annee el Total des recettes Total des depenses Passagers Passagers- Kilogrammes Tonnes-kilomeétres
mois d'exploitation d'exploitation Kilomeélres de marchandises de marchandises
(] 462215 462216 462209 462210 4622171 462212
1989 5,608,588 5.535,479 22,482 53,178,429 442 675 1,445.191
1990 5,660,477 5,765,017 21,236 50,091,785 435,224 1,487 833
1989 A 428,309 455,494 1,823 4,052,349 36,520 116910
M 467,338 471,212 t,877 4,349,010 36,906 115,264
J 523,180 461877 1,932 4714119 38,103 122,566
J 545,384 479,561 2,006 5.413,970 37.783 128,377
A 587,031 483,411 2,190 5,706,907 37,157 121,167
S 519,038 468,713 1,891 4,836,949 37,869 125,124
(o] 452,567 466.750 1,764 4,081,922 39,048 131,306
N 403,955 453611 1,621 3,400,563 39.3: 132,746
D 426,425 455674 1,632 3,732,689 39,822 135,126
1990 J 415,214 458,675 1,718 3,996.751 32,832 103.541
= 398671 440,021 1,663 3,702,097 33.322 109.411
M 469,276 480.268 1,941 4,409,924 38,525 128,184
A 427 996 449128 1,738 3,978,201 34818 116,618
M 466.185 456,419 1,779 4,120,895 38,258 124,399
J 523,948 463673 1,860 4,519,371 38,083 128,509
J 532,825 485914 1,925 5,005,158 38,913 131,855
A §77.312 494708 2,103 5,322,607 34,937 120,617
S 516,254 493.756 1,798 4,493,317 31,246 123,261
(o] 478,372 506.103 1,703 3,890,438 38,717 137.120
N 414941 536,553 1,499 3.193,550¢ 38,289 134,790
] 439,483 499,799 1.507 3,458,476 37,284 129,528
1991 J 1635 3,432,207 31,077 103,187
E 1,539 3,002,462 25,980 93,574
M 1,787 3,653,111 35,901 120,072
A 1623 3,196,584 32,205 103,528

Source: Aviation Statistics Centre Service Bulietin (Catalogue 51-004), Statistics Canada. Contact: G. Baidwin (397-6190).
Source: Centre des statistiques de I'aviation, Bulletin de service (n® 51-004 au calalogue), Statistique Canada. Personne ressource: G. Baldwin (397-6190)
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105 Interest rates Taux d’intéréts
Year and Bank Rate Prime rate 90-day Treasury bills 90-day commer- Conventional mortgage rate Long-term
month Treasury bills end of month cial paper Taux des préts hypothecaires Canada bond
month average ordinaires rate (over
1-year 5-year 10 years)
Année el Taux Taux Bons du trésor Bons du Irésor Papier 1 an 5 ans Taux des
mois d'escompte privilegie moyenne ala tin commercial a obligations
mensuelle du mois 90 jours a long terme
a 90 jours (plus que t0 ans)
B 14006 14020 14001 14007 14017 14050 14051 14013
1987 8.40 9.52 8.17 8.15 8.39 985 1Maz 9.95
1988 989 10.83 9.42 9.48 966 10.83 11.65 10.22
1989 1229 13.33 12.02 12.05 1221 12.85 12.06 9.92
1990 13.05 14.06 1281 12.81 13.03 13.40 13.35 10.85
1988 M 12.40 13.50 12.20 1217 12.42 13.00 12.00 9.85
J 1231 13.50 12.07 12.08 1225 1275 12.00 9.60
J 1232 13.50 12.07 1211 1225 12.78 1.75 9.62
A 12.40 13.50 1215 12.16 12.30 12.75 VY75 9.62
S 1247 1350 12.20 1223 12882 12.75 1.75 9.91
(¢] 1243 13.50 12.20 1217 12.31 12.75 W75 9.54
N 12.47 1350 12.23 12.21 12.34 12.75 11.75 9.80
D 1247 1350 1221 12.22 1235 1275 12.00 969
1990 J 12.29 13.50 1213 12.34 12.60 1225 12.00 10.04
F 13.25 14.25 12.94 13.16 13.45 13.00 12.75 10.64
M 13.38 14.25 1312 13.26 1341 13.00 13.25 1091
A 13.77 14.75 1344 13.55 13.70 1425 14.25 11.54
M 14.05 14.75 13.62 1367 13.97 1425 14.25 10.86
J 13.90 14.75 13.56 13.58 13.73 1425 14.25 10.72
J 13.59 1475 13.37 13.23 13.47 14.25 14.25 10.78
A 130 14.25 12.90 12,67 12.95 1375 13.50 10.83
S 1261 13.75 12.45 12.40 1252 13.25 13.25 11.54
0 12.66 13.75 12.37 12.36 12.56 13.25 13.25 11.15
N 12.25 13.25 12.09 12.01 1222 1275 12.75 10.70
o] 1178 12.75 167 11.47 1.73 1250 12.50 1051
1991 J 10.88 12.25 10.85 10.48 10.72 1.75 12.00 10.22
F 10.02 11.25 9.94 9.72 10.00 11.00 11.50 9.89
M 992 11.25 9.68 967 9.85 11.00 11.50 9.88
A 9.66 10.75 9.42 9.24 950 10.75 11.25 9.91
M 907 9.75 892 8.8t 8.94 10.00 11.25 991

Source: Bank of Canada. Contact: T. Durocher {613)782-8568.
Source: Banque du Canada. Personne ressource: T. Durocher (613)782-8568.

Interest rates Taux d’intéréts

1985 ) 1986 ! 1987 1988 : 1989 . 1990 ¢ 1991
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10.2 Exchange rates, Canadian dollars per unit Taux de change, dollars canadiens par unite
Year and us British French German Japanese G-10 index
monih doltar pound franc mark yen {000's) {1981 = 100)
Annge et Dollar Livre Franc Mark Yen Indice G-10
mois americain britannigue frangats allemand japonais {000's) {1981 = 100)
8 3400 3412 3404 3405 3407 3418
1987 1.326 2173 0.221 0.739 9.19 88.18
1988 1.231 2.193 0.207 0.703 961 9383
1989 1.184 1.841 0.186 08631 8.60 98 80
1990 1.167 2.082 0215 0.724 8.10 99.26
1989 J 1.198 1 861 0179 0.606 8.33 98 .40
J 1.189 1.935 0.186 0.629 847 98 56
A TAZS| 1.874 0.181 0610 8.32 99 92
S 1.183 1.859 0.180 0.607 8.16 99.60
(o} 1175 1.865 0.186 0630 8286 99 84
N 1170 1.839 0.188 0.640 8.15 100.25
D 1161 1.853 0.195 0668 8.08 10063
1990 J 1N 1.935 0.204 0693 8.08 99.51
F 1.196 2.030 0.210 0.714 8.22 9728
M 1.180 1.917 0.205 0692 7.70 99.22
A 1.164 1.806 0.205 0 690 7.35 10068
M 1175 1.970 0.210 0.708 7.64 9539
J 1173 2.006 0.207 0.697 763 99.54
J 1157 2.095 p.21 0.707 7.77 100.32
A 1.144 2178 0.217 0729 ek 100.88
S 1.158 2177 0.220 0.738 837 88.32
(o] 1160 2257 0.227 0.761 8986 898.45
N 1163 2.285 0.233 0.783 a0 $7.96
D 1.160 2232 0.228 0.775 8.68 98.58
1991 J 1156 2238 0.226 0.767 8.66 98.95
F 1.155 2268 0.229 0.780 885 98.74
M 1.157 2112 0212 0720 8.43 8967
A 1.153 2019 02 0.678 8.42 100 48
M 1.150 1.983 0.197 0.669 8.32 10097
J 1.144 1888 0.189 0.642 8.19 101.99

Source: Bank of Canada.
Source: Banque du Canada

Foreign exchange rates Taux de change étrangers

110

100

80

J . J J J
1985 1986 . 1987 1988 1989 1990 1991
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08 Business bankruptcies and liabilities(1) Faillites commerciales et passifs(1)

Year and Bankruptcies (units)  Liabdities {thousands of dollars)

month Faillites {unites) Passifs (miltiers de dollars)

Tolal Total Atlantic Quebec Ontario Prairies British cotumbia

Annee et Total Total Allantique Quebec Ontario Prairies Colombie-

mois Britannique

o] 93467 93563 93564 + 93596 93604 93612+ 93636

33672 « 33620 +
93680 + 93628
93588

1989 8,314 1,907,354 71,738 760,346 371,213 422 628 280.728

1890 11,180 2,842,848 192,821 1,155,346 788,655 428,550 276,357

1989 A 707 132,422 6,466 31,912 36,80t 43344 14,098
M 731 217153 10,556 53,990 45,881 26,340 80.320
J 661 185,621 3,664 125,028 20712 24,862 11,082
J 564 96,551 3,574 37,245 15,798 26,752 13,130
A 650 147,474 6,711 62,207 34,229 20,673 23,637
S 660 126,573 3823 38.827 32,473 39,206 12,243
0 807 201,521 3.373 92,264 32,172 42,830 30,874
N 795 180,522 15,592 82,632 38,719 29,085 14,494
D 678 190,570 4,988 84,439 41,343 42 066 17,735

1990 J 818 127,909 6,780 53,775 33,204 23102 10,964
F 856 230,537 17,184 111,905 47,901 41 346 12,201
M 869 238,494 6.394 74271 74227 54,306 29,295
A 882 186.016 24,869 62,420 54,485 23,449 20,793
M 882 212,286 49,589 70.893 49419 26.215 16,173
J 823 275,993 14,060 154,233 42,697 26,290 38,711
J 815 202570 6.862 86,961 45323 38,768 24,656
A 992 233,367 25,267 80,172 71,589 40,027 16,313
S 959 194,002 9.700 61.892 64,286 42674 15,450
0 1,149 328,362 7.751 113,998 123,497 37.363 45,200
N 1,130 274,407 16,924 115,298 99,053 23.79 18.858
D 1,005 338,905 7,441 169.528 82,974 51,219 27743

1991 1170 257,268 9,588 80.351 100,997 35,046 31,285
F t.2n 391,759 23.334 187.167 98,782 62,828 19,649
M 1,158 307,007 9.341 113,538 100,718 49,388 34,020
A 1,112 504,071 13,187 216,938 203,805 44,274 26,067

(1) The vaiue of liabilities are as declared by debtors.

(1) La valeur des passils est lelle que déclarée par ies débiteurs.

Source: Insolvency Bulletin, Consumer and Corporate Alfairs. Contact: G. Parent (613)997-2053.

Source: Bulletin sur I'insolvabilite, Consommation el corporation Canada. Personne ressource: G. Pareni (613)997-2053.

Bankruptcies Faillites
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10.4 Security issues and retirements (par values Emissions de titres et amortissements (millions
in millions of Canadian dollars), unadjusted de dollars canadiens, valeur nominale), non

désaisonnalisées
Year and Government of Canada securities Provincial securities
quarter Titres du gouvernement canadien Titres des provinces
Total Gross Retirements(2) Gross Retirements Net
_lunded debl{1} new 2) new issues new issues
Annee et Totale de la Emissions Remboursements(2) Emissions Remboursements Emissions
trimestre dette consolidee(11 brutes brutes nettes
8 2400 2491 2494 3004 3026 3048
1989 293,933 24,700 18,120 20,201 9,470 10,732
1990 315,966 27,150 12,471 20,778 8,900 11,878
1987 2 228,859 5,002 3,813 5,335 1,325 4,010
3 234,246 4,400 227 3.668 2,064 1,604
4 241353 4,000 3,233 4,827 3,147 1,680
1988 1 248,473 4475 2,400 5,743 3918 1825
2 257,750 4500 830 5,224 2,454 2,770
3 260,638 4,250 550 4614 2.891 1,723
4 271,609 3,925 2,525 5.778 3,048 2,730
1989 1 275,203 4,750 7.433 5241 2,486 2,755
2 283,139 7575 3,825 6576 2,790 3,786
£ 286,214 6,225 2,855 2,938 1,965 974
4 293,933 6,150 4,007 5,446 2,229 3217
1980 1 293,903 7.850 3,462 3.804 2,838 966
2 297,983 5750 3,336 6.383 2,288 4,095
g 306,509 6,700 3925 3,784 1,652 2,132
4 315,966 6,850 2,348 6.807 2,122 4,685
1991 ) 323632 13,750 2829 13.180 2,220 10,960
Year and Corporate bonds Preferred stocks Common stocks
quarter Qbligations des sociétés Actions privilégiées Actions ordinaires
Gross Retirements Net Gross Retirements Net Gross Relirements Net
new issues new issues new Issues new issues new issues new issues
Annee et Emissions Rembour- Emissions Emissions Rembour- Emissions Emissions Rembour- Emissions
trimestre brutes sements netles brutes sements netles brutes sements netles
a8 3010 3032 3054 3013 3035 3057 3016 3038 3060
1989 19,329 5198 14131 6,125 1,742 4384 9219 332 8,888
1990 14,653 5,684 8.969 2,036 751 1,285 4,156 76 4,079
1987 2 4111 2154 1,957 1,268 1,091 176 4562 18 4544
3 3,668 136 2,354 1,336 746 590 4,504 34 4,470
4 3285 2170 1,115 413 1,598 -1,185 2,074 400 1674
1988 1 3272 1.923 1,348 194 1234 -1,039 1,594 242 1,352
2 4,499 1.648 2,851 220 1,487 1,267 1,652 129 14:5%3
<) 5,462 840 4,622 347 529 182 1,758 123 1,635
4 4,365 2,518 1.847 515 476 38 1,397 131 1,266
1989 1 2,738 1,090 1,648 2,017 472 1,545 1,814 78 1,736
2 5,464 1,123 4341 685 242 443 221 98 2114
3 4,695 1.316 3,379 1,321 384 937 2,902 78 2824
4 6.432 1,669 4,763 2,102 644 1,459 2,292 78 2214
1980 1 3,186 1.161 2,025 720 191 529 1,740 15 1,725
2 2,501 1516 985 576 193 383 615 a3 581
3 3,643 1,295 2,348 210 30 180 1,276 14 1,262
4 5323 1,712 361t 530 Q87 193 525 14 511
1991 1 3,930 1,763 2,166 386 78] att 849 0 849

(1) End of period.

(1) En tin de période

(2) Excluding Treasury Bills, Canada Savings Bonds and other non-market issues.

(2) Ne comprend pas les bons du Tresor, les obligations d’épargne du Canada et les autres litres non négociables.
Source: Bank of Canada Review.

Source: Revue de la Banque du Canada.
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Stock Price Indices Indices du cours des actions

TSE DOW
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10.5 Stock exchanges Les bourses
Year and Montreal stock exchange Toranto slock exchange
month Bourse de Montréal Bourse de Toronto
Combined Value of shares Combined Value of shares Price index Price index (Annual
volume iraded volume traded (1975 = 1000) percent change)
Annee et Volume Valeur des Votume Valeur des indice des cours Indice des cours
mois fotal fransactions fotal transactions (1975 =1000) {variation annuelle
en pourcenlage)
Millions
Millions
(2} 4551 4552 4557 4560 B4237 84237
1989 1,696 20,456 6,523 83,568 3.802 151
1990 1,365 15,405 5,660 64,009 3.421 -10.0
1989 M 127 1.899 505 6,589 3,707 14.1
J 138 1,600 583 7.030 3,761 93
J 149 1,589 524 6.745 aen 176
A 176 2,180 663 8.436 4,010 220
S 131 1.506 545 6.608 3.943 20.1
0 145 1.968 593 7.766 3919 15.4
N 134 1,579 832 7613 3943 19.7
D 177 1,326 484 5,692 3,970 171
1990 J 143 1,930 636 8,262 3,704 2.4
F 134 1,404 518 5,886 3.687 3.2
M 123 1,430 467 5.572 3,640 1.7
A 94 1,058 412 4,838 3,341 79
M 116 1,269 479 5615 3.582 -3.4
J 98 1,087 453 5.361 3.544 -5.8
J 89 1,050 383 4,468 3,561 -103
A 117 1,345 549 6.065 3.346 -16.6
S 114 1,117 403 4211 3.159 -189
0] 137 1,422 495 4799 3,081 -21.4
N 106 1,232 455 4,644 <GS -20.1
D 94 1,058 409 4,289 3,257 -18.0
1991 J 108 1375 429 4,941 3.273 -11.6
F 148 1,942 589 7654 3.462 -6.1
M 132 1,642 556 6,423 3.436 -4.0
A 108 1,343 545 5,778 3,469 38
M 99 1,404 475 5.789 3,546 -1.0

Sources: Monthly Review. Monireal and Canadian Stock Exchanges: Toronto Stock Exchange.
Sources: Revue mensuelie, Bourse de Montreal et Bourse canadienne. Toronto Stock Exchange
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10.6 Government of Canada revenue (millions of  Recettes du gouvernement du Canada
dollars), unadjusted (millions de dollars), non désaisonnalisées

Fiscal year Income Sales Customs impaort Total tax Total non-tax Tolal revenue

and month lax tax duties revenue revenue

Annee hinanciere  Impot sur le Taxe de Droits de douane Total des Total des recetles Total des

et mois revenu vente a I'mportation recetles fiscales non tiscales recetles

[2] 93681 + 93682 93686 93687 93679 93692 93678

93683

1988 69,022 15,646 4,520 96.638 7,344 103,982

1989 75,652 22,531 4,594 105,454 8,299 113,698

1989 F 5,356 983 258 7,378 233 761
M 8.026 1,361 418 10,626 2,329 12,955
A 4116 1,332 341 5,939 529 6,441
M 7.588 2,038 407 10,203 295 10,470
J 5,256 1,868 425 7637 524 8,161
J 6,548 1,782 506 8,961 810 9.77
A 5.321 2175 255 7.866 356 8222
S 5,794 1928 378 8.168 585 8,753
(8] 6,574 2,186 467 9,364 449 9813
N 5.866 1,659 472 8,104 586 8.690
0 6,634 2693 159 9.640 1,124 10,764

1990 J 8279 1,978 383 10.867 427 11,294
B 6,152 1,864 352 8,488 121 8,609
M 7.525 1,028 449 10,217 2,493 12,710
A 5,450 1,695 351 7.682 579 8,225
M 9,430 2,156 297 12,063 405 12,422
J 6.692 1,938 393 9173 614 9,793
J 7.060 2,225 377 9.887 581 10,468
A 6.021 1,886 378 8,412 378 8.790
S 7.370 1,891 356 9,701 601 10,302
0 6.580 2,289 350 9.321 445 9,766
N 5,636 1.987 an 8,102 512 8,614
D 7.784 1.923 251 9,501 912 10,413

1991 J 6,734 1,746 196 8,934 359 9,293
3 6,440 425 276 8,182 311 8.493

Source: Statement of Financial Operalions, Departmeni of Supply and Services Canada
Source: Erats des opérations financiéres, Ministere des Approvisionnements et Services Canada.

—— s SR S R e TEL = =
Stock market indicators Indices du marché boursier
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10.7 Government of Canada expenditure (millions  Dépenses du gouvernement du Canada
of dollars), unadjusted (millions de dollars), non desaisonnalisées
Fiscal year 0Id age security Famity Canada Unemployment Established programs tinancing
and month benelits(1) allowances assistance insurance Financement des programmes élablis
Annee financiere Prestations Allocations Reégime d'assistance Assurance- Insurance. medical Education
et mois de sécurité tamiliales publique chomage care services(!} support
de 1a vieillesse(1) du Canada Assurance el services Aide a
de soins medicaux(1) Feducation
D 93698 93699 93700 93701 93702 93703
1988 15.202 2,605 4,555 10,972 6.679 2,226
1989 16,154 2,654 5,005 11,693 6.664 2,166
1989 F 1.297 220 372 1,199 548 182
M 1.301 219 330 1,245 356 93
A 1,265 220 462 1,086 591 198
M 1,319 218 380 1,043 591 198
J 1,310 220 395 861 588 198
J 1333 220 372 761 5§94 198
A 1.333 219 468 785 555 181
S 1.332 220 379 900 571 189
0 1.369 220 406 556 474 143
N 1.370 221 362 1 581 193
D 1,361 221 406 901 554 180
1990 J 1.384 224 415 1.270 554 180
F 1.388 225 491 1.270 553 180
M 1.390 226 469 1.149 458 128
A 1.351 225 551 1,224 507 158
M 1.400 226 420 1,446 507 158
J 1,396 224 527 823 507 158
J 1.420 226 487 929 507 158
A 1.419 226 445 1,082 502 155
S 1,423 227 464 6594 503 158
o 1414 254 469 1,038 502 162
N 1,442 228 518 1,077 556 179
o] 1,443 228 366 1.238 499 152
1991 J 1,449 233 628 1.710 499 152
F 1,508 206 323 1,475 499 152
Fiscal year Fiscal Defence Inlerest Total Deticil(2)
and monih arrangements on deb! expendiiure
Annge financiere  Arrangemenis Delense Service de Total des Deticit(2)
e] mois fiscaux la detie depenses
D 93706 93708 93711 93695 93712
1988 8,128 11,025 33177 132,727 -28,745
1989 8800 11,453 38,824 142,645 -28,947
1989 F 716 885 3.435 11,57 -3,960
M 1173 2544 2,541 18.335 5,380
A 465 373 3,012 9.830 3,389
M 658 636 3,216 10,555 -85
J 804 899 3,197 11,257 -3,096
J 651 884 3,142 11.060 1,289
A 637 923 3.306 11,510 -3.288
S 622 804 3.259 11.178 -2.425
o 984 835 3,294 11,352 -1,539
N 673 929 3,327 11,443 2,783
D 680 951 3,416 11.664 900
1990 J 71 813 3.312 12,082 -788
F 789 883 <TI0 11.949 -3,340
M 1,066 2,523 3.030 18,765 -6.055
A 518 406 3.297 10,488 -2,263
M 729 749 6IS 12.010 412
J 781 926 3.670 11.632 1,839
J 733 1.024 3.702 12,236 1,768
A 687 1,098 3.588 12,674 -3.884
S 680 941 3,580 11,561 1,259
0 805 1,084 3543 12,304 -2,538
N 716 1,019 3,456 12,038 -3,424
D 866 1,223 3.620 12,748 -2,335
1991 4 646 901 3.636 13.007 3,714
F 650 902 3,448 12,326 -3,833

(1) Old age security benefits, guaranteed income supplements and spouses’ allawances.

(1) Prestations de securilé de Ja vielllesse, supplements de revenu garanti et allocations au conjoint.

(2) Monthly estimates are not officiat audited tigures: the annual estimates are, and do not equal the sum of the months because ot adjustmenis made alter the liscat year.

(2) Les estimations mensuelles ne correspondent pas aux chilfres des comples officiels: les estimalions annuelles ne sont pas tout-a-fail egales a la somme des mois en raison
d'ajustements apportés aprés la fin de I'annee fiscale

Source: Statement of Financial Operations, Oepartment of Supply and Services Canada.

Source: Etat des operalions financieres, Ministere des Approvisionnemeni et Services Canada
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Table Tableau
11.1 Population for Canada, the provinces 11.1  Population du Canada, des provinces et des
and the territories territoires
11.2 Immigration, by country of last 11.2 Immigrants, par pays de derniére résidence
permanent residence permanente
11.3 Immigration, by province of destination 11.3 Immigrants, par province de destination
Note: All data not seasonally Nota: Toutes les données sont
adjusted non désaisonnalisées

CANADIAN ECONOMIC OBSERVER L'OBSERVATEUR ECONOMIQUE CANADIEN 6.95




105, Population(1) for Canada, the provinces and  Population(1) du Canada, des provinces et des
the territories (thousands) territoires (milliers)

Year and Canada Nfig. PE.L NS. N.B. Que.

Qquarter

Annee el Canada T.N. 1-P.-E. N-E. N.-B. Qué.

trimestre

o ) 2 <] 4 5 6

1989 26,240.3 5711 1299 8883 717.8 6.698.2

1990 26,602.6 5734 130.3 8942 7232 6.769.0

1989 3 26,2732 5716 1299 8891 7184 6,705.1
4 26,370.2 5726 130.0 890.2 7199 6,724 4

1990 1 26,453.0 57312 1305 8316 7215 67396
& 26,530.2 5731 130.4 8928 7223 6,755.1
a) 26,639.0 57386 1303 894.6 723.7 6,777.8
4 26,7443 573.1 130.2 895.7 7246 6.797.8

1991 1 26,833 .4 5725 129.9 8975 725.6 68118
2 26,9199 5734 130.1 898.2 7261 6.829.5

Year and Ont. Man. Sask. Alla BC. Yukon NWT

quarter

Annee et Ont. Man. Sask. Alb c-8 Yukon TN.-O.

trimestre

o] 7 8 9 10 11 12 13

1989 9.589.6 1,086 .3 1,006 7 2,4259 3,048.3 255 529

1990 9,743.3 1,091 6 9995 24716 3.126.6 26.1 53.8

1989 3 96034 1.087.0 1,006 8 2,429.1 3.054.4 256 52.9
4 9.644.2 1,0873 1,003.1 2,442 30773 258 53.2

1990 1 9,678.2 1,088.2 1,000.7 2,450.2 3.100.0 26.0 53.2
2 9,710.4 1,089.9 999.6 2,461 .1 31157 26.1 53.7
3 9,759.4 10924 999.5 24742 3,133i6 26.2 538
4 9,803.4 1,092 6 996.9 2,487.2 3.1625 26.4 54.1

1991 1 9.840.3 1,092 6 9953 2,501.4 31859 265 54.0
2 98774 1,094.4 996.2 2,513.1 3,200.4 26.8 543

(1) For an explanation of populalion estimales methodology and daia sources, see Catalogue No. 91-528E, Chapters | and Ili.

(1) Pour plus de délails concernant la méthodologie et les sources de données, voir le n® 91.528F au calalogue, les chapitres | el .

Sources: Quarterly Estimates of Population for Canada, 1he Provinces and Territories (Catalogue 91-001), Volume 11, No. 3), Quarterly Demographic Siatistics (31-002, Volume 1, No.
1) and Posicensal Annual Estimates of Population by Marilal Status, Age, Sex and Components of Growth for Canada. Provinces and Territories al June 1st, (Catalogue 91-210}.
Conjact: L. Champagne (951-2320).

Sources: Eslimalions trimesirielles de la population du Canada, des provinces et des lerritoires (n® 91-001 au catalogue, Volume 11, n® 3), Statistiques démographiques
trimestrietles (n® 91-002 au catalogue, Volume 1, n® 1), et Estimations annuelles posicensilaires de la population suivani I'étal matrimonial, I'age, fe sexe et composantes de
l'accroissement, Canada, provinces et territoires (n® 91-210 au catalogue). Personne ressource: L. Champagne (951-2320).

Immigration Immigration

1985 1986 1987 1988 1989 1990 1991
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11.2 Immigration, by country of last permanent Immigrants, par pays de derniére résidence
residence permanente
Year and Total Total Total Australia United Africa Other North, All
quarter Europe(1) Asia States Central, and other
South America countries
Annee et Total Total Total Australie Elats-Unis Alrique Autre pays Tous
trimesire Europe(1) Asie de 'Ameérique les
du Nord et autres
du Sud pays
D 27 41 36 22 38 125596 125597 40
+ 39+
125598
1989 192,001t 52,105 93,261 894 6,931 12,199 25,464 1,147
1990 212,166 51,667 110,355 956 5973 13,243 28,349 1,623
1989 2 51,286 13,914 25,181 192 1,916 3,225 6,646 212
3 53.887 13,468 27534 225 1,639 3,455 7,268 298
4 46,215 12,598 21,995 219 1,567 3127 6,352 357
1990 1 42 919 12211 20.819 185 1,241 2,657 5,456 350
2 59.442 14,927 30,326 13 1,715 3,665 7,920 576
3 61,848 13,381 34277 266 1,582 3,983 7,898 461
4 47,957 11,148 24,933 192 1,435 2,938 7,075 236
1991 1 49,758 11,179 25,741 218 1,316 3,409 7557 338

(1) Includes 1he CANSIM series lor Great Britain{D28), France{D29), Germany(D30), Netherlands{D31). Greece{D32), italy(D33). Portugal(D34), Poland(D125589). Other Europe(D35)

{1) Inclue tes series CANSIM pour les pays suivant: Grande Bretagne(D28). France(D28). Allemange(D30}, Pays Bas(D31), Grece(D32), halie(D33), PorlugaliD34), Pologne{D125589),
el autres pays d'Europe(D35)

Source: Employment and Immigration Canada. Contact: L. Champagne (951-2320)

Source: Emploi: et Immigration Canada. Personne ressource: L. Champagne (951-2320).

11.3 Immigration, by province of destination Immigrants, par province de destination

Year and Canada Atlantic Que. Ont Man Sask. Alta. i

quarier Provinces and North

Annee el Canada Provinces Que Ont. Man Sask. Alb. -B.

trimastre Atlantiques el Nord

o] 74 5476 ’9 80 81 82 83 84 + 85

ire78

1989 192,00t 3,005 34071 104,799 6,138 2,142 16,211 25,535

1990 212,166 3,110 40.082 112,638 6,623 2359 18,720 28,634

1989 2 51,286 3 8,833 28,442 1.433 634 4,181 7,032
3 53,887 906 10573 28,415 1611 594 4567 7220
4 46,215 742 8,209 25,108 1.798 418 4115 5827

1990 1 42919 631 7813 22,696 1,556 509 3912 5.802
2 59.442 785 10,964 32191 1,786 665 5,345 7.696
3 61,848 840 11,998 32,611 1,665 594 5215 8,925
4 47 957 854 9,307 25,140 1606 591 4,248 6,211

1991 1 43,758 609 10,774 26,367 1,416 482 3,623

Source: Employment and Immigration C;:Tda Contact: L. Champagne (951-2320).
Source: Emploi el Immigration Canada. Personne ressource: L. Champagne (951-2320).
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121 Gross domestic product at market prices, by  Produit intérieur brut aux prix du marché, par
province (millions of dollars) province (millions de dollars)

Annual average Canada Nild. PEI NS NB Que

total
Moyenne annuelle  Canada T-N 1P -E. N.-E ) NB Que

totai
(4] 31530 31544 31558 31572 31586 31600
1981 355,647 4,643 1,009 7,345 5.953 81,513
1982 373,898 5,069 1,051 8,462 6,527 86,228
1983 403,262 5,485 1,165 9,629 7,493 92274
1984 443,654 5,947 1,297 10,701 8375 100,991
1985 477 306 6.368 1,320 11,934 9,007 107,944
1986 504.124 6.782 1,498 13,031 10.079 117,493
1987 548 949 7.385 1,587 13,967 10.887 129593
1988 603.571 7912 1,781 14,898 11,764 142,417
1989 652.835 8,406 1,897 16,019 12,645 151.801
1990 678,985 8,732 2,001 16 916 13,187 157,210
Annual average Ont Man Sask Alta BC Yukon and NW. T
Moyenne annueile  Qnt Man Sask Alb c-B Yukon et TN.-O
D 31614 31628 31642 31656 44000 31684
1981 131,831 13,160 14,339 49,934 44,691 1,229
1982 137.310 14014 14,760 52,896 46,115 1,476
1983 151,945 149311 15,235 55,386 48,151 1,588
1984 171,499 16,520 16,390 58.941 51,119 1874
1985 183.561 17 661 17.436 65,351 54,499 2,225
1986 202,710 18.421 17,145 Ste30E 57342 2,306
1987 223.775 19542 17,191 59614 62.866 2,542
1988 251325 21,541 18.120 61,810 69.281 2,712
1989 273,352 23.485 19610 66,415 76,332 2873
1390 281210 23,990 20,494 71,203 81.085 2,957

Source: Provincial iIncome and Expenditure Accounts (Ca(alo%ue 13-213). Contact: G. Gervais (951-0438).
Source: Comples provinciaux des revenus et des depenses (n° 13.213 au catalogue) Personne ressource: G. Gervars (951-0438)

12.2 Final domestic demand at 1986 prices, by Demande intérieure finale aux prix de 1986,
province (millions of dollars) par province (millions de dollars)
Annual average ~ Canada Ntig e CAE NS N.B Que. P
Moyenne annuelle Canada T-N. | P E N-E N-B Que
D 44480 44498 44516 44534 44552 44570
1981 444317 7,603 1,708 14,074 1027t 102,443
1982 427,145 7934 1,688 14,286 10,395 98,280
1983 435,118 8.322 1,794 15,053 10.381 101,787
1984 450,350 8.609 1,922 15,571 10.805 107,547
1985 476,562 8,762 1,985 16,271 11.428 113,307
1986 497,727 8.974 2,060 16.582 11,776 118.828
1987 521.752 9,070 2125 16,801 12,123 125,264
1988 549,153 9.508 2,276 17,466 12,855 130,405
1988 568.630 9,757 2,293 17.887 13,406 134137
1990 573.303 9,687 2,348 18,180 13,432 135,700
Annual average Onm Man. Sask Alta BC Yukon NWT
Moyenne annuelle QOnt Man. Sask. Alb C-B Yukon TN-Q
D 44588 44606 44624 44642 44660 44496 44714
1981 155,556 16,672 17,508 56.695 57.259 829 2.980
1982 150,775 16,244 16,473 53,863 52,532 749 3,368
1483 156,508 16,797 17,189 50532 52,569 708 3,145
1984 165,205 17.904 17.434 48 756 52.816 689 2922
1985 177.326 18.961 18,082 51,781 55,248 703 2551
1986 190,378 19.869 18,245 51.473 56.580 807 2,155
1987 202.795 19,947 18,941 52,734 59,194 850 1,908
1988 214,782 20,430 19,039 56,360 63,144 883 2.005
1989 222,989 20,844 18,679 57617 67,894 887 2.240
1990 220,867 21,034 19,001 59,759 70.299 947 2,049

Source: Provincial Income and Expenditure Accounls (Calalo%ue 13:213). Contact: G. Gervais (951-0438).
Source: Comptes provinciaux des revenus et des dépenses (n° 13-213 au catalogue). Personne ressource: G. Gervais (951-0438).
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12.3 Employment by province (thousands of Personnes occupées par province (milliers de
persons) personnes)
Annuat average PE.L N.S. NB. Que.
and manth e
Movyenne annuelle 1-P.E. N.-E N.-B. Que.
et mois
D 767608 767900 768038 768176 768314 768476
1989 12,486 201 54 373 284 3,03
1990 12,572 201 55 379 291 3,055
1989 J 12,502 202 54 376 286 3.026
J 12,468 204 54 n 285 3,006
A 12,542 202 54 373 285 3,039
S 12,522 199 54 373 285 3,036
o 12538 201 52 372 285 3.037
N 12572 203 54 373 287 3.052
o} 12,566 203 54 373 287 3,045
1990 J 12,601 203 54 375 293 3,063
F 12,615 201 54 376 290 3.056
M 12,596 202 54 377 290 3,061
A 12,638 199 55 380 294 3,082
M 12,591 187 55 373 292 3,076
J 12,600 193 56 376 288 3,079
J 12,606 198 55 380 280 3,082
A 12,558 200 57 381 292 3,050
S 12579 202 57 380 291 3.066
o 12,552 206 56 382 291 3,038
N 12,487 206 54 385 289 3,005
D 12,440 207 54 385 288 2,998
1991 J 12,350 205 54 383 290 2,967
F 12.289 202 53 378 292 2,976
M 12,291 201 52 373 285 2,980
A 12.330 195 53 375 285 2,984
M 12.364 193 53 372 285 3,005
J 12 351 185 53 370 284 2,983
Annual average Man Sask. Alta 8.Cc
and monih
Moyenne annuelle Man Sask. Alb. c-8
el mots
D 768646 768792 768930 769068 769231
1989 4,949 498 446 1214 1,435
1990 4,937 505 449 1,231 1,469
1989 J 4,936 505 445 1215 1439
J 4,942 499 447 1.219 1,434
A 4963 503 448 1,226 1,440
S 4,966 498 449 1216 1.449
o 4976 492 447 1,223 1,458
N 4,984 495 443 1227 1,458
0 4,988 498 443 1,228 1,459
1990 J 4979 501 444 1,235 1,470
F 4,997 505 447 1,233 1,455
M 4,975 507 451 1,233 1,446
A 4,971 514 450 1,236 1,460
M 4939 509 450 1,226 1.471
J 4,946 504 451 1,226 1.464
J 4,928 507 449 1,227 1477
A 4,906 505 451 18225 1,476
S 4918 504 452 1,233 1,482
[¢] 4,933 504 447 1.227 1.472
N 4,888 503 443 1,235 1.481
2] 4.867 4399 448 1,234 1,473
1991 J 4809 497 a52 1,239 1.465
F 4,737 495 448 1,241 1,468
M 4,749 492 450 1.245 1.467
A 4,767 494 453 1,249 1,484
M 4,771 494 451 1248 1.490
J 4,766 496 452 1,253 1.492

Source: The Labour Force (Catalogue 71.001) Contaci: D. Drew (951-4720).
Source: La population aclive (n® 71.001 au catalogue). Personne ressource: D Drew (951.4720).
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12.4 Participation rates by province Taux d'activité par province
Annual average Canada Nitd. PE NS. N.B. Que
and month total
Moyenne annuelle  Canada TN |-P.E N-E. N.-B. Qué
et mois total
D 767610 769756 769757 769758 769759 769760
1989 670 55.7 65.0 612 595 64.0
1990 67.0 56.0 66.0 62.1 59.8 643
1989 J 67.1 55.8 642 61.4 599 64.2
J 66.9 56.3 65.1 61.2 59.8 63.6
A 67.1 55.9 65.0 61.4 59.6 63.9
S 66.9 56.2 64.9 61.4 59.3 63.9
D 67.0 56.5 638 61.1 59.3 63.9
N 67.1 56.7 65.2 61.1 599 640
D 67.1 56.4 65.3 61.3 60.2 64.0
1990 J 67.3 56.4 65.4 62.0 60.4 65.0
F 67.2 55.9 65.7 621 60.1 64.6
M 66.7 54.9 64.7 613 596 64.0
A 66.9 56.3 66.0 61.7 60.5 64.4
M 66.9 55.3 655 61.7 59.3 64.9
J 66.8 54.7 66.0 61.7 59.0 64.3
J 67.0 §5.7 66.0 62.2 59.5 64.1
A 67.0 559 67.3 624 60.1 64.2
S 671 56.2 671 62.5 599 64.7
(¢] 67.1 569 66.8 62.6 60.2 64.5
N 668 576 65.6 62.7 5§9.3 63.9
D 66.7 576 66.2 629 59.2 63.9
1991 J 66 4 56.9 65.9 625 59.1 634
F 66 4 568 65.0 62.2 59.2 63.6
M 66 5 56.6 65.0 61.4 58.5 639
A 66.4 559 64.8 615 58.4 63.6
M 66.5 55.3 65.1 616 586 63.6
4 666 53:2 65.5 61.1 576 63.4
Annuat average Ont. Man Sask. Alta. B.C.
and month
Moyenne annuelle  Ont. Man. Sask. Alb C.-B.
et mois
D 769763 769766 769767 769768 769769
1989 638 67.0 66.2 724 66.8
1990 63.4 67.6 66.8 721 66.0
1989 I} 695 67.6 66.1 7258 66.9
J 69.6 66.9 66.3 726 66.8
A 699 67.2 66.3 728 66.5
s 69.6 67.0 66.6 722 66.4
(o] 698 664 66.3 725 66.8
N 70.0 67.0 659 %215 66.6
D 700 67.0 65.7 72.4 66.4
1960 J 699 66.7 66.3 726 66.3
F 70.0 67.5 66.3 725 65.7
M 69.6 67.4 66.4 721 65.1
A 69.3 68.3 66.8 72.4 658
M 69.3 68.2 66.9 g 659
J 692 67.9 67.4 ns 65.7
J 694 68.2 66.8 719 66.2
A 69.1 67.8 67.2 .7 666
S 69.1 67.3 67.3 723 667
(o} 69.7 67.0 66.8 722 66.1
N 69.1 67.4 66.7 723 66.3
D 69.0 67.3 66.7 723 66 1
1991 J 68.5 66.8 67.4 7286 659
F 68.2 67.0 67.3 723 66.1
M 68.6 66.8 673 725 66.2
A 68.4 67.0 67.8 727 66.4
M 685 66.6 67.3 730 66.6
J 68.8 66.9 67.5 73.0 66.7

Source: The Labour Force {Catalogue 71-001). Comact: D. Drew (951-4720).
Source: La population active (n® 71-001 au catalogue). Personne ressource: D. Drew (951-4720)
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1245 Unemployment rates by province Taux de chdmage par province
Annual average Canada Ntid. Pak:l N.S. NB Que.
and monih 10lai
Moyenne annuelle  Canada T-N. I.P-E. N.-E. N-B. Que
el mois tolal
o 767611 767902 768040 768178 768316 768478
1989 78 158 141 99 125 93
1990 8.1 171 149 105 121 10.1
1989 75 158 138 94 128 96
J 76 154 143 104 128 95
A 74 158 151 103 126 9.0
S 74 174 150 103 123 9.3
0] 74 17.3 155 10.1 1288 9.2
N 75 168 156 99 12.8 9.1
D 7.6 16.5 154 103 13.3 93
1990 J 7.7 16.5 16.1 109 12.0 103
E 76 16.6 158 109 124 100
M 7.2 148 14.2 96 119 g1
A Ta3 16.7 15.0 95 12.0 92
M 7.7 176 142 112 110 94
J 76 186 137 10.7 117 93
J 8.0 17.8 143 106 19 91
A 8.4 174 134 10.6 123 10.2
S 8.5 172 137 1.0 12.3 106
Q 89 166 148 107 128 1.2
N g1 176 166 103 122 15
D 93 17.2 168 105 125 17
1991 J 9.7 17.0 16.5 105 119 120
E 102 18.2 171 ) 15 121
M 108 183 17.4 114 126 12:5;
A 102 198 167 111 126 120
M 103 199 16.3 12.1 128 1iinb
J 105 203 72 119 118 120
Annual average Ont Man Sask. Alla BC
and month o
Movyenne annuelle  Ont Man Sask. Alb C.-B.
el mors
12 768648 768794 768932 769070 769233
1989 S 75 74 72 g1
1990 6.3 7.2 7.0 7.0 83
1988 4 49 70 47 72 8.9
J 50 72 75 &l 92
A 5.2 6.9 72 71 8.7
S 4.8 76 72 7.0 8.2
o} 50 79 71 7.0 84
N 5.2 8.0 7.3 6.9 8.3
D 54 7.4 69 6.8 82
1990 J 55 6.5 75 6.7 76
F 53 70 6.9 6.7 79
M §3 65 6.2 64 78
A 5.2 6.5 6.8 66 8.0
M 59 -3 70 68 7.7
J 58 79 74 65 8.0
J 6.5 78 7.0 7.0 8.0
A 67 77 7.2 71 8.7
S 65 72 7.0 74 8.7
Q 72 6.8 7.3 78 88
N 75 7.5 69 76 89
D 78 8.1 6.9 78 9.2
1991 J 84 78 70 79 96
E 95 85 76 76 99
M 99 89 72 77 10.2
A 94 849 74 78 g8
M 9.7 83 7.2 85 9.9
J 10.2 8§ 72 8.3 10.0

Source: The Labour Force {Calalogue 71-001). Contacl: D. Drew (951-4720)

Source: La populalion active {n® 71-001 au calalogue). Personne ressource: O. Drew (951-4720).
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12.6 Wages and salaries(1), by province (millions  Salaires et traitements(1), par province
of dollars) {millions de dollars)
Year and Canada Nfld. P.EI NS NB. Que.
month total
Année et Canada T-N. 1P E N-E N-B Que.
mois total
D 5236 5237 5238 5239 5240 5241
1989 317,086 4,356 963 8.026 6,285 72,007
1990 336,448 4534 1,022 8534 6.636 76,438
1989 A 25,993 358 79 656 516 5,923
M 26,045 362 80 664 514 5,930
J 26,552 377 82 683 530 6,995
J 26,521 367 80 669 524 5,985
A 26,736 366 81 675 529 6,047
S) 26,790 366 81 676 531 6,007
(o] 26,923 369 81 681 534 6.097
N 27,124 369 82 677 539 6,131
D 27,3914 369 82 696 540 6,232
1990 J 27,391 374 83 694 541 6,228
F 27,525 372 83 697 546 6,238
M 27.695 372 84 703 552 6,266
A 27,809 375 84 706 546 6,251
M 28,169 380 85 718 5§55 6,458
J 28,065 376 84 708 565 6,483
J 28,133 379 86 715 550 6,375
A 28,196 380 87 YAR) 554 6,376
S 28.261 376 87 TAY4 556 6,416
0 28,383 380 86 720 556 6,434
N 28,393 386 87 727 555 6,459
(o} 28,429 385 87 723 559 6,454
1991 J 28,275 379 87 72 565 6,427
F 28,339 377 87 729 569 6,427
M 28.352 384 87 713 572 6,426
A 28,391 382 86 716 568 6,408
Year and Ont. Man. Sask. Aha. 8.C.
monlh
Annee et Ont. Man. Sask. Alb. c.-B
mois
D 5242 5243 5244 5245 5246
1989 139,018 10,551 8.053 29.466 36.623
1990 146,823 11,067 8.410 31,644 39.522
1989 A 11,373 874 662 2411 2.965
M 11,451 869 666 2418 3.000
J 11,685 886 678 2,466 3.049
J 11,645 879 670 2.463 3.059
A 1,744 882 674 2477 3.088
S 11,785 884 674 2.498 3.117
o] 11,815 886 676 2514 3,153
N 11,887 893 681 2,530 3.200
(o} 11,982 897 685 2542 3.230
1990 J 11,947 906 686 2,551 3,220
F 12,061 913 689 2,563 3.210
M 12,152 914 686 2587 3,225
A 12,203 916 692 2598 3,243
M 12,284 gz22 703 2.646 3.306
J 12,200 923 699 2,632 3,275
J 12,307 919 703 2,653 3,288
A 12,310 919 705 2,671 3,326
S 12,315 930 704 2.681 3,334
(o} 12,382 a31 n7 2,686 3.353
N 12,317 936 723 2,686 3,361
(o} 12,344 939 705 2,691 3,379
1991 J 12,240 930 707 2713 3.327
F 12,291 942 707 2.700 3,346
M 12,259 937 702 2,716 3,391
A 12,289 934 702 2.716 3,400

(1) Does nol include supplememary labour income.

(1) Exclut le revenu supplemeniaire du 1ravail.

Source: Esiimates of Labour Income {Calalogue 72-005). Contact: G. Gauthier (951-4051)

Source: Eslimations du revenu du 1ravail (n© 72-005 au calalogue). Personne ressource: G. Gauthier (951-4051).
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12.7 Total number of employees, by province Nombre total de salariés, par province
{thousands), unadjusted (milliers), non désaisonnalisé

Annual average Canada Nild PEI NS NB Que

and month iotai - W

Moyenne annuelle  Canada T-N 1-PE N-E N.8 Qué

el mois lotal

L ! 16621 18741 19461 22121 24821

1989 10.339 148 37 298 225 2544

1990 10,151 146 37 295 223 2,469

1989 A 10.261 141 35 293 215 2539
M 10.479 150 38 306 227 2,603
J 10,596 162 40 308 233 2,633
J 10,455 164 39 308 233 2578
A 10.423 160 40 307 237 2,581
S 10,483 153 38 307 234 2,571
o} 10.497 150 37 305 233 2,568
N 10.426 147 35 301 229 2535
] 10,155 139 35 293 217 2,474

1990 10.039 140 35 288 212 2,438
& 10,063 139 34 286 214 2.442
M 10.109 140 35 286 216 2.461
A 10.150 142 35 287 215 2.465
M 10.325 146 37 295 229 2:519
J 10.3%1 154 40 302 237 2,561
J 10,210 157 41 304 232 2,486
A 10,164 155 41 301 236 2,463
S 10,257 150 40 305 230 2,486
0 10,246 148 38 303 227 2,481
N 10,087 146 32 298 22 2,446
D 9.783 138 35 286 212 2,376

1991 J 9582 132 34 283 212 2,317
F 9,497 131 34 281 2n 2,289
M 9,459 132 34 275 210 2,296
A 8,466 133 35 276 212 2,313

Annuat average Ont Man ‘ 8C Yukan NWT

andmonth e — — . R

Mayenne annuelle  Ont Man c.8 Yukon TN.-O

el mais

L 29741 35347 38041 41041 449221 47501 47921

1989 4,269 388 301 970 1,128 " 20

1990 4140 387 300 978 1.146 10 20

1989 A 4,260 385 299 948 1.116 10 20
M 4,315 396 308 968 1.135 1" 20
J 4.356 400 amn 983 1.136 12 21
J 4,310 393 298 983 1.115 13 21
A 4,281 388 298 981 1.116 12 22
S 4,301 394 309 990 1,154 12 21
0 4,308 392 308 997 1,169 11" 21
N 4,302 387 309 988 1,162 10 20
D 4190 377 298 966 1,137 10 20

1990 J 4137 375 296 964 1,126 9 20
F 4,130 378 295 976 1.128 9 20
M 4,139 378 298 980 1.149 10 19
A ERFA 380 299 an 1157 10 19
M 4212 394 306 990 1,167 n 20
J 4,209 399 308 985 1,164 1 20
J 4,164 389 297 979 1,128 " 20
A 4,139 384 299 986 1,128 u 20
S 4,165 397 307 478 t. 168 1 20
o 4163 393 308 988 1,166 10 20
N 4,091 390 302 978 1,149 10 19
D 3.962 383 289 956 1,118 10 18

1991 J 3872 372 289 953 1.089 9 19
F 3837 370 289 930 1.097 9 19
M 3,794 366 289 930 1.105 10 19
A 3,795 365 287 918 1.105 9 19

Source: Employment, Earnings, and Hours {Calalogue 72-002) Contacl S Picard (951-4090).

Source: Emploi, gain el durée du travail (n® 72-002 au catalogue). Personne ressource: S Picard (951-4080)
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12.8 Average weekly earnings (including Rémunération hebdomadaire moyenne
overtime), by province, unadjusted (incluant le temps supplémentaire), par
province, non desaisonnalisé

Annual average Canada Nfld. PEI NS. NB. Que.

and month m— total -

Moyenne annuelle Canada T-N 1-P-E N.-E. N.-B. Que

el mois total

L 1241 16873 18825 19785 22453 25489

1989 486 .87 465 80 400.82 43286 44280 47282

1990 51279 484 61 419.63 458.50 463 45 502.02

1989 A 480 .94 463.23 394.29 427.92 438.61 468 43
M 482 23 459 84 38950 427 11 437 82 469.15
J 489.10 465 49 39531 43547 440.48 472.95
J 488.07 466 60 406.23 437 .01 44257 47167
A 489 56 46167 400.90 437.09 44516 47270
S 495 31 468 18 411.78 433.99 45007 478 83
(o] 496 91 468 99 418 11 437 09 449 64 482 .54
N 495 52 47022 41439 43760 45393 478.51
D 496 59 474 04 413.97 444 46 453.75 484 51

1990 J 50078 478.86 418.60 44576 452.58 487 08
F 498 64 476.03 410.80 447 97 45t 98 48593
M 50280 476.94 414 94 452 00 457 .49 489 3t
A 506 38 47375 418.16 456.64 464 39 494 94
M 50813 479 43 41229 455 80 456.28 497 .06
J 51309 483 .49 410.20 460 00 465.39 504.11
J 51514 488.29 416.84 460 24 463.15 504.26
A 51867 490.96 4755 458 62 463.70 508.13
S 520 37 489 25 425.51 461 05 467 45 510.75
o 52341 489.79 427.43 462 46 470.21 513.26
N §23,12 493 21 427 99 469 71 471.40 51489
D 52300 493.71 435.70 470 80 476.81 514,64

1991 J 526 30 503.71 437.19 46977 480 90 518.28
F 528 47 503.07 435.58 475.43 485 87 52156
M 532 .34 506.78 43731 473.66 486 .80 522.64
A 535.06 51194 43524 481 .48 486 .87 525.90

Annual average Ont. Man Sask. Alta BC Yukon NWT

andmonth ~ — :

Moyenne annueile  Ont. Man Sask Alb. c..8 Yukon TN-O

et mois

(1 30525 35633 38425 41413 44597 47545 47965

1989 509.08 44508 425 99 484 48 491 63 585.92 663 86

1990 535.79 462 78 445.80 509.86 51591 612.22 705.48

1989 A 503.12 442 37 415 91 476.22 482.78 570.7% 647 .86
M 504.37 440 98 422 96 478 34 487.88 562.76 65211
J 512.65 446.46 431.87 486 30 496.21 5§87.20 663.70
J 511.53 447 17 425.45 490.73 488 97 590.02 675 41
A 513.70 449 43 426.29 490 74 492 .04 595.44 671.25
S 519.27 450.79 43534 494 80 501.64 610.71 683 88
(o] 51997 45154 432 64 496 58 502 57 613.23 68292
N 520.02 450.12 431.75 490 92 502.75 609.59 67194
D 51788 454.90 433.30 490.68 502.98 589.22 667.13

1990 J 52292 457 64 43763 499 66 505.55 606.39 671.88
F 52226 453 61 433.23 497 39 496 30 608.69 668.32
M 526.25 460.05 43259 500 64 503.83 621.30 701 .88
A 529.83 461 02 43993 498 79 507.65 608.94 684 69
M 529.91 462.29 443 51 506 .24 51352 603.79 686.26
J 536.14 461 44 447 82 510.58 513.45 604.56 699.10
J 54019 462 05 447 .29 514.7¢ 511.78 596.05 704.67
A 54322 468 .89 446 .66 519.5% 517.47 613.77 722.40
S 54315 465 44 451 50 519.38 52587 619.86 72527
o 54579 468 89 456.14 520.17 533.14 630.44 731.81
N 545 40 464.88 454 67 516.01 531.38 61594 735.89
D 54483 466 69 458 .11 51498 530.47 61794 73432

1991 ) 546 .30 467.95 461.69 53113 52968 644 .02 729.05
F 551.36 47339 456 39 529.11 52299 629.04 736.23
M 554 49 478.80 458.75 §35.28 535.67 640.64 74151
A 556 61 476 62 465.26 536.08 541.25 631.29 728.21

Source: Employment, Earnings, and Hours (Catalogue 72-002). See Table 12 6. Contact: S. Picard (351-4090).
Source: Emploi, gain el durée du travail (n? 72-002 au catalogue). Voir tableau 12 6. Personne ressource: S. Picard (951-4090).
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12.9 Average hourly earnings by province Remuneration horaire moyenne par province
{fixed-weighted) (remuneration a ponderation fixe)

Year and Canada Nfid. PE NS. Que

month

Annee et Canada TN L.P.-€ N.-E Que.

mois

D 99995 100013 100014 1000715 100016 100017

1989 14.06 1313 11.56 12.56 12.33 13.54

1990 14.90 13.77 1213 13.56 12.94 14 34

1989 ™ 13.89 12.86 11.33 12.33 1217 13.46
A 13.94 1313 11.30 12.44 12.32 13.47
M 13.94 12.99 11.27 12.40 12.20 13.42
J 14.07 1310 11.47 12.50 12.25 13.52
J 14.02 13.28 11.59 12.51 12.29 13.41
A 1403 13.14 11.66 1251 12.35 1354
S 1421 13.30 11.80 1258 12.50 13.58
0O 14.25 1331 11.93 12.81 12.54 13.66
N 14 34 13.36 11.94 1286 12.55 18.72
D 14 47 13.44 11.92 13.02 12.60 13.96

1990 Jd 14.58 13.62 11.82 1374 12.64 1402
E 14 60 13.53 11.96 13.18 12.70 13.99
M 14.65 1346 12.05 13.30 12.80 14.05
A 14.78 13.68 12.20 13.42 12.84 14.15
M 14.79 1364 12.07 13.44 12.81 14.18
J 14.87 13.67 12.15 13.45 129 14.38
J 14 88 13.70 12.14 13.56 12.90 1439
A 14.91 13.76 11.92 13.55 12.89 14.45
S 15.01 13.83 1219 13.70 13.02 14.45
(¢] 15.15 1401 12.3 13.87 13.18 14.58
N 15.23 14.14 1226 1401 13.19 1464
D 15.32 14.21 12.42 14.08 13.35 1479

1991 JJ 15.44 14.33 1255 14.13 13.43 1491
F 15.52 14.29 12.51 1424 1351 14 96
M 1557 14.34 12.59 14.26 13.58 14.93

Year and Ont Man Sask. Alta. 8C. Yukon NWT.

month B

Année et Ont Man Sask. Alb. c-8. Yukon T.N.-C.

maois

D 100018 100020 100021 100022 100024 100026 100025

1989 1459 1293 13.08 1422 14.69 16.28 17.83

1990 15.50 13.47 1368 15.02 15.56 16.51 19.06

1989 ™M 14.34 1282 13.00 14.07 14.50 16.03 17.94
A 14.42 1288 12.96 1415 14.49 16.15 18.01
M 14.48 12.86 12.97 14.11 1454 16 06 17.39
J 14.61 12.93 1319 1420 14.71 16.27 17 64
J 1461 12.88 13.02 14.26 14.49 16.50 17.88
A 14.55 1289 13.05 1423 14 56 16.16 17.59
S 1476 13.03 13.18 14.39 14.99 16.55 18.05
0 1481 1301 13.19 14.41 14.94 16.79 17.86
N 1493 13.07 13.26 14.45 15.04 16.79 18.04
D 15.02 13.21 13.37 14.58 1512 16.22 1794

1990 J 1519 13.28 13.45 14.69 1519 16.18 17 86
F 15.22 13.31 1354 1471 15.21 1678 17.95
™M 15.27 13.35 13.45 14.79 15.27 17.14 19.18
A 1542 13.44 13.60 14.86 15.42 16 47 19.16
M 1538 13.42 13.64 14.95 15.50 16.47 19.04
J 1547 13.42 13.62 1498 15.48 16.25 13.01
J 15.51 13.39 13.87 14.99 15.41 15 91 18.93
A 15.49 13.44 1364 15.07 15.44 16.29 19.09
S 1561 13.52 13.79 1555 15.71 16.55 19.22
0 15.75 13.62 13.90 15525 15.95 16.51 19.36
N 15.84 13.71 13.95 15.34 15.99 16.50 19.90
D 1589 13.74 14.06 15.40 16.14 17.09 20.00

1991 J 1539 13.90 14.15 15.71 16.20 16.70 20.02
F 16.15 14.04 1413 15.66 16.20 17.10 19.84
M 16.22 13.96 14 20 1570 16.37 16.99 20.09

Note: For details on how these fixed-weighted indexes are constructed see the arlicle in The September 1989 issue of CEQ. Contact: P. Smith (951-9158).

Nota: Veuillez consutter P'article de septembre 1989 dans LOEC. pour plus de délails sur la consiruction de ces indices a ponderation fixe. Personne ressource: P. Smith (951-8158).
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12.10 Retail trade by province (millions of dollars) Commerce de détail par province (millions de
dollars)

Year and Canada NHd PEI NS N.B. Que.

month

Annee et Canada TN 1-P-E N.E. N.-B. Que.

mois

D 658216 658239 658240 658241 658242 658243

1989 188,160 3.394 779 6.020 4771 47 444

1989 M 15,216 279 65 505 394 3,884
A 15,860 284 66 504 396 3,945
M 15,784 287 60 497 401 4,003
J 15,768 290 65 499 396 4,003
J 15,645 282 66 500 398 3,985
A 15,741 280 66 498 404 3985
S 15,788 290 67 523 407 3979
(¢} 15,698 281 66 496 401 3,926
N 15,703 284 65 496 388 3932
D 15,739 283 66 497 400 3,945

1990 J 16.272 286 67 504 401 4,037
F 16,096 292 68 510 412 4,024
L] 16,114 290 68 507 411 4,023
A 15912 29 66 506 409 3,987
M 15,845 284 67 506 407 3,944
J 15,869 292 66 512 425 3,980
J 15,980 295 67 517 415 3,960
A 16.021 303 65 516 409 3,980
S 15,917 295 67 496 409 3978
(¢] 15,857 296 65 509 408 3,956
N 15,748 302 68 515 418 3925
D 15,803 297 69 523 a1 3,952

1991 J 14,554 284 60 472 388 3,565
F 14970 290 62 503 398 3,699
™M 14,836 276 60 484 383 3,697
A 14,901 277 60 492 393 3,669

Year and Ont. Man Sask Alta. 8.C. Yukon and

month NW.T

Année el Ont Man Sask. Alb C.-B. Yukon et

mois TN.-O.

D 658245 658247 658249 658250 658251 658253

1989 71,327 6.599 5475 18,771 23,036 545

1989 M 5,905 530 459 1,500 1,824 44
A 5,956 570 461 1614 1,896 45
M 6,031 559 457 1,565 1914 45
J 5,989 557 445 1,566 1,935 47
J 5,887 S50 458 1549 1,928 45
A 5,902 537 453 1596 1,940 46
S 5,958 558 466 1.597 1,944 46
(¢] 5,904 550 458 1.596 1,978 46
N 5,883 545 454 1,598 1,978 46
D 5.909 544 453 1,599 1,977 45

1990 J 6,108 552 477 1,655 2,064 49
F 5,984 549 460 1,645 2,048 48
M 6,034 547 462 1,654 2,061 a7
A 5927 545 460 1,647 2.054 47
M 5,892 550 448 1,645 2.029 48
J 5,843 548 474 1,666 1,981 47
J 5.940 562 476 1,673 2,055 48
A 5,962 557 486 1,668 2,049 46
S 5,926 545 474 1,665 2044 45
(¢] 5,861 543 469 1,658 2,043 47
N 5815 546 473 1,631 2,008 49
D 5,934 554 468 1,668 2,034 46

1991 J S 527 439 1,551 1,883 45
F 5,478 520 443 1,560 1964 44
M 5412 514 443 1,571 1.943 44
A 5,428 513 431 1,589 1,957 44

Source: Retail trade (Catalogue 63-005). Contact: R. Laplan1e7(.951 ~35_4§).
Source: Commerce de détail (n® 63-005 au catalogue). Personne ressource: R. Laplante (951-3549)
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12.11 Building permits, by province (millions of Permis de construire, par province (millions de
dollars), unadjusted dollars), non deésaisonnalises

Year and Canada Nitd PEI NS N.B Que

month

Année et Canada T-N I-P-E. N.-E N.-B Qué

mois

D 2695 2696 2697 2698 2699 2700

1989 39,318 347 148 880 593 8,558

1990 32,13¢ 313 159 783 493 7,090

1989 A 3.540 36 16 81 66 725
M 3877 54 19 104 69 762
J 3.824 33 24 103 17 590
J 3.307 N Z/ 79 58 663
A 4128 35 17 92 50 835
S 3,395 43 13 82 69 741
(¢] 3,332 38 19 68 56 79
N 3.041 N v 69 44 658
D 2,359 9 5 54 16 369

1990 J 2277 9 2 42 12 319
F 2.385 T 10 27 23 473
M 3.486 18 13 84 43 878
A 3.352 30 14 80 53 793
M 3,424 43 25 79 61 827
J 3,382 40 20 85 65 934
J 2,540 30 14 90 47 435
A 2,804 30 21 61 58 512
S 2,321 a2 11 A 46 567
(¢] 2,799 33 16 81 34 675
N 2,042 20 7 57 43 456
D 1.320 10 5 25 7 221

1991 J 1.304 8 3 42 30 193
F 1.393 3 3 53 15 293
M 1,841 8 5 40 10 524
A 2774 34 10 59 39 751

Year and Ont Man. Sask Alta [ ¥ o} Yukon NWT

manth i — Ryl —

Annee et Ont Man Sask Alb c-B Yukon TN-O

maois

D 2701 2702 2703 2704 2705 b i 2707

1989 19559 837 503 2.558 5216 51 69

1990 14,025 732 454 2,991 4,976 57 60

1989 A 1.854 82 40 196 437 4 4
M 1.928 81 43 305 508 2 2
] 1,998 t1a 66 284 515 7 13
9 1,703 14 25 197 418 6 §
A 2,085 66 130 294 507 -] 9
5 1.602 M 49 202 491 8 25
(o] 1,554 83 44 241 441 6 3
N 1471 58 27 217 454 3 2
D 1,349 32 24 165 335 1 t

1990 9 1.111 35 79 240 427 1 1
E 1.047 35 14 229 515 1 2
™M 1.391 73 21 3 572 2 1
A 1.491 66 40 319 461 4 ¥
M 1.431 113 40 288 508 4 6
J 1,435 83 57 235 406 19 4
J 1,116 39 61 285 41 5 S
A 1,364 99 42 220 376 5 17
S 930 53 40 204 350 4 5
o] 1.234 57 39 207 415 5) 3
N 858 54 14 215 302 3 13
D 617 25 10 159 235 5 2

1991 J 636 22 19 127 223 1 2
F S 30 17 124 273 1 4
M 627 55 18 206 340 4 4
A 996 45 36 308 496 5 1

Source: Buiiding Permils (Catalogue 64-001) Contact F. Monette {951-2583).
Source: Permis de batir (n® §4-001 au calalogue) Personne ressource F. Monette (951-2583).
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12.12 Housing starts by province (at annual rates, Logements mis en chantier par province (aux
thousands of units) taux annuels, milliers d’unites)
Year and Canada Niid PE.I NS NB Que.
month
Annee et Canada TN L-P-E. N -E. N.-B Que.
maois
[} 4900 846128 846129 846130 846131 846132
1987 2147 1.3 a5 45 22 66.3
1988 188.9 1ES| 09 34 25 51.3
1989 1849 2.2 0.4 38 2.2 422
1990 163.2 18 0.5 36 16 401
1989 M 172 2 1 3 3 47
J 178 3 1 3 3 33
J 179 2 t 4 4 32
A 165 L) 0 3 3 32
S 198 3 0 4 &) 49
(¢] 188 3 1 6 2 49
N 183 2 1 5 2 42
D 190 2 0 6 1 53
1990 J 198 1 0 3 bl 37
& 195 1 0 2 1 43
M 197 1 0 1 1 45
A 174 1 0 5] 1 42
M 174 2 1 2 2 49
J 166 2 0 5 3 60
J 153 3 1 4 1 40
A 122 2 1 4 2 30
S 120 2 1 3 2 27
o] 120 3 (4] 5 3 31
N 109 3 1 4 2 35
D 110 1 1 5 1 42
1991 < 80 1 0 2 1 19
(3 84 ] [ 4 1 20
M 86 0 [} 4 1 28
A 108 1 a 4 1 41
M 130 1 1 <) 2 49
Year and Ont Man Sask Alta Bi€.
month — o B
Annee el Ont Man Sask Alb c-8
mois
D 846133 846135 846136 846137 846138
1987 94.2 73 42 83 26.1
1988 86.1 41 3 91 269
1989 822 32 1.6 121 352
1990 54.7 2.2 10 148 3249
1989 M 74 2 2 n 27
J 82 4 2 " 33
J 80 7 3 16 30
A 75 3 1 1" 33
S 68 3 1 13 54
(¢] 75 3 1 15 33
N 80 4 1 15 3
D 76 1 1 13 37
1990 J 94 4 1 18 40
F 60 2 1 20 65
M 74 3 1 24 47
A 54 2 2 23 44
L 60 3 1 18 35
J 50 2 2 13 29
J 66 2 1 12 23
A 40 3 1 10 29
S 47 2 1 1" 24
o] 43 1 1 10 23
N 36 1 0 10 17
D 32 1 0 8 19
1991 J a7 1 [4] (] 13
F 29 1 0 8 21
L 23 1 (1} 8 21
A 34 0 1 8 18
L 35 1 1 9 28

Source: Canadian Housing Statistics, Canadian Mortgage and Housing Corporation. Contact: P. Fuller (613)748-2355.
Source: Statistique du logement au Canada, Sociele canadienne d’hypotheque et de logemeni. Persanne ressource: P. Fuller (613)748-2355.
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12.13 Consumer price indexes, by province(1), Indices des prix a la consommation, par
(1986 = 100) province(1), (1986 = 100)
Year and Canada Nifid PEL NS NB. Que
month g
Année ot Canada TN 1P -E. N-E N.-B. Que.
mois
P 484000 680000 680274 680548 680822 681096
1989 1140 to9.1 1115 119 115 1129
1990 1195 138 1171 1175 116.6 1177
1989 ™ 137 1088 t11.0 Mz 111.2 1128
J 1143 109.4 11186 1123 1118 113.4
J 1150 1099 1124 1131 1127 1139
A 1151 101 121 1131 1130 1139
S 1163 110.0 113.0 1130 127 1137
(o] 1157 1103 1131 1133 1129 143
N 1161 1106 1138 1139 1132 1147
D 1160 1108 1135 1140 1133 114.2
1990 J 117.0 1114 1141 1144 139 1154
F 147.7 1125 1149 1156 1152 1159
M 1181 1129 115.4 116.0 1154 116.3
A 1181 126 1164 116.1 1158 1161
M 118.7 H12s t116.4 1169 115.6 116 .9
J 1192 113.0 1169 172 1158 1173
J 1198 1138 t17.2 178 116.4 1179
A 119.9 1142 11727 1181 116.6 1181
S 1202 1146 118.2 1184 1172 118 4
(o] 1212 1154 1186 118.8 183 1196
N 1219 116.0 1192 120.1 191 120.4
D 121.8 116.4 1201 120.9 1198 1204
1991 J 1250 1196 1247 1245 123.4 1249
F 1250 1197 1255 124.5 1236 1249
M 125.5 120.9 126.0 125.0 123.7 1256
A 1255 1211 125.9 1243 123.7 1258
M 126.1 121.2 1255 1245 1239 126.3
Year and Ont Man Sask Alta B.C
month . - - =
Annee e Ont Man Sask Alb. cB8
mois
P 681371 681647 681922 682196 682470
1989 1164 137 1144 113 1115
1990 1220 1189 195 177 1176
1989 M 116.0 1132 1142 110 1109
J 1166 113.2 1148 117 111.2
J 1175 1147 1156 1126 LARK:]
A 1176 1148 1157 1126 123
S 1176 1149 11586 1130 1128
(o] 1183 1150 115.7 1130 1134
N 1187 116.0 116.3 113.4 1137
D 118.7 115.7 116.0 1138 1138
1990 J 1136 116.4 116.7 1148 1148
(P 1203 117.0 1181 1152 11586
M 1207 117.6 1184 1155 1162
A 120.7 176 1185 116.3 116.4
M 1213 118.0 1186 1167 1169
J 1218 1186 119.2 1174 11786
J 122.4 191 1199 118.2 1179
A 1224 119.4 120.0 1185 1181
S 1226 1197 1201 119.0 1186
(o] 1236 120.6 210 1199 1191
N 1243 121.2 1212 1206 1200
o] 123.9 217 121.7 1205 119.7
19914 J 126.4 1242 1245 1239 1230
F 126 .4 124.1 124.0 122.7 1233
M 126.8 1246 1245 123.4 12315
A 126 9 1245 126.2 123 4 1234
M 1277 1244 1265 124 4 1235

(1) Unadjusted.
(1) Non désaisonnalises.

Source: Consumer Prices and Price Indexes (Calalogue 62-010). Comac). Prices Division (951-9607)
Source: Prix a la consommation el indices des prix (n® 62-010 au catalogue). Conlact: Division des Prix (951-9607).
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12.14 New housing price index, by city(1), Indice des prix des logements neufs, par
(1986 = 100) ville(1), (1986 = 100)
Year and Canada St John's (Nfid.) Halifax Saint John-Moncion  Quebec Montréal Otlawa-Hul!
moth » (NB) City o
Annee el Canada St. John's Halifax Saint John-Moncton  Ville de Montreal Ottawa-Hull
mois (T-N) (N.-B) Quebec
5} 698200 698203 698206 698209 698212 698215 698218
1989 1411 113.2 1092 1116 126.6 130.2 1191
1990 1424 1173 1095 113.2 1308 1337 1238
1989 A 1405 1114 109.3 1117 125 129.3 174
M 1407 1122 1092 1.7 1270 130.2 179
dJ 1416 112.2 109.2 119 1271 1304 1199
J 142 3 1122 109.2 ms9 1271 130.3 119.8
A 1420 112.2 1092 1120 1274 1306 1195
S 1430 116.6 109.2 1120 127 4 1311 1198
Q 1436 116.6 109.2 1290 12890 1332 1208
N 1445 116.6 109.2 120 1289 1318 1215
D 1452 116.6 109.2 1120 1292 132.0 1224
1980 U 1462 158 1092 1120 129.2 132.3 1231
E 146 4 1158 109.6 1127 1293 132.7 1241
M 146.7 1158 1096 127 129.7 1329 1245
A 1461 115.8 109.6 11286 1298 1334 1245
M 1456 115.8 1096 1135 1298 1336 124 4
J 143.6 158 1096 1135 1300 1339 1243
J 1427 1184 1096 1135 1304 1339 123.0
A 1412 t18.4 109.6 1135 1315 1342 1229
S 1393 119.1 109.6 1136 1318 1344 122.7
Q 1381 1191 1096 1136 1321 1344 1231
N 1365 1191 1093 1135 1329 1344 1239
D 136.1 1191 109.3 1136 1329 134.4 1248
1991 J 1334 1191 109.3 1136 1324 1338 125.2
(= 1303 1251 1091 1145 1358 1341 1248
M 1306 126.8 1091 1145 1354 1355 1236
A 130.2 126.7 109.1 1136 1336 1343 1235
Year and Yoronto London Winnipeg Saskatoon Calgary Edmonton Vancouver
month B — o i et
Année et Toronto London Winnipeq Saskatoon Calgary Edmonton Vancouver
mois
2] 698221 698230 698245 698251 698254 698257 698260
1989 1802 137.3 106 .6 106.9 1211 1186 1271
1990 1733 1451 108.7 107.6 136.2 1375 134.4
1989 A 1811 136.0 106.4 106.6 1179 1158 1258
M 1813 137.6 106 3 106.6 1184 176 125.2
J 182.2 1375 106.3 106.6 1196 1181 126.5
J 182.2 138.0 106.3 106.6 119.6 1185 129.2
A 1823 1385 106 6 106.6 121.6 1195 1271
S 1825 139.5 106.8 1075 1236 1201 1299
Q 1826 140.7 107.0 107.7 1255 1216 1303
N 1829 141.3 1070 107.3 127.7 123.0 1338
D 1B2.9 i41.4 107.0 107.2 1304 125.8 136.9
1990 J 1828 1435 107.0 107.2 1320 1282 141.2
k 1819 1442 107.4 107.5 1338 14315 1416
M 1818 1443 108.5 1075 1373 1375 1415
A 180 ¢ 144.8 108 6 107.5 1386 1379 1409
M 1794 1451 108.8 1075 1379 138.2 139.0
J 1752 1452 109.1 107.7 1379 1382 136.6
J 1732 1452 1091 107.7 136.8 1383 136.7
A 1708 1455 1091 107.7 1371 139.0 1322
S 167.2 1455 1091 107.7 136.4 139.4 1281
Q 1648 145.7 1091 107.7 136.4 1397 126.3
N 161.4 1461 109.1 107.7 136.7 1399 124.4
0 160.7 146.3 1089 107.7 133.2 140.1 1237
1991 J 1545 1445 108.6 1073 133.2 140.7 123.2
A 1468 1448 1087 107.3 1333 1395 119.8
M 146 4 1450 108.9 106 .4 1338 140.0 1222
A 1396 122.6

1461 1442 108.3 106.4 1323

(1) Unadjusted.

{1) Non desaisonnalise.

Source: Construction Price Statistics (Catalogue 62-007). Contact: Prices Division (951-9607).
Source: Statistiques des prix de la construction (n® 62-007 au catalogue).
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International Internationale
(G -7) (G -7)

Table Tableau

13.1 Gross domestic product in constant 13.1  Produit intérieur brut aux dollars constants
prices in local currency en monnaie du pays

13.2 Current account balance in local 13.2 Solde du compte courant en monnaie du
currency pays

13.3 Industrial production index 13.3 Indices de production industrielle

13.4 Unemployment rate 13.4 Taux de chémage

13.5 Consumer price index 13.5 Indice des prix a la consommation

13.6 Merchandise trade balance in local 13.6 Balance commerciale en monnaie du pays
currency

13.7 Central bank discount rates 13.7 Taux d'escompte des banques centrales
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113 1 Gross domestic product in constant prices, in  Produit intérieur brut aux prix constants, en
local currency (billions) monnaie du pays (milliards)
Annual average Canada United States(1) United Kingdom France Germany(1} Italy (100 billion Japan(1)
and quarter (1986 dollars) (1982 dollars) (1985 ) (1980 francs} {1980 DM) 1980 fire) (1980 yen)
Moyenne Canada Etats-Umis(1) Royaume-Unm France Allemz ne(1} Htalie (100 milliards  Japoa(1)
anauelle el (dollars de 1986) (dollars de 1982) (£ de 1985} (francs de 1980) (DM de 1380) de lires de 1380) {yens de 1980)
tnmestrielle
1987 5267 3.8537 3878 31745 16339 4,435 344,333
1988 5514 40169 4026 3.307.2 1.7005 4620 365.823
1989 565.0 41177 4103 34371 1.766.0 4,766 383.093
1990 567.5 41558 4133 35336 1.846.2 404524
1989 1 562.7 4,095.7 4090 3.398.7 1.762.4 4714 376,977
2 564.0 41122 408 4 34238 1.765.6 4,750 376,977
3 5657 41297 4104 34453 1.759.2 4,783 386.061
4 567 6 41332 4134 34811 1.776.8 43816 391,148
1990 1 5708 41506 4156 35160 18416 4,856 397 448
2 569 9 41551 M8 4 35194 18252 4,837 402,877
3 5683 4170.0 4M15 3,5507 1.855.6 4,869 407,433
4 5613 4,153.4 407.7 35481 18624 409,539
1991 1 5546 41265 35505

(1) Gross National Product. - Produit National Brut
Source: OECD
Source: OCDE.

Gross domestic product Produit intérieur brut

Annual percent change
Variation annuelle en pourcentage

I [JRE o)) R . S| [N I ||V A | [/ /B nm v 1 (1) TR/ I wily T hmwv
1985 1986 1987 1988 1989 1990 1991
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118¢2 Current account balance in local currency Solde du compte courant en monnaie du pays

Anpual average Canada(1) United United France(2) Germany(2.4) taly(2) Japan(3)

and guarter Stales(2) Kingdom(1)

Moyenne Canada(l) Etats- Royaume- France(2) Allemagne(2,4) ltalie(2) Japon(3)

annuelle et Unis(2) Uni(1)

trimesinelle

1987 -11,601 -162.3 -4,108 -26.7 81.2 -1,940 870

1988 -13,883 -1289 -15,151 211 88.3 6,779 796

1989 20,723 -110.0 -19,548 -26.2 1076 14,452 572

1990 22,036 99.3 -13.218 77.4 358

1988 4 -4,635 -28.7 4,725 118 300 1,922 23.6

1989 1 -3.935 271 -4,349 21 310 11,073 161
2 5,883 -28.6 -5,303 70 283 1,553 143
3 5,624 276 6,734 35 22.6 142 15.0
4 5,275 -26.7 3,162 3.7 258 -1,968 AR

1990 1 6,223 -22.3 -5,264 96 313 -11,651 123
2 -5,435 22.7 -5,298 -10.3 18.2 -3.514 79
3 5,007 -26.5 -3,139 -13.2 150 2,122 74
4 5,372 -27.8 483 128 8.2

1991 1 -5,371 -3411 104

{1} Millions.

{2) Billions. - Miiliards. X

(3} Biliions of US dollars. - Milliards de dollars E -U.

(4) From July 1990, data refer lo Germany alter unification. - Les données aprés 1990 s'applique a I'Allemagne apreés la reunification.
Source: OECD.

Source: OCDE.

GDP PIB

Annual percentage change
Vanation annuelle en pourcentage

[ vt oWV | i v i 1 I A VAR o [ v 1 nom v
1984 1985 1986 1987 1988 1989 1990

CANADIAN ECONOMIC OBSERVER L'OBSERVATEUR ECONOMIQUE CANADIEN 6.115




13588 Industnal production index (1985 = 100) Indices de production industrielle (1985 = 100)

Annual average Canada Untted Unned France Germany Haly Japan

and month States Kingdom _ o

Moyenne annuelle  Canada Elats- Royaume- France Allemagne Italie Japon

et mensuelle Unis Umi

1987 1037 1059 105.7 1028 102.6 106 0 103.2

1988 1088 1117 1097 ta7 6 106.5 1142 1128

1989 108.9 1145 1099 t121 1113 1187 197

1980 105.2 1157 1091 1171 125.4

1990 A 106 0 1163 1118 113.2 1128 nzg 1219
M 106.6 159 1107 m27 1161 155 1250
Jd 106 5 1166 1133 1128 116.4 1167 1248
J 106 9 1169 1090 1151 118.0 1181 1270
A 105.7 171 108.0 1151 119.3 1182 1278
S 1040 1172 1080 1134 1201 1193 126 4
(o] 1039 1164 1078 1135 1198 158 129.7
N 1022 1147 106 0 tt13 194 1150 1284
D 1008 113.6 1059 1093 1190 1180 1279

1991 J 1011 1129 105.2 1128 1220 1170 1299
F 1000 1120 106 9 t121 1211 116.7 1298
M 99 6 112 1071 1092 120.4 116 .4 1271
A 100.7 U ) ) 1272

Source: OECD.

Source: OCDE.

_rm—---—— —————« ———» ———l

13.4 Unemployment rate(1) Taux de chémage(1)

Annual average Canada United United France Germany Japan

and month States Kingdom e A

Moyenne annuellte Canada Etars- Royaume- France Allemagne Japon

et mensuelle Unis Uni

1987 88 6.1 103 105 62 28

1988 Tt 54 85 10.0 6.2 25

1989 75 52 71 94 56 23,

1990 81 55 69 9.0 5.1 21

1990 A 72 5.3 6.2 8.9 512 21
M 76 53 62 89 52 21
dJ 75 51 6.7 8.9 5.2 22
J 78 54 6.8 89 S 21
A 8.3 55 69 89 51 20
S 83 56 69 89 5.0 2.2
(o] 87 56 70 89 49 22
N 9.0 58 7.3 9.0 4.7 21
3} 93 60 76 8.0 46 20

199t Jd 96 6.1 78 S1 45 2.0
F 102 64 88 9.2 45 2.0
M 104 6.8 86 g3 44 21
A 101 65 89 94 44 2.1

(1) Siandardized by OECD.
(1) Silandardises par i'OCDE.

1185 Consumer price index, unadjusted Indice des prix a la consommation, non
(1985 =100) désaisonnalisé (1985 = 100)

Annual average Canada United Untled France Germany Italy Jdapan

and month Slales ___ Kingdom - — . o o S

Moyenne annuelte  Canada Erats- Royaume- France Allemagne Italie Japon

et mensuelle Unis Unt

1987 ({2 1056 1077 1059 100.0 1109 1007

1988 1131 1099 1130 1087 101 4 1165 101.4

1989 187 1152 1218 1127 1042 1242 103.7

1990 1244 1215 1334 1165 107.0 1317 1069

1990 M 1236 1204 1334 MSe7 106.7 1305 1071
J] 1244 1208 1339 1159 1068 1310 106 5
J 1247 121.2 1340 1162 106.8 1315 106.4
A 1249 122:3 1354 1169 1071 132 4 1069
S 1252 123 4 136 7 1175 107.5 1331 1079
(o] 1262 1241 1378 1182 108.2 1343 109.3
N 126 9 124.4 1375 118.0 108.0 1351 108.9
D 126 8 1244 137 4 1179 1081 1356 108.6

19917 J 130.2 1251 137.7 1184 108.8 1366 1095
F 1302 1253 138.4 1186 1091 1372.7 1092
M 130.7 1255 138.9 1187 109.0 138.2 109.7
A 1307 1257 140.7 1191 1095 1391 1102
M 1313

Source: OECD.
Source: OCDE
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18.6 Merchandise trade balance in local currency  Balance commerciale en monnaie du pays

Annual average Canada{2) United United France Germany ltaly Japan(3}

and month States(1,3) Kingdom(3)  _  {(1.3) H{19\S) {1.4)

Moyenne Canada(2) Efats- Royaume- France Allemagne ltalie Japon(3}

annuelle et Unis(1.3) Uny3) (1.3) {1.3,5) (1.4)

mensuelle

1987 11,2217 1703 1415 -3156 11772 1118 11,556

1988 10,421 1 <1371 -24.89 -3276 128.04 1290 9.936

1989 7.0951 -129.3 -27.55 -44 40 13464 -16 87 8.844

1990 10,9255 1227 2164 -49 90 105.36 -14.12 7.596

1990 ™M 10171 -10.2 -2.51 <152 11.60 -1.49 814
A 7527 9.1 219 -3.97 1010 073 479
M 1.156.0 9.6 -1.93 514 10.70 224 652
J 12190 YR -1.93 -2.08 820 126 1.079
J 9097 1.0 205 437 950 075 681
A NS 116 -1.61 524 8.50 -0 65 712
S 11873 DA -1.04 -9.48 780 -107 725
0 1.030.5 -129 -2.49 -5.82 9.30 302 305
N 9034 107 -1.33 14 3.00 -358 388
o] 7783 8.0 -1.24 933 2.60 1.46 k1D

1991 4 6341 9.2 -1.61 -5.84 150 283 776
F 846.5 73 107 -3.39 280 -0.01 761
M 1.0513 5.7 -1.29 -4.22 260 1.02 859
A 8916 207 893

(1) Cusloms basis.

(1) Base douaniere.

{2) Millions.

{2) Millions.

{(3) Billions.

(3)  Mulliards.

(4) Trillions.

(4) Tnliions

(5) From July 1990, da1a refer 10 Germany aller unification.
{5) Les donnees apres 1990 s'appliquent a I'Allemagne aprés la réunificalion
Source: OECD.

Source: OCDE.

L e e —————— A e I e e e e — = — ]
CPI IPC

Annual percentage change
Variation annuelle en pourcentage

1985 1986 1987 1988 1989 1990 1991
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1357 Central bank discount rate Taux d'escompte de la banque centrale

Annual average Canada Uniled United France Germany I1aly Japan

and month Slates Kingdom{1) = -

Moyenne Canada Elats- Royaume- France Allermagne Itahie Japon

annuelie et Unis Uni{1)

mensuelle

1987 8 66 600 850 850 2.50 1200 250

1988 1117 6.50 13.00 950 3.50 12.50 2.50

1989 12 47 7.00 15.00 950 6.00 13.50 425

1990 1178 B.50 14.00 9.25 6.00 12.50 6.00

1990 A 13.727 700 15.00 950 6.00 1350 525
M 14.05 7.00 15.00 950 6.00 12.50 5.25
J 13.90 7.00 15.00 950 6.00 1250 525
J 13.59 7.00 15.00 350 6.00 12.50 5.25
A 13.01 7.00 15.00 950 6.00 12.50 6.00
S 12.61 7.00 15.00 9.50 6.00 12,50 6.00
o] 12.66 7.00 14.00 925 600 12.50 6.00
N 12.25 7.00 14.00 925 6.00 12.50 6.00
o] 11.78 6.50 14.00 925 6.00 12.50 6.00

1981 J 10.88 650 14.00 925 6.00 12.50 6.00
F 10.02 6.00 13.00 925 6.50 12.50 6.00
M 9.92 600 12,50 9.00 6.50 12.50 6.00
A 9.66 $.50 12.00 9.00 6.50 12.50 6.00
M 9.07

(1) London clearing bank’s base rate.

(1) Le laux de base des banques commerciales a Londres.
Source: QECD.

Source: OCDE.

Discount rate Taux d'escompte

Percent
Pourcentage

16

1985 1986 1987 1988 1989 1990 1991
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Index to
tables*

Average hourly earnings 2.12
- by province 12.9

Average weekly earnings 2.11
- by province 12.8

Average work week 2.14

Balance of payments
- capital account 1.21
- current account 1.20

Bankruptcies 10.3

Building permits 7.1
- by province 12.11

Coal 8.5
Crude oil 8.4
Electric power 8.3

Employment, total 2.1
- by age and sex 2.2
= by industry 2.3
- by province 12.3

Exchange rates 10.2

Exports, merchandise
- current dollars 5.1.1
— 1986 dollars 5.2.1
-~ prices 5.2.1

Farm income 8.1
Financial flows 1.23

Government finances

- total revenue, national accounts 1.7

— total expenditure, national
accounts 1.7

- federal revenue, national
accounts 1.9

- federal expenditure, national
accounts 1.10

- provincial revenue,
national accounts 1.11

- provincial expenditure,
national accounts 1.12

* The numbers refer to table numbers, not page
numbers.

Index des
tableaux®

Balance des paiements
- compte de capital 1.21
- compte courant 1.20

Commandes en carnet 6.4

Commerce de détail
- ventes par genre d'entreprise 4.1
- ventes par province 12.10

Commerce de gros 4.2

Commerce de marchandises, solde par
pays 5.3

Charbon 8.5

Chomage
- taux 2.1
- par sexe et age 2.6
— prestations 2.7
— par province 12.5

Dépenses personnelles, dollars de 1986 1.6

Emploi, total 2.1
- par age et sexe 2.2
- par industrie 2.3
= par province 12.3

Energie électrique 8.3

Exportations de marchandises
— dollars courants 5.1.1
- dollars de 1986 5.2.1
= prix 5.2.1

Faillites 10.3

Finances des administrations publiques

— recettes totales selon les comptes
nationaux 1.7

- depenses totales selon les comptes
nationaux 1.7

- recettes fédérales selon les comptes
nationaux 1.9

- deépenses fédérales selon les comptes
nationaux 1.10

* Les chiffres représentent les numeéros des tableaux et
non des pages.

CANADIAN ECONOMIC OBSERVER

L'OBSERVATEUR ECONOMIQUE CANADIEN 74




Index to
tables

Government finances - Concluded

- local revenue,
national accounts 1.13

- local expenditure,
national accounts 1.14

- hospitals, 1.15

- Canada and Quebec Pension Plans,
national accounts 1.8

~ federal expenditure, public
accounts 10.7

- federal revenue, public
accounts 10.6

Gross domestic product
- income-based 1.1
- expenditure-based 1.2
= expenditure-based, 1986 dollars 1.3
= by industry, 1986 dollars 1.19
- implicit price indexes 1.16
= chain price indexes 1.17
~ by province 12.1

Housing starts 7.3
- by province 12.12

Immigration
- source 11.2
- destination 11.3

Imports, merchandise
— current dollars 5.1.2
- 1986 dollars 5.2.2
- prices 5.2.2

Interest rates 10.1

Inventories, manufacturing 6.5
- finished goods 6.6
= goods-in-process 6.6
= raw materials 6.5

Labour income
- by industry 2.10
= by province 12.6

Leading indicators 1.22
Manufacturing

- inventories 6.3
- new orders 6.1

Index des
tableaux

Finances des administrations publiqgues - fin

= recettes des administrations
provinciales selon les comptes
nationaux 1.11

- dépenses des administrations
provinciales selon les comptes
nationaux 1.12

—- recettes des administrations
municipales selon les comptes
nationaux 1.13

- depenses des administrations
municipales selon les comptes
nationaux 1.14

-~ hopitaux 1.15

~ régimes de pensions du Canada et du
Quebec selon les comptes
nationaux 1.8

- dépenses fédérales selon les comptes
publics 10.7

~ recettes fédérales selon les comptes
publics 10.6

Flux financiers 1.23
Heures hebdomadaires moyennes 2.14
Immigrants
- provenance 11.2
— destination 11.3
Importations de marchandises
- dollars courants 5.1.2
- dollars de 1986 5.2.2
- prix 5.2.2
Indicateurs avances 1.22

Livraisons de la fabrication 6.2
= par industrie 6.4

Manufactures
~ stocks 6.3
- nouvelles commandes 6.1
- livraisons 6.2
- commandes en carnet 6.1
Marchés boursiers 10.5
Métaux, production 8.8

Minéraux non métalliques, production 8.7

7.2
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Index to
tables

Manufacturing - Concluded

- shipments 6.2
- unfilled orders 6.1

Merchandise trade balance,
by country 6.3

Metal mines, production 8.8
Mortgage loan approvals 7.4

Motor vehicles, new
- sales 6.7
- production 6.8

Non-metallic minerals,
production 8.7

Personal incomes, sources
of 1.5

Personal spending,
1986 dollars 1.6

Population, by province 11.1

Prices
- construction 3.3
- consumer, national 3.2
- consumer by province 12.13
- industrial products 3.1.1

- new housing, by province 12.14

- raw materials 3.4
Refined petroleum 8.6
Retail sales
- by type of business 4.1
- Dby province 12.10

Shipments, manufacturing 6.2
- by industry 6.4

Stock markets 10.5
Telephones 9.4

Time lost in work stoppages 2.8
Transportation

- aviation 9.5
- pipeline 9.2

Index des
tableaux

Mises en chantier de logements 7.3
- par province 12.12

Permis de construire 7.1
- par province 12.11

Pétrole brut 8.4

Pétrole raffiné 8.6

Population par province 11.1
Préts hypothécaires autorisés 7.4

Prix

construction 3.3

- consommation, Canada 3.2
consommation par province 12.13
industriels, produits 3.1.1

logements neufs par province 12.14
matieres brutes 3.4

Produit intérieur brut
- en terme de revenu 1.1
en terme de dépenses 1.2
en terme de dépenses, dollars
de 1986 1.3
- par industrie, dollars de 1986 1.19
- prix implicites 1.16
indice-chaine des prix 1.17
par province 12.1

Rémunération hebdomadaire moyenne 2.11
- par province 12.8

Rémuneration horaire moyenne 2.12
- par province 12.9

Reglements salariaux 2.15
Revenu du travail
- par industrie 2.10
- par province 12.6
Revenu agricole 8.1

Revenu personnel, provenance 1.5

Salaires et traitements — Voir Revenu du travail

Stocks de la fabrication 6.5
— produits finis 6.6
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Index to Index des
tables tableaux

Transportation — Concluded Stocks de la fabrication - fin
- rail 9.1 = produits en cours 6.6
- urban 9.3 -~ matiéres premiéres 6.5
Unemployment Taux de change 10.2
- rate 2.1 Taux d'intérét 10.1
- by sex and age 2.6
- insurance benefits 2.7 Téléphones 9.4

- by province 12.5
Temps perdu dans les conflits de travail 2.8
Unfilled orders 6.4

Transports
Wages and salaries — see Labour income - aviation 9.5
- pipelines 9.2
Wage settlements 2.15 — chemins de fer 9.1
- urbains 9.3

Wholesale trade 4.2
Véhicules automobiles neufs
- ventes 6.7
- production 6.8
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READER SURVEY FOR THE CANADIAN ECONOMIC OBSERVER
ENQUETE AUPRES DES LECTEURS DE L'OBSERVATEUR ECONOMIQUE CANADIEN

| have read - and on a scale of 0 to 10, found it
J'ai lu et jugé en graduation de 0 a 10

not useful very useful

peu utile trés utile

Current Economic Conditions ~ les Conditions économiques actuelles 0 5 10

Economic & Statistical Events - les Evénements économiques et

statistiques 0 5 10
Quarterly National Accounts ~ les Comptes nationaux trimestriels 0 5 10
Feature Article — I'Etude spéciale 0 5 10
Technical Note - la Note technique 0 5 10

Statistical Summary Tables & Graphs - les tableaux et diagrammes de
I'Apergu statistique 0 5 10

would have been more useful if (name of section or article) — aurait été plus utile si (nom de la section ou de I'étude)

Do you have any other suggestion or questions on the contents of this issue? What subjects would you like to see treated
in future issues? — Avez-vous d'autres suggestions ou questions sur e contenu de ce numéro? Quels thémes devraient
étre abordés selon vous dans les prochains numéros?

NAME - OCCUPATION -
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NAME OF ORGANIZATION -

NOM DE L'ORGANISME

MOMRNTITLE ~

VOTRE TITRE

ADDRESS - TEL. NO. -

ADRESSE NO. DE TEL.

Please return the above to Veuillez retourner a

P. Cross P. Cross )

Editor, CEQ Editeur de I'O.E.C.

International & Financial Economics Division Division de I'économie internationale et financiére
Statistics Canada Statistique Canada

R.H. Coats Building, Floor 21 Edifice R.H. Coats, 21ieme étage
Ottawa, Ontario Ottawa, Ontario

K1A 0T6 K1AQT6

FAX: (613)951-9031 FAX: (613)951-9031
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Then Canadian Sacial Trends is the acquisition for you A first
on the Canadian scene, this journal is claiming international
attention from the people who need to know more about the
social issues and trends of this country

Drawing on a wealth of statistics culled from hundreds
of documents, Canadian Social Trends looks at Canadian
population dynamics, crime, education, social security,
health, housing, and more.

For social policy analysts, for trendwatchers on the gov
ernment or business scene, for educators and students,
Canadian Social Trends provides the information for an
improved discussion and analysis of Canadian social issues

Published four times a year, Canadian Social Trends also
features the latest social indicators, as well as information
about new products and services avaiable from Statistics
Canada.

CANADIAN SOCIAL TRENDS

(Catalogue No. 11-008E) is $34 annually in Canada, US$40
in the United States and US$48 in other countries.

To order, write to Publication Sales, Statistics Canada,
Ottawa, Ontario, K1A 0T6 or contact the nearest Statistics

Canada Regiona! Reference Centre listed in this publication.

For faster service, fax your order to 1-613-951-1584. Or call
tolt free 1-800-267-6677 and use your VISA or MasterCard.
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Alors Tendances sociales canadiennes est |a publication qu'il
vous faut. Premiére en son genre sur la scéne canadienne, cette
revue retient I"attention des gens d'ici et d'ailleurs qui désirent en
savoir plus sur les questions sociales de I'heure au pays.

A I'aide d’abondantes statistiques extraites de nombreux
documents, Tendances sociales canadiennes brosse le tableau
de la dynamique de la population canadienne, de la criminalité,
de I'éducation, de la sécurité sociale, de la santé, de |’habitation
et de plusieurs autres sujets.

Que ce soit pour les analystes de la politique sociale, les
analystes des tendances oeuvrant au sein des administrations
publiques et du monde des atfaires, les enseignants ou encore
les étudiants, Tendances sociales canadiennes dégage I'informa
tion neécessaire 3 des discussions et des analyses approfondies
relativement aux questions sociales

Tendances sociales canadiennes présente également les plus
récents indicateurs sociaux de méme que des renseignements
relatifs aux produits et services qu’offre Statistique Canada.

TENDANCES SOCIALES CANADIENNES

Ce trimestriel (No 11-008F au catalogue) se vend 34 $
I'abonnement annuel au Canada, 40 $ US aux Etats-Unis et
48 $ US dans les autres pays

Pour commander, veuillez écrire a Vente des publications,
Statistique Canada, Ottawa (Ontario), K1A 0T6 ou commu
niquer avec le Centre régional de consultation de Statistique
Canada le plus pres (voir la liste figurant dans la présente
publication).

Pour un service plus rapide, commandez par télécopieur au
1-613-951-1584. Ou composez sans frais le 1-800-267-6677
et utilisez votre carte VISA ou MasterCard




